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(Die Angabe des Verfahrens beraoff der im Rahmen des Entwurfs eines
Rechtsakts vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantrage zu einem Entwurf eines
Gesetzgebungsakts

In den Anderungsantragen des Parlaments werden die Anderungen am
Entwurf eines Gesetzgebungsakts dufett- und Kursivdruck
gekennzeichnet. Wenn Textteiteager und kursigesetzt werden, dient das
als Hinweis an die zustandigen technischen Dienststellen, dass fur dies
des Entwurfs eines Gesetzgebungsakts im Hinblick auf die Erstellung d
endglltigen Tetes eine Korrektur empfohlen wird (beispielsweise wenn
Textteile in einer Sprachfassung offenkundig fehlerhaft sind oder ganz
fehlen). Diese Korrekturempfehlungen bedirfen der Zustimmung der
betreffenden technischen Dienststellen.

Der Kopftext zu dem gesaten Anderungsantrag zu einem bestehenden
Rechtsakt, der durch den Entwurf eines Gesetzgebungsakts geéndert w
soll, umfasst auch eine dritte und eine vierte Zeile, in der der bestehend
Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene Bestimmung des
begehenden Rechtsakts angegeben werden. Textteile, die aus einer
Bestimmung eines bestehenden Rechtsakts tbernommen sind, die das
Parlament &ndern will, obwohl sie im Entwurf eines Gesetzgebungsakts|
geandert ist, werden durétettdruck gekennzeichneBtreichungen in
solchen Textteilen werden wie folgt gekennzeichpet:
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates uber die
Forderung der landlichen Entwicklung durch den Europaischen Landwirtschaftsfonds fur die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER)

(COM(2011)0627i C7-0340/2011 COM(2012)0553i C7-0313/2012 2011/0282(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Européaische Parlament

T in Kenntnis des Vorschbs der Kommission an das Europaische Parlament und den Rat

(COM(2011)0627) und der Anderungen an dem Vorschlag (COM(2012)0553),

T gestitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und die Artikel 42 Absatz 1 und Artikel 43 Absatz 2 des
Vertrags Uber die Arbeitsweise deuropéaischen Union, auf deren Grundlage ihm der
Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde {@340/2011),

T in Kenntnis der Stellungnahme des Rechtausschusses zu der vorgeschlagenen Rechtsgrundlage,

T gestitzt auf ArtikeR94 AbsatZ3 des Vertrags UbeialArbeitsweise der Européaischen Union,

i in Kenntnis der vom luxemburgischen Abgeordnetenhaus im Rahmen des Protok®Iighsir.
die Anwendung der Grundsatze der Subsidiaritat und der Verhaltnismafigkeit vorgelegten
begriindeten Stellungnahme, in der gatt gemacht wird, dass der Entwurf eines
Gesetzgebungsakts nicht mit dem Subsidiaritatsprinzip vereinbar ist,

i in Kenntnis der Stellungnahme 1/2012 des Europaischen RechnungshofsiMéam 8013,

T in Kenntnis der Stellungnahmen des Europaischen Wattselhind Sozialausschusses vom 25
April 2012 und 12. Dezember 20%.2

i in Kenntnis der Stellungnahme des Ausschusses der Regionen Man2012,

T in Kenntnis des Beschlusses vom 13. Marz 2013 zur Aufnahme von interinstitutionellen
Verhandlungen tibereth Vorschlag und zur Erteilung des entsprechenden Méndats

T in Kenntnis der vom Vertreter des Rates mit Schreiben vadkibber2013 gemachten
Zusage, den Standpunkt des Europdaischen Parlaments gemanR2®8ikkdysatzl des Vertrags
uber die Arbeitswise der Europaischen Union zu billigen,

T gestutzt auf die Artikeb5 und 37 seiner Geschaftsordnung,

1 Noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht.

2ABI. C 191 vom 29.6.2012, S. 116 und ABI. C 44 vom 15.2.2013, S. 160.
3 ABI. C 225 vom 27.7.2012, S74.

4 Angenommene Texte, P7_TA(2013)0086.
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T in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fir Landwirtschaft und landliche Entwicklung sowie
der Stellungnahmen des Entwicklungsausschusses, des Heaustsdhusses, des
Haushaltskontrollausschusses, des Ausschusses fur Umweltfragen, offentliche Gesundheit und
Lebensmittelsicherheit und des Ausschusses flr regionale Entwicklur@B@472013),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, ihren Vorschlag
entscheidend zu &ndern oder durch einen anderen Text zu ersetzen,;

3. beauftragt seinen Prasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie demationalen Parlamenten zu Gbermitteln.

Anderungsantrag 1

ABANDERUNGEN DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS*

am Vorschlag der Kommission

VERORDNUNG
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATE S

vom

Uber die Férderung der landlichen Entwicklung durch den Europaischen
Landwirtschaftsfonds
fur die Entwicklung des landlichen Raums
(ELER)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION

gestuitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europgiiddhion, insbesondere auf Artik&2
undArtikel 43 Absatz2,
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auf Vorschlag der Europaischen Kommissipn

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die natidadinente

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtscharfid Sozialasschussés
nach Stellungnahme des Ausschusses der Regipnen

nach Konsultation des Europaischen Datenschutzbeauftfagten

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwéagung nachstehender Griinde:

(1)

(2)

3)

In der Mitteilung der Kommission an dasrépaische Parlament, den Rat, den Europaischen
Wirtschafts und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen "Die G2020idNah
rungsmittel, nattrliche Ressourcen und landliche Gebidie kiinftigen Herausforderun

gen"® (U"Mitteilung 'Die GAP bis 2020™) sind die potenziellen Herausforderungen, Ziele
und Ausrichtungen fir die Gemeinsame AgrarpolitiK GAP") nach 2013 aufgefihrt. Unter
Berlcksichtigung der im Anschluss an diese Mitteilung gefiihrten Diskussion sol@é\Rie

mit Wirkung ab dem 1Januar 2014 reformiert werden. Diese Reform sollte sich auf alle
Hauptinstrumente der GAP erstrecken, einschlie3lich der Verordnung (EGj98/2005

des Ratess 1° Angesichts des Umfangs der Reform ist es angezeigt, die VarydEG)

Nr. 1698/2005 aufzuheben und durch einen neuen Text zu ersetzen.

Die Direktzahlungsund MarktstlitzungsmafRnahmen im Rahmen der GAP sollten von einer
Politik zur Entwicklung des landlichen Raums begleitet und erganzt werden, die so-zur Ver
wirklichung der im Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union (im Folgenden
"AEUV") niedergelegten Ziele der GAP beitragen sollte. Eine Politik zur Entwicklung des
landlichen Raums sollte auch die wichtigsten politischen Ziele einbeziehen, die in d
Mitteilung der Kommission vom 3Jarz 2010 "Europa 2020: Eine Strategie fir intelligentes,
nachhaltiges und integratives Wachstthgim Folgenden "Strategie Europa 2020") dargelegt
sind, und mit den ilAEUV verankerten allgemeinen Zielen der Politik St&rkung des
wirtschaftlichen und sozialen Zusammenhalts kohérent sein.

Da das Ziel dieser Verordnung, namlich die I&andliche Entwicklung, angesichts der engen Ver
bindung zwischen diesem Ziel und den ubrigen Aspekten der GAP sowie angesichts der star
ken Unterschiede zwischen den verschiedenen landlichen Gebieten und der begrenzten finan
ziellen Ressourcen der Mitgliedstaaten in einer erweiterten Européischen Union auf Ebene der
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kann und daheemitehrjahrigen

Garantie der Unionsfinanzierung und der Konzentration auf ihre Prioritaten besserauf EU

Verordnung (EG) Nr.1698/2005 des Rates vom ZEeptember 2005 Uber die Férderung der Entwicklung
des landlichen Raums durch den Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen

Raums (ELER)(ABI. L 277 vom 21.10.2005, S..1)
ABI . C [é] vom [é], S.
ABI . C [é] vom [é], S.
ABI . C [é] vom [é], S. |
KOM(2010) 672 endg. vom 18.11.2010.

ABI. L 277 vom 21.10.2005, S. 1.

KOM(2010) 2020 endg. vor3.3.2010.

——
N

e] .
é] .
é] .
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(5)

(6)

(7)

(8)

Ebene zu verwirklichen ist, kann die EU im Einklang mit dem in Arékabsatz3 des Ver
trags Uber die Europaische Uni(EUV) niedergelegten Subsatitatsprinzip tatig werden.
Entsprechend dem in Artik&l Absatz4 EUV genannten Grundsatz der Verhalnéigkeit
geht diese Verordnung nicht tber das zur Erreichung dieses Ziels erforderliche Mal3 hinaus.

Um die nachhaltige Entwicklung der laralien Gebiete sicherzustellen, sollte sich die Forde
rung auf eine begrenzte Zahl von Kernprioritdten konzentrieren, die auf Wissenstransfer und
Innovation in der Landund Forstwirtschaft und den landlichen Gebieten, die Wettbewerbs
fahigkeit aller Landwitschaftsarten und die Lebensfahigkeit der landwirtschaftlichen

Betriebe, die Organisation der Nahrungsmittelkegbeschlief3lich der Verarbeitung und
Vermarktung von Agrarerzeugnissen, den Tierschutzd das Risikomanagement in der
Landwirtschaft, die Wigderherstellung, Erhaltung und Verbesserung von OkosysteEmen
Zusammenhang mitler Land und Forstwirtschaft, Ressourceneffizienz und den Ubergang

zu einer kohlenstoffarmen Wirtschaft im Agra@ernahrungsund Forstsektor sowie die
Forderung der sozialdnklusion, die Bekampfung der Armut und die wirtschelfie

Entwicklung der landlichen Gebiete ausgerichtet sind. Dabei muss den unterschiedlichen
Situationen, die in landlichen Gebieten mit unterschiedlichen Merkmalen oder unterschied
lichen Kategorien gtenzieller Begunstigter herrschen, und den tbergreifenden Zielsetzungen
Innovation, Umweltschutz, Eindammung des Klimawandels und Anpassung an seine Auswir
kungen Rechnung getragen werden. Die Klimaschutzmaflinahmen sollten sich sowohl auf die
Begrenzung deEmissionen in der Landind Forstwirtschaft aus Schlusseltatigkeiten wie der
Tierhaltung und der Verwendung von Diingemitteln als auch auf die Erhaltung von Kohlen
stoffsenken und die Verstarkung der Kohlenstoffbindung bei der Flachennutzung, der Veran
derung der Flachennutzung und im Forstsektor beziehen. DiBriglditat fur die Entwick

lung des landlichen Raums, die den Wissenstransfer und die Innovation in deuha&nd
Forstwirtschaft und in landlichen Gebieten betrifft, sollte im Verhaltnis zu dégram EU
Prioritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums horizontal gelten.

Die EU-Prioritaten fur die landliche Entwicklung sollten im Rahmen der nachhaltigen Ent
wicklung und der Forderung des Ziels des Schutzes und der Verbesserung derdimohelt
die Europaische Union gemaf Artikel AEUV unter Berlcksichtigung des Verursacher
prinzips verfolgt werden. i2 Mitgliedstaaten sollten m Eirklang mit dem Bestreben,
hierfir mindestens 2@ der EUHaushaltsmittel aziwendenly unter Rickgriff afieine

von der Kommission angenommene Methodik Infationen zur Unterstiitzung der
Klimaschutzziele bereitstellen.

Die Tatigkeit des Europaischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des landlichen
Raums (V' "ELER") und die Vorhaben, an deren Fiaarung er sich beteiligt, sollten mit der
Forderung durch andere GARstrumente vereinbar und koharent séfn.

Um das unverzugliche Anlaufen und die wirksame Durchfiihrung der Programme zur Ent
wicklung des landlichen Raums sicherzustellen, sollte die finanzielle Unterstitzung aus
dem ELER auf das Bestehen solider administrativer Rahmenbedingungen griinden: Die Mit
gliedstaaten sollten daheéie Anwendbarkeit und Einhaltundpestimmter Exante
Konditionalitaten prifen. Jeder Mitgliedstaat solltenssder ein nationales Programm zur
Entwicklung des landlichen Raums flir sein gesamtes Hoheitsgebiet oder ein Biindel von
regionalen Programmeader sowohl ein nationales Programm uradn Biindel von regic

nalen Programmenausarbeiten. In jedem Programm saollegne Strategie fur die Verwirk
lichung von Zielen in Bezug auf die ERrioritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums
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(9)

(10)

(11)

(12)

und eine Auswahl von Malinahmen bestimmt werden. Die Programmplanung sollte mit den
EU-Prioritaten fur die Entwicklung des landliech&aums Ubereinstimmgdabei jedoch
gleichzeitigan den nationalen Konteahgepasst seinnd die anderen EBolitikenergan

zen insbesondere die Agrarmarktpolitik, die Kohasionspolitik und die Gemeinsame-Fische
reipolitik. Mitgliedstaaten, die sich fi@n Bundel von regionaldArogrammenentscheiden,

sollten in der Lage sein, auch eine nationale Rahmenregelung ohne gesonderte Zuteilung von
Haushaltsmitteln auszuarbeiten, um die Koordinierung zwischen den Regionen bei der
Bewaltigung nationaler Heraustt@rungen zu erleichtern.

Die Mitgliedstaaten sollten in der Lage sein, in ihre Programme zur Entwicklung des land
lichen Raums thematische Teilprogramme aufzunehmen, um auf besondere Bediirfnisse in
Gebieten, die fur sie von besonderer Bedeutung sindugehen. Die thematischen Teilpro
gramme sollten unter anderem Junglandwirte, kleine landwirtschaftliche Betriebe, Berg
gebiete U die Schaffung kurzer Versorgungsketténauen in landlichen Gebieten, die
Eindammung des Klimawandels und die Anpassuag seine Auswirkungen sowie die
biologische Vielfaltbetreffen. Thematische Teilprogramme sollten auch genutzt werden, um
die Umstrukturierung von Agrarsektoren mit starken Auswirkungen auf die Entwicklung
landlicher Gebiete zu ermdglichen. Um das wirks&mektioniererbestimmterthematischer
Teilprogramme zwerbessernsollte es den Mitgliedstaaten gestattet sein, fur bestimmte unter
diese Teilprogramme fallende Malinahmen hdhere Forderséatze festzusetzen.

In den Programmen zur Entwicklung des léfttn Raums sollten die Bedirfnisse des betref
fenden Gebiets ermittelt und eine kohéarente Strategie beschrieben werden, wie diesen Bedurf
nissen in Anbetracht der EPrioritaten fir die Entwicklung des landlichen Raums Rechnung
getragen werden kann. DieSeategie sollte sich auf die Festlegung von Zielen stiitzen. Die
Verbindungen zwischen den ermittelten Bedurfnissen, den festgelegten Zielen und der Wahl
der relevanten Malinahmen sollten aufgezeigt werden. Die Programme zur Entwicklung des
landlichen Raum sollten auch alle Informationen enthalten, die erforderlich sind, um ihre
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der vorliegenden Verordnung zu beurteilen.

Die Ziele der Programme zur Entwicklung des landlichen Raums sind unter Bezugnahme auf
eine Reihe gemeinsamer Zielindikatoren fir alle Mitgliedstaaten festzulegen. Um dies zu
erleichtern, sollten die unter diese Indikatoren fallenden Gebiete nach MaRRgabeRiéo-EU
ritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums definiert werden. In Anbetrachod

zontalen Anwendung der EPrioritat fir die Entwicklung des landlichen Raums, die den
Wissenstransfer in der Landnd Forstwirtschaft betrifft, haben die Interventionen im-Rah

men dieser Prioritat als von wesentlicher Bedeutung flr die Zielimdéwmtzu gelten, die fur

die restlichen EkPrioritaten festgelegt werden.

Es missen bestimmte Regeln fur die Planung und Uberarbeitung der Programme zur Ent
wicklung des landlichen Raums festgesetzt werden. Fir Uberarbeitungen, die die Strategie der
Programme oder die jeweiligen Finanzbeitrage der EU nicht berthren, sollte ein
vereinfachtesverfahren vorgesehen werden.

PE474.05302-00 8/293 RR\1008793DE.doc



(14) Die Entwicklung und Spezialisierung der Lamohd Forstwirtschaft und die besonderen-Her
ausforderungen, denen sich Klei&leine und mittlere Unternehmeld (KMU") in land-
lichen Gebieten gegeniibersehen, erfordern einen angemessen hohen technischen und wirt
schaftlichen Bildungsstand sowie eine erhéhte Fahigkeit zum Erwerb und Austausch von
Wissen und Informationen, auchkorm der Verbreitung der besten lamehd forstwirt
schaftlichen Produktionspraktiken. Der Wissenstransfer und die Informationsaktionen sollten
nicht nur Gber herkdbmmliche Schulungen erfolgen, sondern den Bedurfnissen der landlichen
Akteure angepasst seiDaher sollten auch Workshops, Coaching, Demonstrationstatigkeiten
und Informationsaktionen so wie kurzzeitige Austauseid Besuchsprogramme fur Land
wirte unterstitzt werden. Das erworbene Wissen und die erworbenen Informationen sollten es
den Landwirén, Waldbesitzern, im Lebensmittelsektor tatigen Personen und landlichen KMU
ermdglichen, insbesondere ihre Wettbewerbsfahigkeit und Ressourceneffizienz wie auch ihre
Umweltleistung zu verbessern und gleichzeitig zur Nachhaltigkeit der landlichen Wirtschaf
beizutragenBei der Unterstiitzung von KMU kdnnen die Mitgliedstaaten KMU mit
Verbindung zur Land und Forstwirtschaft Vorrang einrdumenUm sicherzustellen, dass
der Wissenstransfer und die Informationsaktionen wirksam zum Erreichen dieser Ergebnisse
betragen, sollte vorgeschrieben werden, dass die Anbieter der Wissenstransferdienste tber
die erforderlichen Fahigkeiten verfligen.

(16) Betriebsberatungsdienste unterstiitzen Landwlteglandwirte, Waldbesitzerandere
Landbewirtschafterund KMU in landlichen Gebieten bei der Verbesserung der nactalti
Bewirtschaftung und der allgemeinen Leistung des Betriebs oder Unternehmens. Daher
sollten sowohl die Einrichtung solcher Dienste als auch die Inanspruchnahme der Beratung
durch Landwirte Junglandwirte, Waldbesitzerandere Landbewirtschafteund KMU
gefordert werden. Um die Qualitat und Wirksamkeit der angebotenen Beratung zu steigern,
sollten Vorschriften Gber die Mindestqualifikationen und die regelmé&Rige Weiterbildung der
Berater festgelegt weed. Die landwirtschaftlichen Betriebsberatungsdienste gemal der
Verordnung (EU) NrHR/2012 des Europaischen Parlaments und des Rafesoliten die
Landwirte dabei unterstitzen, die Wirtschaftlichkeit inres landwirtschaftlichen Betriebs zu
beurteilen undlie notwendigen Verbesserungen hinsichtlich der Grundanforderungen an die
Betriebsfiihrung und der Erhaltung der Flachen in gutem landwirtschaftlichen und ékologi
schen Zustand sowie der klimand umweltfreundlichen landwirtschaftlichen Praktiken
geman deVerordnung (EU) NrDZ/2012 des Européaischen Parlaments und des Ristes,
in den Programmen fur die Entwicklung des landlichen Raums zur Modsiaerung
landlicher Betriebe vorgesehenen MalRnahmen auf Ebene des landwirtslatizén
Betriebs, der Schaffug von Wettbewerbsfahigkeit, der sektoralen Integration, der
Innovation, der Marktorientierung sowie der Forderung des Unternehmergeistes
vorzunehmenkerner sollte die Beratung die Landwirte dabei unterstiitzen, die Verbes
serungen in Bezug auf die Anfordengen an die Begunstigten bei der Umsetzung des
Artikels 11 AbsatZ3 der Richtlinie des Européaischen Parlaments und des R&tsswie die
Anforderungen an die Begnstigten bei der Umsetzung des Artik&lsler Verordnung

12 Verordnung (EU) Nr.HR/2012 des Europdaischen Parlaments und des Rates vom [...].
3 Richtlinie 2000/60/EG des Européischen Parlaments und des Rates vor@R®ber 2000 zur Schaffung

eines Ordnungsrahmens fur MaRnahmen der Gemeinschaft im Bereich dersafgelitik (ABI. L 327vom
22.12.2000, S1).
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(EG) Nr. 1107/2009 des EuropaischeParlaments und des Raté$und des Artikelsl4

der Richtlinie 2009/128/EG des Europaischen Parlaments und des Ratéssbesondere
was die Einhaltung der allgemeinen Grundsatze des integrierten PAdrschutzes
anbelangt, vorzunehmerGegebenenfallsofite sich die Beratung auch auf Sicherheits
standards oder Berufdanderungenm Zusammenhang mit dem landwirtschaftlichen
Betrieberstreckersowie spezifische Beratung fur Landwirte, die sich erstmals nieder
lassen, umfasserDie Beratung kann sich auaufdie Existenzgriindung von Jungland
wirten, die nachhaltige Entwicklung der wirtschaftlichen Tatigkeiten des Betriebs und auf
Fragen der Verabeitung undVermarktung vor Ort im Zusammenhang mit der
wirtschaftlichen, landwidchaftlichen und 6kologiben Leistung des Betriebs oder
Unternehmens beziehefuch in Bezug auf die Eindammung des Klimawandels und die
Anpassung an seine Auswkungen, die biologische Vielfalt, den Gewasserschutz, die
Entwicklung kurzer Versogungsketten, den dkologischen/bagischen Landbau und die
gesundheitliche Aspekte der Tierhaltung kann spezifische Beratung angeboten werden.
Bei der Unterstitzung von KMU konnen die Mitgliedstaaten Kleinstunternehmen und
KMU mit Verbindung zur Land und Forstwirtschaft Vorrang einradumenDie
Betriebsfuihrungsund Vertréungsdienste sollten die Landwirte bei der Verbesserung und
Vereinfachung ihrer Betriefighrung unterstitzen.

(18) Qualitatsregelungen der Europaischen Union oder der Mitgliedstaaten fur landwirtschaftliche
Erzeugnisse und Lebensmittelnschliel3lich Zertifizierungssysteme fiir landwirtschadthe
Betriebe,geben dem Verbraucher durch die Beteiligung der wanel an diesen Regengen
eine Garantie fur die Qualitat und die Merkmale der Erzeugnisse oder Produkfaimsrer
fuhren zu einer hoheren Wertschopfung bei den betreffenden Erzeugnissenbasseser
deren Absatzmdoglichkeiten. Die Landwitted Zusammenschlisse von Landwéen sollten
daher zur Teilnahme ahesen Regelungearmutigt werdenUm eine wirksame Nutzung
der ELER-Ressourcen sicherzustellen, sollte die Unterstitzung ausschlief3lich aktiven
Betriebsinhabern gemal der Definition in Artikél der Verordnung Nr./xxxx (DZ)
gewahrt werdenln Anbetracht der Tatsache, dass die zusatzlichen Kosten und Ver
pflichtungen, die den Landwirten hierdurch entstehen, zu Beginn und in den ersten Jahren der
Teilnahme nicht vollstandig durch den Markt ausmgin werden, sollt&ir neue Teilneh
mer eine finanzielle Unterstitzungrgesehemwerden, die sich auf einen Zeitraum von nicht
mehr als funf Jahren erstrecksllte Aufgrund der besonderen Merkmale von Baumwolle
als landwirtschaftlichem Erzeugnis et auch Qualitatsregelungen fur Baumwolle abge
deckt werdenAuch fiir Informations- und Absatzférderungsmafnahmen fur Erzeugnisse,
die unter die Qualitatsregelungen und Zertifizierungssysteme fallen, die nach dieser
Verordnung unterstltzt werden, solltere Beihilfe gewéhrt werden.

14 Verordnung (EG) Nr.1107/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
21.Oktober 2009 uUber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur
Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (AE0R vom
24.11.2009, Sl).

15 Richtlinie 2009/128/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
2009 uber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fur die nachhaltige Verwendung von
Pestiziden(ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 71).
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(19)

(20)

(21)

Um die wirtschaftliche und 6kologische Leistung der landwirtschaftlichen Betriebe und
landichen Unternehmen sowie die Effizienz der Vermarktung und Verarbeitung landwirt
schaftlicher Erzeugnisseinschlie3lich der Einichtung kleiner Verarbeitungsund Ver
triebsanlagen im Zusammenhang mit kurzen Versorgungsketten und lokalen Markzan,
verbessern, die erforderliche Infrastruktur fir die Entwicklung der Liand Forstwirt-

schaft bereitzustellen und nichtproduktivedstitionen zu unterstiitzen, die zur Verwirk
lichung von Umweltzielen erforderlich sind, sollten zu diesen Zielen beitragende materielle
Investitionen unterstitzt werden. Wahrend des Programmplanungszeitraurrz023G07
wurden verschiedene Interventionsbehnei durch unterschiedliche Mal3Bhahmen abgedeckt.
In dem Bemihen um Vereinfachung, aber auch, um es den Beglnstigten zu erlauben, inte
grierte Projekte mit héherer Wertschopfung zu entwickeln und durchzufihren, sollte eine
einzige Malinahmdie meisterArten materieller Investitionen abdecken. Die Mitghed
staaten solltemit der Unterstiitzung aufandwirtschaftliche Betriebabzielen U denen

eine Beihilfe fur Investitionen zur Unterstitzung der Betriebsrentabilitat gewahrt wird,
wobei sie sich auf die Ergebnisse der SWATMRlyse (Strengths, Weaknesses, Opportunities
and Threat$ Starken, Schwachen, Chancen und Risiken) stiitzen, uBettidfe gezielter
auszurichtenUm Junglandwirten die Erstniederlassung zu erleichtern, kann in Bezug auf
die Fordefahigkeit von Investitionen, die dazu dienen, dass Hldrmen entsprochen

wird, ein zwsétzlicher Zeitraum gewahrt werden. Um die Umsetgureuer EUNormen zu
fordern, gilt fur Investitionen, die auf die Einhaltung dieser Normen abzielen, ein
zusatzlicher Zeitraum, nachdem diese fir den landwirtschaftlichen Betrieb obligatorisch
geworden sind.

Das Produktionspotenzial des Agrarsekt@sn mehr als das anderer Sektoren durch Natur
katastrophenwidrige Witterungsverhaltnisse und Katastrophenereignissschadigt

werden. Um die Rentabilitat und Wettbewerbsfahigkeit der landwirtschaftlichen Betriebe
angesichts solcher Katastroplader Erignissezu erhalten, sollte eine Unterstiitzung-vor
gesehen werden, damit die Landwirte das landwirtschaftliche Potetastleschadigt

wurde, wiederherstellen kénnen. Die Mitgliedstaaten sollten auch sicherstellen, dass die
Kombination der ELRegelungifisbesondere der RisikomanagementmalRnahme) mit natio
nalen und privaten Entschadigungsregelungen nicht dazu fuhrt, dass eine zu hohe Entschadi
gung gewahrt wirdJ

Die Schaffung und Entwicklung neuer Wirtschaftstéatigkeiten in Form von neuen landwirt
schaftlichen Betrieben, voDiversifizierung hin zunichtlandwirtschaftliche atigkeiten
einschlieB3lich Dienstleistungen fur die Landund Forstwirtschaft, von Tatigkeiten im
Zusammenhang mit der Gesundheitsversorgung, von sozialer Integration uod

Tétigkeitenim Bereich des Fremdenverkehist von entscheidender Bedeutung fiir die
EntwicklungU landicher GebieteDie Diversifizierung hin zu nichtlandwirtschaftlichen
Tatigkeiten kann auch die nachhaltige Bewirtschaftung von Jagdressourcen umfassen.
Eine Malinahme zur Bricklung landwirtschaftlicher Betriebe und anderer Unternehmen
sollte dieerstmalige Niderlassung von Junglandwirten und die strukturelle Anpassung ihrer
landwirtschaftlichen Betriebenach deren Griindung erleichteDartiber hinaussollteeine
Diversifizierung durch die Bericksitgung nichtlandwirtschaftlicher Tatigkeitenwsie die
Grundung und Entwicklung nidandwirtschaftlicher KMU in landlichen Gebietgefordert
werden Diese MalRnahme sollte auch den Unternehmergeist von Frauen in landlichen
Gebieten fordernDie Entwickung kleiner, potenziell rentabler Betriebelsokbenfalls

gefordert werden. Damit die im Rahmen dieser Mal3hahme unterstutzten neuen Witschafts
tatigkeiten sich als lohnend erweisen, sollte die Férderung von der Vorlage eines Geschéfts
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plans abhangig gemacht wlen. Die Forderung einer Unternehmgnismidung sollte nur den
anfanglichen Zeitraum des Bestehens des Unternehmens abdecken und nicht zu einer
Betriebsbeihilfe werden. Beschlie3en die Mitgliedstaaten, die Beihilfe in Tranchen zu
gewahren, so solltesieseUsich daher auf einen Zeitraum von nicht mehr als flinf Jahren
erstrecken. Um aul3erdem die Bnukturierung des Agrarsektors zu férdern, sollte eine
finanzielle Unterstitzung in Form jahrlicher Zahlungeler einer Einmalzahlungan
Landwirte bereitgesteliverden die fiir die Kleinerzeugerregelung gemalf TWedler
Verordnung (EU) NrDZ/2013in Betracht kommerund sich verpflichten, ihren gesamten
Betrieb und die dazugehdrigen Zahlunggaiiche an einen anderen Landwirt zu Ubertragen.
Um den Schwierigkeén der Junglandvirte im Zusammenhang mit dem Zugang zu Land
zu begegnen, kdnnen die Mitgliedstaaten diese Unterstiitzung auch in Kombination mit
anderen Formen der Unterstitzung gewahren, beispielsweise durch die Nutzung von
Finanzinstrumenten.

(22) KMU sind das Ruckgrat der andlichen Wirtschafin der UnionU. Die Entwicklung der
landwirtschaftlichen Betriebe und anderer Unternehmen sollte darauf ausgerichtet sein, die
Beschéftigung zu férdern und qualitativ hochwertige Arbeitsplatze in landlicheetérlzu
schaffen, die bereits bestehenden Arbeitsplatze zu erhalten, die saisonbedingten Sehwankun
gen bei der Beschaftigung zu verringern, nichtlandwirtschaftliche Sektoren aul3erhalb der
Landwirtschaft sowie der Verarbeitung von Agrarerzeugnissen undetiteln zu ent
wickeln und gleichzeitig die Integration von Unternehmen und lokale Beziehungen zwischen
Sektoren zu fordern. Projekte, die gleichzeitig die Landwirtschaft, einen gezielt geférderten
nachhaltigen und verantwortungsvollen Fremdenverkelinaiichen Gebieten sowie das
naturliche und das kulturelle Erbe integrieren, sollten ebenso wie Investitionen in erneuerbare
Energien unterstiutzt werden.

(24) Die Entwicklung der lokalen Infrastruktur und lokaler Basisdienstleistungen in landlichen
Gebieten, einschliellicbienstleistungen im Bereiclirreizeit und Kultur, die Dorferneue
rung und Tatigkeiten zur Wiederherstellung und Verbesserung des nattrlichen und kulturellen
Erbes der Dorfer und landlichen Landschaften sind wesentliche Elementbge@emd
hungen zur Verwirklichung des Wachstumspotenzials und zur Férderung der Nachhaltigkeit
der landlichen Gebiete. Daher sollten VorhabendmiterZielsetzung unterstitzt werden,
einschliel3lich des Zugangs zu Informationsd Kommunikationstechnayien sowie der
Entwicklung von schnellen und ultraschnellen Breitbanddiensten. In Ubereinstimmung mit
diesenZielen sollte auch die Entwicklung von Dienstleistungen und Infrastrukturen gefordert
werden, die die soziale Inklusion zur Folge haben und eineebinder Tendenzen zu sozia
lem und wirtschaftlichem Niedergang und Entvolkerung landlicher Gebiete bewirken. Damit
diese Forderung so wirksam wir mdglich ist, sollten die geférderten Vorhaben im Einklang
mit Planen fur die Entwicklung von Gemeinden uncedeBasisdienstleistungen durchgefuhrt
werdeni sofern es solche Plane gibt, die von einer oder mehreren landlichen Gemeinden aus
gearbeitet wurderdm Synergien zu schaffen und die Zusammenarbeit zu verbessern,
sollten die Vorhaben gegebenenfalls auch dlerbindungen zwischen landlichen und
stadtischen Gebieten forderidie Mitgliedstaaten kdnnen Investitionen partizipativer
lokaler Entwicklungspartnerschaften und Projekten, die von ortsansassigen Gemein
schaften verwaltet werden, Vorrang einrdumen.

PE474.05302-00 12/293 RR\1008793DE.doc

DE



(25) Die Forstwirtschatt ist ein integraler Bestandteil der landlichen Entwicklung, und die- Férde
rung einer nachhaltigen und klimafreundlichen Flachennutzung sollte die Entwicklung der
Waldflachen und die nachhaltige Bewirtschaftung der Walder einschlie3¢meNdades
Programmplanungszeitraums 262713 wurden verschiedene Arten der Férderung von
Forstwirtschaftsinvestitionen und der Waldbewirtschaftung durch eine Reihe von MalRhahmen
abgedeckt. In dem Bemihen um Vereinfachung, aber auch, um es den Beginstglen
ben, integrierte Projekte mit hbherer Wertschdpfung auszuarbeiten und durchzufiihren, sollte
eine einzige MalRnahme alle Arten der Forderung von Forstwirtschaftsinvestitionen und der
Waldbewirtschaftung abdecken. Diese Malinahme sollte sich awdrfeldg beziehen: die
Ausdehnung und Verbesserung der Forstressourcen durch die Aufforstung von Flachen und
die Einrichtung von Agrarforstsystemen, die extensive Landwirtschaft mit Forstsystemen
kombinieren, die Wiederherstellung von Waldern nach Waldbréodienanderen Naturkata
strophen und einschlagige Vorbeugemalinahmen, InvestitiohkRanstwirtschaftstechni
ken, in die VerarbeitungMobilisierungund Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse,
um die wirtschaftliche und 6kologische Leistung deddiasitzer zu verbessern, sowie
nichtproduktive Investitionen zur Starkung des Okosystems, zur Erhéhung der Widerstands
fahigkeit gegenuber dem Klimawandel und zur Steigerung des 6kologischen Werts der
Waldokosysteme. Die Foérderung darf nicht wettbewentzgereend wirken undollte markt
neutral sein. SomgolltenBeschrankungebhinsichtlich der Gré3e und des Rechtsstatus der
Begunstigtervorgeschrieben werderVorbeugende Aktionen gegen Brande sollten in Gebie
ten erfolgen, die von den Mitgliedstaaten als Gebiete eingestuft wurden, in denen das Wald
brandrisiko mittel bis hoctst. Alle vorbeugenden Aktionen sollten Teil eines
Waldschutzplans sein. Das Auftreten einer Naturkatastrophe sollte im Fall einer Mal3nahme
zum Wiederaufbau des geschadigten feirsschaftlichen Potenzials von einer 6ffentlichen
wissenschaftlichen Orgamison formlich anerkannt worden sein.

Die forstwirtschaftliche MalRBhahme sollte unter Berticksichtigung der internationalen
Verpflichtungen der Europaischen Union und der Mitgliedstaaten sowie auf der Grundlage
nationaler oder regionaler Forstprogramme afeichwertiger Instrumente der
Mitgliedstaaten getroffen werden, die ihrerseits den Entschlie3Bungen der Ministezkaafe
Uber den Schutz der Walder in Europa Rechnung tragen sollten. Die Mal3hahme sollte zur
Umsetzung der Forststrategie der Européaisthaon beitrager®U.

(27) Erzeugergemeinschaftemd -organisationenhelfen Landwirten dabei, den Herausforderun
gen durch den verstarkten Wettbewerb und die Konsolidierung von nachgelagerten Markten
bei der Vermarktung ihrer Erzeugnisse, auch auf lokalen Méarkten, ggsmneizu begegnen.

Die Grundung von Erzeugergemeinschafied -organisationensollte daher geférdert wer

den. Um die bestmogliche Verwendung begrenzter Finanzmittel sicherzustellen, sollten nur
Erzeugergemeinschaftemd -organisationen die als KMU geltendiese finanzielle Unter
stlitzung erhalterMitgliedstaaten kdnnen Erzeugergemeinschaften waitganisationen

von Qualitatserzeugnisse nach Artikélr Vorrang einrdumen. Als Voraussetzung fur die
Anerkennung einer Erzeugergemeinschaft od@rganisationsollte den Mitgliedstaaten ein
Geschaftsplan vorgelegt werden, um sicherzustellen, dass eine Erzeugesgeatfieider -

16 EntschlieBung des Ras vom 15. Dezember 1998 Uber eine Forststrategie fur die Europaische Union, ABI. C 56 vom 26.2.1999,
S.1.[Wird ersetzt durch eine neue Strategie, die bis ERG&3 verabschiedet werden soll.]

RR\1008793DE.doc 13293 PE474.05302-00

DE



organisationzu einer lebensfahigen Einheit wird. Damit die finanzielle Wititgzung nicht

zu einer Betriebsbeihilfe wird und ihr Agizcharakter erhalten bleibt, sollte sie fur hdchstens
funf Jahreab dem Zeitpunkt, an dem die Erzeugergemeinschaft cdeganisation

aufgrund ihres Geschéftsplans anerkannt wurdgewahrt werden.

(28) Die Zahlungen fur Agrarumweltind Klimaschutzmafhanen sollten weiterhin eine heraus
ragende Rolle bei der Férderung der nachhaltigen Entwicklung des landlichen Raums und bei
der Befriedigung der steigenden gesellschaftlichen Nachfrage nach Umweltdienstleistungen
spielen. Sie sollten ferner die Landwitied andere Landbewirtschafter weiterhin ermutigen,

im Dienste der gesamten Gesellschaft Produktionsverfahren einzufihren bzw. beizubehalten,
die zur Eindammung des Klimawandels und zur Anpassung an seine Auswirkungen beitragen
und mit dem Schutz und der besserung der Umwelt, des Landschaftsbildes und des land
lichen Lebensraums, der natirlichen Ressourcen, der Boden und der genetischen Vielfalt ver
einbar sind. IdiesemZusammenhang sollte der Erhaltung genetischer Ressourcen in der
Landwirtschaft und @n zusatzlichen Bedurfnissen von Bewirtschaftungssystemen mit hohem
Naturschutzwert besondere Aufmerksamkeit geschenkt werden. Die Zahlungen sollten dazu
beitragen, die zuséatzlichen Kosten und Einkommensverluste infolge der eingegangenen Ver
pflichtungen & decken, und sollten sich nur auf Verpflichtungen erstrecken, die unter
Beachtung des Verursacherprinzips Uber die einschlagigen verbindlichen Standards und
Anforderungen hinausgehebie Mitgliedstaaten sollten ferner dafiir Sorge tragen, dass die
Zahlungen an die Landwirte nicht zu einer Doppelfinanzierung, namlich im Rahmen

dieser Verordnung und der Verordnung Nfxxxx (DZ), fuhren. In vielen Situationen
vervielfaltigen die Synergien aus von einer Gruppe von Landwirten gemeinsam eingegange
nen Verpflichungen die gunstigen Auswirkungen auf die Umwelt und das Klima. Ein
gemeinsames Handeln bringt jedoch zuséatzliche Transaktionskosten mit sich, die angemessen
ausgeglichen werden sollten. Um sicherzustellen, dass die Landwirte und andere Landbewirt
schafterin der Lage sind, die von ihnen eingegangenen Verpflichtungen ordnungsgemali
durchzufiihren, sollten die Mitgliedstaatdgartiber hinausdafir sorgen, dass sie Uber die
erforderlichen Fahigkeiten und Kenntnisse verfuigen.

Die Mitgliedstaaten sollten die im &grammplanungszeitraum 20@D13 unternommenen
Bemuhungen fortsetzen und mindest&f&0 % des ELERGesamtbeitrags flr jedes
Entwicklungsprogramm flr den landlichen Raum auf die Eindammung des Klimawandels
und Anpassung an seine Folgbmlogische Vielfdt, Ressourceneffizienz sowie Boden
Wasser und Landbewirtschaftung verwenden, und zwar Uber Agrarumwredt
Klimamalnahmen, 6kologischen/biologischen Landbau, Zahlungen an Landwirte in
Gebieten, die aus naturbedingten oder anderen spezifischede@h@machteiligt sind,
forstwirtschaftliche MaRnahmen, Zahlungen im Rahmen von Natu2800 sowie Beihilfen
fur klima- und umweltrelevante Investitionen, die einen Beitrag zum Umweitd
Klimaschutz leisten.

(30) Zahlungen fur die Umstellung auf 6kologischen/biologischen Landbau oder seine Beibehal
tung sollten den Landwirten einen Anreiz bieten, sich an solchen Regelungen zu beteiligen,
und somit zur Befriedigung des immer haufiger manifestierten AnliedEmGesellschaft
beitragen, dass umweltfreundliche landwirtschaftliche Praktiken zum Tragen kommen und
hohe Tierschutzstandards gewahrt werden. Um die durch die Mal3hahme geschaffene Syner
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(31)

(32)

gie bei den Nutzeffekten fur die biologische Vielfalt zu verstgrketiten gemeinsame \fer

trage odedie Zusammenarbeitwischen den Landwirten geférdert werden, um grol3ere
angrenzende Gebiete abzudecken. Um zu vermeiden, dass sich eine grol3e Anzahl Landwirte
wieder dem konventionellen Landbau zuwendet, sollten sovielJmistellungsals auch die
Erhaltungsmaflinahmen unterstitzt werden. Die Zahlungen sollten dazu beitragen, die zusatz
lichen Kosten und Einkommensverluste infolge der eingegangenen Verpflichtung zu decken,
und sollten sich nur auf Verpflichtungen erstreckdie Giber die einschlagigen verbindlichen
Standards und Anforderungen hinausgebge . Mitgliedstaaten sollten ferner dafiir Sorge
tragen, dass die Zahlungen an die Landwirte nicht zu einer Doppelfinanzierung, Iréim

im Rahmen dieser Verordnung und d&ferordnung Nr./xxxx (DZ), fuhren. Um eine

wirksame Nutzung der ELERRessourcen sicherzustellen, sollte die Unterstuitzung
ausschlief3lich aktiven Betriebsinhabern gemaf der Definition in ArtiReller Verorahung

Nr. /xxxx (DZ) gewahrt werden.

Als Bettrag zu einer wirksamen Bewirtschaftung der NaR080 Gebiete sollten Landwirte

und Waldbesitzer weiterhin Férdermittel zur Bewéltigung besonderer Benachteiligungen in
den betreffenden Gebieten erhalten, die auf die Umsetzung der Richtlinie 2009/14%/EG d
Europaischen Parlaments und des R&tesund der Richtlinie 92/43/EWG des Ratéss zu-
rickgehen; aul3erdem sollten Landwirte in Flusseinzugsgebieten, fur die sich aus der
Durchfiihrung der Richtlini@000/60/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
Nachteile ergeben, unterstiutzt werden. Die Unterstiitzung sollte an spezifische, in dem Pro
gramm zur Entwicklung des landlichen Raums beschriebene Anforderungen gebunden sein,
die Uber die einschlagigen verbindlichen Standards und Anforderungen lehensye
Mitgliedstaaten sollten ferner daftir Sorge tragen, dass die Zahlungen an die Landwirte
nicht zu einer Doppelfinanzierung, namlich im Rahmen dieser Verordnung und der
Verordnung Nr./xxxx (DZ), fuhren. AuRerdem sollten die Mitgliedstaaten den Inelyen
Bedurfnissen der Natw2000-Gebiete im allgemeinen Entwurf ihrer Programme zur Ent
wicklung des landlichen Raums Rechnung tragen.

Zahlungen an Landwirte in Berggebieten oder anderen Gebieten, die aus naturbedingten oder
anderen spezifischenr@den benachteiligt sind, sollten durch die Férderung der dauerhaften
Nutzung landwirtschaftlicher Flachen zur Erhaltung der Landschaft sowie zur Erhaltung und
Forderung von nachhaltigen Bewirtschaftungsformen beitragen. Um die Wirksamkeit dieser
Forderuny sicherzustellen, sollten die Landwirte durch die Zahlungen fur die Einkoramens
verluste und die zusétzlichen Kosten infolge der mit dem betreffenden Gebiet verbundenen
Nachteile entschadigt werddom eine wirksame Nutzung der ELERessourcen sicher

zustdien, sollte die Unterstiitzung ausschliel3lich aktiven Betriebsinhabern gemal? der
Definition in Artikel 9 der Verordnung Nr/xxxx (DZ) gewéahrt werden.

17

18
19

Richtlinie 2009/147/EG des Européaischen Parlaments und Bates vom 30November2009 Uber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarte(ABI. L 20 vom 26.1.2010, §).

ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7.

Richtlinie 2000/60/EG des Europaischen Parlaments und des R&tgem 23.0ktober 2000 zur Schaffung
eines Ordnungsrahmens fir Malinahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpdhtid. L 327 vom
22.12.2000, S1).
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(33) Um den effizienten Einsatz der Etinanzmittel und die Gleichbehandlung der Landwirte in
der gesarten Europaischen Union zu gewéhrleisten, sollten die Berggebiete und anderen
Gebiete, die aus naturbedingten oder anderen spezifischen Grinden benachteiligt sind, anhand
objektiver Kriterien definiert werden. Bei Gebieten, die aus naturbedingten Grunhbe
teiligt sind, sollte es sich hierbei um biophysikalische Kriterien handeln, die sich auf fundierte
wissenschaftliche Erkenntnisse stiitzen. Es sollten Ubergangsregelungen eingefiihrt werden,
um die schrittweise Einstellung der Zahlungen in Gebietemleiclgtern, die aufgrund der
Anwendung dieser Kriterien nicht langer als Gebiete einzustufen sind, die aus naturbedingten
Griunden benachteiligt sind.

(34) Landwirte sollten weiterhin durch Unterstlitzung fur die Einhaltung von Verpflichtungen, die
Uber dieeinschlagigen verbindlichen Grundanforderungen der Tierhaltung hinausgehen, dazu
ermutigt werden, hohe Tierschutzstandards einzuh&teneine wirksame Nutzung der
ELER-Ressourcen sicherzustellen, sollte die Unterstlitzung ausschlief3lich aktiven
Betriebshhabern gemal der Definition in Artiked der Verordnung Nr/xxxx (DZ)
gewahrt werden.

(35) Es sollten weiterhin Zahlungen an Waldbesitzer gewéhrt werden, die uradaitklima
freundliche Dienstleistungen zur Erhaltung der Walder bieten, indem sieesdtichten, die
Biodiversitat zu steigern, hochwertige Waldokosysteme zu erhalten, ihr Potenzial-zur Ein
dammungles Klimawandelsind zur Anpassung an seine Folgen zu verbessern und den wert
vollen Beitrag zu starken, den Walder beim Schutz vor BodsiwgrdbeiUder Erhaltung der
Wasserressourcen sowilem Schutz vor Naturgefahren spielendiesemZusammenhang
sollte der Erhaltung und Forderung der forstgenetischen Ressourcen besondere Aufmerksam
keit geschenkt werden. BslltenZahlungen fur Waldumweltverpéhtungen gewéhrt wer
den, die Uber die in den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegten einschlagigen ver
bindlichen Standards hinausgeheh.

(36) Die einzigeUArt der Zusammenarbeitje wahrend des Programmplanungszeitraums 2007
2013 im Rahmeuer Politik zur Entwicklung des landlichen Raums ausdrtcklich geférdert
wurde,war die Zusammenarbeit bei der Entwicklung neuer Produkte, Verfahren und Tech
nologien in der Landund Forstwirtschaft sowie im Lebensmittelsektor. Eine Fordedisg
serArt der Zusammenarbeit ist weiterhin notwendig, sie sollte jedoch angepasst werden, um
den Anforderungen der wissensbasierten Wirtschaft beizseentsprechen. ldiesemZu-
sammenhangolltedie MdglichkeitbestehenProjekte eines einzigen Wirtschaftsbeteiligten
im RahmendieserMalinahme zu finanzieren, sofern die erzielten Ergebnisse verbreitet wer
den und somit das Ziel der Verbreitung neuerfaéhren, Prozesse oder Erzeugnisse erreicht
wird. Auf3erdem ist deutlich geworden, dass die Forderung einer viel breiteren Skala von
Arten der Zusammenarbeit mit einer breiteren Palette von Begiinstgidieinereund
grol3ere Wirtschaftsbeteiligte minschlie3f dazu beitragen kann, die Ziele der Politik zur
Entwicklung des landlichen Raums zu verwirklichen, indem den Wirtschaftsbeteiligten in
landlichen Gebieten dabei geholfen wird, die wirtschaftlichen, 6kologischen und sonstigen
Nachteile der Fragnméierung zu Gberwinden. Daher soliteseMalinahme ausgedehnt
werden. Eine Unterstiitzung der kleinen Wirtschaftsbeteiligten, gemeinsame Arbeitsablaufe
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(37)

zu organisieren sowie Anlagen und Ressourcen gemeinsam zu nutzen, durfte ihnen-dabei hel
fen, trotz ihre kleinen Grél3e wirtschaftlich lebensfahig zu sein. Eine Forderung der horizon
talen und vertikalen Zusammenarbeit zwischen Akteuren der Versorgungskette sowie der
Absatzférderungsmalinahmen in einem lokalen Rahmen durfte die wirtschaftlich rationale
Entwicklung kurzer Versorgungsketten, lokaler Markte und lokaler Nahrungsmittelketten
beschleunigen. Eine Férderung gemeinsamer Konzepte fiir Umweltvorhabievediatiren

durfte grol3ere und koharentere Umwaltd Klimavorteile zur Folge haben, als durch-ein

zelne Wirtschaftsbeteiligte erzielt werden kdnnen, die ohne Berlcksichtigung anderer handeln
(zum Beispiel durch die auf gréReren zusammenhangenden Flachen angewendeten Verfah
ren).

Die Forderung irdiesenverschiedenen Bereichen sollte in unterschiedlichemFerfolgen.

Cluster und Netzwerke sind von besonderer Bedeutung fir den Austausch von Fachkenntnis
sen sowie die Entwicklung von neuem und spezialisiertem Fachwissen sowie neuen und spe
zialisierten Dienstleistungen und Erzeugnissen. Pilotprojekte soidige Instrumente fur

die Prufung der gewerblichen Anwendbarkeit und gegebenenfalls die Anpassung von Tech
nologien, Techniken und Verfahren in einem verschiedenartigen Umfeld. Operationelle
Gruppen spielen eine Schlisselrolle fir die Européische Innospartnerschaft{'EIP")
"Landwirtschaftliche Produktivitat und Nachhaltigkeit". Ein anderes wichtiges Instrument
besteht in den lokalen Entwicklungsstratedieaul3erhalb der lokalen Entwicklung im Rah

men von LEADER' zwischen 6ffentlichen und privatékteuren aus landlichen und stadti
schen Gebieten. Im Gegensatz zum LEAB&RSatz konnten solche Partnerschaften und
Strategien auf einen Sektor und/oder relativ spezifische Entwicklungsziele, einschliel3lich der
vorstehend genannten, beschrankt werbea Mitgliedstaaten kobnnen der Zusammarbeit

von Einrichtungen, an denen Primarerzeuger beteiligt sind, Vorrang einrfAumanch
Branchenverbande sollten fur eine Férderung im Rahmen dieser Malinahme in Betracht
kommen. Die Forderung sollte auf sieben J&legrenzt sein, ausgenommen bei gemein

samen Umweltund Klimaaktionen in ordnungsgemal’ begrindeten Fallen.

Die Landwirtesind heutzutageinfolge des Klimawandels und der gré3eren Preisvolatilitat
Uwachsenden Wirtschaftand Umweltrisiken ausgesetit. diesemZusammenhang wird ein
wirksames Risikomanagement fur die Landwirte immer wichtiger. Deshalb sollte eine Risi
komanagementmalnahme eingefiihrt werden, um die Landwirte dabei zu unterstitzen, den
Risiken zu begegnen, mit denen sie am haufigsterrdwatndrt werden. Die im Rahmetieser
Malnahme gewéhrte Unterstitzung sollte daher die von den Landwirten fur die Hawe

und Pflanzenversicherung gezahlten Pramien, die Einrichtung von Fonds auf Gegenseitigkeit
und die Entschadiguregodeckendie as diesen Fonds an die Landwirte fir die Verluste aus
gezahlt werden, die ihnexufgrund widriger Witterungsverhaltnissanfolge des Aulruchs

von Tierseuchen oder Pflanzenkrankheitechadlingsbefalbder Umweltvoféllen

entstanden sind. Es sollte awgh Einkommensstabilisierungsinstrument in Form eines Fonds
auf Gegenseitigkeit abgedeckt werden, um die Landwirte zu untersttitzen, die einen
erheblichen Einkommensrtickgang verzeichnen. Um sicherzustellen, dass alle Landwirte in
der Europaischen Union gbd behandelt werden, der Wettbewerb nicht verzerrt wird und die
internationalen Verpflichtungen der Union eingehalten werden, sollten spezifische Bedingun
gen fur die Gewahrung einer Beihilfe im Rahmen dieser Malinahmen vorgesehen Werden.
eine wirksameNutzung der ELERRessourcen sicherzustellen, sollte die Unterstiitzung
ausschliel3lich aktiven Betriebsinhabern gemaf der Definition in Artikedler Verorahung

Nr. /xxxx (DZ) gewahrt werden.
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(38) Der LEADER-AnNsatz fur die lokale Entwicklung hat sich im lfawer Jahre fir die Forde
rung der Entwicklung der landlichen Gebietewigksam erwiesen, indem die multi
sektoralen Erfordernisse einer endogenen landlichen Entwicklung durch das-Bpttam
gehen umfassend berticksichtigt wurden. LEADER sollte dahtgesetzt werden und seine
Anwendung sollte fur alle Programme zur Entwicklung des landlichen Raums weiterhin obli
gatorisch sein.

Die Forderung der lokalen Entwicklung im Rahmen von LEADER durch den ELER sollte
auch gebietsiibergreifende Kooperationsprojekte von Gebieten und Gruppen innerhalb
eines Mitgliedstaates oder transnationale Kooperationsprojekte von Gebieten und Gruppen
in mehreren Mitgliedstaaten oder in Drittlandern umfassen.

(41) Investitionen kommen bei zahlreichen MaBhahmen zur Entwicklung des landlichen Raums im
Rahmen dieser Verordnung zum Tragen und kénnen sich auf sehr unterschiedliche Vorhaben
beziehen. Um fir Kldneit bei der Durchfihrung dieser Vorhaben zu sorgen, sollten gemein
same Vorschriften fur alle Investitionen festgelegt werdendMigengemeinsamen Ver
schriften sollten die Ausgabenarten festgelegt werden, die als Investitionsausgaben gelten
konnen, nd sollte sichergestellt werden, dass nur Investitionen geférdert werden, die einen
neuen Wert in der Landwirtschaft schaffelim die Durchfiihrung von Investitionsvorhan
zu erleichtern sollte es den Mitgliedstaaten mdglich sein, Vorschiisse zu zahtedieJ
Effizienz, Gerechtigkeit und nachhaltige Wirkung der ELE®tderung sicherzustellen, soll
ten Vorschriften festgelegt werden, die die Dauerhaftigkeit der Investitionen fir Vorhaben
gewahrleisten und zugleich verhindern, dass die EEBRIerung zu ualuterem Wettbewerb
missbraucht wird.

(41a)lnvestitionen in Bewasserungsprojekte konnen durch den ELER unterstitzt werden, um
einen wirtschaftlichen oder 6kologischen Nutzen zu erzielen, jedoch sollte sichergestellt
sein, dass die betreffende Bewasseruraghhaltig ist. Zu diesem Zweck sollte eine Unter
stlitzung nur dann gewahrt werden, wenn es fir das betreffende Gebiet einen Bewirtschaf
tungsplan fur das Einzugsgebiet gemal den Anforderungen der Hitbt2000/60/EG gibt
und wenn im Rahmen der Invesion bereits Wasserzahler instadrt sind oder als Teil der
Investition installiert werden. Investitionen zur Verbesserung einer bestehenden
Bewasserungsinfrastruktur oderanlage sollten zu einer Mindeststg@rung der
Wassereffizienz fuhren, die als \W¥aereinsparpotenzial ausgedriickt wird. Ist der von der
Investition betroffene Wasserkorper aus mit der Wassermenge zosamhangenden
Grunden gemal des analytischen Rahmens nach der Richtlinie 2000/60/EG stark
beansprucht, so sollte sich die erzielte Sexigng der Wassereffizienz zur Halfte in einer
tatsachlichen Reduzierung des Wasserverbrauchs im Rahmen der unterstitzten Investition
niederschlagen, um die Beanspruchung des betreffenden $&dsirpers zu verringern.

Fur bestimmte Félle sollte festgelegtenden, welche Anfordeingen an die potenzielle oder
tatsachliche Wassereinsparung nicht angewandt werden oder nicht notwendig sind, auch
im Hinblick auf Investitionen in die Wiederaufber&ing oder Wiederverwendung von

Wasser. Zusatzlich zur Férderung nmdnvestitionen zur Verbesserung bestehender

Anlagen sollte vorgesehen werden, dass die Unterstti) des ELER fUr Investitionen in

neue Bewasserungsprojekte von den Ergebnissen einer Umweltanalyse abhangig gemacht
wird. Jedoch sollte, von bestimmten Ausinmen abgesehen, keine Unterstitzung flr neue
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

Bewé&sserungsprojekte gewahrt werden, wenn der betreffende Wasserkorper bereits stark
beansprucht ist, da ansonsten ein erhdhtes Risiko bestiinde, dass die bestehenden
Umweltprobleme mit Gewéahrung dieser Untdittung noch verscharft wirden.

Bestimmte flachenbezogene MalRnahmen im Rahmen dieser Verordnung beinhalten, dass die
Begunstigten Verpflichtungen eingehen, die mindestens funf Jahre lang einzuhalten sind.
WahrenddiesesZeitraums kann sich die Situatiales Betriebs oder des Begtinstigten veran

dern. Daher sollten Vorschriften fur das Vorgehesdlthen Fallenerlassen werden.

Bestimmte MalRnahmen im Rahmen dieser Verordnung sehen als Bedingung fir die Gewah
rung der Unterstiitzung vor, dass die Begjigten Verpflichtungen eingehen, die Uber maf}
gebliche Bezugsdaten hinausgehen, die anhand verbindlicher Standards oder Anforderungen
festgelegt worden sind. Im Hinblick auf mogliche Anderungen der Rechtsvorschriften wah
rend des Verpflichtungszeitrauntie eine Anderung der Bezugsdaten zur Folge haben, sollte
die Uberarbeitung der betreffenden Vertrage vorgesehen werden, um die fortlaufende Ein
haltung dieser Bedingung sicherzustellen.

Um sicherzustellen, dass die Finanzmittel fur die Entwicklweggl@ndlichen Raums auf best
maogliche Weise genutzt werden, und um die MalRnahmen im Rahmen der Programme zur
Entwicklung des landlichen Raums an den-Etibritaten fur die Entwicklung des landlichen
Raums auszurichten, aber auch, um die Gleichbehandludgmttagsteller zu gewahrleisten,
sollten die Mitgliedstaaten Auswahlkriterien fur die Projektauswabhl festlegen. Von dieser
Regel sollte nur fubZahlungenabgewichen werdemlie fur Agrarumwelt und Klima-
malinahmen, fir den 6kologischen/biologischen Landbau, im Rahmen von Na2@@0
oder der Wasserrahmenrichtlinie, fir aus naturbedingten oder anderen spezifischen
Griunden benachteiligte Gebieteijf Tierschutz fur Waldumwelt und Klima-
dienstleistungen sowie fir MalRnahmen im Zusammenhang mit Risikomanagement
geleistet werdenBei der Anwendung der Auswabhlkriterien sollte der Grundsatz der
Verhaltnismafigkeientsprechend dem Umfang des Vorhabdesicksichtigt werden.

Der ELER sollte durch technische Hilfe Aktionen zur Durchfiihrung der Programme zur Ent
wicklung des landlichen Raums unterstitzen, einschliel3lich der Kosten fir den Schutz der
Zeichen und Abkurzungen im Zusammenhang mit der(lelitatsregelungen, deren Inran
spruchnahme im Rahmen dieser Verordnung gefdrdert werden kann, und der Kosten, die den
Mitgliedstaaten fir die Abgrenzung der aus naturbedingten Griinden benachteiligten Gebiete
entsteheny

Die Vernetzung der an den velngadenen Phasen der Programmdurchfiihrung beteiligten
nationalen Netzwerke, Organisationen und Verwaltungen im Rahmen des Européaischen
Netzwerks fur landliche Entwicklung hat gezeigt, dass sie eine sehr wichtige Rolle bei der
Verbesserung der Qualitat d&rogramme zur Entwicklung des landlichen Raums spielen
kann, indem sie die Interessengruppen starker in die Verwaltung der Entwicklung des land
lichen Raums einbezieht und eine breitere Offentlichkeit tiber ihre Vorteile unterrichtet. Sie
sollte daher als dil der technischen Hilfe auf EBbene finanziert werdeklm den beson

deren Bedurfnissen der Bewertung Rechnung zu tragen, sollte als Teil des europaischen
Netzwerkes fur die Entwicklung des landlichen Raums eine europaische Bewertungs
kapazitat fur landiche Entwicklung geschaffen werden, um alle beteiligten Akteure
zusammenzubringen und so den Austausch von Fachwissen in diesem Bereich zu
erleichtern.
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(46a)Die EIP "Landwirtschaftliche Produktivitat und Nachhaltigkeit” sollte dazu beitragen,

(47)

(49)

(51)

(52)

(53)

dass die Zle der Strategie Europa 2020 fur intelligentes, nachhaltiges und integratives
Wachstum verwirklicht werden. Es ist wichtig, dass die EIP alle relevanten Akteure auf
EU-, nationaler und regionaler Ebene zusammenbringt, damit sie den Mitgliedstaaten neue
Anregungen geben, wie die bestehenden Instrumente und Initiativen rationalisiert,
vereinfacht und besser koordiniert und bei Bedarf durch neue MalRnahmen ergénzt werden
kbnnen.

Um zur Verwirklichung der Ziele der EIP "Landwirtschaftliche Produktivitdt NMachhaltig

keit" beizutragen, sollte ein EIRetzwerk geschaffen werden, um operationelle Gruppen,
Beratungsdienste und Forscher, die mit der Durchfiihrung von Aktionen fiir Innovationen in
der Landwirtschaft beschaftigt sind, untereinander zu vernetsesolle als Teil der techni
schen Hilfe auf ELEbene finanziert werden.

Die Mitgliedstaaten sollten einen Teil des fir die technische Hilfe vorgesehenen Gesamt
betrags jedes Programms zur Entwicklung des landlichen Raums fir die Finanzierung der
Errichtung und Tatigkeit eines nationalen Netzwerks fur den landlichen Ran@halten,

das die Organisationen und Verwaltungen umfasst, die im Bereich der landlichen Entwick
lung tétig sind, einschlie3lich der Partnerschaft, um ihre Beteiligung an der Umsetzung des
Programms zu verstarken und die Qualitat der Programme zurcEling des landlichen
Raums zu verbessern. Die nationalen Netzwerke fur den l&andlichen Raum sollten einen
Aktionsplan ausarbeiten und durchfuhren.

Die Entwicklungsprogramme fiir den landlichen Raum sollten mit Unterstitzung der EIP
"Produktivitat und Nachhaltigkeit in der Landwirtschaft” innovative Aktionen vorsehen, die
einen ressourceneffizienten, produktiven und emissionsarmen Agrarseismfdie EIP

sollte darauf abzielen, eine schnellere und breitere Umsetzung innovativer Losungen in der
Praxis zu fordern. Die EIP sollte durch Férderung des Einsatzes und der Wirksamkeit der
innovationsverbundenen Instrumente sowie die Erh6hung derdismewischen ihnen einen
Mehrwert schaffen. Die EIP sollte Licken fillen, indem Forschung und
Landwirtschaftspraxis besser miteinander verbunden werden.

Die Durchfihrung innovativer Projekte im Rahmen der EIP "Landwirtschaftliche Produktivi
tat undNachhaltigkeit” sollte durch operationelle Gruppen erfolgen, in denen Landwirte,
Waldbewirtschafter, landliche GemeindeRprscherNRO-Berater, Unternehmen und

andere Akteure vertreten sind, fir die die Innovation im Agrarsektor von Bedeutung ist. Um
sicherzustellen, dass die Ergebnisse dieser Projekte dem gesamten Sektor zugutekommen,
sollten die Ergebnissen Bereich der Innovation und beim Austausch von Wissen irnner

halb der EU und mit Drittlandernverotffentlicht werden.

Es sollte geregelt werdedass der Gesamtbetrag fir die-Ebrderung der Entwicklung des
landlichen Raums gemal} dieser Verordnung fur den Zeitraum véamdar 2014 bis zum
31.Dezember 202017 im Einklang mit dem mehrjéhrigen Finanzrahmen fur den Zeitraum
von 2014 bis 2020 unced Interinstitutionellen Vereinbarung Gber die Haushaltsdisziplin und

PE474.05302-00 201293 RR\1008793DE.doc



(54)

(56)

(57)

(58)

(59)

die Verbesserung des Haushaltsverfahféfig denselben Zeitraum festgelegt werden. Die
verfigbaren Fondsmittel sollten im Hinblick auf ihre Programmierung pauschal indexiert
werden.

Um die Verwaltung der ELERI/ittel zu vereinfachen, sollte ein einziger Satz der Beteiligung

des ELER an den Programmen zur Entwicklung des landlichen Raums im Verhaltnis zu den
offentlichen Ausgaben der Mitgliedstaaten festgesetzt werden. Um der bemoBsdeutung

oder dem besonderen Charakter bestimmter Vorhabensarten Rechnung zu tragen, sollten hier
fur spezifische Beteiligungssatze festgesetzt werden. Um die spezifischen Zwénge-abzumil
dern, die sich aus dem Entwicklungsstand, der Abgelegenheitauridsellage ergeben,

sollte fur die weniger entwickelten Regionen, dieABUV genannten Regionen in &ulRerster
Randlage und die kleineren Inseln des Agaischen Meereie die Ubergangsregionegin
angemessener Satz der Beteiligung des ELER festgasstin.

Die Mitgliedstaaten sollten alle erforderlichen Vorkehrungen treffen, um sicherzustellen, dass
ihre MalRnahmen zur Entwicklung des landlichen Raums Uberprift und kontrollidgrwer

kénnen und angemessene Bestimmungen festlegémdiesemZweck sollten die Ver
waltungsbehoérde und die Zahlstelle einedeite Bewertung vornehmen und sich verpflich

ten, die MaRnahmen wahrend der gesamten Durchfihrung des Programms zu bewerten. Mal3
nahmen, die diese Bedingung nicht einhalten, sollten angepasin.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten sollten &kerforderlichen Schritte unternehmen,

um eine effiziente Verwaltung der Programme zur Entwicklung des landlichen Raums
sicherzstellen. In diesem Zusammenhang sollte die Kommission angemessene Kontrollen
vornehmen und sollten die Mitgliedstaaten Mal3nahtreffen, um das ordnungsgemaliie
Funktionieren ihres Verwaltungssystems zu gewahrleisten.

Eine einzige Verwaltungsbehorde sollte fir die Verwaltung und Durchfiihrung jedes Pro
gramms zur Entwicklung des landlichen Raums verantwortlich sein. Ihre Anfgabten in
dieser Verordnung aufgefuhrt werden. Der Verwaltungsbehoérde sollte es moglich sein, einen
Teil ihrer Aufgaben zu delegierenpbei sigedoch weiterhin die Verantwortung fur die
Wirksamkeit und OrdnungsmaRigkeit der Verwaltung tréigtfasstein Programm zur Ent
wicklung des landlichen Raums thematische Teilprogramme, so sollte die Verwaltungs
behorde eine andere Stelle bezeichnen kdnnen, die die Verwaltung und Durchfiihrung des
Teilprogramms unter Beriicksichtigung der dafiir im Programm beséimRihanzmittel ver
nimmt, wobeidie wirtschaftliche Haushaltsfihrung lekesenTeilprogrammen sichergestellt
wird. Ist ein Mitgliedstaat fur die Verwaltung von mehr als einem Programm zusténdig, so
kann zur Gewahrleistung der Koharenz eine Koordinierumsgislle eingerichtet werden.

Jedes Programm zur Entwicklung des landlichen Raums sollte begleitet werden, damit die
Durchfihrung des Programms und die Fortschritte bei der Verwirklichung der festgelegten
Ziele des Programms regelmaliig verfolgt werki@mnen. Die Darstellung und Verbesserung
der Wirksamkeit und der Auswirkungen der Aktionen im Rahmen des ELER héngen auch
von der angemessenen Bewertung wahrend der Ausarbeitung und Durchflihrung eines Pro
gramms und seines Abschlusses ab. Daher solltdfodimnission und die Mitgliedstaaten
gemeinsanein Begleitungsund Bewertungssystem erstellen, mit dem die Fortschritte aufge

20
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zeigt und die Wirkung und Effizienz der Durchfiihrung der Politik zur Entwicklung des land
lichen Raums bewertet werden.

(60) Um dcherzustellen, dass Informationen auf-Ebene zusammengestellt werden kdonnen,
sollte eine Reihe von gemeinsamen IndikatorendiegesSystems sein. Schlisselinfor
mationen uber die Durchfihrung Programme zur Entwicklung des landlichen Raums sollten
elektronisch aufgezeichnet und gespeichert werden, um die Datenaggregation zu erleichtern.
Von den Begunstigten sollte daher verlangt werden, die Mindestangaben zu tGbermitteln, die
fur die Begleitung und die Bewertung erforderlich sind.

(61) Die Verantwortungfur die BegleitungfJdes Pr ogr amms sol |l te von
und von einem zdiesemZweck eingesetzten Begleitausschuss gemeinsam getragen werden.
Der Begleitausschuss sollte die Aufgabe haben, die Wirksamkeit der Durchfiihrung-des Pro
grammszu Uberprifen ZudiesemZweck sind seine genauen Zustandigkeiten aufzufihren.

(62) Die Begleitung des Programms sollte die Erstellung eines der Kommission zu tibermittelnden
jahrlichen Durchflihrungsberichts umfassen.

(63) Jedes Programm zur Entwicklung des landlichen Raums seltertet werden, um seine
Quialitat zu verbessern und die mit diesem Programm erzielten Ergebnisse aufzuzeigen.

(64) Die Artikel 107, 108 und 108EUV sollten Anwendung auf die F6rderung der Malinah
zur Entwicklung des landlichen Raums im Rahmen digseordnung finden. Es sollte
jedoch festgelegt werden, dass in Anbetracht der Besonderheit des Agrarsektors die Maf3nah
men zur Entwicklung des landlichen Raums, die im Rahmen und im Einklang mit dieser Ver
ordnung durchgefiihrte Vorhaben gemal ArtikeAEUV betreffen, sowie von den Mit
gliedstaaten getatigte Zahlungen zur Bereitstellung zusatzlicher nationaler Mittel fur die von
der EU geforderten Vorhaben zur Entwicklung des landlichen Raums, die in den-Anwen
dungsbereich von Artikel2 AEUV fallen, vonder Anwendung der Artikel07, 108 und 109
AEUV ausgeschlossen werden sollten.

(65) Um aufRerdem Koharenz mit den fir eine-Etitderung in Betracht kommenden MalRnahmen
zur Entwicklung des landlichen Raums sicherzustellen und die Verfahren zu vereinfachen,
sollten Zahlungen der Mitgliedstaaten, mit denen zuséatzliche nationale Finanzmittel-ftir Vor
haben zur Entwicklung des landlichen Raums bereitgestellt werden sollen, fur die eine EU
Forderung gewahrt wird und die unter Artikel AEUV fallen, zwecks Beweung und
Billigung gemaf den Bestimmungen dieser Verordnung in das Programm zur Enteigk
des landlichen Raumaufgenommernwerden.UUm sicherzustellen, dass eine von der
Kommission nicht genehmigte zuséatzliche nationale Finanzierung nicht durchgefighrt wi
sollte der betreffende Mitgliedstaat seine vorgeschlagene zuséatzliche Finanzierung fur die
Entwicklung des landlichen Raums nach ihrer Genehmigung wirksam werden lassen. Von
den Mitgliedstaaten getatigte Zahlungen zur Bereitstellung zusatzlicheratatidhttel fir
die von der EU geforderten Vorhaben zur Entwicklung des landlichen Raums, die nicht in den
Anwendungsbereich von ArtikdR2 AEUV fallen, sollten der Kommission gemaf3 Agi 108
Absatz3 AEUV mitgeteilt werden, es sei denn, sie fallen ueiae Verordnung, die gemaf3
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der Verordnung (EG) Nr. 994/98 des Raftesrlassen worden ist, und diirfen nicht
durchgefuhrt werden, bevor die Kommission ihre abschlie3ende Genehmigung erteilt hat.

(66) Es sollte ein elektronisches Informationssystem fleregffizienten und sicheren Austausch
von Daten von gemeinsamem Interesse sowie zur Aufzeichnung, Speicherung und Ver
waltung der wichtigsten Angaben und zur Berichterstattung tber die Begleitung und
Bewertungeingerichtet werden

(67) Es gelten die EWRedtsvorschriften betreffend den Schutz nattrlicher Personen bei der Ver
arbeitung personenbezogener Daten und den freien Datenverkehr, insbesondere-die Richt
line95/ 46/ EG des Eur op?2i sc h?unddrR&erdrdaung(BEG)s und
Nr. 45/2001 deg&uropaischen Parlaments und des R&té4

(68) Um einheitliche Voraussetzungen fir die Durchfiihrung der vorliegenden Verordnung zu
gewahrleistensind der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse zu tbertraggnsichtlich
des Inhalts von Programmen zur Entwktting des landlichen Raums, der Genehmigung
und Anderung von Programmen, der Verfahren und Zeitplane fur die Genehmigung von
Programmen, der Verfahren und Zeitplane fir die Genehmigung von
Programmanderungen sowie von Anderungen nationaler Rahmenregelungen
einschlieflich ihres Inkrafttretens und der Haufigkeit der Vimge, besonderer
Bedingungen flr die Durchfiihrung von Maftahmen zur Entwicklung des landlichen
Raums, der Bestimmungen zu den Zahlumgsdalitaten fir die den Terehmern fur
Wissenstransfeund Informationsmafnahmen entstandenen Kosten, der Struktur und
Tatigkeit der mit dieser Verordnung geschaffenen Netzwerke, der Informatiamsl
Publiztatsverpflichtungen, der Annahme des Begleitungad Bewetungssystems sowie
der Vorschriften fur da Funktionieren des Informationsy st e ms U. Di ese Be
sollten gemalf der Verordnung (EU) N182/2011 des Europaischen Parlaments und des
Rat e’sausgelbt werders

(70) Um bestimmte nicht wesentliche Vorschriften dieser Verordnung erganzen odéesi zu
konnen, sollte der Kommission die Befugnis tbertragen werden, gemai} AR@@IAEUV
delegierte Rechtsakte zu erlassen, die Folgendes betreffen: die Bedingungen, unter denen
eine juristische Person als Junglandwirt gilt, und die Festsetzung eidbergangszeit fiir
den Erwerb der beruflichen Qualifikation, Dauer und Inhalt von Austausctind
Besuchsprogrammen fur Landwirte und Forstarbeiter; die unter Artikel Absatzl

2L Verordnung (EG) Nr.994/98 des Rates vom 7. Mai 1998 liber die Anwendung der Arti
kel 92 und 93 des Vertrags zur Grindurter Europaischen Gemeinschaft auf bestimmte
Gruppen horizontaler Beihilfen (ABI. L142 vom 14.5.1998, S. 1).
22 Richtlinie 95/46/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz
naturlicher Personen bei der Verarbeitung personesgmgener Daten und zum freien DatenverkefBl.
L 281 vom 23.11.1995, S. 31).
2 Verordnung (EG) Nr.45/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates vorbd8ember 2000 zum
Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten dliec®rgane und
Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien DatenverkeH]. L 8 vom 12.1.2001, S1).

24 Dieser Erwagungsgrund ist anzupassen, um klarzustellen, dass es weiterhin méglich ist, Daten fiir die
Zwecke anderer Beihilferegelungen zu verarhesit
2 Verordnung (EU) Nr.182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates vorket@§uar 2011 zur

Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundséatze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der
Durchfuhrungsbefugnisse durch die Kommission kontrigken (ABI. L 55 vom 28.2.2011, 93).
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Buchstabea fallenden spezifischen EARegelungen und die Merkale von Erzeuger
gemeinschaften und MalRnahmenarten, fur die nach jenem Absatz eine Beihilfe gewahrt
werden kann, sowie die Festlegung der Modalitaten zur Vermg von Wettbewerbs
verzerrungen und der Diskriminierung von Erzeugnissen sowie zum Ausschluss von
Handelsmarke von der Beihilfe; den Mindestinhalt der Geschgfiéine und die von den
Mitgliedstaaten fUr die Festsetzung der Grenzen gemal3k&tt?0 Absatz

anzuwendenden Kriterien; Definition und Mindestumweltanfordergan an die

Aufforstung und die Anlage von \Adern; die Bedingungen fir die Agramwelt und
Klimaverpflichtungen zur Extensivierung der Tierhaltung, zur Ziichtung lokaler Rassen,
bei denen die Gefahr besteht, dass sie der landwirtschaftlichen Nutzung verloren gehen,
oder zur Erhaltung pflanzengenecher Ressourcen, die von genetischer Erosion bedroht
sind, sowie die Definition forderfahiger MalRnahmen zur Erhaltung, fir den nachhaltigen
Einsatz und den Aufbau genetischer Ressourcen; die zu verwendende Berechnungs
methode zur Vermeidung einer Doppelanzierung der Methoden nach Artike29 der
Verordnung (EU) Nr.DZ/2013 bei den Agrarumweltund Klimamaf3nahmen, den
Maflnahmen im Rahmen des 6kologischen/biologischen Landbaus, von N&0é® und

der Wasserrahmenrichtlinie; die Begriffsbestimmung der Getie, in denen die
Tierschutzvepflichtungen verbesserte Standards bei den Produktionsverfahren beinhalten;
die Merkmale der fur eine Unterstitzung im Rahmen der Kooperationsmaf3nahme in
Betracht kommenden Pilotprojekte, Cluster, Netzwerke, kurzen Versoggietten und
lokalen Markte sowie die Bedingungen fur die Gewahrung der Beihilfe fur die im Regm
jener MalRnahme aufgefiihrten Vorhabenarten;

die Mindest und Hochstlaufzeit der Darlehen zu Marktbedingungen fiir Fonds auf
Gegenseitigkeit; die Bedingungeanter denen Koten im Zusammenhang mit
Leasingvertragen oder gebrauchten Ausrustungen alsdérfahige Investitionsausgaben
gelten, sowie die Festlegung derjenigen Arten von Infrastruktur fir erneuerbare Energien,
die fur eine Investitionsbeihilfe in Fage kommen; die Bedingungen fir die Umwandlung
oder Anpassung von Verpflichtungen im Rahmen der Malinahmen nach den ArtiR&In

30, 34 und 35 sowie die Definition anderer Situationen, in denen die Beihilfe nicht zurtick
gezahlt werden muss; die Bedingungamter denen die von der Kommission im Rahmen
der Verordnung (EG) Nr.1698/2005 genehmigte Beihilfe in die gemal} der vorliegenden
Verordnung vorgesehene Beihilfe, einschliellich fir technische Hilfe und dieiost
Bewertungen, einbezogen werden kann, uimen reibungslosen Ubergang von der mit der
Verordnung (EG) Nr.1698/2005 eingefuhrten zu der mit der vorliegenden Verordnung
eingefiihrten Regelung zu erleichtern. Um dem Vertrag Uber den Beitritt der Republik
Kroatien Rechnung zu tragen, sollten diese R&akte fur Kroatien erforderlichenfalls

auch den Ubergang von der Forderung fur die Entwicklung des landlichen Raums geman
der Verordnung (EG) Nr. 1085/2006 des Ratsibdecken. Es ist besonders wichtig, dass
die Kommission bei ihren vorbereitenden Arlben angemessene Konsultationgérauch auf
Expertenebené durchfuhrt. Bei der Vorbereitung und Ausarbeitung delegierter
Rechtsakte sollte die Kommission dafir sorgen, dass die einschlagigen Dokumente dem
Europaischen Parlament und dem Rat gleichzeitig, Ingzeitig und auf angemessene Weise
Ubermittelt werden.

26 Verordnung (EG) Nr.1085/2006 des Rates vom 17. Juli 2006 zur Schaffung eines Insénts fir
Heranfuhrungshilfe (IPA) (ABI. L 170 vom 29.6.2007, S. 1).
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(70a)Die neue Foérderregelung nach der vorliegenden Verordnung ersetzt die mit der Verord
nung (EG) Nr. 1698/2005 eingefihrte Forderregelung.Di e Ver or dnung ( EG)
Nr. 1698/2005 sollte daher aufgehoben werden
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HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

TITEL |
Ziele und Strategie

Kapitel |
Gegenstand und Begriffsbestimmungen

Artikel 1

Anwendungsbereich

1. Diese Verordnungy enthalt die allgenmiaen Bestimmungen fir die Férderung der-Ent
wicklung des landlichen Raums durch die Européische Union, die durch den mit der
Verordnung (EU) Nr. HR/2012 errichteten Europaischen Landwirtschaftsfonds fur die
Entwicklung des landlichen Raumg'(ELER") finarziert wird; sie legt die Ziele fest, zu
deren Erreichung die Politik der Entwicklung des landlichen Raums beitragen soll, und die
relevanten EtPrioritaten fir die Entwicklung des landlichen Raums; sie steckt den
strategischen Rahmen ab, innerhalb desgeRdalitik der Entwicklung des landhen Raums
durchgefuhrt wird; sie legt auf der Grundlage von zwischen den Misgéiaten und der
Kommission geteilten Zustandigkeiten die Regeln fur die Prog@emuang, die Vernetzung,
die Abwicklung, die Begleitumund die Bewertung sowie die Vorschriften fur die
Sicherstellung dekoordinierung des ELER mit den tbrigen Eldstrumenten fest.

U2. Diese Verordnung erganzt die Bestimmungen vonZwéi der Verordnung (EU)
Nr. [GSR/2012].

Artikel 2
Begriffsbestimmuagen

1. Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten fur die Begrierhaben”, "Begunstigter”,
"partizipative lokale Entwicklungsstrategie", "6ffentliche Ausgaben”, "Kleinstunter
nehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen”, "abgeschlossenes Vorhaben&niger

entwickelte Regionen”, "Ubergangsregionen” und "Finanzinstrumente" die Begriffs
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bestimmungen gemaR Artikel 2 der Verordnung (EU) Nr. (GSR/2@18gs Eurgaischen
Parlaments und des Rat&s

Darlber hinaus bezeichnet der Ausdruck

a) "Programmplanug" das mehrstufige Organisatiensd Entscheidungsverfahren sowie
Verfahren fur die Zuteilung der Finanzmittel fir die mehrjahrige Durchfihrung der
gemeinsamen Aktion der EU und der Mitgliedstaaten zur Verwirklichung der EU
Prioritaten fur die Entwicklundes landlichen Raums;

b) "Region" eineGebietginheit, die der Ebenkoder2 der Klassifikation der Gebiets
einheiten fur die Statistik (NUT$ oder2) im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 1059/2003° des Europaischen Parlaments und des Rates entspricht;

c) "MalRnahme" ein Bindel von Vorhaben, die zur Umsetzung einer oder mehrerer EU
Prioritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums beitragen;

h) "Fordersatz" den Satz des o6ffentlichen Beitrags zu einem Vorhaben,;

[) "TransaktionskosternZusatkogen im Zusammenhang mit dérfillung einer Ver
pflichtung, die sich jedoch nicht unmittelbar aus deren Durchflihrung ergebeer
nicht in den Kosten oder den Einkommensverlusten enthalten sind, die direkt ausge
glichen werden. lhre Berechnung kann aufedt Grundlage von Standardkosten
erfolgen;

m) “landwirtschaftliche Flache" jede Flache, die als Ackerland, Dauergriinland oder fur
Dauerkulturen gemaf der Begriffsbestimmung in Artikel 4 der Veratthg (EU)
DZ/2012 genutzt wiré?,

n) “wirtschaftliche Einl3en" alle einem Betriebsinhaber zusétzlich entstandendarkKos
die infolge auBergewohnlicher Malinahmen entstehen, die er mit dem Ziel ergreift, das
Angebot auf dem betreffenden Markt zu verringern, oder erhebliche Produktilisse;

0) "widrige Witterungsverhaltnisse" Witterungsverhaltnisse wie Frost, Sturm, Hagel, Eis,
schwere Regenfélle oder extreme Durre, die einer Naturkatastrophe gleichgesetzt werden
kénnen;

27

28
29

30

Dieser Absatz wird moglicherweise zwecks Ubereinstimmuniigdem endgliltigen Wortlaut der
Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] Uberarbeitet.
ABI . L [é]1, [¢é1, S. [¢é].
Verordnung (EG) Nr. 1059/2003 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
26.Mai 2003 Uber die Schaffung einer gemeinsamen Klassifikation der Gseie-
heiten fur die Statistik (NUTS).
Sobald Einvernehmen (ber diese Definition besteht, werden die Artikel 30 bis 33 angepasst und samtliche
Bezugnahmen auf "landwirtschaftlich genutzte Flache" durch "landwirtschdithe Flache" ersetzt.
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p) "Tierseuchen" die in der Liste der Tierseuchen der Weltorganisation fur Tiergpesund
oder im Anhang der Entscheidih@009/470/ECGdes Rate# aufgefiihrten Krankeiten;

g) "Umweltvorfall* das spezifische Auftreten einer Verschmutzung oder Kontamirge
der Umwelt oder einer Verschlechterung der Umweltqualitat im Zusammenhang mit
einem besonderen Vorfall von begrenztem geografischem Ausmal3. Nicht eingeschlossen
sind allgemeine Umweltrisiken, die nicht im Zusammenhang mit einem besonderen Vor
fall stehen, wie Klimawandel oder Luftverschmutzung;

r) "Naturkatastrophe" ein nattrlich dandtendes Ereignis biotischer oder abiotischer Art, das
erhebliche Stérungen der landwirtschaftlichen Produktionssysideré-orststrukturen
zur Folge hat und letztendlich schwere wirtschaftliche Schaden im-Agtar
Forstsektor hervorruft;

s) "Katastoophenereignis" ein durch menschliches Handeln hervorgerufenes unvorher
gesehenes Ereignis biotischer oder abiotischer Art, das erhebliche Stérungen-der land
wirtschaftlichen Produktionssysteme und Forststrukturen zur Folge hat und letztendlich
schwere wirschaftliche Schaden im Agrawder Forssektor hervorruft;

t) "kurze Versorgungskette" eine Versorgungskette mit einer begrenzten Anzahl ven Wirt
schaftsbeteiligten, die sich fur die Zusammenarbeit, die lokale Wirtschaftsentwicklung
und enge geografischid soziale Beziehungen zwischen Erzeugegrarbeitenden
Betriebenund Verbrauchern engagieren;

u) "Junglandwirt"eine Person, dieum Zeitpunkt der AntragstellurigihéchstensA0 Jahre
alt ist, iber eine ausreichende berufliche Qualifikation verfigt und sich erstmals in einem
landwirtschaftlichen Betrieb als Betriebsinhaber niederlasst;

w) “"thematische Ziele" die thematischen Ziele gemafd Arfllagr VerordnunggU)
Nr. [GSR/2012] des Europaischen Parlaments und des*Rates

X) "Gemeinsamer Strategischer Rahmaii'GSR") den Gemeinsamen Strategischen
Rahmen gemal} den Artike und10 der Verordnung (EU) N[GSR/2012]

xa) "Cluster" eine Gruppierung aus eigensindigen Unternehmen Neugriindungen,
kleine, mittlere und grof3e Unternehmen sowie Beratungsstellen und/oder For
schungseinrichtungeni, die Wirtschafts/Innovationstatigkeiten durch die Férdeing
intensiver wechselseitiger Beziehungen, die gemeinsameWgtzon Einrichtungen,
den Austausch von Wissen und Kenntnissen und durch einen wirksamen Beitrag zum
Wissenstransfer, zur Vernetzung und zur Informationsverbreitung unter den
beteiligten Unternehmen anregen sollen;

ABI. L 224vom 18.8.1990, 9.9.
Entscheidung 2009/470/EG des Rates vom [2ai 2009 Uber bestimmte Ausgaben im Vetegirbereich
(ABI. L 155 vom 18.6.2009, S0).

ABI . L [é]1, [¢é]1, S. [¢é].
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xb) "Wald" eine Landflache von mehr a 0,5 Hektar mit Gber funf Meter hohen B&auen
und einem Uberschirmungsgrad von tiber 10 % oder mit Baumen, die auf dem
jeweiligen Standort diese Werte erreichen konnen. Flachen, die vorrangig zu-land
wirtschaftlichen oder stadtischen Zwecken genutzt werdiatien nicht unter diesen
Begriff. Ein Mitgliedstaat oder eine Region kann sich fir die Verwendung einer
anderen Begriffsbestimmung von "Wald" auf der Grundlage des geltenden naien
Rechts oder Inventarsystems entscheiden. Die Mitgliedstaaten odgrdrRen legen
diese Begriffsbestimmung im Rahmen des Entwicklungsprogrammes fur den landlichen
Raum vor.

2. Um einen koharenten Ansatz bei der Behandlung der Begunstigten sicherzustellen und der
Notwendigkeit Rechnung zu tragen, einen Anpassungszeitraunzwgehen, wird der
Kommission finsichtlich der Bestimmung des Begriffs "Junglandwirt” gemal Aldsatz
Buchstabeu die Befugnis Ubertragen, delegierte Rechtsakte gemal Atikidder die
Bedingungen zu erlassen, unter denen eine juristische Person alaridwng” gelten kann,
einschlieRlich der Festsetzung einer Ubergangszeit fir den Erwerb der beruflichen
Qualifikation.

RR\1008793DE.doc 29293 PE474.05302-00

DE



DE

Kapitel Il
Auftrag, Ziele, Prioritaten und Koharenz

Artikel 3
Auftrag

Der ELER tragt zur Strategie Europ@20 bei, indem er die ohahaltige Entwicklung des land

lichen Raums in der gesamten Europaischen Union in Erganzung zu den anderen Instrumenten der

GAP, der Kohésionspolitik und der gemeinsamen Fischereipolitik férdert. Eztnégntwicklung
eines rdumlich und 6kologisch ausgmenen, klimafreundlichen untesistenten,
wettbewerbsfahigesowie innovativen Agrarsektors uddr Entwicklung landlicher Gebietbei.

Artikel 4

Ziele

Im allgemeinen Rahmen der GAP tragt die Férderung der Entwicklung des landlichen Baums,

schlielich der Aktivitaten im Nahrungsmittelund im Nichtnahrungsmittelsektor sowie in der

Forstwirtschaft zur Verwirklichung folgender Ziele bei:

1) Forderungder Wettbewerbsfahigkeit der Landwirtschatft,

2) Gewahrleistung denachhaltigen Bewirtschaftung deaittrlichen Ressourcen und Klima
schutz,

3) Erreichung einer ausgewogenen rdumlichen Entwicklung der landlig¥etschaft und der
landlichen Gemeinschaften, einschlie3lich der Schaffung und des Erhalts von Arbeits
platzen

Artikel 5

EU-Prioritaten fiur die Entwicklung des landlichen Raums

Die Verwirklichung der Ziele der Entwicklung des landlichen Raums, die zur Strategie Europa
2020 fur intelligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum beitragen, wird anhand folgender
sechs EPrioritaten fur die Btwicklung des landlichen Raums angestrebt, die die relevanten the
matischen Ziele des GSR umsetzen:

1) Foérderung von Wissenstransfer und Innovation in der Land Forstwirtschaft und den
landichen Gebieten mit Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:

a) Forderung der Innovatioder Zusammenarbeiinddes Aufbausder Wissensbasis in
landlichen Gebieten;

b) Starkung der Verbindungen zwischen LandwirtschNgiirungsmittelerzeugungind
Forstwirtschaft sowie Forschung und Innovatiora. im Interesseiaes besseren

PE474.05302-00 30/293 RR\1008793DE.doc



Umweltmanagements und einer besseren Umweltleistung;
c) Forderung des lebenslangen Lernens und der beruflichen Bildung in deninaind

Forstirtschatft;

2) Verbesserung dearebensfahigkeit der landwirtschaftlichen Betriebe umdr Wetbewerbs
fahigkeit aller Arten von Landwirtschaft allen Regionen und Férderung innowviaver
landwirtschaftlicher Techniken und der nachhaltigen Waldbewirtschaftungt
Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:

a) Verbesserung der Wirtschaftsleistung allardwirtschaftlichen BetriebelUnter
stutzung der Betriebsumstrukturierumgd -modernisierunginsbesonderanit Blick
auf die Erhéhung der Marktbeteiligung undorientierung sowie der land
wirtschaftlichen Diversifizierung;

b) Erleichterung deZugangs angmessen qualifizierter Landwirte zum Agrarsektor und
insbesondereles Generationswechsels

3) Forderung einer Organisation der Nahrungsmittelketteschlie3lich der Verarbeitung und
Vermarktung von Agrarerzeugnissen, des Tierschutaes des Risikomanagents in der
Landwirtschaft mit Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:

a) Steigerung der Wettbewerbsfahigkeit deériméarerzeuger durch ihlessere Einbe
ziehungin die Nahrungsmittelkette durch Qualitatssicherungssysteim&yertsteige
rung von Agrarerzeugnissendie Absatzférderung auf lokalen Markten und kurze
Versorgungswege, Erzeugergemeinschaitah-organisationenund Branchenver
bande;

b) Unterstiutzungler Risikovorsorge undles Risikomanagements in den landwirt
schaftlichen Betrieben;

4)  Wiederherstellung, Erhaltung und Verbesserung der mit der uaad-orstwirtschafver-
bundenenOkosysteme mit Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:

a) Wiederherstellung und Erhaltusgwie Verbesserunder biologischen Vielfalt, auch in
Natura2000-Gebieten,Gebieten, die aus naturbedingten oder anderen spsatfen
Grunden benachteiligt sindsowie Bewirtschaftungssystemen mit hohem
Naturschutzwert, und des Zustands der europaischen Landschaften;

b) Verbesserung der Wasserwirtschafhschlief3lich @&s Umgangs mit Dingemitteln
und Schéadlingsbek&dmpfungsmitteln

c) Verhinderung der Bodenerosion underbesserung der Bodenbewirtschaftung.

5) Forderung der Ressourceneffizienz und Unterstiitzung des-Ayedirungsmittelund Forst
sektors beim Ubergang ziner kohlenstoffarmen und klimaresistenten Wirtschaft mit
Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen:

a) Effizienzsteigerung bei der Wassernutzung in der Landwirtschatt;
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6)

b)

e)

Effizienzsteigerung bei der Energienutzung in der Landwirtschaft und der Nahrungs
mittelverarbeitung;

Erleichterung der Versorgung mit und starkere Nutzung von erneuerbaren Energien,
Nebenerzeugnissen, Abfallen, Rickstanden und anderefrdmbAusgangserzeug
nissen fur die Biowirtschatft;

Verringerung der aus der Landwirtschsttmmendefireibhausgas und
Ammoniakemissionen;

Forderung der CO3peicherung undBindung in der Landund Forstwirtschaft;

Forderung der sozialen Inklusion, der Armutsbek&ampfung und der wirtschaftlichen Entwick
lung in landlichen Gebieten mictBwerpunkt auf den folgenden Bereichen:

a)

b)

c)

Erleichterung der Diversifizierung, Grindungd Entwicklung vonkleinen Unterneh
men und Schaffung von Arbeitsplatzen;

Forderung der lokalen Entwicklung in landlichen Gebieten;

Forderung des Zugangs zufdrmations und Kommunikationstechnologien (IKT),
ihres Einsatzes und ihrer Qualitat in landlichen Gebieten.

All diesePrioritaten missen den Ubergreifenden Zielsetzungen Innovation, Umweltschutz,
Eindammung des Klimawandels und Anpassung an seine Auswien Rechnung trageim
Rahmen der Programme kdnnen weniger als sechs Prioritaten verfolgt werden, wenn dies
nach einer Analyse der Situation in Bezug auf die Starken, Schwachen, Chancen und
Risiken ("SWOT") und einer Exante-Bewertung gerechtfertigt ts Mit jedem Prgramm

muissen mindestens vier Prioritaten verfolgt werden. Legt ein Mitgliedstaat ein nationales
Programm und ein Bundel von regionalen Programmen vor, so kénnen im Rahmen des
nationalen Programms weniger als vier Prioritaten verfolgt wende

Andere Schwerpunktbereiche kénnen in die Programme aufgenommen werden, um eine der
Prioritdten zu verfolgen, wenn dies gerechtfertigt und messbar ist.
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TITEL I
Programmplanung

Kapitel |
Inhalt der Programmplanung

Artikel 7

Programme zur Entwicklung des landlichen Raums

1. Der ELER wirkt in den Mitgliedstaaten in Form von Programmen zur Entwicklung des land
lichen Raums. Mit diesen Programmen wird eine Strategie zur Verwirklichung derigU
ritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums UlreBgindel von MaRnahmen umge
setzt, die in Titelll definiert sind und fur deren Durchfiihrung eine Beihilfe aus dem ELER
beantragt wird.

2. Ein Mitgliedstaat kann entweder ein einziges Programm flr sein gesamtes Hoheitsgebiet oder
ein Bindel von regionah Programmenderi in hinreichend begrindeten Fallefi ein
nationales Programm und ein Bindel von regionalen Programmerlegen.Legt ein
Mitgliedstaat ein nationales Programm und ein Bindel von regionalen Programmen vor,
so erfolgt die Programmierungaet MaRnahmen und/oder der Art der Vorhaben entweder
auf nationaler Ebene oder auf regionaler Ebene und ist die Koharenz zwischen der
Strategie des nationalen Programms und der Strategie der regionalen Programme zu
gewahrleisten.

3. Mitgliedstaaten mit reégnaler Programmplanung kdnnen auch eine nationale Rahmenrege
lung zur Genehmigung vorlegen, die gemeinsame Bestandteile dieser Programme ohne eine
gesonderte Zuteilung von Finanzmitteln enthélt.

Die nationalen Rahmenregelungen der Mitgliedstaaten mit i@taler Programnplanung
kénnen auch eine Tabelle enthalten, in der die gesamte ELB®eiligung zigunsten des
betreffenden Mitgliedstaates fur den gesamten Programmplanungszeitraum pro Region
und pro Jahr aufgefuhrt ist.

Artikel 8

Thematische Teilprogamme

1. Mit dem Ziel, zur Erreichung der EUPrioritaten fur die Entwicklung des landlichen
Raums beizutragerktnnen die Mitgliedstaaten in ihre Entwicklungsprogramme flr den
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landlichen Raum thematische Teilprogramme aufnehmen, die besonderen Bediirfnisse
gerecht werderSolche thematischen Teilprogramme kdnnen unter anderem betreffen

a) Junglandwirte;

b) kleine landwirtschaftliche Betriebe geman ArtikRél Absatz 2 Unterabsa®;
C) Berggebiete gemal’ Artik8B Absatz 2;

d) kurze Versorgungsketten;

da) Frauen in landlichen Gebieten;

db) Eindammung des Klimawandels und Anpassung an seine Auswirkungen sowie bio
logische Vielfalt.

Anhanglll enthalt eine indikative Liste der Mafinahmen und Arten von Vorhaben, die von
besonderer Bedeutung fir jedes pelgramm sind.

2. Thematische Teilprogramme kdnnen auch auf besondere Bedurfnisse im Zusammenhang mit
der Umstrukturierung von Agrarsektoren mit erheblicher Auswirkung auf die Entwicklung
eines spezifischen landlichen Gebiets ausgerichtet sein.

3. Die in Anhangl festgesetzten Fordersatze kénnen fir Vorhaben, die im Rahmen thematischer
Teilprogramme gefordert werden und kleine landwirtschaftliche Betriebe, kurze Versor
gungskettenden Klimawandel, die Anpassung an seine Auswirkungen sowie die bielogi
sche Vielfalt betreffen, um 1®rozentpunkte angehoben werden. In Bezug auf Junglandwirte
und Berggebiete kbnnen die Hochstférdersatze gemaR Amlaagghoben werden. Der
kombinierte Hochstfordersatz darf jedoch@icht Gbersteigen.

Artikel 9

Inhalt der Programme zur Entwicklung des landlichen Raums

1. Zusatzlich zu den Elementen gemaf Artikélder Verordnung (EU) Nf[GSR/2012] umfasst
jedes Programm zur Entwicklung des landlichen Raums

a) die ExanteBewertung gemalf? Artikel8 der Verordnung (EWIr. [GSR/2012];

b) eine Analyse der Situatiaturch eine SWO7TAnalyseund die Feststellung der Bediirf
nisse, auf die in dem unter das Programm fallenden geografischen Gebigaegese
werden muss/.

Die Analyse muss sich auf die ERfioritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums

grinden. Besondere Bediurfnisse betreffend die Umwelt, die Eindammung des Klimawandels
und die Anpassung an seine Auswirkungen sowie die Innovation werden nach Ma&gabe
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EU-Prioritaten fir die Entwicklung des landlichen Raums bewertet, so dass geeignete Reak
tionen in diesenlrei Bereichen auf Ebene jeder Prioritat identifiziert werden kénnen;

C) eine Beschreibung der Strateqaeis der hervorgeht, dass

ia) fur jedender Schwerpunktbereiche der im Programm aufgefihrten Huio-
ritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums auf der Grundlage
gemeinsamer Indikatoren im Sinne von Artik&6 und gegebenenfalls pro
grammspezifischer Indikatoren geeignete Ziele festgekgd,;

i) relevante Malinahmenkombinatiorfénjeden der Schwerpunktbereichaer im
Programm aufgefihrten EBrioritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums
ausgewahlt wurdendieauf einer fundierten Interventionslogik beruhen und
sich auf dieEx-ante-Bewertung gemal Buchstaheind die Anlyse gemal3
Buchstabé stitzen;

i)  die Zuweisung von Finanzmitteln fur die Programmmalf3natgeegchtfetigt ist
und ausreicht, um die festgesetzten Ziele zu verwirklichen;

iii)  spezifische Bedurfnisse im Zusarnihang mit spezifischen Bedingungen auf
regionaler oder subregionaler Ebene berticksichtigt werden und durch angemessen
aufgebaute MalRnahmenkombinationen oder thematische Teilprogramme konkret
auf sie eingegangen wird;

iv)  sie eingeeigneteKonzept fur Imovationim Hinblick auf die Verwirklichung
der EU-Prioritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums, gegebefedls
einschliellich der EIP "Landwirtschaftliche Produktivitat und Nachhagkeit",
fur Umweltschutz einschliel3lich der spezifischen Ertonisse der Natura000
Gebiete sowie fur dieEindammung des Klimawandels und die Anpassung an
seine Auswirkungen enthalt;

vi)  Malinahmen getroffen worden sind, um sicherzustellen, dass eine ausreichende
Beratungskapazitat betreffend die rechtlichen Anforderungei\ktionen im
Zusammenhang mit Innovatiorzur Verfigung steht;

v

d) fir jede Exante-Konditionalitat, die im Enklang mit Artikel 17 und Anhang (...)
Abschnitt2 der Verordnung Nr[GSR/2013]i soweit es die allgemeinen Eante-
Konditionalitaten betriffti und im Einklang mit AnhanglV dieser Verordnung
festgelegt wurde, eine Bewertung der Frage, welche deraBte-Konditionaltaten auf
das Programm anwendbar sind und welche zum Zeitpunkt der Vorlage des
Partnerschaftsabkommens und des Programms erfillt sind. Sind die anwendbaren Ex
ante-Konditionalitdten nicht erfillt, so muss das Programm eine Beschreibung der zu
ergreifenden MalRnahmen, die zusténdigen Stellen und den Zeitplan fir ihre
Umsetzung gemal der in dem Partnerschaftsabkommen enthaltenen Zusammenfas
sung enthalten.
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da) eine Beschreibung des flr die Zwecke des Artike®sder Verordnung (EU)
Nr. [GSR/2013Jfestgelegten Leistungsrahmens;

e) eine Beschreibung jeder ausgewahlten MalRnahme;
U

h) U den Bewertungsplan gemal} Artilk€ der Verordnung (EU) N[GSR/2012]. Die
Mitgliedstaaten missen ausreichende Ressourcen zur Verfigung Giellarden
festgestellten Bedurfnissen zu entsprecluel eine angemessene Begleitung und
Bewetung scherzustellen;

i) einen Finanzierungsplan, der Folgendes enthalt:

i) eine Tabelle, die fur jedes Jahr den vorgesehenen Gesamtbetrag fir die Beteiligung
des ELER gemaR Artikél4 Absatz4 aufschlisselt. Gegebenenfalls werden in dieser
Tabelle die vorgesemen Mittel fir die weniger entwickelten Regionen und die
Finanzmittel, die gemaf Artik&l Absatz2 der Verordnung (EG) Nr. DZ/2012 an
den ELER ubertragen werden, innerhalb der Gesamtbeteiligung des ELER gesondert
ausgewiesen. Die pro Jahr veranschlagisaBtbeteiligung des ELER muss mit dem
mehrjahrigen Finanzrahmen vereinbar sein;

i) eine Tabelle, die fur jede Mal3nahmfigr jede Art von Vorhaben mit einem spezifi
schen Beteiligungssatz des ELER didjedetechnische Hilfestellung den Gesamt
betrag degeplanten EtBeteiligung und den anwendbaren Beteiligungssatz des
ELER festlegt. Gegebenenfalls wird der Beteiligungssatz des ELER flr die weniger
entwickelten Regionen und fir andere Regionen in dieser Tabelle gesondert ausge
wiesen;

J) einen nactschwepunktbereichen aufgeschliisseltdndikatorplander die in Artkel 9
Absatzl Buchstabec Ziffer ia genannten Ziele und digeplanten Ergebnisse und
Ausgaberfir jede MaRnahme zur Entwicklung des landlichen Raums enthélt, die in
Bezug auf den jeweiligechwerpunktbereich ausgewahlt wurde;

k) gegebenenfalls eine Tabelle tber die zusatzliche nationale Finanzierung je Mal3Bhahme im
Einklang mit Artikel89;

[) Ugegebenenfalls das Verzeichnis der unter Ar@8Absatzl fallenden Beihilfe
regelungen, die fur die Durchfiihrung der Programme in Anspruch genommen werden
sollen;

m) Angaben zur Komplementaritat mit den tber die anderen Instrumente der gemeinsamen
Agrarpolitik und den Européaischen Strukturund Investitionsfondq"ESI -Fonds")
finanzierten MaRnahmen;

n) Regelungen zur Umsetzung des Programms, z.B.

i) die Benennung aller in Artiké12 AbsatZ22 vorgesehenen Stellen durch den Mitglied
staat sowie infanationshalber eine Kurzbeschreibung der Verwaltungd Korr
trollstruktur;
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i) die Beschreibung der Begleitungsd Bewertungsverfahren sowie die Zusammen
setzung des Begleitausschusses;

iii) die Bestimmungen zur Gewahrleistung der Veré6ffentlichung dagr&mms auch im
Rahmen des nationalen Netzwerks fiir den landlichen Raum gemaf Bitikel

iv) eine Beschreibung des Vorgehens mit Grundsétzen fir die Festlegung von
Kriterien fur die Auswahl von Vorhaben und Strategien der lokalen Entwicklung,
das den jewiligen Zielen Rechnung tragtin diesem Zusammenhang konnen die
Mitgliedstaaten KMU mit Verbindung zur Landund Forstwirtschaft Vorang
einraumen;

v) in Bezug auf die lokale Entwicklung gegebenenfalls eine Beschreibung der
Mechanismen, durch die die Bharenz zwischen den im Rahmen der Strategien
zur lokalen Entwicklung geplanten Maflinahmen, der Ma3nahme zur Forderung
der Zusammenarbeit gemaf Artik8b und der Malinahme fir Basisdienstleis
tungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten gemalf3 ArtildlT ein-
schlie3lich der Verflechtung stadtischer und landlicher Raurmgewabhrleistet
wird;

0) die MaRRnahmerdie im Hinblick auf die Einbeziehungler in Artikel5 der Verordnung

(EU) Nr.[GSR/2012] genannten Partner ergriffen wurdsnyie eine Zusammenfaang
der Ergebnissaler Konsultation der Partner;

p) gegebenenfallsfdie Strukturdes nationalen Netzes fur den landlichen Rawgeaman
Artikel 55 Absatz3 und die Vorschriften fir dessen Verwaltung, die die Grundlage fur
seine jahrlichen Aktionsplane dén.

2.  Gehoren die thematischen Teilprogramme zu einem Programm zur Entwicklung des land
lichen Raums, so umfasst jedes Teilprogramm Folgendes:

a) eine spezifische Analyse der Situation in Form einer SY#@dlyse und einer Feststel
lung der Bedirfnissauf die im Teilprogramm eingegangen werden muss;

b) spezifische Ziele auf Teilprogrammebene und eine Auswahl von MalRnahmen auf der
Grundlage einer genauen Definition der Interventionslogik des Teilprogramms, ein
schlie3lich einer Bewertung des erwartdBaitrags der ausgewahlten Malinahmen zur
Verwirklichung der Ziele;

c) einen getrennten spezifischen Indikatorplan zusammen mit den geplanten Ergebnissen
und geplanten Ausgabéir jede MalRhahme zur Entwicklung des landlichen Raums,
die in Bezug auf den jemiligen Schwerpunktbereich ausgewahlt wurde

3. Die Kommission legt im Wege von Durchfihrungsrechtsakten Vorschriften fir die Darlegung
der in den Absatzeh und2 beschriebenen Elemente in den Programmen zur Entwicklung
des landlichen Raumsnd fur den Inhalt der in Artikel 7 Absatz3 genannten nationalen
Rahmenregelungeriest. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren
gemal ArtikeB1 erlassen.
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Kapitel I

Ausarbeitung, Genehmigung und Anderung der Programme
zur Entwicklung des landlichen Raums

Artikel 10

Ex-ante-Konditionalitaten
Zusatzlich zu deallgemeinenEx-anteKonditionalitatenin Anhang(...) Abschnitt2 der Verord
nung (EU) Nr[GSRR2013 geltendie Exante-Konditionalitaten in Anhang IVfiur die ELER

Planung, sofern sie fudie spezifischen Ziele, die im Rahmen der Prioritaten des Programms
verfolgt werden, relevant und auf diese anwendbar sind

Artikel 11

Genehmigung der Programme zur Entwicklung des landlichen Raums
1. Der Mitgliedstaat unterbreitet der Kommission einems¢blag fir jedes Programm zur Ent
wicklung des landlichen Raums mit allen in ArtiBejenannten Angaben.

2. Die Kommission genehmigt jedes Programm zur Entwicklung des landlichen Raums im
Wege eines Durchfuhrungsrechtsakts.

Artikel 12
Anderung der Programme zur Entwicklung des landlichen Raums

1. Programmanderungantragel der Mitgliedstaaten werden nach den folgenden Verfahren
genemmigt:

a) Die Kommission beschlief3t im Wege von Durchfihrungsrechtsakten tber Programm
ancerungsantrage, die Folgendes betreffen:

i) eine Anderung der Programmstratediei, der ein mit einem Schwerpunktbereich
verbundener Ergebnisindikator um mehr als 38 gedndert wirgl

i) eine Anderung des Beitragssatzes des ELER fiir eine oder mehrararviash;

iii) eine Anderung des gesamten-Beitrags oder seiner jahrlichen Aufteilung auf-Pro
grammebene.

b) Die Kommissiongenehmigtim Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Antrage, die Pro
gramme in allen andern Féllen zu andern. Sie betreffen insbesondere

i) die Einfuhrung oder Riicknahme von MalRnahmen oder Arten von Vorhaben;
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i) Anderungen bei der Bes@ibung von MaRnahmen, einschlieRlich Anderungen der
Bedingungen fir die Forderfahigkeit;

iii) eine Mittellbertragung zwischen Mal3nahmen, die mit unterschiedlichen
Beitragssatzen des ELER durchgefihrt werden.

c) Fur Anderungen rein schreibtechnischer odeedaktioneller Art, die sich nicht auf die
Umsetzung der Politik und der MalRnahmen auswirken, ist keine Genehmigung durch
die Kommission erforderlich. Die Mitgliedstaaten setzen die Kommission von diesen
Anderungen in Kenntnis.

Die Genehmigung nach Alzz 1 Buchstabeb wird im Wege von Durchfiihrungs

rechtsakten erteilt. In den in Absatk Buchstabeb genannten Féllen, in denen die
Mittellibertragung weniger als 206 der Zuweisung zu einer MaRnahme und weniger als
5% des ELERGesamtbeitrags zum Programbetrifft, gilt die Genehmigung als erteilt,

wenn die Kommission in einem Zeitraum von #A2beitstagen nach Eingang des Antrags
keinen Beschluss Uber den Antrag gefasst hat. Diese Frist umfasst nicht den Zeitraum, der
an dem Tag nach dem Tag beginnt, an deii® Kommission dem Mifliedstaat ihre
Bemerkungen Ubermittelt hat, und der weiterlauft, bis der Mitgliedstaat auf die
Bemerkungen geantwortet hat.

Artikel 13
Vorschriften tber die Verfahren und Zeitplane

Die Kommission erlasst im Wege von Durchfuhruegstsakten Vorschriften tGber die Verfahren
und Zeitplane far

a)

b)

die Genehmigung der Programme zur Entwicklung des landlichen Randrder nationden
Rahmenregelungen

die Vorlage und Genehmigung von Vorschlagen fir Anderungen von Programmen-zur Ent
wicklung des landlichen Raunasid fiir Anderungen von nationalen Rahmenregelungen
einschliellich ihres Inkrafttretens und die Haufigkeit der Vorlage wahrend des Programm
planungszeitraums.
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Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden nach dem Prufverfahren gethk@R91 erlassen.

TITEL 11l
Forderung der Entwicklung des landlichen Raums

Kapitel |
Malnahmen

Artikel 14
MaRnahmen

Jede MalRnahme zur Entwicklung des landlichen Raums muss darauf ausgerichtet sein; insbeson
dere zur Verwirklichung einer oder meleeEU-Prioritaten fur die Entwicklung des landlichen
Raums beizutragen. Anhakgenthalt ein indikatives Verzeichnis der Mal3hahmen von besonderer
Bedeutung fur die EXPrioritaten.

Artikel 15
Wissenstransfer und InformationsmalRnahmen

1. Die Unterstitzungm Rahmen dieser Mal3hahme bezieht sich auf Ma3Bhahmen der Berufsbil
dung und des Erwerbs von Qualifikationen, auf Demonstrationstatigkeiten und Informations
maf3nahmen. Die MaRnahmen der Berufsbhildung und des Erwerbs von Qualifikationen
kénnen Ausbildungskse, Workshops und Coaching umfassen.

Die Unterstitzung kann auch den kurzzeitigerstauschvon Landwirterund
Forstarbeiternsowie den Besuch landind forstwirtschaftlicher Betriebaimfassen.

2. Die Unterstutzung im Rahmen dieser Malinahme kommt Pergagete, die in der Land
Ernahrungsoder Forstwirtschaft tatig sind, ferner Bodenbewirtschaftern und anderen
Wirtschaftsakteuren, bei denen es sich um in landlichen Gebieten tatige KMU handelt.

Die Unterstutzung wird dem Anbieter der Ausbildung oderstmstigen Wissentransfers
oder sonstiger Informationsmafinahmen gewabhrt.

3. Die Unterstitzung im Rahmen dieser Mal3hahme umfasst keine Lehrgange oder Praktika, die
Teil normaler Ausbildungsprogramme odgénge im Sekundarbereich oder in hoheren
Bereichersind.

Die Anbieter von Wissenstransfer und Informationsdiensten miussen tber die geeigneten
Féahigkeiten in Form von qualifiziertem Personal und regelmafiigen Schulungen zur Durch
fuhrung dieser Aufgabe verfiigen.
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4. Im Rahmen dieser MalRBhahme forderfahiget&osind die Kosten fur die Organisation und
Bereitstellung des Wissenstransfers oder der Informationsmaf3nahme. Im Fall von Demons
trationsprojekten kann sich die Unterstitzung auch auf die dazugehdrigen Investitionskosten
erstrecken. Reiseind Aufenthaltkosten, Tagegelder fir die Teilnehmer sowie die Kosten fir
die Vertretung der Landwirte sind ebenfalls foérderfahite in diesem Absatz aufgefuhrten
Kosten werden dem Begunstigten erstattet.

5.  Um sicherzustellen, dass die Austausaimd Besuchsregelungn fur Landwirte und
Forstarbeiter deutlich von &hnlichen Aktionen im Rahmen anderer ER¢égelungen
abgegrenzt sind, wird dé€ommission die Befugnis Gbertragen, delegierte Rechtsakte geman
Artikel 90 Ubery Dauer und Inhalt der Austausalmd Besuchsregehgen fur Landwirtaind
Forstarbeiterzu erlassen.

Die Kommission erlasst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften fir die
Erstattung der den Beginstigten entstandenen Kosten, wozu auch die Verwendung von
Gutscheinen oder &hnlichem zahlt.

Diese Duchfihrungsrechtsakte werden nach dem Prufverfahren gemaf Artikel
erlassen.

Artikel 16
Beratungs, Betriebsfihrungs und Vertretungsdienste

1. In Rahmen dieser Maflinahme wird eine Beihilfe gewahrt, um

a) den LandwirtenJunglandwirten im Sinne der Begfisbestimmung in Artikel 2
Waldbesitzernanderen Landbewirtschaftermnd KMU in landlichen Gebieten bei der
Inanspruchnahme von Beratungsdiensten zur Verbesserung der wirtschaftlichen und
Okologischen Leistung sowie der Klimafreundlichkeit ureister ihres Betriebs oder
Unternehmens und/oder ihrer Investition zu helfen;

b) den Aufbau von Betriebsfihrungd/ertretungsund Beratungsdiensten fir landwirt
schaftliche Betriebe sowie von Beratungsdiensten fir forstwirtschaftliche Betriebe ein
schlieB3lichder landwirtschaftlichen Betriebsberatung gemal den Artik2lpis14 der
Verordnung (EU) NrHR/2012 zu fordern;

c) die Ausbildung von Beratern zu fordern.

2. Die Beihilfe gemal3 Absatr Buchstaben a undwird dem Anbieter der Beratung oder Aus
bildung gewéahrt. Die Beihilfe gemald AbsdtBuchstabd wird der Behotrde oder Stelle
gewahrt, die ausgewahlt wurde, um den Betriebsflihruhgstretungsoder Beratungsdienst
fur landwirtschaftliche Betriebe bzw. den Beratungsdienst fur forstwirtschaftlietreeBe
aufzubauen.

3. Die zur Beratung ausgewahlten Behorden oder Stellen mussen tGiber angemessene Ressourcen
in Form von regelmafig geschultem und qualifiziertem Personal, Erfahrung in der Bera
tungstatigkeit und Verlasslichkeit hinsichtlich der Berasbegeiche verfligen. Diem Rah
men dieser MalRnahmBegunstigten werden anhand von Aufforderungen zur Einreichung
von Vorschlagen ausgewahlt. Das Auswahlverfahren wheissfur das offentliche Beschaf
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fungswesen geltenden Recht unterliegend gleichermaferbffentlichenwie privaten Ein
richtungen offensteheiies muss objektiv sein und den Ausschluss von Bewerbern mit
Interessenkonflikten vorsehen.

Bei ihrer Beratungstatigkeit haben die Beratungsdienste die Geheimhaltungspflichten geman
Artikel 13 Absatz2 der Verordnung (EU) Nr. HR012einzuhalten.

4. Die BeratungeinzelnerLandwirte,von Junglandwirten im Sinne der Begriffsbestimmung
in Artikel 2 und anderen Landbewirtschaftermuss mit mindestens einer ERJioritat fir
die Entwicklung des landlichen Rag in Verbindung stehen und mindestens eines der fol
genden Elemente betreffen:

a) Verpflichtungen auf Ebene des landwirtschaftlichen Betriebs, die sich aus den
Grundanforderungen an die Betriebsfihrung und/ddaiStandards fur den guten land
wirtschaftichen und 6kologischen Zustand gemal TwieKapitel | der Verordnung
(EU) Nr.é / 2 O[HIR3 ergeben

b) gegebenenfalls die dem Klima und der Umwelt zugutekommenden landwirtschaftlichen
Verfahren gemaf Titéll Kapitel 2 der Verordnung (EU) Né / 2 0 1Z3 undl die
Erhaltung der landwirtschaftlichen Flache gemaR Ardkabsatzl Buchstabe der
Verordnung (EU) Nré /2013[DZ UJ;

c) die in den Programmen zur Entwicklung des landlichen Raums vorgesehenen-Mal3
nahmen auf Ebene des landwirtschaftlichen Beghs die auf die Modernisierung von
Betrieben, Schaffung von Wettbewerbsfahigkeit, sektorale Integration, Inrimrg
Marktorientierung sowie die Férderung des Unternehmergeistes abzielen

d) die von den Mitgliedstaaten festgelegt@nforderungen auf Eb@e der Beglinggten
fur die Umsetzung von Artikel1 AbsatZ3 der Richtlinie 2000/60/EG des
Europaischen Parlaments und des Raiés

da) die von den Mitgliedstaaten festgelegten Anforderungen auf Ebene der Begunstigten
fur die Umsetzung von Artikel 55 dererordnung (EG) Nr.1107/2009, insbesatere
die Einhaltung der allgemeinen Grundsatze des integrierten Pflanzenschutzes geman
Artikel 14 der Richtlinie 2009/128/EG uber einen Aktionsrahmen der Gemeinschatft
fur die nachhaltige Verwendung von Pestiziden

e) gegebenenfalls Standards fur die Sicherheit am Arbeitsptader Sicherheitsstandards
im Zusammenhang mit dem landwirtschaftlichen Betrieb;

ea) spezifische Beratung fir Landwirte, die sich erstmals niederlassen.

Die Beratung kann sich auch auf anderéragen, insbesondere Informationen Uber die

34 Richtlinie 2000/60/EG des Européaischen Parlaments und des Rates v@kit@3er 2000
zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fir Malinahmen der Gemeinschaft im Bereich der
WasserpolitiKABI. L327 vom 22.12.2000, ).
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Einddmmung des Klimawandels und die Anpassung an seine Auswirkungen, die
biologische Vielfalt und den Wasserschutigemal? Anhand der Verordnung (EU)

Nr. .../2013 [HR] odetUFragenim Zusammenhang mit der wirtsaftlichenU und
Okologischen Leistung des landwirtschaftlichen Betriesschlie3lich
WettbewerbsaspekteheziehenDazu kann auch Beratung bei der Entwicklung kurzer
Versorgungsketten, in Bezug auf élagischen/biologischen Landbau und gesundheitlieh
Aspekte der Tierhaltung gehoren.

Die Beratung der Waldbesitzer muss mindestens die einschlagigen Verpflichtungen gemaf
den Richtlinien 92/43/EWG, 2000/60/EG und 2009/147/EG betreffen. Sie kann sich auch auf
Fragen im Zusammenhang mit der wirtschetfidin und 6kologischen Leistung des forstwirt
schaftlichen Betriebs beziehen.

Die Beratung der KMU kann sich auf Fragen im Zusammenhang mit der wirtschaftlichen und
Okologischen Leistung des Unternehmens beziehen.

Soweitordnungsgemal begriindeindangezeigt, kann die Beratung teilweise in Gruppen
erfolgen, wobei der Situation des Einzelnen Rechnung zu tragen ist, der die Beratungsdienste
in Anspruch nimmt.

Die Beihilfe gemal3 Absatk Buchstabem undc wird auf die in Anhang festgesetzten
Hochsbetrage beschrankt. Die Beihilfe geman AbdaBuchstabé wird degressiv Uber
einen Zeitraum von hochstens funf Jahren ab der Einrichtung gezahlt.

Artikel 17

Qualitatsregelungen fur Agrarerzeugnisse und Lebensmittel

Die Beihilfe im Rahmen dieser MalRBhahme betrifft die kiinftige Beteiligung der Landwirte
und Zusammenschlisse von Landwirtem

a) Qualitatsregelungen, die durch die folgenden Verdnungen und Bestimmungen
eingefuhrt wurden:

I. Verordnung (EU) Nr.1151/2012 des Europaischen Parlaments und des R&tes

ii. Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Ragés

ii.  Verordnung (EU) Nr.110/2008 des Européischen Parlaments und des Ftes
iv.  Vorschlag fir eine Verordnung (EG® tber die Begriffsbestimmung, Bezeich

35

36

37

38

Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 des Européischen Parlaments und des Rates voho&mber 2012 Uber
Qualitatsregelungen fur Agrarerzeugnisse und Lebensmittel

Verordnung (EG) Nr.834/2007 des Rates vom 28. Juni 2007 uber die 6kologischeffigmbe Produktion

und die Kennzeichnung von 6kologischen/biologischen Erzeugnissen und zur Aufhebung der Verordnung
(EWG) Nr. 2092/91 (ABI. L 189 vom 20.7.2007, S.1).

Verordnung (EG) Nr.110/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vordattuar 2008 zur
Begriffsbestimmung, Bezeichnung, Aufmachung und Etikettierung von Spirituosen sowie zum Schutz
geografischer Angben flr Spirituosen und zur Aufebung der Verordnung (EWG) Nr1576/89
Aktualisierung der Bezugnahme erforderlich, die Verordnung ist noch anzunehmen.
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nung, Aufmachung und Etikettierung von aromatisierten Weinerzeugnissen

sowie den Schutz geografischer Angaben flir aromatisierte Weinerzeugnisse;
v. Teil Il Titel Il Kapitel | Abschnittla der Verordnung des Rates (EG)

Nr. 1234/2007 in Bezug auf Wein;

b) Qualitatsregelungereinschliellich Zertifizierungssystemen fur landwirtschaftliche
Betriebe,fur Agrarerzeugnisse, Baumwolle oder Lebensmittel, die nach dem Urteil der
Mitgliedstaaten falenden Kriterien gentigen:

i) Die Besonderheit des im Rahmen solcher Regelungen erzeugten Enderzeugnisses
ergibt sich aus detaillierten Verpflichtungen, die Folgendes gewahrleisten:

T besondere Erzeugnismerkmaéfe
I besondere Anbawder Erzeugungsmethoden oder

T eine Qualitat des Enderzeugnisses, die hinsichtlich der menschlichen, tieri
schen und pflanzlichen Gesundheit, des Tierschutzes und des Umweb#schut
erheblich Uber die handelslblichen Warennormenuisigpeht;

i) die Regelung steht allen Erzeugern offen;

iii) die Regelung umfasst verbindliche Produktspezifikationen, und die Einhaltung
dieser Spezifikationen wird von 6ffentlichen Behoérden oder einer unabhangigen
Kontrolleinrichtung Uberpruift;

iv) die Regelung ist transparent und gewahrleistet eine vollstandige Rickverfolgbarkeit
der Erzeugnisse oder

c) freiwilligen Zertifizierungssystemen fur landwirtschaftliche Erzeugnisse und Lebens
mittel, bei denen die Mitgliedstaaten anerkennen, dass sie digilidien fir eine
gute Praxi® fiir den Einsatz von freiwilligen Zertifizierungssystemen fiir landwirt
schaftliche Erzeugnisse und Lebensmittel erftllen.

la. Die Beihilfe im Rahmen dieser Malinahme kann auch Kosten decken, die sich aus-Infor
mations und AbsatzférderungsmalRnahmen ergeben, die von Erzeugergemeinschaften im
Binnenmarkt umgesetzt wurden und die Erzeugnisse betreffen, die unter eine nach
Absatzl geforderte Qualitatsregelung fallen.

2.  Die Beihilfenach Absatzl wird in Form eines jahrlichen afnreiz gewahten Betrags
entsprechend der Hohe der Fixkosten, die sich aus der Teilnahme an den unterstitzten
Regelungen ergeben, fur eine Dauer von hochstens funf Jahren gewahrt.

"Fixkosten" im Sinne dieses Absatzes sind die Kosten des Beitritts ujédhdiehen Beitrage
fur die Teilnahme an einer geférderten Qualitatsregelung, gegebenenfalls einschliel3lich der
Kosten flr die Kontrolle der Einhaltung der Spezifikationen der Regelung.

Fur die Zwecke dieses Artikels bezeichnet der Begriff "Landwirt” emaktiven
Betriebsinhaber im Sinne des ArtikeBder Verordnung (EU) Nr.../2013 [DZ].

39 Mitteilung der Kommissiond EU-Leitlinien fir eine gute Praxis fur freiwillige Zertifizieungssyséme fir

landwirtschaftliche Erzeugnisse und Lebensmittel, ABI.321 vom 16.12.2010, S. 5.
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3. Der Hochstbetrag der Beihilfe ist in Anhahfigstgesetzt.

4.  Zwecks Berilcksichtigung neuer EARechtsvorschriften, die sich auf die Beihilfen im
Rahmen dieser Malihme auswirken kénnen, und um Koharenz mit anderen EU
Instrumenten zur Férderung von AgrarmalRnahmen und zur Verhitung von Wett
bewerbsverzerrungen sicherzustellen, wird #d@mmission die Befugnis ubertragen,
delegierte Rechékte geman Artiked0 Gberdie unter Absatd Buchstabea fallenden
spezifischen ELRegelungen und die Merkmale von Erzeugergemeinschaften und
Malinahmenarten, fir die nach AbsatizBuchstabea eine Beihilfe gewéahrt werden kann,
bzw. die Festlegung der Modalitaten zur Verhtung von Kriginierung von Erzeugnissen
und zum Auschluss von Handelsmarken von der Beihiltel erlassen.

Artikel 18

Investitionen in materielle Vermégenswerte

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MaRnahme betrifft materielle und/oder immaterielle Inves
titionen, die
a) die Gesamtleistungnd Nachhaltigkeitdes landwirtschaftlichen Betriebs
verbessem

b) die Verarbeitung, Vermarktung und/oder Entwicklung von unter Anhdeg Vertrags
fallenden landwirtschaftlichen Erzeugnisse oder von Baumwolle betr&fifgrherei-
erzeugnisse sind hiervon ausgenommd&ei dem Ergebnis des Produktionsprozesses
kann es sich um ein nicht unter Anhdrigllendes Erzeugnis handeln;

c) Infrastrukturen in Verbindung mit der Entwicklungpdernisierungund Anpassung
der Landwirtschaftind der Forstwirtschaftetreffen, einschlie3lich der Erschliel3ung
von land und forstwirtschaftlichen Flachen, Flurbereinigung und Bodenverbesserung,
der Versorgung mit und Einsparung voknergie und Wasseér, oder

d) nichtproduktive Investitionen im Zasnmenhang mit der Verwirklichung vam Rah-
men dieser Verordnung verfolgteAgraumwelt undKlimazielensind,einschlieflich
desErhalts der biologischen Vielfalt bei Arten und Lebensraumen, sowie degeBteig
des Freizeitwerts eines Nate2800-Gebkets oder eines sonstigen, im Programm
festzulegende®ystemsnit hohem Naturschutzwert.

2. Die Beihilfe gemal3 Absatrz Buchstaba Uwird Landwirten oder Zusammenschlissen von
Landwirten gewahrt.

Im Falle von Investitionen zur Unterstlitzung der Betriebsumstrukturiesuranten die
Mitgliedstaatenm Einklang mit derSWOT-Analyse,dieim Zusammenhang mit der EU
Prioritat fur die Entweklung des landwirtschaftlichen Raufigerbesserung ddrebens
fahigkeit landwirtschaftlicher Betriebe undler Wettbewerbsfahigkeit aller Arten von
Landwirtschaftn allen Regionen und Forderung innovativer landwirtschaftlicher
Techniken und der nachhaltign Waldbewirtschaftung'durchgefuhrt wirddie Behilfe
gezielt auf landwirtschaftliche Betriebe aus
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3. Die Beihilfe gemal®\bsatzl Buchstabera und bUwird auf die in Anhand festgesetzten
Hochstsatze beschrankiieseHochstsatze konnen fur Junglandwifig, kollektive Investi
tionen auch im Zusammenhang mit einem Zusammenschluss von Erzeugerorganisaiio
fur integrierte Projekte, die im Rahmearvmehr als einer Malinahme geférdert weréan,
Investitionen in aus naturbedingtend anderen spezifische@rinden benachteiligten
Gebieten geman Artik@3, fir Investitionen im Zusammenhang mit Vorhaben nach den
Artikeln 29 und 30und fur Vorhaben, d@ im Rahmen der EIP "Landwirtschaftliche Produk
tivitat und Nachhaltigkeit" unterstiitzt werden, gemafR den in Anhtasjgelegten Fordersat
zen angehoben werden. Der Hochstsatz fur die kombinierte Beihilfe darf jedéemigat
Ubersteigen.

Die Beihilfe gemalAbsatz1 Buchstaben ¢ und d unterliegt den Beihilfesatzen nach
Anhangl.

4a. Die Beihilfe kann Junglandwirten, die sich erstmals in einem landwirtschaftlichen Betrieb
als Betriebsinhaber niederlassen, fur Investitionen gewéhrt dem, die dazu dienen, den
EU-Normen fur die landwirtschaftliche Erzeugung, einschlie3lich Arbeitsherheit zu
entsprechenDiese Beihilfe kann fur einen Zeitraum von hdchstens Rfbnaten ab dem
Zeitpunkt der Niederlassung gewahrt werden.

4b. Werden den landwirten durch EURechtsvorschriften neue Anforderungen auferlegt, so
kann die Beihilfe zur Erfillung dieser Anforderungen fur einen Zeitraum von hot¢bas
12 Monaten ab dem Zeitpunkt gewahrt werden, zu dem die Anforderungen fir den
landwirtschaftlichenBetrieb obligatorisch werden.

Artikel 19

Wiederaufbau von durch Naturkatastrophen und Katastrophenereignisse
geschadigtem landwirtschaftlichem Produktionspotenzial
sowie Einfihrung geeigneter vorbeugender Aktionen

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MafRnahmisetrifft

a) Investitionen in vorbeugende Aktionen zur Verringerung der Folgen von wahrschein
lichen Naturkatastrophewjidrigen Witterungsverhaltnissennd Katastrophen
ereignissen;

b) Investitionen zum Wiederaufbau von durch Naturkatastrophieinige Witterungs
verhaltnisseund Katastrophenereignisse geschadigten landwirtschaftlichen Flachen und
geschadigtem landwirtschaftlichem Produktionspotenzial.

2.  Die Beihilfe wird Landwirten oder Zusammenschlissen von Landwirten gewahrt. Die Bei
hilfe kann auh 6ffentlichen Einrichtungen gewahrt werden, wenn ein Zusammenhang
zwischen der von solchen Einrichtungen getatigten Investition und dem landwirtschaftlichen
Produktionspotenzial hergestellt wird.
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3. Die Beihilfe gemal3 Absatz Buchstabeb U hangt von der formlichen Anerkennung durch
die zustandigen o6ffentlichen Behorden der Mitgliedstaaten ab, dass sich eine Naturkatastrophe
ereignet hat und dass diese Katastrophe oder die gemaf3 der Richtlinie 2000&9/EG
Rated® erlassenen MaRnahmen Ausrottung bzw. EindAmmung der Ausbreitung einer
Pflanzekrankheit oder eines Schadlings zur Zerstérung von mindestexsiggd jeweiligen
landwirtschaftlichen Potenzials gefuhrt hat bzw. haben.

4. Im Rahmen dieser Malinahme wird keine Beihilfe flur elB@kommensverlust aufgrund der
Naturkatastrophe oder des Katastrophenereignisses gewahrt.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass infolge der Kombination dieser Malihahme mit ande
ren nationalen oder EStutzungsinstrumenten oder privaten Versicherungssyn keine zu
hohe Entschadigung gewahrt wird.

5. Die Beihilfe gemal} Absatk Buchstabea U wird auf die in Anhand festgesetzten
Hochstsatze beschrankt.

Artikel 20

Entwicklung der landwirtschaftlichen Betriebe und sonstiger Betriebe
1. Die Beihilfe im Rahmen dieser Mal3nahmen betrifft
a) Existenzgriindungsbeihilfen far
i) Junglandwirte;

i) nichtlandwirtschaftliche Tatigkeiten in landlichen Gebieten;

iii) die Entwicklung kleiner landwirtschaftlicher Betriebe;

b) Investitionen indie Schaffung und Entwicklung nichtlandwirtschaftlicher
Tatigkeiten;

c) jahrliche Zahlungen odétinmalzahlungenan Landwirtedie unterdie Regelung flr
Kleinlandwirte gemaf TiteV der Verordnung (EU) Ne /2013 PZ] ( U"Kleinland
wirteregelung"yallen und ihren Betrieb endgiltig einem anderen Landwirt Gbertragen
U.

40 Richtlinie 2000/29/EG des Rates vomNai 2000 iber MaBnahmen zum Schutz der
Gemeirschaft gegen die Einschleppung und Ausbreitung von Schadorganismen der
Pflanzen und Pflanzenerzeugisse (ABI. L169 vom 10.7.2000, 3).
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2. Die Beihilfe gemal} Absatk U Buchstabea Ziffer i Uwird Junglandwirten gewahrt.

Die Beihilfe gemal3 Absatz Buchstabea Ziffer ii Uwird Landwirten o@r Mitgliedern eines
landwirtschaftlichen Haushalts, die sich nichtlandwirtschaftlichen Tétigkeiten zuwenden,
sowieUKIleinst- und kleinen Unternehmamd naturlichen Personenn landlichen Gebieten
gewahrt.

Die Beihilfe gemal3 Absatk Buchstabea Ziffer iii Uwird kleinen landwirtschaftlichen
Betrieben gewahrt, die der Begriffsbestimmung der Mitgliedstaaten entsprechen.

Die Beihilfe gemal? Absatkz Buchstabeb U wird Kleinst und kleinen Unternehmamd
natirlichen Personerin landlichen Gebieten sowieahdwirten oder Mitgliedern eines
landwirtschaftlichen Haushalts gewahrt.

Die Beihilfe gemal3 Absatz Buchstabec Uwird Landwirten gewéhrt, die zum Zeitpunkt der
Beihilfebeantragung fur wenigstens ein Jahr fir die Beteiligung an der Kleinerzeugerregelung
in Betracht kommerund sich verpflichten, ihren gesamten Betrieb und die dazugehérigen
Zahlungsanspriche endgultig einem anderen Landwirt zu Gbertragen. Die Beihilfe wird vom
Zeitpunkt der Ubertragung bis zum Elezember 2020 gezafutler wird fiir diesen &it-

raum berechnet und in Form einer Einmalzahlung gezahlt

3. Jede naturliche oder juristische Person oder Vereinigung natirlicher oder juristischer Perso
nen, unabhéngig davon, welchen rechtlichen Status die Vereinigung und ihre Mitglieder auf
grund nabnalen Rechts haben, kann als Mitglied des landwirtschaftlichen Haushalts gelten,
ausgenommen landwirtschaftliche Arbeitnehmer. Wenn eine juristische Person oder eine
Vereinigung juristischer Personen als Mitglied des landwirtschaftlichen Haushaltsugi#t,
dieses Mitglied zum Zeitpunkt der Beihilfebeantragung im Betrieb eine landwirtschaftliche
Tatigkeit austben.

4. Die Gewahrung der Beihilfe gemaf3 AbsatBuchstabea Uist von der Vorlage eines
Geschéftsplans abhangig. Mit der Durchfiihrung des Geschéaftsplans muss innerimalbrvon
Monaten ab dem Zeitpunkt des Beschlusses zur Gewahrung der Beihilfe begonnen werden.

Bei Junglandwirten, die eine Beihilfe gemaR Buchstad&iffer i erhalten, ist im
Geschéftsplan vorzusehen, dass der Junglandwirt innerhalb voiMt®aten ab dem
Zeitpunkt der Niederlassung der Begriffsbestimmung fir aktive Landwirte nach ket
der Verordnung (EU) Nr. DZ/2013 entsprechen muss.

Die Mitgliedstaaten setzen Obend Untergrenzen fir die Gewahrung des Zugangs der
landwirtschaftlichen Betriebe zur Beihilfe gemiiBsatzl Buchstabea Zifferni und iii fest

U. Die Untergrenze fur die Beihilfe gem&R AbshBuchstabea Ziffer i liegt dabei héher als
die Obergrenze fir die Beihilfe gemald Absh&uchstabea Ziffer iii. Die Beihilfe ist auf
Betriebe begrenzt, die der Begriffsbestimmung der Kleunsdl kleinenUnternehmen
entsprechen.

5. Die Beihilfe gemaR Absatk Buchstabea wird U'in mindestens zwei Tranchen wahrend
eines Zeitraums von hochstens funf Jahren gezahlt. Die Tranchen dirfen degressiv sein. Die

Zahlung der letzten Tranche gem@fisatzl Buchstabea Ziffern i undii hangt von der ord
nungsgemalien Durchfiihrung des Geschéftsplans ab.
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Der Hochstbetrag der Beihilfe gemald AbshBuchstabea Uist in Anhangl festgesetzt. Die

Mitgliedstaaten setzen den Beihilfebetrag gerB8atzl Buchstabea Ziffern i undii auch
unter Berucksichtigung der soziitkonomischen Lage des Programmgebiets fest.

Die Beihilfe gemal3 Absatz Buchstabec Uentspricht 12@% der jahrlichen Zahlung, fur die

der Begunstigte im Rahmen der KleinerzeugerregeiuiBgtracht komnt.

Um den effizienten und wirksamen Einsatz der ELBRittel sicherzustellen, wird der

Kommission die Befugnis Ubertragen, delegierte Rechtsakte gemaf Aailkber den
Mindestinhalt der Geschéftsplane und die von den Mitgliedstaaten bei der Fesiskiru
Grenzen gemald Absadzanzuwendenden Kriterien zu erlassen.

Artikel 21
Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser MalRnahmen betrifft insbesondere

a)

b)

d)

g)

die Ausarbeitung und Aktualisierung von Rdarfir die Entwicklung der Gemeinden
und Dorfer in landlichen Gebieten und ihrer Basisdienstleistungen sowie von Planen
zum Schutz und zur Bewirtschaftung von NATURB0O-Gebieten und sonstigen
Gebieten mit hohem Naturschutzwert;

Investitionen in die &haffung, Verbesserung oder Ausdehnung aller Arten von kleinen
Infrastrukturen, einschliel3lich Investitionen in erneuerbare Enevgiéricnergieein
sparungen

die Breitbandinfrastruktur, einschlieflich ihrer Schaffung, Verbesserung und Ausdeh
nung, pasive Breitbandinfrastruktur und Bereitstellung des Zugangs zu Breitbadd
offentlichen eGovernmemi_osungen,;

Investitionen in die Schaffung, Verbesserung oder Ausdehnung lokaler Basisdienst
leistungen fur die landliche Bevdlkerung, einschlie3kebizeit und Kultur, und die
dazugehdrige Infrastruktur;

Investitionen zur offentlichen Verwendung in Freizeitinfrastruktur, Fremdenverkehrs
information undkleinen touristischen Infrastrukturen

Studien und Investitionen im Zusammenhang mit daaBnng, Wiederherstellung und
Verbesserung des kulturellen und nattrlichen Erbes von Dorfern, landlichen Land
schafterund Gebieten mit hohem Naturschutzwesdinschlief3lich der dazugehdrigen
sozic6konomischen Aspektepwie MalRnahmen zur Férderung desvelt
bewusstseins

Investitionen fur die Verlagerung von Tatigkeiten und die Umgestaltung von Gebauden
oder anderen Anlagennerhalb oderin der Nahe landlicher Siedlungen, um die
Lebensqualitéat oder die Umweltleistung der Siedlung zu verbessern.
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2.  Die Belhilfe im Rahmen dieser MalRnahme betrifft nur kleine Infrastrukturen, wie sie von
jedem Mitgliedstaat im Programm definiert wurden. Die Programme zur Entwicklung des
landlichen Raums dirfen jedoch besondere Abweichungen von dieser Regel flridmesstit
in Breitbandinfrastruktur und erneuerbare Energien vorsehen. In diesem Fall missen deutliche
Kriterien vorgegeben werden, die die Komplementaritat mit der Forderung im Rahmen ande
rer EUInstrumente sicherstellen.

3. Investitionen gemaR Absatz 1 koran fur eine Beihilfe in Betracht, wenn die dazugehdrigen
Vorhaben in Ubereinstimmung mit Planen fur die Entwicklung von GemeimgDorfern
in landlichen Gebieten und deren Basisdienstleistungen durchgefiihrt werden, sofern es solche
Plane gibt, und miss mit jederinschlagigenokalen Entwicklungsstrategie im Einklang
steher.

Artikel 22

Investitionen in die Entwicklung von Waldgebieten
und Verbesserung der Lebensfahigkeit von Waldern

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser Mal3hahme betrifft
a) die Aufforstung und die Anlage von Waldern;
b) die Einrichtung vorAgrarforst sysemen;

c) die Vorbeugung von Schaden und die Wiederherstellung des urspriinglichen Zustands
von Waldern nach WaldbrandesiNaturkatastropheand Katastrophenereignisen
einschliel3lich des Auftretens von Schadlingen und Krankheisswie von Gefahren
im Zusammenhang mit dem Klima;

d) Investitionen zur Starkung der Widerstandsfahigkeit und des 6kologischen Werts sowie
des Potenzials der Walddkosysteme fir die Eindammung des Klimawandels;

e) Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft sowie in dieavtsgitung, Mobilisierung
und Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse.

2. Die Begrenzung des Eigentums an Waldern geman den ArBRdlis 27 gilt nicht flr tropk
sche oder subtropische Walder und fur die bewaldeten Flachen des Gebiets der Azoren,
Madeiras, der Kanarischen Inseln, der kleineren Inseln des Agaischen Meeres im Sinne der
Verordnung (EWG) Nr. 2019/93 des Rd#asd der franzdsischen liberseeischen Departe
ments.

Fur Betriebe, die eine vom Mitgliedstaat im Programm bestimmte festzuse@eiitke tiber
schreiten, hangt die Beihilfe von déorlage der einschlagigen Informationen aus einem
Waldbewirtschaftungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang mit dem auf
der Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in Europa von 1993 dé&fmidspekt der

4 Verordnung (EWG) Nr.2019/93 des Ratesom 19.Juli 1993 Uber SondermalRnahmen fiir bestimmte
landwirtschaftliche Erzeugnisse zugunsten der kleineren Inseln des Agiischen M¢aRIsL 184 vom
27.7.1993, S1).

PE474.05302-00 50/293 RR\1008793DE.doc

DE



nachhaltigen WaldbewirtschaftuffgU "nachhaltige Waldbewirtschaftung") ab.

Artikel 23
Aufforstung und Anlage von Waldern

1. Die Beihilfe gemaf3 ArtikeR2 Absatzl Buchstabea wird 6ffentlichen undprivaten Land
besitzern und deren Venggungen gewahrt und deckt die Anlegungskosten und eine jahrliche
Hektarpramiezum Ausgleich landwirtschaftlicher Einkommensverluste udae
Bewirtschaftungskosten, einschlieflich friher und spater Lauterungen, wahrend eines
Hochstzeitraums vomwolf Jahen.Bei Land im Eigentum der 6ffentlichen Hand darf die
Beihilfe nur gewéhrt werden, wenn die Stelle, die dieses Land verwaltet, eine private Stelle
oder eine Gemeinde ist.

Die Beihilfe fur die Aufforstung von Land im Eigentum der 6ffentlichen Hand oddirf
schnellwachsende Baume deckt nur die Anlegungskosten.

2. Sowohl landwirtschaftliche als auch nichtlandwirtschaftliche Flachen kommen fir die Bei
hilfe in Betracht. Die gepflanzten Arten missen an die Umwall Klimabedingungen des
Gebiets angepasstiseind bestimmten Mindestumweltanforderungentgen Fur die
Anpflanzung von Niederwald mit Kurzumtrieb, Weihnachtsbaumen oder schnellwachsenden
Baumen fur die Energieerzeugung wird keine Unterstitzung gewahrt. In Gebieten, in denen
die Aufforstung durctschwierige Bodenund Klimaverhaltnisse erschwert wird, kann eine
Beihilfe fur das Anpflanzen anderer mehrjahriger holziger Airteme den ortlichen Bedin
gungen angepasste Straucher oder Blisgjeavahrt werden.

3. Damit sichergestellt ist, dass die Aofstung landwirtschaftlicher Flachen den umwelt
politischen Zielen entsprichtwird der Kommission die Befugnis Ubertragen, zur Festlegung
der in Absat2 genannten Mindestumweltanforderungen delegierte Rechtsakte gemal Arti
kel 90 zu erlassen.

Artikel 24

Einrichtung von Agrarforstsystemen

1. Die Beihilfe gemaf3 ArtikeR2 Absatzl Buchstabd wird privatenLandbesitzern
Gemeinden und Gemeindeverbanden gewahrt und deckt die Anlegungskosten und-eine jahr
liche Hektarpramie fur die Bewirtschaftungskosten reét eines Hochstzeitraums vidmf
Jahren.

2.  Der Begriff "Agrarforstsysteme” bezeichnet Landnutzungssysteme, bei denen eine Flache von
Baumen bewachsen ist und gleichzeitiandwirtschaftlich genutzt wird. Diklindest und
die Hochstzahl der Baume je Hektar wird von den Mitgliedstaaten unter Bertcsiudptler
ortlichen Boden Klima- und Umwelverhéltnisse, der Waldbaumarten und der
Notwendigkeit festgesetzt, dchhdtige landwirtschaftliche Nutzung der Flache sicherzu
stellen.

42 Zweite Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in Europa,-16. Juni 1993, Helsinki/ Finnland,
"Entschliefung H11 Allgemeine Leitlinien fir die nachhaltige Bewirtschaftung der Walder in Europa”.
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3. Der Hochstsatz der Beihilfe ist in Anhahfgstgesetzt.

Artikel 25

Vorbeugung von Schaden und Wiederherstellung des urspringlichen Zustands von Waldern
nach Waldbranden, Naturkatastrophenund Katastrophenereignissen

1. Die Beihilfe gemaf3 ArtikeR2 Absatzl Buchstabe wird privatenJ und offentlichen Wald
besitzern und anderen privatrechtlichen und 6ffentlichen Einrichtungand deren
Vereinigungen gewahrt und deckt die Kosten flr

a) die Einrichtung einer schitzenden Infrastruktur. Im Fall von Waldbrandschutzstreifen
kann die Beihilé auch einen Beitrag zur Deckung der Unterhaltungskosten betreffen.
Keine Beihilfe wird gewéhrt fur mit der Landwirtschaft zusammenhé&ngende Téatigkeiten
in Gebieten, fur die Agrarumweltverpflichtungen gelten;

b) ortliche vorbeugende Aktionen kleineren Awbes gegen Brande oder sonstige natir
liche Gefahrenglies schliel3t den Einsatz von Weidevieh;ein

c) die Einrichtung und Verbesserung von Anlagen zur Uberwachung des Auftretens von
Waldbrénden, Schéadlingen und Krankheiten sowie Kommunikationsausrustungen;

d) den Wiederaufbau des forstwirtschaftlichen Potenzials nach Schaden durch Waldbrénde
und sonstige Naturkatastrophen, einschlie3lich Schadlingen und Krankheiten, sowie
durch Katastrophenereignisse und Ereignisse im Zusammenhang mit dem Klimawandel.

2. Beivorbeugenden Aktionen gegen Schadlinge und Krankheiten muss die Gefahr eines
solchen Auftretens wissenschaftlich untermauert und von 6ffentlichen wissenschaftlichen
Organisationen anerkannt sein. Gegebenenfalls muss das Programm ein Verzeichnis der
Schadbrganismen der Pflanzen enthalten, die eine Katastrophe hervorrufen kénnen.

Die forderfahigen Mafinahmen missen mit dem von den Mitgliedstaaten erstellten Wald
schutzplan in Einklang stehen. Fir Betriebe, die eine vom Mitgliedstaat im Programm festzu
setzende bestimmte Grof3e Uiberschreiten, hangt die Beihilfe von der Vaelag@schlagi

gen Informationen aus einenValdbewirtschaftungsplamder einem gleichwertigen

Instrument im Einklang mit dem auf der Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in
Europavon 1993 definierten Aspekt der nachhaltigen Waldbewirtschaftaty in dem die
Vorbeugungsziele aufgefuhrt sind.

Waldgebiete, deren Waldbrandrisiko gemald dem Waldschutzplan der Mitgliedstaaten mittel
bis hoch ist, kommen fur die Beihilfe fur die Vorbengwegen Waldbréande in Betracht.

3. Die Beihilfe gemaR Absatk Buchstabed Uhangt von der formlichen Anerkennung durch die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten ab, dass sich eine Naturkatastrophe ereignet hat
und dass diese Katastrophe oder die gemal der Richtlinie 2000/29/EG erlassenen MalRnahmen
zur Ausrottung bzw. Einddmmagrder Ausbreitung einer Pflanzenkrankheit oder eines
Schéadlings zur Zerstérung von mindest286 des jeweiligen forstwirtschaftlichen
Potenzials geflhrt hat bzw. habéh.
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Im Rahmen dieser Maflinahme wird keine Beihilfe fir einen Einkommensverlusiraifgr
einer Naturkatastrophe gewahrt.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass infolge der Kombination dieser Malinahme mit ande
ren nationalen oder EStutzungsinstrumenten oder privaten Versicherungssystemen keine zu
hohe Entschadigung gewahrt wird.

Artikel 26

Investitionen zur Starkung der Widerstandsfahigkeit
und des 6kologischen Werts der Waldékosysteme

Die Beihilfe gemal3 ArtikeR2 Absatzl Buchstabel wird nattrlichen Personen, privatend
offentlichen Waldbesitzerrund anderenprivatrechtlichery und 6ffentlichen Einrichtugen
U und deren Vereinigungen gewahut.

Die Investitionen zielen auf die Einhaltung von Verpflichtungen ab, die aufgrund von
Umweltzielen, fir das Erbringen von Okosystemleistungen und/oder zur Steigerung des
offentichenWertes von Waldern und bewaldeten Flachen in dem betreffenden Gebiet
eingegangen wurden oder das Potenzial der Okosysteme zur Eindammung des Klimawandels
verbessern, ohne dass langfristige wirtschaftliche Vorteile ausgeschlossen werden.

Artikel 27

Investitionen in UTechniken der Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitung,
Mobilisierung und Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse

Die Beihilfe gemaf ArtikeR2 Absatzl Buchstabe wird privaten Walllesitzern

Gemeinden und Gemeindeverbanden sowie KMU flrdtivenen zur Verbesserung des
forstwirtschaflichen Potenzials oder fir die VerarbeituMpbilisierung und Vermarktung
forstwirtschaflicher Erzeugnisse gewahrt, wobei diese Beihilfe eine Steigerung des Werts
dieser Erzeugjsse bewirkt. In den Gebigteler Azoren, Madeiras, der Kanarischen Inseln,

der kleineren Inseln des Agaischen Meeres im Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 2019/93 und
der franzossichen Uberseeischen Departements darf die Beihilfe auch anderen Unternehmen
als KMU gewaéhrt werden.

Investitionen im Zusammenhang mit der Verbesserung des wirtschaftlichen Werts der Walder
muisseranhand der erwarteten Verbesserungen der Wéalder am Beispiel eines oder

mehrerer Betriebe begrindetverden und kdnnen Investitionen in bofteandliche und
ressourenfreundliche Erntemaschinen wv@rfahren umfassen.

Investitionen im Zusammenhang mit der Nutzung von Holz als Rohstoff oder Energiequelle
sind auf alle der industriellen Verarbeitung vorangehenden Arbeitsvorgange beschrankt.

Der Hochstsatz derdhilfe ist in Anhand festgesetzt.

Artikel 28

Grindung von Erzeugergemeinschafterund -organisationen
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1. Die Beihilfe im Rahmen dieser Mal3hahme wird gewéhrt, um die Grindung von Erzeuger
gemeinschafteaond -organisationenin der Land und Forstwirtschafzu erleichtern, die fel
gende Ziele verfolgen:

a) die Anpassung der Erzeugung und des Absatzes der Erzeuger, die Mitglieder solcher
Gemeinschaftender Organisationersind, an die Markterfordernisse;

b) die gemeinsame Vermarktung von Waren, einschdie®ler VVorbereitung fur den Ver
kauf, der Zentralisierung des Verkaufs und der Lieferung an den Grof3handel;

c) die Festlegung von gemeinsamen Regeln fur die Produktinformation, insbesondere in
Bezug auf die Ernte und die Verfugbarkeit, und

d) sonstige @atigkeiten, die von Erzeugergemeinschafiad -organisationendurch
gefuhrt werden kénnen, wie die Entwicklung von Geschéfid Marketingfahigkeiten
sowie die Organisation und Forderung von Innovationsprozessen.

2. Die Beihilfe wird Erzeugergemeinscherfiund -organisationengewahrt, die von der zustan
digen Stelle des Mitgliedstaats auf der Grundlage eines Geschaftsplans férmlich anerkannt
worden sind. Sie wird auf Erzeugergemeinschattah-organisationenbeschrankt, die der
Begriffsbestimmung fur KM entsprechen.

Die Mitgliedstaaten Uberprufen, ob die Ziele des Geschaftsplans innerhalb von finf Jahren
nach Anerkennung der Erzeugergemeinsab@ -organisationverwirklicht worden sind.

3. Die Belhilfe wird als Pauschalbeihilfe in Jahrestranditierhochstens fiinf Jahrenach der
Anerkennung der Erzeugergemeinscloalr-organisationauf der Grundlage ihres
Geschéftsplans gewahmd ist degressivSie wird auf der Grundlage der jahrlich vermark
teten Erzeugung der Gemeinsclafer Organisatiorberetinet. Die Mitgliedstaaten zahlen
die letzte Tranche erst, nachdem sie die ordnungsgemal3e Durchfiihrung des Geschaftsplans
Uberpruft haben.

Im ersten Jahr konnen die Mitgliedstaaten der Erzeugergemeingdbeforganisationdie
Beihilfe auf der Grundlagees durchschnittlichen Jahreswerts der Erzeugung zahlen, die ihre
Mitglieder in den drei Jahren vor ihrem Beitritt zur Gemeinsabdétr Organisatiorver-

marktet haben. Im Falle von Erzeugergemeinschaitelrorganisationenin der Forstwirt

schaft wird dieBeihilfe auf der Grundlage der durchschnittlichen Erzeugung gezahdtiedie
Mitglieder der Gemeinschaft oder Organisatian den letzten funf Jahren vor der Aner
kennung vermarktet haben, wobei der hochste und der niedrigste Wert ausgeschlossen
werden.

4. Die Hochstsatze undbetréage der Beihilfe sind in Anhahdestgesetzt.
4a. Die Mitgliedstaaten kdnnen die Beihilfe flr die Griindung von Erzeugergemeinschaften

auch weiterzahlen, nachdem sie als Erzeugerorganisationen geman der Verordnung (EU)
XXxXIXxX[EGMOQO] anerkannt worden sind.

Artikel 29
Agrarumwelt - und Klimamafinahme
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1. Im Rahmen dieser Malinahmiaieten die Mitgliedstaaten die Beihilé&in ihrem gesarnen
Hoheitsgebiet entsprechend ihren spezifischen Bedurfnisse und Prioritdten auf nationaler,
regionaler oder lokaler Ebene &iese MalRnahme wird auf die Erhaltung sowie auf die
Forderung der notwendigen Anderungen der landwirtschaftlieh Verfahren ausgechtet,
die sich positiv auf die Umwelt und das Klima auswirkdénte Aufnahme in die
Entwicklungsprogramme fur den landlichen Raum ist obligatorisch.

2. Agrarumwelt und Klimazahlungen werden Landwirten, Zusammenschlissen von Lagrdwirt
oder Zusammenschlissen von Landwirten und anderen Landbewirtschaftern gewéhrt, die sich
verpflichten, freiwillig Vorhaben durchzufuhren, die in einer oder mehreren Agrarumwelt
oder Klimaverpflichtungen auf von den Mitgliedstaaten bestimmten landwaftichen
Flachen besteheru denen unter anderem die landwirtschaftliche Flache in Sinne von
Artikel 2 dieser Verordnung gehdrtSoweit dies zur Erreichung der Umweltziele gerecht
fertigt ist, konnen die Zahlungen fir Agrarumwelhd KlimamafRnahmen and®s Land
bewirtschaftern oder ihren Zusammenschlissen gewéhrt werden.

3. Die Agrarumwel und Klimazahlungen beziehen sich nur auf diejenigen Verpflichtungen, die
Uber die einschlagigen obligatorischen Grundanforderungen gemalf Titel VI Kapitel | der
Verordnung (EU) Nr. HR/2012]ie einschlagigen Kriterien und Mindesttatigkeiten gemaf
Artikel 4 Absatzl Buchstabec zweiter bzw. dritter Gedankenstrich der Verarthg (EU)

Nr. DZ/2013 die einschlagigen Mindestanforderungen fur den Einsatz von binde
Pflanzenschutzmitteln und sonstige einschléagige verpflichtende Anforderungen der nationalen
Gesetzgebung hinausgehen. Alle diese verpflichtenden Anforderungen sind in dem Programm
aufzufuhren.

4. Die Mitgliedstaaten bemuhen sisltherzustellendassden Persoen, die sich verpflichten,
Vorhaben im Rahmen dieser MalRnahme durchzufiihren, das Wissen und die Informationen
zur Verfugunggestelltwerden di e si e zur Ausf ¢¢hrunegtwadi eser
die sachverstandige Beratung betreffend die eingegangéerpflichtungen und/oder indem
sie die Unterstutzung im Rahmen dieser Mal3nahme von einer diesbeztiglichen Schulung
abhangig machen.

5. Die Verpflichtungen im Rahmen dieser Malinahme werden fiir einen Zeitraum von funf bis
sieben Jahren eingegangen. Isee®ch zur Verwirklichung oder Wahrung der angestrebten
Umweltvorteile erforderlich, so kdnnen die Mitgliedstaaten in ihren Programmen zur Ent
wicklung des landlichen Raums fir bestimmte Verpflichtungsarten einen langeren Zeitraum
vorsehen, auch indem siach Ablauf des anfanglichen Zeitraums eine Verlangerung um
jeweils ein Jahr vorseheRir neue Verpflichtungen, die sich unmittelbar an die \fer
pflichtung des anfanglichen Zeitraums anschliel3en, konnen die Mitgliedstaaten in ihren
Programmen zur Entwickling des landlichen Raums auch einen kiirzeren Zeitraum
festlegen.

6. Die Zahlungen werden jahrlich gewahrt und dienen zur Deckung der Gesamtheit oder eines
Teils der zusatzlichen Kosten und der Einkommensverluste, die den Begunstigten infolge der
eingegangnen Verpflichtungen entstehen. Erforderlichenfalls kbnnen sie auch Transaktions
kosten bis zu einem Wert von 20der fur die Agrarumwelund Klimavorhaben gezahlten
Pramie decken. Werden Verpflichtungen von Zusammenschlissen von Landdeteron
Zusammenschlissen von Landwirten und anderen Landbewirtschaftemmgegangen, so
belauft sich der Hochstsatz auf 0.
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Bei der Berechnung der Zahlungen nach Unterabsdizziehen die Mitgliedstaaten den
Betrag ab, der erforderlich ist, damit keine Doppelfinaemuing der Methoden nach
Artikel 29 der Verordnung (EU) Nr. DZ/xxxx erfolgt.

In angemessen begriindeten Fallen kann die Beihilfe fir Umweltschutzvorhaben als
Pauschalvergitung oder Einmalzahlung pro Einheit gewahrt werden, wenn dies mit der
Verpflichtung enhergeht, auf die kommerzielle Nutzung von Flachen zu verzichten; die
Hohe der Zahlung wird anhand der entstehenden zuséatzlichen Kosten und Einkom
mensverluste berechnet.

7.  Der Mitgliedstaat kann das Verfahren gemal? Arté&Absatz3 fur die Auswahl dr
Begunsigten anwenden, wenn dies erforderlich ist, um die wirksame Anwendung der Mal3
nahme sicherzustellen.

8. Die Hochstbetrage der Beihilfe sind in Anhdrfgstgesetzt.

Im Rahmen dieser MalRnahme wird fur Verpflichtungen, die unter die Ma3nakoledié
scher/biologischer Landbau" fallen, keine Beihilfe gewéhrt.

9. Die Unterstutzung kann fir nicht unter die Absdties 8 fallende Mal3hahmen zur Erhal
tungsowie fur den nachhaltigen Einsatz und den Aufbgenetischer Ressourcen in der
Landwirtschdt gewahrt werderDiese Verpflichtungen kénnen von anderen als den in
Absatz2 genannten Begunstigten tbernommen werden.

10. Um zu gewahrleisten, dass Agrarumwalind Klimaverpflichtungen entsprechend den EU
Prioritaten fur die Entwicklung des landliche Raums festgelegt werden, witr
Kommission die Befugnis Ubertragen, gemal ArtdEbelegierte Rechtsakte betreffaid
die Bedingungen fur Verpflichtungen, die Tierhaltung zu extensivigrelne Bedirgungen
fur Verpflichtungen, lokale Rassen zu zitem, die geféahrdet sind, der landwahaftlichen
Nutzung verloren zu gehen, oder pflanzengenetische Ressourcen zu edi@iten,
genetischer Erosion bedroht sindowie betreffend die Definition der gemafd Absatz
forderfahigen MalRnahmen zu erlasdgm sicherzustellen, dass keine Doppelfinanzierung
gemal} Absat8 Unterabsat2 erfolgt, wird der Kommission die Befugnis tUbertragen,
gemal Artikel90 delegierte Rechtsakte zur Festlegung der zu verwendenden Berech
nungsmethode, auch bei gleichwertigen Ma@mmen im Rahmen von Artike?9 der
Verordnung (EU) Nr. [...] [DZ], zu erlassen.

Artikel 30
Okologischer/biologischer Landbau

1. Die Unterstitzung im Rahmen dieser Mal3nahme wird je Hilddwirtschaftlicher Flache
Landwirten oder Zusammenschlissen vondwirten gewahrt, die sich freiwillig
verpflichten, 6kologische/biologische Landwirtschaftsverfahren-methoden gemalf? der
Begriffsbestimmung in der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Eatiezufiihren oder

43 Verordnung (EG) Nr.834/2007 des Ras vom 28Juni 2007 Uber die 6kologische/biolagihe Produktion
und die Kennzeichnung von 8kologischen/biologischen Erzeugnissen (RBI89 vom 20.7.2007, 3).
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beizwbehaltenund die der Begriffsbestimmungif aktive Landwirte in Artikel9 der
Verordnung (EU) Nr. .../2013 [DZ] entsprechen.

2. Die Beihilfe wird nur fur Verpflichtungen gewébhrt, die Uber die einschlagigen obligatorischen
Grundanforderungen gemal Titel VI Kapitel | der Verordnung (EU) Nr. HR/20& ein
schlagigen Kriterien und Mindesttéatigkeiten geman ArtikelAbsatzl Buchstabec zweiter
bzw. dritter Gedankenstrich der Verordnung (EU) Nr. DZ/2Q18e einschlagjen
Mindestanforderungen fir den Einsatz von Dingel Pflanzenschutzmittelnw@ sonstige
einschlagige verpflichtende Anforderungen gemalf den nationalen Rechtsvorschriften
hinausgehen. All diese Anforderungen mussen im Programm genannt werden.

3. Die Verpflichtungen im Rahmen dieser Malinahme werden fiir einen Zeitraum von funf bis
sieben Jahren eingegang@vird eine Beihilfe fiir den Ubergang zum 6kologischen/lie
gischen Landbau gewéhrt, so konnen die Mitgliedstaaten einen kirzeren anfanglichen
Zeitraum festlegen, der dem Zeitraum der Umwandlung entspricht. Wird eine Beihilfe fur
die Beibehaltung des dkologischen/biologischen Landbgawsihrt so kénnen die Mit
gliedstaaten in ihren Programmen zur Entwicklung des landlichen Raums nach Ablauf des
anfanglichen Zeitraums eine jahrliche Verlangerung vorsd¢tigmeue Verpflichtungenzur
Beibehaltung, die sich unmittelbar an die Verpflichtung des anfanglichen Zeitraums
anschlieRen, kénnen die Mitgliedstaaten in ihren Programmen zur Entwicklung des
landlichen Raums auch einen kirzeren Zeitraum festlegen.

4.  Die Zahlungen werden jahrhiogewéhrt und dienen zur Deckung der Gesamtheit oder eines
Teils der zusatzlichen Kosten und der Einkommensverluste, die den Beguinstigten infolge der
eingegangenen Verpflichtungen entstehen. Erforderlichenfalls kdnnen sie auch Transaktions
kosten bis zu @em Wert von 206 der fur die Agrarumweltund Klimavorhaben gezahlten
Pramie decken. Werden Verpflichtungen von Zusammenschliissen von Landwirten eingegan
gen, so belauft sich der Hochstsatz au#a0

Bei der Berechnung der Zahlungen nach Unterabsdtziehen die Mitgliedstaaten die
Betrage ab, die erforderlich sind, damit keine Doppelfinanzierung der Methoden nach
Artikel 29 der Verordnung (EU) Nr. DZ/xxxx erfolgt.

5. Die Hochstbetrage der Beihilfe sind in Anhdrfgstgesetzt.

6. Um sicherzustellen, dss keine Doppelfinanzierung geman Absdtinterabsat2 erfolgt,
wird der Kommission die Befugnis tGibertragen, gemaf ArtiRéldelegierte Rechtsakte zur
Festlegung der zu verwendenden Berechnungsmethode zu erlassen.

Artikel 31

Zahlungen im Rahmen von Natwa 2000 und der Wasserrahmenrichtlinie

1. Die Unterstitzung im Rahmen dieser MaRnahme wird jahrlich je Hektdwirtschaflicher
Flache oder Waldflache zum AusgleidbizusatzlicherKosten und Einkommensverlusten
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gewabhrt, die den Begunstigten aufgrumah Wachteilen in dem betreffenden Gebiet im
Zusammenhang mit der Umsetzung der Richtlinie 92/43/E&4GRate¥, der Richt
linie 2009/147/EQes Europaischen Parlaments und des Rétamd der RicHinie
2000/60/ECdes Europaischen Parlaments und des Ré¢entstehen.

Bei der Berechnung der Unterstiitzung im Rahmen dieser Mal3Bhahme ziehen die Mit
gliedstaaten den Betrag ab, der erforderlich ist, damit keine Doppelfinanzierung der
Methoden nach ArtikeR9 der Verordnung (EU) Nr. DZ/xxxx erfolgt.

2. Die Beihilfe wird Landwirten und privaten Wdldsitzernund Vereinigungen voprivaten
Waldbesitzerngewahrt. In angemessen begrindeten Fallen kann sie auch anderen Land
bewirtschaftern gewahrt werden.

3. Die Beilhilfe fur die Landwirte im Zusammenhang mit den Riclen 92/43/EWG und
2009/147/EG wird nur bei Nachteilen gewahrt, die sich aus Anforderungen ergeben, die tber
den guten landwirtschaftlichen und 6kologischen Zustand gemalf3 Artikel 94 und Anhang Il
der Verordnung (EU) Nr. HR/2012 des Ratesl die einschl@igen Kriterien und Min
desttatigkeiten gemal3 Artikdl Absatzl Buchstabec zweiter bzw. dritter Gedankstrich
der Verordnung (EU) Nr. DZ/2013inausgehen.

4.  Die Beihilfe fir Landwirte im Zusammenhang mit der Richtlinie 2000/60/EG wird nur fur
spezifsche Anforderungen gewabhrt, die

a) mit der Richtlinie 2000/60/EG eingefuhrt wurden, mit den Mal3hahmenprogrammen der
Bewirtschaftungsplane fur die Flusseinzugsgebiete zur Erreichung der Umweltziele der
Richtlinie im Einklang stehen und tber die MalBnahmerDurchfiihrung anderer
Rechtsvorschriften der Union zum Gewasserschutz hinausgehen;

b) Uber die Erhaltung in gutem landwirtschaftlichen und 6kologischen Zustand gemaf
Titel VI Kapitel | der Verordnung (EU) NiHR/2012und den einschléagigen Kterien
und Mindesttatigkeiten gemal Artikel Absatzl Buchstabec zweiter bzw. dritter
Gedankenstrich der Verordnung (EU) Nr. DZ/2018nausgehen;

c) Uber das Schutzniveau der Rechtsvorschriften der Union hinausgehen, die gemalf Arti
kel 4 Absatz9 der Richtlinie 200/60/EG zum Zeitpunkt des Erlasses dieser Richtlinie
bestanden haben, und

d) wesentliche Anderungen bei der Art der Landnutzung und/oder wesentliche Auflagen
fur landwirtschaftliche Praktiken vorschreiben, die zu einem erheblichen Einkommens
verlust fuhren

5. Die Anforderungen gemal3 den Absat3amnd4 mussen im Programm genannt werden.

a4 Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natirlichen Letdezmse sowie der
wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7).

45 Richtlinie 2009/147/EG des Europdaischen Parlaments und des Rates vom@@mber 2009 Uber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarte(ABI. L 20 vom 26.1.2010, §).

46 Richtlinie 2000/60/EG des Européischen Parlaments und des Rates vor@R®ber 2000 zur Schaffung

eines Ordnungsrahmens fur MaRnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wpstigk (ABI. L 327 vom
22.12.2000, S1).
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6. Die folgenden Flachen kommen fur Zahlungen in Betracht:

a) als Natura2000Gebiete nach den Richtlinien 92/43/EWG und 2009/147/EG ausgewie
sene landund forstwirtsbaftliche Gebiete;

b) andere abgegrenzte Naturschutzgebiete mit umweltspezifischen Einschrankungen fur
die land oder forstwirtschaftliche Tatigkeit, die zur Umsetzung von Artil®der
Richtlinie 92/43/EWG beitragen. Diese Gebiete dirfen bei jedem Pnograur Ent
wicklung des landlichen Raums nicht tbe¥oSler in den territorialen Anwendunrgs
bereich des Programms fallenden Nat2@@0 Gebiete liegen;

c) in Bewirtschaftungsplanen fur Flusseinzugsgebiete nach der Richtlinie 2000/60/EG auf
gefuhrte landwiischaftliche Gebiete.

7. Die Hochstbetrage der Beihilfe sind in Anhdrfgstgesetzt.

8. Um sicherzustellen, dass keine Doppelfinanzierung gemaf Alisataterabsat2 erfolgt,
wird der Kommission die Befugnis Gbertragen, gemal ArtiRéldelegierte Rddsakte zur
Festlegung der zu verwendenden Berechnungsmethode zu erlassen.

Artikel 32
Zahlungen fir aus naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligte Gebiete

1. Zahlungen fiur Landwirte in Berggebieten und anderen, aus naturbedingtemdeesn spe
zifischen Grinden benachteiligten Gebieten werden jahrlich je Hakidwvirtschaftlicher
Flache zum Ausgleichder Gesamtheit oder eines Teils darsatzlichen Kosten und
Einkommensverluste gewahrt, die den Landwirten aufgrund von Nachiéildref
landwirtschaftliche Erzeugung in den betretfen Gebieten entstehen.

Zusatzliche Kosten und Einkommensverluste werden im Vergleich zu anderen, nicht aus
naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligten Gebieten unter Bertick
sichigung der Zahlungen gemaf TitBIKapitel 3 der Verordnung (EU) NDZ/2012

berechnet.

Bei der Berechnung der zusatzlichen Kosten und Einkommensverluste konnen die Mit
gliedstaaten, soweit ordnungsgemar begrindet, den Umfang der Zahlung differenzie
wobei sie Folgendes berticksichtigen:

T das Ausmal der festgestellten bestandigen Nachteile, die lansbhiaftliche
Tatigkeiten beeintrachtigen;

T das Bewirtschaftungssystem.

2. Die Zahlungen werden Landwirten gewahrt, die sich verpflichten, ihreviasdhaftliche
Tatigkeit in den gemald Artikel 33 bezeichneten Gebieten auszuirmkdje der Begriffs
bestimmung fur aktive Landwirte in Artike® der Verordnung (EU) Nr. .../2013 [DZ]
entsprechen
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3. Die Zahlungen sind zwischen den in Anhang | festgésetMindestund Hochstbetragen
festzusetzenln gebuhrend begrindeten Fallen konnen diese Zahlungen unter Berick
sichtigung besonderer Umstande, die in den Programmen zur Entwicklung deditireh
Raums zu rechtfertigen sind, angehoben werden.

4. Die Mitgliedstaaten sehen ab einer im Programm festzusetzenden Flache des Betriebs degres
sive Zahlungen vores sei denn, die Zahlung umfasst nur den Mindestbetrag pro Hektar pro
Jahr gemald Anhangd.

Im Falle einer juristischen Personen oder einer Vereinigumgttrlicher oder juristischer
Personen kdnnen die Mitgliedstaaten degressive Zahlungen auf der Ebene der Mitglieder
dieser juristischen Personen oder Vereinigungen anwenden, sofern nach nationalem Recht
die einzelnen Mitglieder vergleichbare Rechte unfliéhten wie Einzellandwirte mit der
Stellung eines Betriebsleiters wahrnehmen, insbesondere was ihre wirtschaéiziat und
steuerrechtliche Stellung anbelangt, vorausgesetzt, dass sie zur Starkung der landwirt
schaftlichen Strukturen der betreffendejuristischen Personen oder Vereinigungen
beigetragen haben.

5.  Zusatzlich zu den in Absat2 vorgesehenen Zahlungektnnen die Mitgliedstaaten Zahhn
gen im Rahmen dieser MalRBhahme im Zeitraum 2012086 Begtinstigtenin Gebieten
gewahren, die wahrerdkes Programmplanungszeitraums 2Q0723 gemal Artike36
Buchstabe Zifferii der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 beihilfefahig warear
Begtnstigte in Gebieten, diafolge der neuen Abgrenzung gemaf Arti®8IAbsatz3 nicht
mehr sind beihilfefahig singinddieseZahlungen tbeeinen Zeitraum von hdchstens vier
Jahrenab dem Zeitpunktles Abschlusses der Abgrenzung nach ArtiB8I AbsatZ3
degressiv undelaufen sich spatestens im Ja@i8auf héchstens80 % derin dem Proe
gramm fur den Programmplanugszeitraum 2002013 gemal ArtikeB6 Buchstabea
Ziffer ii festgelegterdurchschnittlichenZahlung und schlie3lich spatestens im Zi#Oauf
hochstens 20 %Wenn die HOhe der Zahlung aufgrund der Degressivitat den Betrag von
25EUR erreicht, kann der Migliedstaat die Zahlungen in dieser Hohe bis zum Ablauf der
Ubergangsfrist fortsetzen.

UNach Abschluss der Abgrenzung erhalten die Begunstigten in den Gebieten, die aiter
beihilfefahig sind, die Zahlung in voller Hohe im Rahmen dieser Malinahme.

v

Artikel 33
Bestimmung der aus naturbedingten oder anderen
spezifischen Griinden benachteigiten Gebiete

1. Die Mitgliedstaaten bestimmen auf der Grundlage der Ab&itzeind4 die Gebiete, die fur
Zahlungen geman Artik&@?2 in Betracht kommen, im Rahmen folgender Kategorien:
a) Berggebiete;
b) andere Gebiete als Berggebiete, die aus erhelinhturbedingten Griinden benachtei
ligt sind, und
c) andere, aus anderen spezifischen Griinden benachteiligte Gebiete.
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2. Um fur Zahlungen gemaf Artik8R in Betracht zu kommen, missen Berggebiete durch eine
erhebliche Einschrankung der Mdglichkeiten &ine Nutzung des Bodens und bedeutend
hohere Arbeitskosten aus folgenden Griinden gekennzeichnet sein:

a) sehr schwierige klimatische Verhéltnisse infolge der Hohenlage, die eine erheblich ver
kurzte Vegetationszeit zur Folge haben;

b) in geringerer Hohengge starke Hangneigung des gréf3ten Teils der betreffenden
Flachen, so dass keine oder nur sehr kostspielige Spezialmaschineyeodker einge
setzt werden kénnen, oder ein Zusammentreffen dieser beiden Gegebenheiten, wenn die
Benachteiligung durch jedeafier beiden Gegebenheiten fur sich genommen zwar
geringer ist, beide zusammen aber eine ebenso groRe Benachteiligung ergeben.

Gebiete nordlich des 8/Breitengrads und bestimmte angrenzende Gebiete werden den
Berggebieten gleichgestellt.

3. Um fiur Zahlunga gemanR Artikel 32 in Betracht zu kommen, gelten andere Gebiete als Berg
gebiete als aus erheblichen naturbedingten Griinden benachteiligte Gebiete, wenn mindestens
60 % derandwirtschaftlichen Flachemindestens eines der Kriterien von Anhang Il mit dem
darin angegebenen Schwellenwert erfillen.

Die EinhaltungdieserBedingungnwird aufdertd Ebene der | okateen Ver
("LAU2"-Ebene)oder auf der Ebene einer klar abgegrenzten lokalen Einheit, die ein

einzelnes, genau bezeichnetes geografisch zusammenhangendes Gebiet mit einer defi
nierbaren wirtschaftlichen und administrativen lkehtitat abdecktsichergestellt.

Bei der Abgrenzung der unter diesen Absatz fallenden Gebiete nehmen die Mitgliedstaaten
eine Feinabstimmung auf der Grundlage objektiver Kriterien vor, um die Gebiete auszu
schliel3en, in denen erhebliche naturbedingte Grigemalr Unterabsalznachgewiesen,

jedoch durch Investitionen oder Wirtschaftstatigkeier durch Hinweise auf eine normale
Bodenproduktivitdtaus dem Weg gerdumt worden siader wenn die Produktions

methoden oder Bewirtschaftungssysteme den Einkomsavenlust oder die zusatzlichen
Kosten nach Artikel32 Absatzl ausgleichen

4. Andere als die in den Absatz2rund3 genannten Gebiete kommen fur Zahlungen gemaf
Artikel 32 in Betracht, wenn sie durch besondere Griinde benachteiligt sind und die Land
bewirtschaftung zur Erhaltung oder Verbesserung der Umwelt, zur Erhaltung des landlichen
Lebensraums und zur Erhaltung des Fremdenverkehrspotenzials oder aus Grinden des Kus
tenschutzes fortgefuhrt werden sollte.

Zu den durch spezifische Nachteile gekennzeigdm6&ebieten zahldd Gebiete, in denen
die natirlichen Produktionsbedingung&nnlich sindund die insgesamt 19 der Flache des
betreffenden Mitgliedstaats nicht Giberschreiten.

AulRerdem koénnen Gebiete fur Zahlungen gemanR diesem Absatz auch in Betraahlen,
sofern

T mindestens 606 der landwirtschaftlichen Flache mindestens zwei der Kriterien von
Anhangll i jeweils innerhalb einer Marge von hdchstens 20des darin
angegebenen Schwellenweiterfillen, oder
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T mindestens 606 der landwirtschaftlicherFlache aus Gebieten besteht, die min
destens eines der Kriterien von Anhatignit dem darin angegebenen Schwellerrt
erfillen, oder aus Gebieten, die mindestens zwei der Kriterien von Anhhiig
jeweils innerhalb einer Marge von héchstens 20des dain angegebenen
Schwellenwerts erfullen.

Die Einhaltung dieser Bedingungen wird auf der LAUEbene oder auf der Ebene einer
klar abgegrenzten lokalen Einheit, die ein einzelnes, genau bezeichnetes geografisch zu
sammenhangendes Gebiet mit einer definierba wirtschaftlichen und administrativen
Identitat abdeckt, sichergestellBei der Abgrenzung der unter diesen Unterabsatz fal
lenden Gebiete nehmen die Mitgliedstaaten eine Feinabstimmung nach Ar8ReAbsatZ3
vor. Gebiete, die gemal diesem Unterabsas beihilfefahig gelten, werden bei der
Berechnung der in Unterabsat2 genannten Obergrenze von 20 berticksichtigt.

Davon abweichend gilt Unterabsafiznicht flr Mitgliedstaaten, deren gesamtes
Hoheitsgebiet als von spezifischen Nachteilen gemal3 \derordnungen 1698/2005
und 1257/1999 betroffenes Gebiet galt.

5. Die Mitgliedstaaten fugen ihren Programmen zur Entwicklung des landlichen Raums
Folgendes bei:

a) die bestehende oder geanderte Abgrenzung gemal’ den Aliséatmbd,
b) die neue Abgrenng der Gebiete gemal Absatz

Artikel 34

Tierschutz

1. Tierschutzzahlungen im Rahmen dieser Malinahme werden Landwirten gewahrt, die-sich frei
willig verpflichten, Vorhaben durchzufiihren, die in einer oder mehreren Tierschutzver
pflichtungen bestehennd die der Begriffsbestimmung fiir aktive Landwirte in Artiké&l
der Verordnung (EU) Nr. .../2013 [DZ] entsprechen

2.  Die Tierschutzzahlungen werden nur fur Verpflichtungen gewahrt, die Uber die einschlagigen
obligatorischen Grundanforderungen gemaf3 Miekapitel | der Verordnung (EU)
Nr. HR/2012 sowie sonstige einschlagige verpflichtende Anforderuddenausgehen. Die
einschlagigen Anforderungen missen im Programm genannt werden.

Diese Verpflichtungen werden flr einen Zeitraum von einemhlatsieba Jahreneinge
gangen, der verlangert werden kann.

3. Die Zahlungen U werden j2hrlich gew2hrt wund
oder einen Teil der zusatzlichen Kosten und Einkommensverluste infolge der eingegangenen
Verpflichtung. Erforddicherfalls konnen sie auch Transaktionskosten fur den Wert von bis
zu 20% der fur die Tieschutzverpflichtungen gezahlten Pramie decken.

Der Hochstbetrag der Belihilfe ist in Anhahfigstgesetzt.

4. Um sicherzustellen, dass die Tierschutzverpflichgggm der allgemeinen EWPolitik in
diesem Bereich entsprechen, wird déommission die Befugnis tUbertragen, gemafi
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Artikel 90 delegierte Rechtsakte in Bezug auf die Begriffsbestimmung der Gebiete zu
erlassen, in denen die Tierschutpfichtungen verbesser Standards der
Produktionsverfahren bieten.

Artikel 35
Waldumwelt- und -klimadienstleistungen und Erhaltung der Walder

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser Mal3hahme wprdzaten Waldbesitzern und Waldbesitzern
der offentlichen Handsowie anderen privatredlichen und 6ffentlichen Einrichtungen
Uund deren Vereinigungen je Hektar Waldfl 2c
Vorhaben durchzufuhren, die in einer oder mehreren Waldumweltverpflichtungen bestehen.
Bei Waldern im Eigentum der offentlichen Hand darf die Beihilfe nur gewéhrt wlen,
wenn die Stelle, die diese Walder verwaltet, eine private Stelle oder eine Gemeinde ist.

Fur Forstbetriebe, die eine bestimmte von den Mitgliedstaaten in ihren Entwicklungspro
grammen fur den landlichen Raum festzusetzende Schwelle Uberschreiggrdie@eihilfe
geman Absatz 1 von deBereitstellungder einschlagigen Informationen aus einekvald-
bewirtschaftungsplan odememgleichwertigen Instrument im Einklang mit dexaf der
Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in Europa von 1993 definierdeapekt der
nachhaltigen Waldbewirtbaftung ab.

2.  Die Zahlungen werden nur fur die Verpflichtungen gewéhrt, die Gber die einschlagigen obli
gatorischen Grundanforderungen gemaf dem nationalen Forstgesetz oder anderen nationalen
Rechtsvorschriften hinausgehen. All diese Anforderungen mirssBrogramm genannt
werden.

Die Verpflichtungen werden fur einen Zeitraum von finf bis sieben Jahren eingegangen.
Wenn dies erforderlich und ordnungsgemarf gerechtfertig ist, kénnen die Mitgliedstaaten in
ihren Programmen zur Entwicklung des landlichenRafur bestimmte Verpflichtungsarten
jedoch einen langeren Zeitraum festsetzen.

3. Die Zahlungen decken die Gesamtheit oder einen Teil der zusatzlichen Kosten und die Ein
kommensverluste, die den Begtinstigten durch die eingegangenen Verpflichtungérentste
Erforderlichenfalls kénnen sie auch die Transaktionskosten bis zu einem Wert % ode20
fur die Waldumweltverpflichtungen gezahlten Pramie decken. Der Hochstbetrag der Beihilfe
ist in Anhangl festgesetzt.

In angemessen begriindeten Fallen kann dieiBilfe fir Umweltschutzvorhaben als
Pauschalvergitung oder Einmalzahlung pro Einheit gewahrt werden, wenn dies mit der
Verpflichtung einhergeht, auf die kommerzielle Nutzung von Baumen und Waldern zu
verzichten; die Hohe der Zahlung wird anhand der ents¢é&den zusatzlichen Kosten und
Einkommensverluste berechnet.

4.  Die Beihilfe kannbffentlichen undprivaten Einrichtungef ¢r di e Er hal tung
forstgenetischer Ressourcen fir nicht unter die Abg4t2aund3 fallende Vorhaben gewahrt
werden.

5. Um den effizienten Einsatz der ELERlaushaltsmittel sicherzustellerwird der Kommis
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sion die Befugnis Ubertragen, dgierte Rechtsakte gemalf Artil€l Gber die Arten von
Vorhaben, die fur eine Beihilfe gemal Absétn Betracht kommen, zu erlassen.

Artikel 36
Zusammenarbeit

1. Die Beihilfe im Rahmen dieser Mal3hahme wird zur Férderung von Formen der Zusammen
arbeit gevahrt, die mindestens zwei Einrichtungen und insbesondere Folgendes betreffen:

a) Konzepte fur die Zusammenarbeit zwischen verschiedenen Akteuren im Agrarsektor, in
der Nahrungsmittelkette und im forstwirtschaftlichen Sektor der Uniorlanaderen
Akteuren, die dazu beitragen, die Ziele und Prioritaten der Politik zur Entwicklung des
landlichen Raums zu verwirklichen, einschlie3litzeugergemeinschaften, Genossen
schaften undBranchenverbanden;

b) die Schaffung von Clustern und Netzwemnk

c) die Einrichtung und Téatigkeit operationeller Gruppen der EIP "Landwirtschaftliche
Produktivitat und Nachhaltigkeit" gemaf Artila2.

2. Die Zusammenarbeit gemal Absathezieht sich insbesondere auf Folgendes:
a) Pilotprojekte;

b) die Entwickling neuer Erzeugnisse, Verfahren, Prozesse und Technologien im, Agrar
Nahrungsmittel und Forstsektor;

c) die Zusammenarbeit zwischen kleinen Wirtschaftsteilnehmern bei der Organisation von
gemeinsamen Arbeitsablaufand der gemeinsamen Nutzung von Argagund
Ressourcesowie der Entwicklung und/oder der Vermarktung von Tourismus
dienstleistungen mit Bezug zu landlichem Tourismus;

d) die horizontale und vertikale Zusammenarbeit zwischen Akteuren der Versorgungskette
zur Schaffungund Entwicklungkurzer \ersorgungsketten und lokaler Markte;

e) Absatzférderungsmal3hahmen in einem lokalen Rahmen zur Entwicklung kurzer
Versorgungsketten und lokaler Méarkte;

f) gemeinsames Handeln im Hinblick auf die Eindammung des Klimawandels oder die
Anpassung an dessen Auigkungen,;

g) gemeinsamé&onzepte fur Umweltprojekte und die gegenwartig angewendeten 6kologi
schen Verfahrenyie unter anderem eine effiziente Wasserbewirtschaftung, die-Nut
zung erneuerbarer Energiequellen und die Erhaltung der Agrarlandschatft

h) horizontale und vertikale Zusammenarbeit zwischen Beteiligten der Versorgungskette zur

nachhaltigerBereitstellungvon Biomasse zur Verwendung fir die Lebensmitiad
Energieerzeugung sowie flur industrielle Verfatuen
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i) die Durchfihrungzon anderen als die in Artikel 2 Nummer 16 der Verordnung (EU)
Nr. [Allgemeine Verordnung] definierteriokalen Entwicklungsstrategien, die auf eine
oder mehrere EPrioritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums abzielen,insbe
sondere durch andere als die in Artik8lAbsatzl Buchstabé der Verordnung (EU)

Nr. [GSR/2012] definiertesruppenaus offentlicherund privaten Partnern;

J) die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungsplanen oder gleichwertigen Instrumenten.

ja) die Diversifizierung von landwirtschaftlichen Tatigkeiten durch Tatigkeiten in den
Bereichen Gesundheitsversorgung, soziale Integration, gemeinschaftsunterstitzte
Landwirtschaft und Umwekund Ernahrungsaufklarung.

3. Die Beihilfe gemal Absatk BuchstabdbUwi rd nur neu geschaf-f enen
ken sowie denjenigen gewahrt, die eine Tatigkeit aufnehmen, die neu fur sie ist.

Die Beihilfe fir Vorhaben gemal Abs@aBuchstabenaudd Uk ann auch Einze
gewahrt werden, wenn diese Mdglichkeitirogramm zur Entwicklung des landlichen
Raums vorgesehen ist.

4. Die Ergebnisse der Pilotprojektach Absat2 Buchstabea und der Vorhabenach
Absatz2 Buchstabéb von Einzelakteuregemald Absatz &erden veroffentlicht

5. Die folgenden Kosten im Zasnmenhang mit Formen der Zusammenarbeit gemal3 Absatz
kommen fir eine Beihilfe im Rahmen dieser MalRhahme in Betracht:

a) Studien Uber das betreffende Gebiet, Durchfiihrbarkeitsstudiedddnd e Er st el | u
eines Geschéftsplans, eines Waldbewirtschaftungsplans oder gleichwertigen Plans
Uoder ei ne A9derNerordnung (BU) N[GE&R&2012] genannte Strategie
fur lokale Entwicklung;

b) Belebung des betreffenden Gebiets, um ein gesaenes Gebietsprojettier ein Pro
jekt, das von einer operationellen Gruppe der EIP "Produktivitat und Nachhakeg
in der Landwirtschaft" gemanR Artikeb2 durchgefihrt werden solldurchfihrbar zu
machenlm Falle von Clustern kann die Belebung adahVeranstaltung von
Schulungen, die Netzwerkaktivitaten zwischen Mitgliedern und die Anwerbung neuer
Mitglieder betreffen;

c) laufende Kosten der Zusammenarbeit;

d) Direktkosten spezifischer Projekte im Zusammenhang mit der Durchfiihrung eines
Geschaftplans,eines Umweltplans, eines Waldbewirtschaftungsplans oder eines
gleichwertigenPlans oder einer anderen als der in Art@&Ider Verordnung (EU)

Nr. [GSR/2012] genannten Strategie fur lokale Entwicklung adelererauf Innova
tion ausgerichteter Aldnen,einschlief3lich Tests

el U Absatzf°rderungsmaCnahmen.

6. Wird ein Geschéftsplamin Umweltplan ein Waldbewirtschaftungsplan oder gleichwertiger
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Plan oder eine Entwicklungsstrategie durchgefiihrt, so kann der Mitgliedstaat die Beihilfe
entweder als Gesamtbetrag zur Deckung destéfoder Zusammenarbeit und der Kosten der
durchgefuihrten Projekte gewahren oder nur die Kosten der Zusammenarbeit decken und
Finanzmittel aus anderen MalRnahmen oder anderelRdads flr die Durchfiihrung der Pro
jekte verwenden.

Wird die Beihilfe in Formeines Gesamtbetrags gezahlt und féallt das durchgefuhrtejéko
unter eine andere MalRnahme im Rahmen dieser Verordnung, so gilt der eingada
Hochstbetrag oder maximale Fordersatz.

7. Die Zusammenarbeit zwischen Akteuren in verschiedenen RegioneMugkedstaaten
kommt auch fur eine Beihilfe in Betracht.

8. Die Beihilfe ist auf einen Héchstzeitraum von sieben Jahren begrenzt, ausgenommen fir eine
gemeinsame Umweltaktion in ordnungsgemal begriundeten Féllen.

9. Die Zusammenarbeit im Rahmen dies&f3inahme kann mit Projekten in demselben Gebiet
kombiniert werden, die aus anderen-Ebhds als dem ELER gefordert werden. Die-Mit
gliedstaaten stellen sicher, dass die Kombination dieser MaRnahme mit anderen nationalen
oder EUStutzungsinstrumenten nichti Uberhdéhten Zahlungen fihrt.

10. Um den effizienten Einsatz der ELERlaushaltsmittel sicherzustellerwird der Kommis
sion die Befugnis Ubertragen, delegierte Rechtsakte gemaf Adikel erlassen, um die
Merkmale der fur eine Unterstitzung in Betrtakbmmenden Pilotprojekte, Cluster,
Netzwerke, kurzen Versgungsketten und lokalen Méarkte sowie die Bedingungen fur die
Gewahrung der Beihilfe fur die in Absa2zaufgefihrten Vorhabenarten naher festzulegen.

Artikel 37

Risikomanagement
1. Die Beihilfeim Rahmen dieser MaRnahmen betrifft

a) Finanzbeitr?2ge UfTerundPflanzenversichefupgen gegemwirte
schaftliche EinbufRean Landwirteinfolge widriger Witterungsverhaltnisse, Tier
seuchen oder Pfl anzenk odemrekds&mwekvorfallsh), Sch 2

b) Finanzbeitrage an Fonds auf Gegenseitigkeit, um finanzielle Entschadigungen an Land
wirte fur wirtschaftliche Einbuf3en infolge vavidrigen Witterungsverhaltnisserdes
Ausbruchs einer Tierseuche oder PflanzenkrankheitSatiédlingsbefalloder eines
Umweltvorfalls zu zahlen;

c) ein Instrument zur Einkommensstabilisierung in Form von Finanzbeitragen an einen
Fonds auf Gegenseitigkeit, um die Landwitteeinen erheblichen Einkommens
rickgang zu entschadigen.

la. Fur die Zwecke dieses Artikels bezeichnet der Begriff "Landwirt" einen aktiven Land
im Sinne des Artikel® der Verordnung (EU) Nr.../2013 [DZ].
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2. F¢r di e ZAMbsatzé&deBuctistaber Undc bezeichnet der Begriff "Fonds auf
Gegereitigkeit" ein vomMitgliedstaat nach nationalem Recht zugelassenes System, mit dem
sich die beigetretenen Landwirte absichern kdnnen, indem flinevirtschaftliche EinbulRen
aufgrundwidriger Witterungsverhaltnissedes Ausbruchs einer Tierseuche oder Pflanzen
krankheit, wn Schadlingsbefall, eines Umweltvorfalls oder fiir einen erheblichen
Einkommensrickgang Entschadigungen gewahrt werden.

3. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Kombination dieser Malinahme mit anderen natio
nalen oder ELBtitzungsinstrumenten odeiyaten Versicherungssystemen nicht zu tiber
hohten Zahlungen f ¢ hrt. U

4. Um den effizienten Einsatz der ELERlaushaltsmittel sicherzustellen, wird détom-
mission die Befugnis Gbertragen, gemal Arti@ldelegierte Rechtsakte in Bezug auf die
Mindest undHochstlaufzeit der Darlehen zu Marktbedingungen fur Fonds auf Gegenseitig
keit gemal ArtikeB9 Absatz3 Buchstabé und Artikel40 Absatz zu erlassen.

Die Kommission erstattet dem Européischen Parlament und dem Rat spatestens bis
31.Dezember 2018 Berht tiber die Anwendung dieses Artikels.

Artikel 38
Ernte-, Tier- und Pflanzenversicherung

1. Die Beihilfe gemaf ArtikeB7 Absatzl Buchstabea darf nur fir Versicherungsvertrage zur
Deckung von EinbulRen gewéhrt werden, die durch widrige Witterungsvesikélteine Tier
seuche, Pflanzenkrankheit oder einen Schadlingslwefail einen Umweltvorfalbder eine
gemal der Richtlinie 2000/29/EG erlassenen Malinahme zur Ausrottung bzw. Einddmmung
der Ausbreitung einer Pflanzenkrankheit oder eines Schadlingsaehtimerden, aufgrund
deren mehr als 3% der durchschnittlichen Jahreserzeugung des Landwirts im vorhergehen
den Dreijahreszeitraum oder eines Dreijahresdurchschnitts auf der Grundlage des vorherge
henden Funfjahreszeitraums unter Ausschluss des hocimstetes niedrigsten Werts zerstort
wurden.Zur Berechnung der Jahreserzeugung des Landwirts kdnnen Indizes herange
zogen werden. Die angewandte Berechnungsmethode muss es ermdglichen, den-tatsach
lichen Verlust eines einzelnen Landwirts in einem bestimm@ahr zu ermitteln.

Die Ermittlung des Ausmal3es der verursachten Einbuf3en kann auf die spezifischen
Merkmale jeder Art von Erzeugnis abgestimmt sein unter Verwendung

a) biologischer Indizes (Menge des Verlusts an Biomasse) oder entsprechendeebdi
fur Ertragsriuckgange, die auf Ebene des landwirtschaftlichen Betriebs, auf lokaler,
regionaler oder nationaler Ebene ermittelt worden sind, oder

b) von Wetterindizes (einschlief3lich Niederschlagsmenge und Temperatur), die auf
lokaler, regionaler oder natinaler Ebene ermittelt worden sind.
2. Das Auftreten widriger Witterungsverhaltnisse oder der Ausbruch einer Tierseuche, Rflanzen
krankheit oder eines Schadlingsbefaltker ein Umweltvorfalimiissen von der zustandigen
Behorde des betreffenden Mitgliedstagirmlich als solche/solcher anerkannt werden.
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Die Mitgliedstaaten kdnnen gegebenenfalls im Voraus festlegen, welche Kriterien erfillt sein
mussen, damit eine solche offizielle Anerkennung erfolgen kann.

2a. Hinsichtlich der Tierseuchen wird die finarielle Entschadigung geman Artikel 37 Absatz 1
Buchstabe a nur fiir Seuchen gewahrt, die in der Liste der Tierseuchen der
Weltorganisation fir Tiergesundheit und/oder dem Anhang der Entscheidung
2009/470/EG aufgefuhrt sind.

3. Die Versicherungszahlungen gleen hoéchstens die Gesamtkosten fur den Ersatz der in Arti
kel 37 Absatz 1 Buchstal@egenannten Verluste aus und sind nicht mit Auflagen bzw:- nahe
ren Angaben beziiglich Art oder Menge der kiinftigen Erzeugung verbunden.

Die Mitgliedstaaten kdnnen den Bri#nbetrag, der fur eine Beihilfe in Betracht kommt,
durch die Anwendung angemessener Obergrenzen beschranken.

4. Der Hochstsatz der Beihilfe ist in Anhahfgstgesetzt.

Artikel 39

Fonds auf Gegenseitigkeit fuwidrige WitterungsverhaltnisseTierseuchen
und Pflanzenkrankheiten, Schadlingsbefalund Umweltvorfalle

1. Um fur die Beihilfe in Betracht zu kommen, muss der betreffende Fonds auf Gegenseitigkeit

a) von der zustdndigen Behotrde nach nationalem Recht zugelassen worden sein;

b) bei den Einzahluren in den und Auszahlungen aus dem Fonds ein transparentes Vor
gehen verfolgen;

c) klare Regeln fir die Zuweisung der Verantwortung fir etwaige Schulden haben.

2. Die Mitgliedstaaten legen die Regeln fir die Errichtung und Verwaltung der Fonds auf
Gegereitigkeit fest, insbesondere fir die Gewahrung der Entschadigundetie Ent
schadigungsfahigkeit voiandwirten im Krisenfalsowie und fiir die Verwaltung und
Uberwachung der Einhaltung dieser RegBlie. Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Fondsregelungen bei Fahrlassigkeit seitens des Landwirts Sanktionen vorsehen.

Das Auftreten der in ArtikeB7 AbsatzZl Buchstabe genannten Ereignisse muss von der
zustandigen Behorde des betreffenden Mitgliedstaats als solches formlich anerkannt
werden.

3. Die Finanzbeitrdge gemal ArtikéT Absatzl Buchstabd dirfen sich nur auf Folgendes
beziehen:

a) die Verwaltungskosten fir die Einrichtung des Fonds auf Gegenseitigkeit, degressiv
aufgeteilt auf einen Hochstzeitraum von drei Jahren;

b) die Betrage, di#om Fonds auf Gegenseitigkeit als finanzielle Entschadigung an die
Landwirte ausgezahlt werden. AulRerdem kann sich der Finanzbeitrag auf Zinsen fur die
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vom Fonds zu Marktbedingungen aufgenommenen Darlehen zur Zahlung von Entscha
digungen an die Landwirien Krisenfall beziehen.

Die Beihilfe gemal ArtikeB7 Absatzl Buchstabéeb darf nur fir die Deckung von Ein
buRen gewahrt werden, die durch widrige Witterungsverhaltnisse, eine Tierseuche oder
Pflanzenkrankheit, einen Schadlingsbefall oder eine gemal diehRnie 2000/29/EG
erlassene MalRnahme zur Ausrottung bzw. Eindammung der Ausbreitung einer Pflan
zenkrankheit oder eines Schadlings oder eines Umweltvorfalls verursacht werden, auf
grund deren mehr als 3@ der durchschnittlichen Jahreserzeugung des Lawvids im
vorhergehenden Dreijahreszeitraum oder eines Dreijahresdurchschnitts auf der Grundlage
des vorhergehenden Finfjahreszeitraums unter Ausschluss des hdchsten und des
niedrigsten Werts zerstort wurde@ur Berechnung der Jahreserzeugung des Landwirts
kénnen Indizes herangezogen werden. Die angewandte Berechnungsmethode muss es
ermoglichen, den tatséchlichen Verlust eines einzelnen Landwirts in einem bestimmten
Jahr zu ermitteln.

Zum urspringlichen Grundkapital darf kein Beitrag aus 6ffentlichen INligieleistet werden.

4, Hinsichtlich der Tierseuchen kann3U~ die fin
Absatzl Buchstab® fir Seuchen gewahrt werden, die in der Liste der Tierseuchen der
Weltorganisation fiir Tiergesundheit und/oder dem Anhang dscEeidung009/470/EG
aufgefuhrt sind.

5. Der Hochstsatz der Beihilfe ist in Anhahfgstgesetzt.

Die Mitgliedstaaten konnen die fir eine Beihilfe in Betracht kommenden Kosten begrenzen,
indem sie Folgendes anwenden:

a) Obergrenzen je Fonds,

b) angemssene Obergrenzen je Einheit.

Artikel 40
Einkommensstabilisierungsinstrument

1. Die Beihilfe gemaf ArtikeB7 Absatzl Buchstabe darf nur gewahrt werden, wenn der Ein
kommensriickgang 3% des durchschnittlichen Jahreseinkommens des einzelnen Landwirts
im vorhergehenden Dreijahreszeitraum oder eines Dreijahresdurchschnitts auf der Grundlage
des vorhergehenden Finfjahreszeitraums unter Ausschluss des héchsten und des niedrigsten
Werts Uberschreitet. Einkommen im Sinne von ArtXelAbsatzl Buchstabe ist die
Summe der Einnahmen, die der Landwirt aus dem Markt erhélt, einschliellich jeder Art
offentlicher Unterstltzung, unter Abzug der Kosten fir Betriebsstoffe. Die Auszahlungen aus
dem Fonds auf Gegenseitigkeit an die Landwirte gleigbarigerals 70% @s Einkom
mensverlustes dem Jahraus,in dem der Erzeuger fur diese Beihilfe in Betracht kommt

2. Um fir die Beihilfe in Betracht zu kommen, muss der betreffende Fonds auf Gegenseitigkeit

a) von der zustandigen Behorde nach nationalem Recht zugelagsisn sein;

b) beiden Einzahlungen in den und Auszahlungen aus dem Fonds ein transparentes
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Vorgehen verfolgen;
c) klare Regeln fur die Zuweisung der Verantwortung fur etwaige Schulden haben.

Die Mitgliedstaaten legen die Regeln fur die Errichtund Verwaltung der Fonds auf
Gegeneitigkeit fest, insbesondere flr die Gewahrung der Entschadigungen an die Landwirte
im Krisenfall und fur die Verwaltung und Uberwachung der Einhaltung dieser R&jeln.
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Fondsekggen bei Fahrlassigkeit seitens des
Landwirts Sanktionen vorsehen.

Die Finanzbeitrage gemal Artikél Absatzl Buchstabe durfen sich nur auf Folgendes
beziehen:

a) die Verwaltungskosten fiir die Einrichtung des Fonds auf Gegenseitigkeit, desives
aufgeteilt auf einen Hochstzeitraum von drei Jahren;

b) die Betrage, die vom Fonds auf Gegenseitigkeit als finanzielle Entschadigung an die

Landwirte ausgezahlt werden. Aul3erdem kann sich der Finanzbeitrag auf Zinsen fur die

vom Fonds zu Marktbedinggen aufgenommenen Darlehen zur Zahlung von Entscha
digungen an die Landwirte im Krisenfall beziehen. Zum ursprtinglichen Grundkapital
darf kein Beitrag aus offentlichen Mitteln geleistet werden.

Der Hochstsatz der Beihilfe ist in Anhahfgstgesetzt.

Artikel 40a

Finanzierung von ergdnzenden nationalen Direktzahlungen in Kroatien

Den Betriebsinhabern, die fur ergdnzende nationale Direktzahlungen gemaf Arfikel
der Verordnung (EU) Nr. [DZ/2012] in Betracht kommen, kann eine Unterstiitzung
gewahrt weden. Die im genannten Artikel festgelegten Bedingungen gelten auch fir die
im Rahmen des vorliegenden Artikels zu gewéhrende Unterstitzung.

Die einem Betriebsinhaber fur die Jahre 2014, 2015 und 2016 gewahrte Unterstitzung

Uberschreitet nicht die Offerenz zwischen

a) der Hohe der in Kroatien fur das betreffende Jahr gemaf3 Artikéla der Verordnung
(EU) Nr. [DZ/2012] geltenden Direktzahlungen und

b) 45% der ab dem Jahr 2022 geltenden entsprechenden Hohe dieser Direktzahlungen.

Der EU-Beitrag zu der Kroatien nach diesem Artikel in den Jahren 2014, 2015 und 2016
jeweils zu gewéahrenden Unterstlitzung Uberschreitet nich€@er jeweiligen jahrlichen
Gesamtmittelzuweisung aus dem ELER.

Der Beteiligungssatz des ELER an den Ergdnzungen zueRizahlungen tberschreitet
nicht 80 %.
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Artikel 41
Vorschriften Gber die Durchfiihrung der MaRnahmen

Die Kommission erlasst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Vorschriften tGber die Durchfiih
rung der Mal3nahmen dieses Abschnitts betreffend

a) die Verfahrerfur die Auswahl von Behorden oder Stellen, die landwirtschaftliche und forst
wirtschaftliche BeratungsBetriebsfihrungsoder Vertretungsdienste anbieten, und die
Degressivitat der Beihilfe im Rahmen der Beratungsdienstmalinahme gemaR1&rstikel

b) dieBewertung der Fortschritte beim Geschéaftsplan durch den Mitgliedstaat, die Zahlungsart
sowie die Modalitaten fir den Zugang zu anderen Maflinahmen fiir Junglandwirte im Rahmen
der MaRnahme zur Entwicklung der landwirtschaftlichen Betriebe und sonstigebBetri
geman ArtikeRO;

c) U die Umrechnung in ander e al s udldieSaizefirAnhan
die Umrechnung der Tierbestdnde in GroRvieheinheiten (GVE) im Rahmen der-Mal}
nahmen nach den Artikeln 29, 30, 34 und 35;

d) die Moglichkeit, die Standardannahmen flisatzliche Kosten un&inkommensverluste im
Rahmen der Malinahmen der Artikel 29 bis 32, 34 und 35 und Kriterien fir die Berechnung
zugrunde zu legen;

e) die Berechnung der Hohe der Beihilfe, wenn ein Vorhaben im Rahmen mehrerer Malinahmen
fur eine Beihilfein Betracht kommit.

Diese Durchfuihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemal $rtgcedssen.

Abschnitt 2

LEADER

Artikel 4247
Lokale Aktionsgruppen LEADER
1. Zusatzlich zu den Aufgaben gemal ArtiB8lder Verordnung (EU) NfGSR/2012] dirén

lokale Aktionsgruppen auch zusatzliche Aufgaben ausfihren, die ihnen von der Verwaltungs
behorde und/oder der Zahlstelle Gbertragen werden.

2. Lokale Aktionsgruppen kénnen bei den zustandigen Zahlstellen eine Vorschusszahlung bean
tragen, wenn diese Mtichkeit im Programm zur Entwicklung des landlichen Raums vorge

a7 Dieser Artikel wird méglicherweise zweckibereinstimmung mit dem endgiiltigen Wortlaut der
allgemeinen Verordnung weiter geandert.
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sehen ist. Die H6he der Vorschiisse da¥®0er offentlichen Unterstltzung fur die laufen
den Kosten und die Kosten der Sensibilisierung nicht Gberschreiten.

Artikel 438
U

LEADER Start-up-Kit

Die Unterstutzung fur die lokale Entwicklung LEADER kann auch ein "LEADER Startp-Kit"
fur ortliche Gemeinschaften einschliel3en, die LEADER im Programmplanungzeitraum 2007
2013 nicht umgesetzt haben. Mit dem "LEADER Starp-Kit" werden Kapazitatsaufbau und
kleine Pilotprojekte unterstutzt.

U

Artikel 44*°

LEADER -Kooperationstatigkeiten

1. Die Unterstiitzung gemalf [Artik8IL Buchstabe der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]]
wird gewahrt fur

a) Kooperationsprojekte innerhalb eines Miigdstaats( ge bi et s¢ber grei f en
Zusammenarbeitder

Kooperationprojektevon Gebieten mehrerer Mitgliedstaatmer mit Gebieten in
Drittlandern fransnationale Zusammenarbgit

b) vorbereitende technische Unterstitzung fur gebietsiibergreifende atarationale
Koopeationsprojekte, sofern lokale Aktionsgruppen nachweisen kénnen, dass sie die
Durchfihrung eines konkreten Projekts planen.

2.  Neben anderen lokalen Aktionsgruppen kdnnen die Partner einer lokalen Aktionsgruppe im
Rahmen des ELER folgeadein:

a) eine Gruppe aus lokalen 6ffentlichen und privaten Partnemeinem landlichen
Gebiet, die eine lokale Entwicklungsstrategie innerhalb oder auf3erhalb der EU umsetzt;

b) eine Gruppe aus lokalen 6ffentlichen und privaten Parthemeinem nich#éndlichen
Gebiet, die eine lokale Entwicklungsstrategie umsetzt.

48 Dieser Artikel wird moglicherweise zwecks Ubereinstimmung mit dem endgiiltigen Wortlaut der
allgemeinen Verordnung weiter geandert
49 Dieser Artikel wird moglicheweise zwecks Ubereinstimmung mit dem endgultigen Wortlaut der

allgemeinen Verordnung weiter gedndert
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3. In Féllen, in denen die Kooperationsvorhaben nicht von den lokalen Aktionsgruppen ausge
wahlt werden, |l egen die Mitgliedstaaten ein
fest.

Sieveroffentlichen spatestens zwei Jahre nach dem Zeitpunkt der Genehmigung threr Pro
gramme zur Entwicklung des landlichen Raums die nationalen oder regionalen Verwaltungs
verfahren fir die Auswahl transnationaler Kooperationsprojekte und ein Verzeichfis-der
derfahigen Kosten.

Die Genehmigung der Kooperationsprojetitech die zustandige Behorderfolgt spateens
vier Monate nach dem Zeitpunkt der Einreichung des Vorhabens.

4.  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die genehmigten transnationatgreréadions
projekte mit.
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Kapitel Il

Gemeinsame Bestimmungen flir mehrere Mal3hahmen

Artikel 46

Investitionen

1. Um fur eine Unterstitzung aus dem ELER in Betracht zu kommen, muss den Investitionen
eine Evaluierung der erwarteten Umweltauswirkungen Getesi flr diese Investitionsart
geltenden Rechtsvorschriften vorausgehen, wenn die Investition negative Auswirkungen auf
die Umwelt haben durfte.

2. Forderfahige Ausgaben sind begrenzt auf

a) Errichtung, Erwerb, einschlief3lich Leasing, oder Modernisiexamgunbeweglichem
Vermogen;

b) Kauf oder Leasingkauf neuer Maschinen und Anlagen bis zum markttblichen Wert des
Wirtschaftsguts;

c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaineito genannten
Ausgaben, etwa fur Architekteand Ingenierleistungen und Beratung sowie fir Bera
tungzu 6kologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher Tragfahigkeit, darunter
auch Durchfuhrbarkeitsstudiemurchfihrbarkeitsstudien zahlen selbst dann weiter
zu den forderfahigen Ausgaben, wenn aufgrund ihrergelnisse keine Ausgaben
gemal den Buchstaben a und b getatigt werden,;

ca) die folgenden immateriellen Investitionen: Erwerb oder Entwicklung von Gom
putersoftware und Kauf von Patenten, Lizenzen, Copyrights, Handelsmarken

cb) die Kosten fir die Ausarbging von Waldbewirtschaftungsplanen oder gleich
wertigen Instrumenten.

3. UlIm Falle der Bewasserung neuer und bestehender bewasserter Flachen gelten nur
Investitionen, die die folgenden Bedingungen erfillen, als forderfahige Ausgaben:

a) der Kommissionst fir das gesamte Gebiet, in der die Investition getatigt werden soll,
sowie flr die anderen Gebiete, deren Umwelt von der Investition betroffen ist, ein
Bewirtschaftungsplan fur das Flusseinzugsgebiet gemal den Anforderungen der
Richtlinie 2000/60/EG wtifiziert worden. Die MaRnahmen, die im Rahmen des
Bewirtschaftungsplans fir das Flusseinzugsgebiet im Einklang mit Artikel 11 der
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genannten Richtlinie durchgefuhrt werden und fir den Agrarsektor von Betieg
sind, sind in dem einschlagigen Malinahmengramm néher ausgefihrt worden;

b) Wasserzahler, die es ermdglichen, den Wasserverbrauch auf Ebene der gd#&inder
Investition zu messen, missen installiert worden sein oder als Teil der Irti@sti
installiert werden;

c) eine Investition zur Verbessergneiner bestehenden Bewésserungsanlage oder eines
Teils einer Bewasserungsinfrastrukur ist nur forderfahig, wenn eine im Voraus
durchgeflihrte Bewertung auf ein Wassereinsparpotenzial von mindeste®s % im
Einklang mit den technischen Parametern der belsenden Anlage oder
Infrastruktur schliel3en lasst.

Betrifft die Investition Grund oder Oberflachenwasserkorper, deren Zustand aus mit
der Wassermenge zusammenhangenden Grinden im betreffenden Bewirtschaf
tungsplan fur das Flusseinzugsgebiet als wenigés gut eingestuft wurde, so

i) muss die Investition gewahrleisten, dass der Wasserverbrauch auf Ebene der
Investition effektiv um mindestens 50 % des durch die Investition ermoéglichten
Wassereinsparpotenzials gesenkt wird;

i) muss im Falle einer Investitn in einen einzelnen landwirtschaftlichen Betrieb
diese ebenfalls dazu fuihren, dass der Gesamtwasserverbrauch des Betriebs um
mindestens 50 % des durch die Investition ermdglichten Wassereinsparpiaisn
gesenkt wird. Der Gesamtwasserverbrauch des Begiumfasst auch Wasser, das
von dem Betrieb verkauft wird.

Die unter Buchstabe ¢ genannten Bedingungen gelten nicht fir eine Investition in eine
bestehende Anlage, die sich lediglich auf die Energieeffizienz auswirkt, oder fur eine
Investition zum Bau aies Speicherbeckens oder flr eine Investition zur Nutzung von
aufbereitetem Wasser, die sich nicht auf einen Grummaler Oberflachenwasserkorper
auswirkt;

d) eine Investition, die zu einer NettovergroR3erung der bewésserten Flache fihrt und
dadurch Auswirkingen auf einen bestimmten Grunader Oberflachenwasskorper
hat, ist nur forderfahig, wenn

i) der Zustand des Wasserkorpers nicht aus mit der Wassermenge zusammen
hangenden Griunden im betreffenden Bewirtschaftungsplan fur das Flussein
zugsgebiet als wager als gut eingestuft wurde und

i) mit einer Umweltanalyse nachgewiesen wird, dass die Investition keine erheb
lichen negativen Umweltauswirkungen hat; eine solche Analyse der Umwelt
auswirkungen wird entweder von der zustandigen Behdrde durchgefolder
von ihr genehmigt; sie kann auch Gruppenbetriebe betreffen

Flachen, die nicht bewéssert werden, in denen jedoch in jingster Vergangenheit eine
Bewésserungsanlage im Einsatz war und die im Rahmen des Programnmifegen

und zu rechtfertigen sindkbnnen zum Zwecke der Ermittlung der Nettergrol3erung
der bewasserten Flache als bewéasserte Flachen betrachtet werden.
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Abweichend von Ziffei kbnnen Investitionen, die zu einer Nettovergrof3erung der
bewasserten Flache fuihren, auch dann férderfahig sgmenn

T die Investition kombiniert wird mit einer Investition in eine bestehende
Bewasserungsanlage oder einen Teil einer Bewasserungsinfrastrukur, bei der
eine im Voraus durchgefuhrte Bewertung auf ein Wassereinsparpotenzial von
mindestens 85 % im Einkang mit den technischen Parametern der
bestehenden Anlage oder Infrastruktur schliel3en lasst, und

| die Investition gewahrleistet, dass der Wasserverbrauch auf Ebene der
Gesamtinvestition effektiv um mindestens Bdes durch die Investition in die
bestelende Bewasserungsanlage oder einen Teil der Bewasserungsimérieur
ermdglichten Wassereinsparpotenzials gesenkt wird.

Aul3erdem gilt davon abweichend die Bedingung der Ziff@icht fir Investitionen in
die Einrichtung einer neuen BewdasserungsanlagerdVasser aus einem
bestehenden Speicherbecken zugefihrt wird und die von den zustandigen @stor
vor dem 310ktober 2013 genehmigt wurde, sofern die folgenden Bedingungen
erfullt sind:

T das betreffende Speicherbecken ist in dem einschlagigen Bewiafschgsplan
fur die Flusseinzugsgebiete ausgewiesen und unterliegt den in Artikel 11
Absatz3 Buchstabe e der Richtlinie 2000/60/EG genannten Begrenzungen;

| am 31.0ktober 2013 galt entweder eine Obergrenze fir die Gesamtenthahmen
aus dem Speicherbeckerder ein Mindestwert fir die Durchflussmenge in den
Wasserkdrpern, auf die sich das Speicherbecken auswirkt;

T diese Obergrenze bzw. dieser Mindestwert erfullt die in Artikel 4 der Richt
linie 2000/60/EG genannten Bedingungen und

T die betreffende Invesiibn fuhrt nicht dazu, dass die Entnahmen tber die am
31.Oktober 2013 geltende Obergrenze hinausgehen oder die Durchflussmenge
in den betroffenen Wasserkorpern unter den am 8lktober 2013 geltenden
Mindestwert fallt.

4  Bei landwirtschaftlichen Invest@inen wird fir den Erwerb von landwirtschaftlichen
Produktionsrechten, Zahlungsansprichen, Tieren, einjahrigen Pflanzen und deren
Anpflanzung keine Investitionsbeihilfe gewahrt. Im Falle des Wiederaufbaus von durch
Natuikatastrophewder Katastrophenergnissegeschadigtem landwirtschaftlichem
Produkionspotenzial gemaf Artik&P Absatzl Buchstabé kdnnen die Ausgaben flr
den Erwerb von Tieren jedoch als forderfahige Ausgaben gelten.

5. Die Begunstigten der Investitionsbeihilfe kénnen die ZahlungseWforschusses von bis
zu 50% der sich auf die Investition beziehenden 6ffentlichen Beihilfe von den zustandi
gen Zahlstellen beantragen, wenn diese Option im Programm zur Entwicklung des l&nd
lichen Raums enthalten ist.

5a. Betriebskapital, das erganzerezu einer Neuinvestition in die Landwirtschaft oder
Forstwirtschaft, die aus dem ELER uber ein gemal} Artild2 der Verordnung
[Allgemeine Verordnung/2013] eingerichtetes Finanzierungsinstrument gefordert
wird, hinzukommt oder mit dieser verbunden ist,rkaals forderfahige Ausgabe gelten.
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Eine forderfahige Ausgabe nach diesem Absatz darf8@les Gesarbetrags der
forderfahigen Ausgaben fir die Investition nicht Gberschreiten. Dieser Antrag ist
gebuhrend zu begrinden.

6. Um den Besonderheiten im Zusammigang mit spezifischen Investitionsarten Rech
nung zu tragen wird der Kommission die Befugnis Gbertragen, gemal’ AréiRedele
gierte Rechtsakte in Bezug auf die Bedingungen, unter denen andere Kosten im Zusam
menhang mit Leasingvertragen, gebrauchtea Au¢, st ungen U allen f °r de
gelten kénnenynd auf die Festlegung der Arten von Infrastruktur fir erneuleare
Energien, die fir eine Beihilfe in Betracht kommen, zu erlassen

Artikel 47

Vorschriften fur flachenbezogene Zahlungen

1. Die AnzahlHektar, fur die eine Verpflichtung geman den Artike®h 30 und 35 gilt, kann
von Jahr zu Jahr unterschiedlich sein, wenn

a) diese Moglichkeit im Entwicklungsprogramm fir den landlichen Raum vorgesehen
ist;

b) sich die betreffende Verpflichtung nicht daéte Parzellen bezieht und

C) die Verwirklichung des Verpflichtungsziels nicht gefahrdet wird.

2. Wird die Gesamtheit oder ein Teil der Flache, auf die sich die Verpflichtung bezieht, oder der
gesamte Betrieb wahrend des Zeitraums, flr den die Venpitigreingegangen wurde, die
eine Voraussetzung fur die Gewahrung der Beihilfe darstellt, an eine andere Person Ubertra
gen, so kann die Verpflichturagler ein Teil der Verpflichtung, der der tibertragenen
Flache entsprichf fir die verbleibende Laufzeit vatieser anderen Person tibernommen
werden oder auslaufeahne dass fur den tatsachlichen Verpflichtungszeitraum eine
Ruckzahlung gefordert wird

3. Ist der Beguinstigte an der weiteren Erfullung seiner eingegangenen Verpflichtungen gehin
dert, weil der Beieb oder ein Teil des BetriebSegenstand von Flurbereinigungsverfahren
oder von den zustandigen o6ffentlichen Behdrden gebilligten Bodenordnungsverfahren ist, so
treffen die Mitgliedstaaten die erforderlichen Vorkehrungen, um die Verpflichtungen an die
nele Lage des Betriebs anzupassen. Erweist sich eine solche Anpassung als unmdglich, so
endet die Verpflichtungghne dass fir den tatséchlichen Verpflichtungszeitraum eine
Rickzahlung gefordert wird

4. Im Falle hoherer Gewaltnd au3ergewohnlicher Umstandgemal? Artikel2 der Verord
nung (EU) Nr. HR/2012wird keine Riickzahlung der erhaltenen Beihilfe gefordert.

5. Absatz2 hinsichtlich der Ubertragung des gesamten Betriebs und Abgalren auch fiir
Verpflichtungen gemaf Artiked4.
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6. Um die wirksameDurchfiihrung flachenbezogener MaRnahmen sicherzustellen und die
finanziellen Interessen der Union zu gewahrleisten, wirdrdkommission die Befugnis
Ubertragen, gemal ArtikeD delegierte Rechtsakte in Bezug digf Bedingungen fur die
Umwandlung oder Apassung von Verpflichtungen im Rahmen der Mal3nahmen nach den
Artikeln 29, 30, 34 und 35 undie Definition anderer Situationen, in denen die Beihilfe nicht
zurlickgezahlt werden muss, zu erlassen.

Artikel 48

Revisionsklausel

Far die gemafi den Artikeln 280, 34 und 35 durchgefiihrten Vorhaben wird eine Revisions

klausel vorgesehen, damit diese angepasst werden kénnen, falls die in diesen Artikeln genannten
relevanten verbindlichen Standards, Anforderungen oder Auflagen, Uber die die Verpflichtungen
hinauggehen mussen, geandert werdeiese Klausel erstreckt sich auch auf Anpassungen, die
erforderlich sind, um eine Doppelfinanzierung der Methoden nach Arti28 der Verord

nung (EU) Nr. DZ/xxxxim Falle einer Anderung derselben zu vermeidddie gemaR den

Artikeln 29,30, 34 und 35 durchgefuhrten Vorhaben, die tber den derzeitigen Programm
planungszeitraum hinausgehen, missen einesRegklausel enthalten, um ihre Anpassung an

den Rechtsrahmen fur den folgenden Programmopigszeitraum zu ermdoglichen.

Wird eine solche Anpassung von dem Begiinstigten nicht akzeptiert, so endet die Verpflichtung,
ohne dass flr den tatsachlichen Verpflichtungszeitraum eine Riickzahlung gefordert.wird

Artikel 49

UAuswahl der Vorhaben

1. Unbeschadet des Artike30 AbsatZ3 Buchstabed der Verordnung (EU) Nr[GSR/2012]
legt die Verwaltungsbehoérde des Programms zur Entwicklung ddghkemdRaums nach
Anhdrung des Begleitausschusses Auswabhlkriterien fir Vorhaben im Rahmen aller MaR3
nahmen fest. Mit den Auswabhlkriterien lsol die Gleichbehandlung der Antragsteller, eine
bessere Nutzung der Finanzmittel und die Ausrichtung der MaBnahmen im Einklang mit den
EU-Prioritaten fur die Entwicklung des landlichen Raums gewahrleistet werden. Bei der
Festlegungind Anwendungder Auswalkriterien wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeiin Bezug auf den Umfang des Vorhabebsriicksichtigt.

2. Die fur die Auswahl der Vorhaben verantwortliche Behdrde des Mitgliedstaats stedlt
Ausnahme der Vorhaben im Rahmen der Artikel 29 bis 32,bis 35 und 37 bis 40sicher,
dass die Vorhaben anhand der in Absatz 1 genannten Auswahlkriterien im Rahmen eines
transparenten und gut dokumentierten Verfahrens ausgewahlt wierden.

3. Die Begunstigten kdnnen gegebenenfalls im Wege von Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen unter Anwendung von wirtschaftlichen und 6kologischen Effizienzkriterien aus
gewahlt werden.
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Artikel 50

Definition des landlichen Gebiets

Fur die Zweckealieser Verordnung definiert die Verwaltungsbehorde den Begriff "landliches
Gebiet" auf Programmeberigie Mitgliedstaaten konnen fur eine Mal3hahme oder eine
Vorhabensart eine solche Definition festlegen, falls dies hinreichend gerechtfertigt ist.
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Kapitel 1l

Technische Hilfe und Vernetzung

Artikel 51
Finanzmittel fur technische Hilfe

1. Gemal Artikeb der Verordnung (EU) Nr. HR/2012 kann der ELER auf Initiative und/oder
im Auftrag der Kommission bis zu 0,26 seiner jahrlichen Mittelzuweisung zur Finaaz
rung der in Artikeb1 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] genannten Aufgaben verwenden,
einschliel3lich der Kosten fur die Einrichtung und das Betreiben des Européaischen Netzwerks
fur die Entwicklung des landlichen Raums gemali AriZalind des EIPNetaverks gemaf
Artikel 53 U.

Der ELER kann auch die Malinahmen gemal3 Ardkehbsatz2 der Verordnung (EU)
Nr. XXXX/XXXX [Qualitatsverordnung] hinsichtlich der Angaben und Zeichen im Rahmen
der Qualitatsregelung der EU finanzieren.

Diese Malinahmen werden im Einklang #uitikel 58 der Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments und des Fétasd etwaigen sonstigen flr

diese Art des Haushaltsvollzugs geltenden Bestimmungen derselben Verordnung und deren
Durchfuhrungsvorschriften ausgefuhrt.

3. AufInitiative der Mitgliedstaaten konnen bis z@#des Gesamtbetrags jedes Programms zur
Entwicklung des landlichen Raums fur die in Artik@ der Verordnung (EU)
Nr. [GSR/2012] genannten Aufgaben sowie die Kosten fur vorbereitende Arbeiten zur
Abgrenzung der ausaturbedingteiwder anderen spezifische@riinden benachteiligten
Gebiete gemanR Artiké3 U aufgewendet werden.

Kosten im Zusammenhang mit der bescheinigenden Stelle geman Anti&eNMerordnung
(EU) Nr. HR/2012 kdnnen im Rahmen dieses Absatzes nicht berticksichtigt werden.

Im Rahmen der Begrenzung au¥#wird ein Betrag fur die Einrichtungnd das Betreiben

50 Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
25. Oktober 2012 Uber die Haushaltsordnung fur den Gesamthaushatspler Union und zur
Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABI. L 298 vom
26.10.2012, S. 1).
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des nationalen Netzwerks fur den l&andlichen Raum gemanR Astkebdrbehalten.

U
4a. Bei Programmen zur Entwicklung des landlichen Raums, die sowohl wenigewmkelte
Regionen als auch andere Regionen umfassen, kann der Satz deiReR&teiigung fur
technische Hilfe gemaf Artiked5 AbsatZ3 unter Beriicksichtigung der zdknmalfig
vorherrschenden Art von Regionen im Programm festgelegt werden.
Artikel 52
Europaisches Netzwerk fur die Entwicklung des landlichen Raums
1. Im Einklangmit Artikel 51 Absatzl wird zur Vernetzung der nationalen Netzwerke sowie
der Organisationen und Verwaltungen, die auflBdéne im Bereich der Entwicklung des
landlichen Raums tétig sind, ein Europaisches Netzwerk fur die Entwicklung des landlichen
Raumsgeschaffen.
2. Die Vernetzung durch das europaische Netzwerk fur die Entwicklung des landlichen Raums
soll
a) die Beteiligungaller Interessengruppemsbesondere der Interessengruppen in den
Bereichen Landwirtschaft, Forstwirtschaft und sonstige Entwiagkg des landichen
Raums an der Umsetzung der Politik zur Entwicklung des landlichen Raums stdirken
b) die Qualitat der Programme zur Entwicklung des landlichen Raums verbessern
c) beider Information der breiteren Offentlichkeit tiber die Vorteile der Politik zur Ent
wicklung des landlichen Raums eine Rolle spielen;
d) die Bewertung der Programe zur Entwicklung des landlichen Raums unterstitzen
3. Das Netzwerk hat folgende Aufgaben:
a) Sammlung, Analyse und Verbreitung von Informationen Gber Aktionen im Bereich der
l&andlichen Entwicklung;
ab) Unterstitzung der Bewertungsprozesse und derdb&rhebung undverwaltung;
b) Sammlung, Konsolidierung und Verbreituhguf Unionsebeneé der bewahrten Prakti
ken im Bereich der landlichen Entwicklukj einschlie3lich bei Bewertungsmethoden
und -instrumenten
c) Errichtung und Betreuung von thematischen Gruppen und/oder Workshops zur-Erleich
terung des Austauschs von Fachwissen sowie zur Unterstitzung der Umsetzung, der
Begleitung und der weiteren BEvitklung der Politik zur Entwicklung des landlichen
Raums;
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d) Bereitstellung von Informationen tber die Entwicklung der Lage in den landlichen
Gebiden in der EU und in Drittlandern;

e) Veranstaltung auf Unionsebené von Zusammenkinften und Seminackn Akteure
der Entwicklung des landlichen Raums;

f) Unterstitzung der nationalen Netzwerke und von Initiativen der transnationalen-Zusam
menarbeisowie des Austauschs Uber MalRnahmen und des Erfahrungsaustauschs im
Bereich der landlichen Entwicklung milNetzwerken in Drittlandern

g) besondere Aufgaben fir lokale Aktionsgruppen:

i) Schaffung von Synergien mit den Tatigkeiten, die auf nationaler und/oder regio
naler Ebene von den jeweiligen Netzwerken im Rahmen von Kapazitatsaufbau
und Erfahrungsaustaets durchgefuhrt werden, und

i)  Zusammenarbeit mit den vom EFRE, ESF und EMFF geschaffenen Vernetzungs
stellen und Stellen fur technische Hilfe fir die lokale Entwicklung hinsichtlich
ihrer Tatigkeiten zur lokalen Entwicklung und der transnationalen Zussm
arbeit.

4. Die Kommission legt im Wege von Durchfihrungsrechtsakten den Aufbau und die Arbeits

weise des Europaischen Netzwerks fur die Entwicklung des landlichen Raums fest. Diese
Durchfihrungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemaf Attidwdhssen.

Artikel 53

EIP-Netzwerk

1. Es wird ein EIPNetzwerk geschaffen, um die in Artikél genannte EIP "Landwirtschaft
liche Produktivitdt und Nachhaltigkeit" geman Artikdl Absatzl zu unterstiitzen. Es dient
zur Forderung der Vernetzung der opierzellen Gruppen, Beratungsdienste und Forscher.

la. Das EIP-Netzwerk soll

a) den Austausch von Fachwissen und guten Praktiken erleichtern;

b) einen Dialog zwischen Landwirten und der Wissenschaft einleiten und die Einbin
dung aller Interessengruppemiden Prozess des Wissensaustausches erleichtern.

2. Das EIRNetzwerk hat folgende Aufgaben:

a) Funktion als Helpdesk und Ubermittlung von Informationen tiber die EIP an die
wichtigsten Akteure;
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b) Forderung der Schaffung von operationellen GruppehBereitstellung von
Informationen Uber die im Rahmen der Unionspolitiken bestehenden
Maglichkeiten;

ba) Erleichterung von Initiativen zur Schaffung von Clustern sowie zur Entwigkg
von Pilot und Demonstrationsprojekten, die unter anderem Folgendes betreff
konnen:

i) Steigerung der landwirtschaftlichen Produktivitéat, der Rentabilitat,der
Nachhaltigkeit, der Produktion und der Ressourceneffizienz;

i) Innovationen zur Unterstlitzung der biobasierten Wirtschatft;

iii) Biodiversitat, Okosystemleistungen, Bodanktionalitat und nachhatige
Wasserwirtschaft;

iv) innovative Erzeugnisse und Dienstleistungen fir die integrierte Versor
gungskette;
V) ErschlieBung neuer Méglichkeiten flr die Erzeugnisse von Primar

erzeugern und neuer Marktmadglichkeiten fur diese Exger;

Vi) Lebensmittelqualitéat, Lebensmittelsicherheit und gesunde Erndhrung;
vii) Verringerung der Verluste nach der Ernte und der Lebensmittel
verschwendung.
U
e) Sammlung undVerbreitung von Informationen im Bereich der E&ischliel3lich

wissenschaftlicher Erkenntnisse und neuer Technologien im Zusammenhang mit
Innovation und dem Wissensaustausch sowie Austausch mit Drittlandern im
Bereich Innovation.

3. Die Kommission legt im Wege von Durchfihrungsrechtsakten den organisatorischen Aufbau
und die Arbeitsweise des ENRetzwerks fest. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach
dem Prufverfahren gemaf Artikel erlassen.

Artikel 55

Nationales Netzwerk fir den landlichen Raum

1. Jeder Mitgliedstaat errichtet ein nationales Netzwerk fir den landlichen Raum, das die Orga
nisationen und Verwaltungen umfasst, die im Bereich der l&ndlichen Entwicklung tétig sind.
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Auch die Partnerschaft gemaf Artiketler Verordnag (EU) Nr. [GSR/2012] ist Teil des
nationalen Netzwerks fur den landlichen Raum.

Mitgliedstaaten mit einer regionalen Programmplanung kdnnen ein spezifisches Programm
fur die Einrichtung und das Betreiben ihres nationalen Netzwerks fur den landlichen Raum
zur Genehmigung vorlegen.

2. Die Vernetzung durch das nationale Netzwerk fur den landlichen Raum soll

a)

b)

c)

d)

die Beteiligung von Interessengruppen an der Umsetzung der Entwicklung des land
lichen Raums starken;

die Qualitat detJmsetzung deProgramme ar Entwicklung des landlichen Raums
verbessern;

das breite Publikum und die potenziellen Begunstigten tber die Politik zur Entwicklung
des landlichen Raumsd Finanzierungsmoglichkeitennformieren;

die Innovation in der Landwirtschafler Nahrungsmittelerzeugung, der Forstwit

schaft und in l&ndlichen Gebietefordern.

3. Die Unterstiitzung aus dem ELER gemalf ArtielAbsatz3 wird fir Folgendes verwendet:

a) die zum Betrieb des Netzwerks erforderlichen Strukturen,
b) die Ausarbeitung und Dunélihrung eines Aktionsplans, der mindestens Folgendes
umfasst:
U
iii)  den Austausch tber die Ergebnisse der Begleitung und Bewertung und ihre
Verbreitung;
iv)  Bereitstellung vorVernetzungstatigkeiten fur Berater und Dienste zur Inno
vationsforderung
v)  Sammlung von Beispielen von Projekten, die alle PrioritdezrProgramme zur
Entwicklung des landlichen Raums abdecken;
U
vii) Bereitstellung von Schulungen un¥ernetzungstatigkeiten fur lokale Aktions
gruppen und insbesondere technische Hilfe fir Ma3nahmen der gebietsébergrei
fenden und transnationalen Zusaamarbeit, Erleichterung der Zusammenarbeit
zwischen lokalen Aktionsgruppen und der Partnersuche fir die Malinahme gemaf
Artikel 36;
viii) Erleichterung dethematischen und analytischen Austauschs zwischen den an
der Entwicklung des landlichen Raums Beligten, Austausch von Erkennt
nissen und deren Verbreitung;
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X)  einen Kommunikationsplan einschlief3lich Publizitat und Information betreffend
das Programm zur Entwicklung des landlichen Raums in Ubereinstimmung mit
den Verwaltungsbehorden sowie auf eine breitere Offentlichkeit zielende Infor
mations und Kommunkationstatigkeiten;

xi)  die Mdglichkeit, sich an den Tatigkeiten des Europaischen Netzwerks fir die Ent
wicklung des I 2ndlichen Raums zu betei

4. Die Kommission legt im Wege von Durchfihrungsrechtsakten Bestimmungen findehE
tung und die Arbeitsweise der nationalen Netzwerke fiir den landlichen stauvmden

Inhalt der spezifischen Programme nach Absdtt e st . U Di ese Durchf ¢h
werden nach dem Prufverfahren gemaf Artiekrlassen.
v
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TITEL IV
EIP " Landwirtschafliche Produktivitat und Nachhaltigkeit”

Artikel 61
Ziele

1. Die EIP "Landwirtschaftliche Produktivitdt und Nachhaltigkeit" verfolgt folgende Ziele:

a) Forderung eines ressourceneffizienteantablen produktiven, wettbewerbsfahigen
emissiosarmen, klimafreundlichen untesistenten Agramund Forstsektorsmit einem
schrittweisen Ubergang zu agrardkologischen Produktionssystenaem in Harmonie
mit den wesentlichen natirlichen Ressourcen arbeitet, von denen die lwadd
Forstwirtschaft abhagt;

b) Beitrag zu einer sicheren, stetigand nachhaltigenVersorgung mit Lebensmitteln,
Futtermitteln und Biomaterialieh sowohl bestehenden als auch neuen Produkten;

c) Verbesserung der Prozesse zur Bewahrung der Umwelt, zur Eindammung des Klima
wanckls und zur Anpassung an seine Auswirkungen;

d) Briuckenschlag zwischen Spitzenforschung t#tadhnologie sowie den Landwirten,
Waldbewirtschaftern, landlichen GemeindetnternehmenGO und Beratungs
diensten.

2. Die EIP "Landwirtschaftliche Produktivt und Nachhaltigkeit" soll diese Ziele folgender
maf3en verwirklichen:

a) Schaffung eines Mehrwerts durch bessere Verbindung der Forschung mit der fandwirt
schaftlichen Praxis und Forderung eines umfassenderen Einsatzes der verfligbaren
InnovationsmalRnahmen

b) Forderung der schnelleren und breiteren Umsetzung innovativer Losungen in die Praxis
und

c) Unterrichtung der wissenschaftlichen Gemeinschatft tiber den Forschungsbedarf der
landwirtschaftlichen Praxis.

3. Der ELER tragt zu den Zielen der EIP "Landechaftliche Produktivitdt und Nachhaltigkeit”

bei, indem er die in Artikeb2 genannten operationellen Gruppen der EIP und das i Arti
kel 53 genannte EHNetzwerk geman Artike36 unterstitzt.

PE474.05302-00 86/293 RR\1008793DE.doc

DE



Artikel 62

Operationelle Gruppen

1. Die operationellen Grygen der EIP sind Teil der EIP "Landwirtschaftliche Produktivitat und
Nachhaltigkeit”. Sie werden von Interessengruppen wie Landwirten, Forschern, Beratern
sowie Unternehmen des Agramd Nahrungsmittelsektors gegrina#g fir das Erreichen
der Ziele delEIP relevant sind

2. Die operationellen Gruppen der EIP legen interne Verfahren fest, die eine Transparenz ihrer
Tatigkeitund Entscheidungsfindungsicherstellen und Interessenkonflikte vermeiden.

3. Die Mitgliedstaaten entscheiden im Rahmen ihrer Bramme, in welchem Umfang sie die
operationellen Gruppen unterstitzen.

Artikel 63

Aufgaben der operationellen Gruppen

1. Die operationellen Gruppen der EIP stellen einen Plan auf, der Folgendes enthalt:

a) eine Beschreibung des innovativen Projekts etdwickelt, getestet, angepasst oder
durchgefuhrt werden soll;

b) eine Beschreibung der erwarteten Ergebnisse und des Beitrags zuelEdEr
Verbeserung der Produktivitat und der nachhaltigen Ressourcenbewirtschaftung.

2. Bei der Durchfiihrung ihrénnovativen Projekte missen die operationellen Gruppen
a) Beschlusse Uber die Ausarbeitung und Umsetzung innovativer Aktionen fassen und

b) innovative Aktionen anhand von MalRnahmen durchfiihren, die im Rahmen der
Entwicklungsprogramme fiir den landlicheau®n finanziert werden.

3. Die operationellen Gruppen veroffentlichen die Ergebnisse ihrer Projekte, insbesondere durch
das EIRPNetzwerk.
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TITEL V

Finanzbestimmungen

Artikel 64

Finanzmittel und ihre Aufteilung

1. Unbeschadet der AbsatZe, 5 und 5a belaft sich derGesambetrag fur die ELFGrderung
der Entwicklung des landlichen Raums gemaf dieser fawnagdftir den Zeitraum vom
1. Januar 2014 bis zum 3ezembel020auf 84 936Mio. EUR zu Preisen von 201in
Einklang mit dem mehrjahrigen Finanzrahnfiéndie Jahre 2014 biz020.

2. 0,25% der in Absatd genannten Mittel sind zur Finanzierung der technischen Hilfe fur die
Kommission geman Artikéd1 Absatzl bestimmit.

3. Im Hinblick auf ihre Programmierung und ihre kiinftige Einsetzung in den Gesasmaftiau
plan der Europaischen Union werden die in Ab&agenannten Betrage mit2 pro Jahr
indexiert.

4. UDi e j2ahrliche AufgenannténBetrgdsndoh Abzugues i Alsabzt z
genannten Betragsa uf di e Mi tsgr Anteg$aterdhaltere n U

(4a) Die von dem jeweiligen Mitgliedstaat nach Artiké¥ Absat2 der Verordnung (EU)
Nr. DZ/2012 Ubertragenen Finanzmittel werden von den diesem Mitgliedstaat geman
Absatz4 zugewiesenen Betrdgen abgezogen.

5. Diedem ELER in Anwendung von Artik& Absatz2 und Artikel14 Absatzl der
Verordnung (EU) NrDZ/20120bertragenen Finanzmittesowiedie dem ELERIn
Anwendung der ArtikelOb und 136 der Verordnung (EG) NB/2009 des Ratesfiir das
Kalenderjahr 2013 Ubertragenen Finaittel werden auch bei der jahrlichen Aufteilung
gemal AbsatZ beriicksichtigt

5a. Um den Entwicklungen hinsichtlictder jahrlichen Aufteilung gemald Absat,
einschlieRlich der Ubertragungen gemaR den Abséatgarund 5, Rechnung zu tragen oder
um technische Anpassungen ohne eine Anderung der Gesamtzuweisungen vorzunehmen
oder um nach Annahme dieser Verordnung jeder amdn in einem Gesetzgebungsakt

51 Verordnung (EG) Nr.73/2009 des Rates vom 1&&nuar 2009 mit gemeinsamen Regeln
fur Direktzahlungen im Rahmen der gemeinsamen Agpatitik und mit bestimmten
Stiitzungsegelungen fir Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr.1290/2005, (EG) Nr247/2006, (EG) Nr378/2007 sowie zur
Aufhebung der Veordnung (EG) Nr.1782/2003 (ABI. L30 vom 31.2009, S16).
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vorgesehenen Anderung Rechnung zu tragen, wird der Kommission die Befugnis
Ubertragen, gemal Artiked0 Absats die Obergrenzen in Anhanta zu Gberprifen.

6. FUr die Zwecke der Zuweisung der leistungsgebundenen Reseri® getikel20 Absat22
der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] werden die verfugbaren, gemal Abkar Verord
nung (EU) Nr. HR/2012 fur den ELER erhobenen zweckgebundenen Einnahmen zu den in
Artikel 18 der Verordnung (EG) Nr. [GSR/2012] genannten Betr&gerugefugt. Sie wer
den den Mitgliedstaaten entsprechend ihrem Anteil an dem Gesamtbetrag der Beihilfe aus
dem ELER zugewiesen.

Artikel 65
Beteiligung des Fonds

1. In der Entscheidung zur Genehmigung eines Programms zur Entwicklung des landlichen
Raums vird die Hochstbeteiligung des ELER fur das Programm festgesetzt. Die etwaigen
Mittelzuweisungen fir die weniger entwickelten Regionen werden in der Entscheidung,
soweit erforderlich, gesondert ausgewiesen.

2. Die ELERBeteiligung wird auf der Grundlage dérderfahigen offentlichen Ausgaben
berecimet.

3. Mit den Programmen zur Entwicklung des landlichen Raums wird fur alle MalZnahmen ein
einheitlicher Beteiligungssatz des ELER festgelegt. Gegebenenfalls wird fur die weniger
entwickelten Regionen/ di e Regi onen in 2uCerster RandlI
Agaischen Meeres im Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 201@#@3ir Ubergangsregio
nenein getrennter Beteiligungssatz des ELER festgelegt. Der Hochstsatz derBeit&R
gung belauft sichu

a) 85% der zuschussfahigen o6ffentlichen Ausgaben in den weniger entwickelten Regionen,
den Regionen in auRerster Randlage und den kleineren Inseln des Agaischen Meeres im
Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 2019/93;

ab) 75% der forderfahigen offentlichen Asgaben fir alle Regionen, deren PiSopf-BIP
im Zeitraum 20072013 weniger als 7% des Durchschnitts der EA25 fur den
Bezugszeitraum betrug, deren Riopf-BIP jedoch tber 736 des BIRDurchschnitts
der EU-27 liegt;

ac) 63 % der forderfahigen offentthen Ausgaben fiir diejenigen Ubergangsregionen, die
nicht unter Buchstabeab fallen;

b) 53% der forderfahigen offentlichen Ausgaben in den tGbrigen Regionen.
Der Mindestsatz der ELEBeteiligung wird auf 2046 festgelegt.
4.  Abweichend von Absat2 belauftsich der Hochstsatz der ELHBeteiligung auf

a) 80% fur die MalZnahmen im Sinne der Artikél, 28 und 36 fur die lokale Entwicklung
LEADER gemalf3 ArtikeP8 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] und fur Vorhaben
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gemal ArtikeRO Absatzl Buchstabea Zifferi. Dieser Satkann fiir die Programme der
weniger entwickelten Regionen, der Regionen in auf3erster Randlage, derdiei
Inseln des Agaischen Meeres im Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 20019d0®er
Ubergangsregionemuf htchstens90 % angehoben werden;

ab) 75% fur Vorhaben im Hinblick auf die Ziele des Umweltschutzes und der Eindam
mung des Klimawandels und Anpassung an seine Auswirkungen im Sinne der
Artikel 18, 23, 24, 29, 30, des Artikels 31 Abs&aend 4 sowie der Artikel 32 und 35;

ac) 100% fur EU-Finanzierungsinstrumente nach ArtikeB3 AbsatZl Buchstabea der
Verordnung [Allgemeine Verordnung/2013];

ad) den um 10 Prozentpunkte angehobenen Beteiligungssatz fir die betreffende Mal3
nahme bei Beitrdgen zu Finanzierungsinstrumenten nach Artildd Absatzl
Buchstabeb der Verordnung [Allgemeine Verordnung/2013];

b) 100 % fur Vorhaben, dimit Mitteln finanziert werden, die dem ELER gemalR Artikel
Absatz2 und Artikel 14 AbsatZl der Verordnung (EU) NrDZ/2012 Gbertragen
wurden;

ba) 100% flr eine Zuweisung an Portugal in Hohe von 508lio. EUR zu Preisen von
2011 und fur eine Zuweisung an Zypern in Hohe voriiilo. EUR, sofern diese
Mitgliedstaaten am 1Januar 2014 oder danach eine finanzielle Unterstlitzung geman
den Artikeln 136 und 143 AEUV erhaén; dies giltbis 2016, wenn die Anwendung der
vorliegenden Bestimmung erneut gepruft wird;

bb) bei Mitgliedstaaten, die am Danuar 2014 oder danach eine finanzielle
Unterstitzung gemalf den Artikelh36 und 143 AEUV erhalten, kann der sich aus
der Anwerdung des Artikel22 AbsatZ3 der Verordnung (EU) [Allgemeine
Verordnung/2013] ergebende Satz der Beteiligung des ELER um maximal
10 zusatzliche Prozentpunkiejedoch hdchstens bis auf 9% 1 fur Ausgaben
angehoben werden, die von diesen Mitgliedstatemén ersten beiden Jahren der
Umsetzung des Programms zur Entwicklung des landlichen Raums getatigt werden.
Der Satz der Beteiligung des ELER, der ohne diese Ausnahmeregelung anwendbar
wére, muss jedoch fur die im Programmplanungszeitraum getéatigten gesamt
offentlichen Ausgaben eingehalten werden.

5.  Mindestens 36 und im Falle Kroatiens 2,%6 der gesamten ELEBeteiligung zum Pro
gramm fir die Entwicklung des landlichen Raums sind fir LEADER vorzubehalten.

5a. Mindestens 3@ der Gesamtbeteiligung des ER am Programm fur die Entwicking
des landlichen Raums sind fur MaRnahmen nach Artike8 fir umweltund
klimaschutzbezogene Investitionen, nach den Artik@a27, 29, 30, 31, mit Ausnahme
der Zahlungen im Zusammenhang mit der Wasserrahmenrichtlinie dumach den
Artikels 32, 33 und 35 vorzubehalten. Diese Bestimmung gilt nicht fur die Regionen in
aulerster Randlage und die Uberseeischen Gebiete der Mitgliedstaaten. Wenn ein Mit
gliedstaat ein nationales Programm und ein Blindel von regionalen Programmeantegt,
gilt die Bestimmung des Unterabsatzesicht flr das nationale Programm. Die
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Beteiligung des ELER am nationalen Programm wird bei der Berechnung des Pro
zentsatzes nach UnterabsditAlr die einzelnen regionalen Programme proportional zum
Anteil des jeweiligen regionalen Programms an der nationalen Zuweisung berticksichtigt.

6. Fir eine aus dem ELER kofinanzierte Ausgabe kann nicht gleichzeitig eine Beteiligung der
Strukturfonds, des Kohasionsfonds oder sonstigeFEdnzinstrumente gewahrt werde

7.  Bei Unternehmensbeihilfen sind in Bezug auf die Betrage der offentlichen Beihilfen die fest
gesetzten Hochstgrenzen fir staatliche Beihilfen einzuhalten, soweit in dieser Verordnung
nichts anderes festgelegt ist.

Artikel 67
Forderfahigkeit von Ausgaben

1. Abweichend von Artikeb5 Absatz7 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] kénnen die-Pro
gramme zur Entwicklung des landlichen Raums im Fall von Dringlichkeitsmal3nahmen auf
grund von Naturkatastrophen vorsehensd#ie Zuschussfahigkeit von Ausgaben im Zusam
menhang mit Programmanderungen ab dem Zeitpunkt beginnt, an dem die Naturkatastrophe
eingetreten ist.

2. Die Ausgaben kommen nur dann fur eine ELB&eiligung in Betracht, wenn sie fur \or
haben getatigt werde die nach den in Artikel9 genannten Auswabhlkriterien von der Ver
waltungsbehorde des betreffenden Programms oder unter deren Verantwortung beschlossen
wurden.

Mit Ausnahme der allgemeinen Kosten im Sinne von ArfieeAbsat22 Buchstabe gelten

fur Investitionsvorhaben im Rahmen von MalRnahmen, die in den Anwendungsbereich von
Artikel 42 AEUV fallen, nur Ausgaben als zuschussféahig, die entstanden sind, nachdem der
zustandigen Behorde ein Antrag vorgelegt worden ist.

Die Mitgliedstaaten kdnnen in ihrélfrogrammen vorsehen, dass nur diejenigen Ausgaben
zuschussfahig sind, die entstanden sind, nachdem der Beihilfeantrag von der zustandigen
Behorde genehmigt wurde.

3. Die Abséatze 1 und 2 finden keine Anwendung auf Artikel 51 Absétze 1 und 2.

4.  Zahlungen wn Begunstigten sind durch Rechnungen und Zahlungsnachweise zu belegen. Ist
dies nicht méglich, sind die Zahlungen durch gleichwertige Unterlagen zu belegen, ausge
nommen bei Finanzhilfearten gemal} Artis&l Absatzl Buchstabeib, ¢ undd der Verord
nung(EU) Nr. [GSR/2012].

Artikel 68

Forderfahige Ausgaben
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1. Werden die laufenden Kosten durch eine finanzielle Unterstiitzung gemaf dieser Verordnung
gedeckt, so sind folgende Arten von Kosten zuschussfahig:

a) Betriebskosten,

b) Personalkosten,

C) Schulungsksten,

d) Kosten im Zusammenhang mit Offentlichkeitsarbeit,
e) Finanzkosten,

f) Vernetzungskosten.

2. Studien gelten nur als zuschussfahige Ausgaben, wenn sie mit einem bestimmten Vorhaben
im Rahmen des Programms oder den spezifischen Zielen und VodgdbEnogramms ver
bunden sind.

3. Sachleistungen in Form von Erbringung von Arbeitsleistungen und Bereitstellung von Waren,
Dienstleistungen, Grundstiicken und Immobilien, fir die keine durch Rechnungen oder
gleichwertige Belege nachgewiesene Barzahlunggtrist, konnen zuschussfahig sein,-vor
ausgesetzt, die Bedingungen des Artilk&lsler Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] sind
erfullt.

Artikel 69
Uberprifbarkeit und Kontrollierbarkeit der MalRnahmen

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass alle ¥oren geplanten Mal3hahmen zur Entwick
lung des landlichen Raums uberprift und kontrolliert werden kdnnen. Zu diesem Zweck legen
die Verwaltungsbehdrde und die Zahlstelle jedes Programms zur Entwicklung des landlichen
Raums eine EanteBewertung der Uberfifbarkeit und Kontrollierbarkeit der in dieses Pro
gramm aufzunehmenden MalRnahmen vor. Die Verwaltungsbehdrde und die Zahlstelle neh
men ferner die Bewertung der Uberprifbarkeit und Kontrollierbarkeit der MaRnahmen wéh
rend der Durchfihrung des Programras Entwicklung des landlichen Raums vor. Bei der
Ex-anteBewertung und der Bewertung wahrend des Durchfihrungszeitraums werden die
Ergebnisse der Kontrollen im vorhergehenden und im laufenden Programmplanungszeitraum
beriicksichtigt. Lasst die Bewertung enkien, dass die Anforderungen an die Uberprifbarkeit
und Kontrollierbarkeit nicht erfullt werden, so miussen die betreffenden MalRnahmen ent
sprechend angepasst werden.

2. Wird eine Beihilfe auf der Grundlage von Standardkosten oder zusatzlichen Kostein-und E
kommensverlusten gewéhrt, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die einschlagigen
Berechnungen angemessen und korrekt sind und im Voraus auf der Grundlage einer fairen,
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ausgewogenen und Uberpriufbaren Berechnung erstellt wurden. Zu diesemmiiwatleine

Stelle, die von den fir dieurchfihrung des Programmserantwortlichen Behdrden

funktionell unabhé&ngig ist und die tber entsprechende Erfahrung verfugt, die Berechnung vor
oder bestétigt, dass die Berechnungen angemessen und korrekirsenrklarung, mit der
bestatigt wird, dass die Berechnungen angemessen und korrekt sids Teil des

Programms fir die Entwicklung des landlichen Raums sein.

Artikel 70
Vorschiisse

1. Die Zahlung von Vorschiissen ist an die Leistung einer Bankblrgschaft nelegkeich
wertigen Sicherheit gebunden, die P@@er Hohe des Vorschusses entspricht. Fur die Zah
lung dieser Vorschisse kommen als 6ffentliche Empfanger nur Kommunen, regionale Behor
den und deren Zusammenschliisse sowie Einrichtungen des 6ffentliatiga iReBetracht.

Eine von einer Behdrde als Burgschaft bereitgestellte Fazilitat ist als einer in Untetabsatz
genannten Sicherheit gleichwertig zu betrachten, sofern sich diese Behorde verpflichtet, den
durch die Burgschaft gedeckten Betrag zu zahemn festgestellt werden sollte, dass kein
Anspruch auf den gezahlten Vorschuss bestand.

2. Die Sicherheit kann freigegeben werden, wenn die zustandige Zahlstelle feststellt, dass der
Betrag der tatsachlichen Ausgaben, die dem o6ffentlichen Beitrag ztmahén entsprechen,
den Betrag des Vorschusses Uberschreitet.
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TITEL VI

Verwaltung, Kontrolle und Publizitat

Artikel 71

Aufgaben der Kommission

Damit im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung der Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der Haus
haltsfihrung gem? Artikel317 AEUV gewahrt wird, fihrt die Kommission die in der Venouthg
(EU) Nr.HR/2012 vorgesehenen Maflinahmen und Kontrollen durch.

Artikel 72
Aufgaben der Mitgliedstaaten

1. Zum wirksamen Schutz der finanziellen Interessen der Europaischenéjlaissen die Mit
gliedstaaten alle erforderlichen Rechiad Verwaltungsvorschriften im Einklang mit Arti
kel 60 Absatzl der Verordnung (EG) Nr. HR/2012.

2. Die Mitgliedstaaten benennen fir jedes Programm zur Entwicklung des landlichen Raums

a) die Verwdtungsbehdrde, die das betreffende Programm verwaltet; hierbei kann es sich
um eine staatliche oder eine private Stelle handeln, die auf nationaler oder regionaler
Ebene tatig wird, oder um den Mitgliedstaat selbst, wenn er diese Aufgabe durchfiihrt,

b) diezugelassene Zahlstelle im Sinne des Artiketker Verordnung (EU) NHR/2012,

c) die bescheinigende Stelle im Sinne des ArtiRetier Verordnung (EU) NHR/2012.

3. Die Mitgliedstaaten sorgen bei jedem Programm zur Entwicklung des landlichen Raums

ddur, dass das entsprechende Verwaltunigsl Kontrollsystem eingerichtet ist und dass eine
klare Zuweisung der Funktionen sowie eine angemessene Trennung zwischen den Funktionen
der mit der Verwaltung betrauten Stelle und den Funktionen anderer Stellignh &fe Mit-
gliedstaaten sind daflr verantwortlich, dass die Systeme wahrend des gesamten Planungszeit
raums wirksam funktionieren.

4. Die Mitgliedstaaten | egen die Aufgaben der

lokalen Aktionsgruppen im Rahem von LEADER hinsichtlich der Anwendung der
Forderfahigeits und Auswahlkriterien und des Projektauswahlverfahrens genau fest.
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Artikel 73

Verwaltungsbehdérde

Die Verwaltungsbehdorde ist verantwortlich daftir, dass das Programm effizient, wirksam und

ordnungsgemal verwaltet und durchgefuhrt wird, und hat insbesondere

a)

b)

d)

f)

9)

h)

sicherzustellen, dass es ein angemessen sicheres elektronisches System gibt, um die fur
die Zwecke der Begleitung und Bewertung erforderlichen statistischen Informationen
Uber das Program und seine Durchfiihrung aufzuzeichnen, zu erfassen, zu verwalten

und mitzuteilen, insbesondere die Informationen, die fur die Feststellung der Fort

schritte bei der Verwirklichung der festgelegten Ziele und Prioritaten erforderlich sind;

der Kommisson bis zum 31Januar und 31.0ktobersachdienliche Indikatdaten
Uber die zur Finanzierung ausgewahlten Vorhaben zu Gbermitteln, einschigsslich
Informationen Uber Ertrags und Finanzindikatorern

daflrr zu sorgen, dass die Begiinstigten und distgm an der Durchfiihrung der Vor
haben beteiligten Stellen

i) Uber ihre aus der Beihilfegewahrung resultierenden Verpflichtungen unterrichtet
sind und entweder gesondert Uber alle das Vorhaben betreffenden Vorgange Buch
fuhren oder fir diese einen geedégen Buchfihrungscode verwenden;

i)  sich bewusst sind, dass sie der Verwaltungsbehérde einschlagige Daten zu liefern
sowie Aufzeichnungen Uber die erzielten Ertrage und Ergebnisse anzufertigen
haben;

sicherzustellen, dass die faxteBewertung gemafrtikel 48 der Verordnung (EU)

Nr. [GSR/2012] dem Bewertungand Begleitungssystem entspricht, dieses System zu

akzeptieren und es der Kommission vorzulegen;

daflr zu sorgen, dass der Bewertungsplan gemani AdBkeér Verordnung (EU)

Nr. [GSR/2012]Jeingefuhrt worden ist, dass die-4arstProgrammbewertung gemar
Artikel 50 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] innerhalb der in der genannten Ver
ordnung festgesetzten Fristen durchgefihrt wird, dass diese Bewertungen dem Beglei
tungs und Bewertungssysteentsprechen und sie dem Begleitausschuss und der
Kommission vorzulegen;

dem Begleitausschuss die erforderlichen Informationen und Unterlagen zu Ubermitteln,
die es ihm ermdglichen, die Umsetzung des Programms unter Beriicksichtigung von
dessen spezifiben Zielen und Prioritdten zu begleiten;

den jahrlichen Zwischenbericht einschlie3lich der aggregierten Beobachtungstabellen
zu erstellen und ihn nach Bestatigung durch den Begleitausschuss der Kommission vor
zulegen,;

sicherzustellen, dass die Zstalle vor der Bewilligung der Zahlungen alle notwendigen
Auskunfte erhalt, und zwar insbesondere lber die angewendeten Verfahren und die
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durchgefuhrten Kontrollen bei den fur eine Finanzierung ausgewéahlten Vorhaben;

i)  fur die Publizitat des Programms gorgen, einschliel3lich anhand des nationalen-Netz
werks flur den landlichen Raum, indem die potenziellen Begunstigten, die Berufsver
bande, die Wirtschaftsind Sozialpartner, die Einrichtungen fir die Forderung der
Gleichstellung von Mannern und Frauenveodie einschlagigen Nichtregierungsorga
nisationen, einschliel3lich der Umweltorganisationen, tiber die durch das Programm
gebotenen Mdglichkeiten und die Regelungen fir die Inanspruchnahme der Férdermit
tel des Programms, die Begunstigten Uber die Kofireaang durch die Union und die
allgemeine Offentlichkeit Uiber die Rolle der Union im Zusammenhang mit dem Pro
gramm unterrichtet werden.

2. Der Mitgliedstaat oder die Verwaltungsbehorde kann eine oder mehrere zwischengeschaltete
Stellen, einschliel3lich laler Behoérden, Stellen fir regionale Entwicklung oder Nichtregie
rungsorganisationen, benennen, um die Vorhaben zur Entwicklung des landlichen Raums zu
verwalten und durchzufuhren.

Wird ein Teil ihrer Aufgaben einer anderen Stelle Ubertragen, so béh&lenvaltungs

behorde dennoch weiterhin die volle Verantwortung fur die Effizienz und Ordnungsmafigkeit
der Verwaltung und Durchfiihrung dieser Aufgaben. Die Verwaltungsbehdrde sorgt fir geeig
nete Bestimmungen, damit die andere Stelle alle erforderlishgaben und Informationen

fur die Durchfiihrung dieser Aufgaben erhalt.

3. Umfasst das Programm zur Entwicklung des landlichen Raums ein thematisches Teilpro
gramm gemal Artike8, so kann die Verwaltungsbehérde eine oder mehrere zwischen
geschaltete Stalh einschliel3lich lokaler Behérden, lokaler Aktionsgruppen oder Nichiregie
rungsorganisationen benennen, um diese Strategie zu verwalten und durchzufiihrer2 Absatz
gilt in diesem Fall.

Die Verwaltungsbehorde stellt sicher, dass die Vorhaben und Ergebigisss thematischen
Teilprogramms flr die Zwecke des Begleitungsd Bewertungssystems gemal3 Artikél
gesondert ausgewiesen werden.

3a. Verfugt ein Mitgliedstaat iber mehr als ein Programm, so kann unbeschadet deg&lgn
der Zahlstellen und songien Einrichtungen gemaf der Verordnung (EU) NHR/2012
eine Koordinierungsstelle benannt werden, die fur ein einheitliches Vdrge bei der
Verwaltung der Mittel sorgt und die als Bindeglied zwischen der Konsiis und den
nationalen Verwaltungsbehdrdefungiert.

3b. Die Kommission legt im Wege von Durchfihrungsrechtsakten einheitliche Bedingungen
fur die Anwendung der Informationaund Publizitatsverpflichtungen nach Absaitiz
Buchstabei fest.
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TITEL VII
Begleitung und Bewertung

Kapitel |
AllgemeineVorschriften

U
ABSCHNITT 1

EINRICHTUNG UND ZIELE EINES BEGLEITUNGS-UND
BEWERTUNGSSYSTEMS

Artikel 74

Begleitungs und Bewertungssystem

Gemal diesem Titel wird in Zusammenarbeit zwischen der Kommission und den Mitgliedstaaten
ein gemeinsames Begleitungmd Bewertungssystem erarbeitet, das von der Kommission im Wege
von Durchfihrungsrechtsakten angenommen wird, die nach dem Prifverfahren gema®Artikel
erlassen werden.

Artikel 75

Ziele

Mit dem Begleitungsund Bewertungssystem

a) sollen die Fortschrigt und Verwirklichungen der Politik zur Entwicklung des landlichen
Raums aufgezeigt sowie die Auswirkungen, die Wirksamkeit, Effizienz und Zweckdienlich
keit der Interventionen im Rahmen dieser Politik bewertet werden;

b) soll zu einer gezielter ausgerictegr Forderung der Entwicklung des landlichen Raums beige
tragen werden,;

c) soll ein gemeinsamer Lernprozess im Zusammenhang mit der Begleitung und der Bewertung
unterstitzt werden.

v
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ABSCHNITT 2

TECHNISCHE VORSCHRIFTEN

Artikel 76

Gemeinsame Indikatoren

1. Das Begleitungsund Bewertungssystem gemalf3 Artikdl umfasst ein Verzeichnis der auf
jedes Programm anwendbaren gemeinsamen Indikatoren fur die Ausgangssituation sowie fir
die finanzielle Abwicklung, die Ertrage, die Ergebnisse und die AuswirkungeRrde
gramms, um die Aggregation von Daten auf Unionsebene zu erméglichen.

2. Die gemeinsamen Indikatoren beruhen auf verfigbaren Daten, stehen im Zusammenhang mit

der Struktur und den Zielen des Rahmens der Politik zur Entwicklung des landlichen Raums
und ermdoglichen eine Bewertung des Fortschritts, der Effizienz und Wirksamkeit der Politi
kumsetzung im Vergleich zu den Zielen und Vorgaben auf Unioasionaler und Pro
grammebeneDie gemeinsamen Indikatoren zur Messung der Auswirkungen beruhen auf
verfuigbaren Daten.

3. Der Bewerter quantifiziert die von den entsprechenden Indikatoren gemessenen Aus

wirkungen des Programms. Auf der Grundlage der Erkenntnisse, die aus Bewertungen der
GAP, einschlie3lich Bewertungen der Programme zur l&ndlichen Entwicidugewonnen
wurden, bewertet die Kommission mithilfe der Mitgliedstaaten die kamdste Wirkung
samtlicher GARInstrumente.

Artikel 77
Elektronisches Informationssystem

1. Die wichtigsten fur die Begleitung und die Bewertung erforderlichen Angaberdigbem
setzung des Programms, Uber jedes fUr eine Finanzierung ausgewéahlte Vorhaben sowie Uber
die abgeschlossenen Vorhaben, einschliellichvddttigsten Angaben tber jeden
Begunstigtenun¥ j edes Projekt, werden el ektroniscl

Artikel 78
Bereitstellung von Informationen

Die Begunstigten einer Beihilfe im Rahmen von Maflinahmen zur Entwicklung des landlichen
Raums und die lokalen Aktionsgruppen verpflichteh,sder Verwaltungsbehdrde und/oder
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ernannten Bewertern oder anderen Stellen, die Aufgaben an ihrer Stelle wahrnehmen, alle erforder
lichen Informationen zu Ubermitteln, die eine Begleitung und eine Bewertung des Programms, ins
besondere hinsichtlich d&ferwirklichung spezifizierter Ziele und Prioritéaten, ermdglichen.
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Kapitel Il

Begleitung

Artikel 79
Modalitaten der Begleitung

1. Die Verwaltungsbehdrde und der Begleitausschuss gemalf Altildsr Verordnung (EU)
Nr. [GSR/2012] wachen Uber die Qualitir Durchfihrung des Programms.

2. Die Verwaltungsbehérde und der Begleitausschuss Uberwachen jedes Programm zur Entwick
lung des landlichen Raums anhand von Findemebnis und Zielindikatoren.

Artikel 80

Begleitausschuss

Mitgliedstaaten mit region@r Programmplanung kénnen einen nationalen Begleitausschuss einset
zen, der die Umsetzung der regionalen Programme anhand des nationalen Rahmens und der Mittel
ausschopfung koordiniert.

Artikel 81
Aufgaben des Begleitausschusses

1. Der Begleitausschus®rgewissert sich, dass das Programm zur Entwicklung des landlichen
Raums leistungsfahig ist und wirksam umgesetzt wird. Zu diesem Zweck nimmt er zusatzlich
zu den Aufgaben gemald ArtikéB der Verordnung (EU) NfGSR] die folgenden Aufgaben
wabhr:

a) Erwird binnen vier Monaten nach der Programmgenehmigung zu den Kriterien flr die
Auswahl der finanzierten Vorhaben gehdrt und gibt dazu eine Stellungnahme ab. Die
Auswabhlkriterien werden anhand der Erfordernisse der Programmplanung tberpruft;

b) er Uberprufdie Tatigkeiten und Ergebnisse im ZusammenhanglemtFortschritten
bei der Durchfuhrung deBBewertungsplans fur das Programm;

c) er Uberprifinsbesonderelie Malinahmen des Programms im Zusammenhang mit der
Erfillung der ExanteKonditionalitatendie in die Zustandigkeit der Verwaltungs

behdorde fallen; er wird ferner tlber MaRnahmen im Zusammenhang mit der
Erfillung anderer Ex-ante-Konditionalitaten unterrichtet
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d) er nimmt am nationalen Netzwerk fur den landlichen Raum teil, um Informationen tber
die Durchfihrung des Programms auszutauschen;

e) er pruft und genehmigt die jahrlichen Durchfihrungsberichte, bevor sie der Kommis
sion zugeleitet werden.

Artikel 82

Jahrlicher Durchfuhrungsbericht

1. Bis zum30. Juni2016 und bis zurB0. Junijedes darauffigenden Jahres bis sthliel3lich
2024 legt der Mitgliedstaat der Kommission einen jahrlichen Durchflihipenight Uber die
Durchfihrung des Programms zur Entwicklung des landlichen Raums im vorhergehenden
Kalenderjahr vor. Der 2016 vorgelegte Berichtzieht sich auf die Kaleerjahre 2014 und
2015.

2.  Zusatzlich zu deWerpflichtungengemald Artiked4 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]
enthalten die jahrlichen Durchfuihrungsberichte unter anderem Informationen tber finanzielle
Verpflichtungen und Ausaben je Malinahme sowie eine Zusammenfassung der hinsichtlich
des Bewertungsplans durchgefiuhrten Tatigkeiten.

3.  Zusatzlich zu deWerpflichtungengemal Artikek4 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]
enthalt der im Jahr 2017 vorzulegende jahrliche Durchfigsbericht auch eine
Beschreibung der Durchfg¢ghrung etwaiger zum

4.  Zusatzlich zu deWerpflichtungengemaf Artikek4 der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]
umfasst der 2019 vorgelegte jahrliche Durchfiihrungsbericht@nerBeschrd&iung der
Durchfiihrung etwaiger zum Programm gehdérender Teilprogramme sowie eine Bewertung der
erzielten Fortschritte bei der Sicherstellung eines integrierten Konzepts fir den Einsatz des
ELER und anderer ElBinanzinstrumente zur Unterstutzuder raumlichen Emticklung
landlicher Gebiete, auch durch lokale Entwicklungsstrategien.

5. Die Kommission erlasst im Wege von Durchfluihrungsrechtsakten Vorschriften tber die Vor
lage der jahrlichen Durchfihrungsberichte. Diese Durchfiihrungsrechtsakienwech dem
Prufverfahren gemaf Artik8ll erlassen.
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Kapitel 1l

Bewertung

Artikel 83

Allgemeine Vorschriften

1. Die Kommissiorkannim Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die Elemente festlegen, die in
einer Exante und einer ExpostBewertung gemalem Artikeln48 und50 der Veordnung
(EU) Nr. [GSR/2012] enthalten sein missen, und kann die Mindestanforderungen fiir den
Bewertungsplan gemal Artiké® der Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] festlegen. Diese
Durchfihrungsrechtsakte werden nach dem Prifeesfagemald Artikedl erlassen.

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Bewertungen dem gemalf Adtiketeinbarten
gemeinsamen Bewertungskonzept entsprechen, sorgen fur die Bereitstellung und Sammlung
der erforderlichen Daten und Ubermittele gerschiedenen aus dem Begleitsystem stammen
den Angaben an die Bewerter.

3. Die Bewertungsberichte werden von den Mitgliedstaaten im Internet und von der kommis
sion auf der EbNVebsite zuganglich gemacht.

Artikel 84

Ex-ante-Bewertung

Die Mitgliedstaaterstellen sicher, dass der faxteBewerter ab einem frihen Stadium an der-Aus
arbeitung des Programms zur Entwicklung des landlichen Raums, einschlie3lich der Durchfiihrung
der Analyse gemal3 Artik® Absatzl Buchstabd, der Gestaltung der Interventiongilodes Pre
gramms und der Festlegung der Programmziele beteiligt wird.

Artikel 85

Ex-postBewertung

Im Jahre2024erstellen die Mitgliedstaaten einen-pastBewertungsbericht fir jedes ihrer
Programme zur Entwicklung des landlichen Raums. Dieser Bavichtder Kommission bis spéa
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testens 31Dezember2024ibermittelt.

Artikel 86

Zusammenfassung der Bewertungen

Unter der Verantwortung der Kommission wird auf Unionsebene eine Zusammenfassung der Ex
anteund der ExpostBewertungsberichte erstellt.

Die Zusammenfassungen der Bewertungsberichte missen spatesten®Dazefiber des Jahres
fertiggestellt sein, das auf die Vorlage der jeweiligen Bewertungen folgt.
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TITEL VIII

Wettbewerbsbestimmungen

Artikel 87

Vorschriften fir Unternehmen

Wird im Rahmen diger Verordnung eine Beihilfe fir Formen der Zusammenarbeit zwischen
Unternehmen gewahrt, so darf sie nur fur solche Formen der Zusammenarbeit zwischen -Unterneh
men gewahrt werden, die die geltenden Wettbewerbsvorschriften gemaf den Adkeis145
derVerordnung (EU) Nr. sCMO/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates einhalten.

Artikel 88

Staatliche Beihilfen

1. Soweit in diesem Titel nichts anderes bestimmt ist, gelten fur FérdermaRnahmen-der Mit
gliedstaaten fur die Entwicklung des landlichesumis die Artikel 107, 108 und 1@EUV.

2. Die Artikel 107, 108 und 108EUV finden keine Anwendung auf Zahlungen, die von den
Mitgliedstaaten gemanR und im Einklang mit der vorliegenden Verordnung getatitgnyer
oder auf die zusatzliche nationale B#égemal ArtikeB9, soweit sie im Rahmen von
Artikel 42 AEUV erfolgen.

Artikel 89

Zusatzliche nationale Finanzierung

Zahlungen, die von den Mitgliedstaaten fur Vorhaben im Rahmen von ArtikdEWY/ getaigt
werden und mit denen zusatzliche Finanzrhitiedie Entwicklung des landlichen Raums, fur die
jederzeit wahrend des Programmplanungszeitrauense EUUnterstltzung gewahrt wird,
bereitgestellt werden sollen, werden von den Mitgliedstagaemal Artikeld Absatzl Buch

stabek in die Programme zuEntwicklung des landlichen Raumaufgenommerund, sofern sie
die Kriterien nach dieser Verordnung erfillen, von der Kommission genehmigt.
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TITEL IX
Befugnisse der Kommission, gemeinsame Bestimmungen
sowie Ubergangsund Schlussbestimmungen

Kapitel |
Befugnisse der Kommission

Artikel 90

Ubertragung von Durchfiihrungsbefugnissen

1. Die Befugnis zum Erlass der delegierten Rechtsgdémeald den Artikelj € ird der
Kommission unter den in diesem Artikel genannten Bedingungen Ubertragen.

2. Die Befugnis zum Edssder delegiert@ Rechtsakte geméafen Artikeln[ é vird der
Kommission fUr einet Zeitraum vorsieben Jahrerab dem Tag des Inkrafttretens dieser
Verordnung Ubertrageie Kommission erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von sieben Jahren einen Bericht Gber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnistbertragung verlangdrsich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lange, es
sei denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen
Verlangerung spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

3. Di e U Bef ug mérdelegientean Ré&chtidka ses ge m2 C d &kannAr t i ke
jederzeit vom Europaischen Parlament oder vom Rat widerrufen werden. Die Befugnis
Ubertragung wird durch einen Beschluss widerrufen, in dem die Befugnis nédher bezeichnet
wird. Er wird am Tag nach seiner VerdoffentlichungAmtsblatt der Europaischen Union
oder zu einem im Beschluss tGiber den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam.
Die Gliltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft getreten sind, wird von
dem Beschluss nicht beruhrt.

4, Sobald die Komnssion einen delegierten Rechtsakt erlasst, tbermittelt sie ihn gleichzeitig
dem Européischen Parlament und dem Rat.

S. Ei n g e m3dkeld [e.herladsener delegierter Rechtsakt tritt nur in Kraft, wenn
weder das Europaische Parlament noch der Ratllb von zwei Monaten, nachdem sie
Uber diesen Rechtsakt unterricht wurden, Einwande erhebt oder wenn sowohl das Europai
sche Parlament als auch der Rat der Kommission vor Ablauf dieser Frist mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwande erheben werden Iditiative des Européaischen Parlaments oder
des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlangert.

52 Nach Vereinbarung der Liste der delegierten Rechtakte zu erganzen.
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Artikel 91

Ausschussverfahren

1. Die Kommission wird durch einen Ausschuss mit der Bezeichnung "Ausschuss fur die
Entwicklung des landlichen Raums" unterstiiDieser Ausschuss ist ein Ausschuss im
Sinne der Verordnung (EU) Nt82/2011.

2. Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artskéér Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
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TITEL IX
Befugnisse der Kommission, gemeinsame Bestimmungen sowie
Ubergangs und Schlussbestimmungen

Kapitel I
Gemeinsame Bestimmungen

Artikel 92

Austausch von Informationen und Dokumenten

1. Die Kommission fuhrt in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten ein Informationssystem
ein, das den sicheren Austausch von Daten von gemagnsdnteresse zwischen der Kom
mission und jedem Mitgliedstaat ermoéglicht. Die Kommission erlasst im Wege von-Durch
fuhrungsrechtsakten Vorschriften Gber das Funktionieren dieses Systems. Diese Durchfuh
rungsrechtsakte werden nach dem Prifverfahren gemé@|®1 erlassen.

2. Die Kommission stellt sicher, dass es ein angemessen sicheres elektronisches System gibt,
um die wichtigsten Angaben aufzuzeichnen, zu speichern und zu verwalten und Uber die
Begleitung und die Bewertung zu berichten.

Artikel 92a
Verarbeitung und Schutz personenbezogener Daten

1. Die Mitgliedstaaten und die Kommission erheben personenbezogene Daten, um den Ver
pflichtungen betreffend Verwaltung, Kontrolle sowie Begleitung und Bewertung
nachzukommen, die ihnen von dieser Verordnunhgnsbesondere durch Titel VI und VIi
auferlegt werden, und sie verarbeiten diese Daten nicht auf eine mit diesem Zweck
unvereinbare Weise.

2.  Erfolgt die Verarbeitung personenbezogener Daten fur die Zwecke der Begleitung und
Bewertung nach Titel VII unter Eirsatz des sicheren elektronischen Systems nach-Arti
kel 92, so werden sie anonymisiert und nur in aggregierter Form verarbeitet.

3. Personenbezogene Daten werden nach den Vorschriften der Richtlinie 95/46/EG und der
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 verarbeitet. $ivesondere durfen derartige Daten nicht in
einer Form gespeichert werden, die die Identifizierung der Personen, die sie betreffen, fur
eine langere Zeit ermdglicht als es fir die Zwecke, fir die die Daten erhoben wurden oder
weiterverarbeitet werden, erfderlich ist; hierbei sind die im génden einzelstaatlichen
und Unionsrecht festgelegten Mindestfristen fiir die Dauer der Speicherung zu
bertcksichtigen.
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4.  Die Mitgliedstaaten unterrichten die betroffenen Personen davon, dass ihre personen
bezogenen Dizn von einzelstaatlichen oder Unionsstellen in Einklang mit Absatz % ver
arbeitet werden dirfen und ihnen in diesem Zusammenhang die in den Datenschutzvor
schriften der Richtlinie 95/46/EG bzw. der Verordnung (EG) M5/2001 aufgefihrten
Rechte zustehen.

5. Dieser Artikel unterliegt den Bestimmungen der Artikél0a bis 110d der Verordnung
(EU) Nr. HR/2012.

Artikel 93

Allgemeine GAR-Bestimmungen

Die Verordnung (EU) NrHR/2012 und die auf ihrer Grundlage erlassenen Bestimmungen gelten
fur die in der voliegenden Verordnung festgelegten Mal3nahmen.
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Kapitel 1l

Ubergangsund Schlussbestimmungen

Artikel 94

Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 wird aufgehoben.

Die Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 gilt weiterhin fur Vorhaben, die gemal von der Ksimmis
im Rahmen der genannten Verordnung vor dedatiuar 2014 genehmigten Programmen durchge
fuhrt werden.

Artikel 95

Ubergangsbestimmungen

Um den Ubergang von der mit der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 eingefiihrten zu der mit der
vorliegenden Verordnungingefihrten Regelung zu erleichtern, wird der Kommission die Befugnis
Ubertragen, gemal3 ArtikBD delegierte Rechtsakte Uber die Bedingungen zu erlassen, unter denen
die von der Kommission im Rahmen der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 genehmigte Beihilfe i
die gemal der vorliegenden Verordnung vorgesehene Beihilfe, einschliellich fur technische Hilfe
und die ExpostBewertungen, einbezogen werden kdbiese delegierten Rechtsakte kdnnen

auch Bedingurgen fiir den Ubergang von der Beihilfe fiir die Entwickhg des landlichen

Raums in Kroatien gemaf der Verordnung (EG) N085/2006 zu der Beihilfe gemal der
vorliegenden Verordnung umfassen.

Artikel 96

Inkrafttreten und Anwendung

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichurgmisbétt der Europai
schen Unionn Kratft.

Sie gilt ab 1. Januar 2014.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.
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Geschehen zam

Im Namen des Européischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Préasiden Der Prasident
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ANHANG la

Aufteilung der EU-Unterstitzung fir die Entwicklung des landlichen Raums (2014 bis 2020)

(laufende Preise in EUR)

INSGESAM
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 T
20142020
Belgien 78 342 401 78 499837 78 660 375 78 824 076 78 991 202 79 158 713 79 314 155 551 790 759
Bulgarien 335499 038| 335057822  334607538| 334147994  333680052|  333187306| 332604 216 2 338 783 966
;Séﬂ:j%ﬁm“he 314 349 445 312 969 048 311 560 782 310 124 078 308 659 490 307 149 050 305 522 103 2170 333 996
Danemark 90 287 658 90 168 920 90 047 742 89 924 072 89 798 142 89 665 537 89 508 619 629 400 690

Deutschland

1178 778 847

1177 251 936

1175693 642

1174103 302

1172 483 899

1170778 658

1168 760 766

8217 851 050

Estland 103 626 144 103 651 030 103 676 345 103 702 093 103 728 583 103 751 180 103 751 183 725 886 558
Irland 313 148 955 313 059 463 312 967 965 312874 411 312 779 690 312 669 355 312 485 314 2189985 153
Griechenland 601 051 830 600 533 693 600 004 906 599 465 245 598 915 722 598 337 071 597 652 326 4 195 960 793

Spanien

1187 488 617

1186 425 595

1185344 141

1184 244 005

1183112678

1182137718

1182 076 067

8290 828 821
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Frankreich 1404875907 1408287 165| 1411769545 1415324592 1418941328 1422813729 1427718983 9909 731 249
Kroatien 332 167 500 332 167 500 332 167 500 332 167 500 332 167 500 332 167 500 332 167 500 2325172 500
Italien 1480213 402 1483 373476| 1486595990| 1489882162 1493236530[ 1496609799 1499 799408 10429 710 767
Zypern 18 895 839 18 893 552 18 891 207 18 888 801 18 886 389 18 883 108 18 875 481 132 214 377
Lettland 138 327 376 138 361 424 138 396 059 138 431 289 138 467 528 138 498 589 138 499 517 968 981 782
Litauen 230392 975 230412 316 230 431 887 230 451 686 230472 391 230 483 599 230 443 386 1613 088 240
Luxemburg 14 226 474 14272 231 14 318 896 14 366 484 14 415051 14 464074 14 511 390 100 574 600
Ungarn 495 668 727 495 016 871 494 351 618 493 672 684 492 981 342 492 253 356 491 391 895 3 455 336 493
Malta 13880 143 13 965 035 14 051 619 14 139 927 14 230 023 14 321 504 14 412 647 99 000 898
Niederlarde 87 118 078 87 003 509 86 886 585 86 767 256 86 645 747 86 517 797 86 366 388 607 305 360
Osterreich 557 806 503 559 329 914 560 883 465 562 467 745 564 084 777 565 713 368 567 266 225 3937 551 997
Polen 1569517638 1567453560 156 347 059 1563197 238| 1561008130| 1558702987| 1555975202 10 941 201 814
Portugal 577 031070 577 895 019 578 775 888 579 674 001 580 591 241 581 504 133 582 317 022 4 057 788 374
PE474.05302-00 112293 RR\1008793DE.doc
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Ruménien 1149848 554| 1148336385 1146793135 11452B149 | 1143614381 1141925604 1139927194 8 015 663 402
Slowenien 118678072|  119006876|  119342187| 119684133 120033142 120384760 120 720 633 837 849 803
Slowakei 271154575| 270797979 270434053 270062 644| 269684 447| 269286 203 268 814 943 1890 234 844
Finnland 335440 884| 336933734 338456 263|  340009057| 341503485  343198337| 344776578 2380 408 338
Schweden 248858 535| 249014757 249173940 249336135  249502108|  249660989| 249 768 786 1745 315 250
\égﬁé’;gﬁs 371473873| 370520030  369548156| 368557938 367544511 366577 113| 365935870 2580 157 491

EU-28 insgesamt 13 618 149 060 13 618 658 677| 13 619 178 488| 13 619 708 697| 13 620 249 509| 13 620 801 137| 13 621 36F797 95 338 109 365

Technische Hilfe (0,25%)

34 130 699

34 131 977

34 133 279

34 134 608

34 135 964

34 137 346

34 138 756

238 942 629

Insgesamt

13 652 279 759

13 652 790 654

13 653 311 767,

13 653 843 305

13 654 385 473

13 654 938 483

13 655 50553

95 577 051 994
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ANHANG |
OBetrage und Unterstitzungssétze

Tabelle aus dem Kommissionsvorschlag, vom Rat gednderte und vom EP abgeanderte Artikel durch
Fettdruck gekennzeichnet

Artikel Gegenstand Hochstbetrag in
EUR oder Satz
16 Absatz 8 | Beratung-, 1.500 je Beratung
Betriebsfuihrungsund
Vertretungsdienste 200.000 je Dreijahreszeitraum fir die
Ausbildung von Berern
17 Absatz 2 | Informations- und 70% der forderfahigen Kosten der
Absatzférderungs Malnahme
mal3nahmen
17 Absatz 3 | Qualitatsregelugen fur | 3.000 je Betrieb und Jahr

Agrarerzeugisse und
Lebensmittel
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18 Absatz 3 | Investitionen in Agrarsektor
materielle Vermé
genswerte 50 % der forderfahigen Invegionen

in weniger enwickelten
Regionerund in allen
Regionen, deren Prd&opf-BIP
im Zeitraum 20072013 weniger
als 75% des Durclschnitts der
EU-25 fur den Bezugszeitraum
betrug, deren PreKopf-BIP
jedoch tber 7346 des BIR
Durchschnitts der EU27 liegt;

75 % der forderfahigen Invesionen
in Regionen in &ulRerster
Randlage

75 % der férderfahigen Invesibnen

in Kroatien fir die Umsetzung
der Richtlinie 91/676/EWG des
Rates* innerhalb eines Zeit
raums von hdchstens vier Jahr
nach dem Beitritt gemaf
Artikel 3 Absatz2 und Artikel5
Absatz1 dersdben Richtlinie

75 % der férderfahigen Investitionen
auf den kleineren Inseln des
Agaischen Meeres
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40 %

der forderfahigen Investitionen
in den Ubrigen Regionen

Sofern die kombinierte
Unterstitzung den Hochstsatz
von 90% nicht Ubersteigt,
kdnnen die vorgenannten
Prozentsatze umOProzent
punkteangehoben werden fur

- Junglandwirtem Sinne des
Artikels 2 Absatz 1 Buchstabe
oder die sich bereits funf Jahre
vor der Anwendung der
Unterstiitzung niedergelassen
haben;

- kollektive Investitionen und
integrierte Vorhabeny.a. im
Zusammenhang mit einem
Zusammenschluss von
Erzeugerorganisationen;

- aus naturbedingteoder
anderen spezifischefsriinden
benachteiligte Gebiete gemaf
Artikel 33;

-im Rahmen der EIP unter
stlitzte Vorhaben;

- Investitionen im Zusam
menhang mit Vorhaben nach
denArtikeln 29 und 30

Verarbeitung und Vermarktung
von Anhangl-Erzeugnissen
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50 % der forderfahigen Investitionen
in weniger entwickelten
Regionerund in allen
Regionen, deren Prd&opf-BIP
im Zeitraum 20072013 weniger
als 75% des Durchschnitts der
EU-25 fur den Bezugszeitraum
betrug, deren PreKopf-BIP
jedoch Uber 7346 des BIR
Durchschnitts der EU27 liegt

75 % der forderfahigen Investitionen
iIn Regionen in aul3erster
Randlage

75 % der forderfahigen Investitionen

auf den kleineren Inseln des
Agéaischen Meeres

40 % der forderfahigen Invesibnen
in den Ubrigen Regionen

Sofern die kombinierte
Unterstitzung den Hochstsatz
von 90% nicht Ubersteigt,
kdnnen die vorgenannten
Prozentsatze fur im Rahmen d¢
EIP unterstlitzte Vorhabem
Zusammenhaig mit dem einem
Zusammenschluss von
Erzeugerorganisationemm

20 % Prozentpunkteangehoben

werden
18 Absatz 4 | Investitionen in 100% Nichtproduktive Investitionen
materielle und Infrastruktur fur die Land-
Vermdgenswerte und Forstwirtschaft
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19 Absatz 5 | Wiederaufbau von durch 80% der zuschussfahigen Inves
Naturkatatrophen titionskosten fur die von den
geschadigtem landwirt einzelnen Landwirten
schaftlichen durchgefuhrten vorbeugden
Produktionspotenzial Aktionen
sowie Einfuihrung
geeigneter vorbaeyender | 100% der zuschussfahigen
Aktionen Investitionskosten fiir die

gemeinsam von mehr als einer
Begunstigten durchgefiihrten
vorbeuwgenden Aktionen

100% der zuschussfahigen
Investitionskosten fur Aktionen
zum Wiederaufbau von durch
Naturkatastrophen und lata-
strophenereignisse
geschadigten landwirt
schaftlichen Flachen und
geschadigtem landwirt
schaftlichem Produk
tionspotenzial

20 Absatz 6 | Entwicklung der 70,000 je Junglandwirt gemalf3 Artikel
landwirtschaftlichen 20 Absatzl Buclstabea Zifferi
Betriebe und sonstiger
Betriebe 70,000 je Begunstigtem gemaf

Artikel 20 Absatzl Buchstaba
Ziffer ii
15,000 je kleinem landwirtschafthem
Betrieb geman Artike20
Absatzl Buchstabea Ziffer iii
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24 Absatz 3 | Einrichtung von 80% der faderfahigen Investitionen

Agrarforstsystemen fur die Einrichtung von
Agrarforstsystemen

27 Absatz 5 | Investitionen inJ 65% der forderfahigen Investitionen
Techniken der Forst in weniger entwickelten
wirtschaft sowie in die Regionen
Verarbeitung und
Vermarktung 75% der forderfahigen Investitionen
forstwirtschafticher in Regionen in aulerster
Erzeugnisse. Randlage

75 % der forderfahigen Investitionen

auf den kleineren Inseln des
Agaischen Meeres

der forderfahigen Investitionen

40% in den dbrigen Regionen

RR\1008793DE.doc 119293 PE474.05302-00

DE



DE

28 Absatz 4 | Griindung von Erzeuger| 10% v
gemeinschafteand
-organisationen U in % der vermarkteten
Erzeugung in den ersten 5
Jahren nach der Anerkennung.
Die Forderung ist degressiv.
U (94
100,000 Hochstbetrag pro Jahr in allen
Fallen
29 Absatz 8 | Agrarumwelt und 600(*) je Hektar und Jahr fir einjahrig
Klimamal3nhahmen Kulturen
900(*) je Hektarund Jahr fur
mehrjahrige Sonderkulturen
450(*) je Hektar und Jahr flir sonstige
Flachennutzung
200(*) je Grol3vieheinheit (GVE) und
Jahr fUr lokale Tierrassen, die
fur die Nutzung verloren gehen
konnten
30 Absatz 5 | Okologischer/biole 600(*) je Hektar und Jahr fur einjéhrig
gischer Landbau Kulturen
900(*) je Hektar und Jahr far
mehrjahrige Sonderkulturen
450(*) je Hektar und Jahr fiir sonstige
Flachennutzung
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31 Absatz 7 | Zahlungen im Rahmen | 500(*) hodhstens je Hektar und Jahr in
von Natura 2000 und de Anfangszeitraum, der funf Jahr
Wasserrahmenrichtlinie nicht Uberschreitet

200(*) hdchstens je Hektar und Jahr

50 mindestens je Hektar und Jahr
fur Zahlungen aufgrund der
Wasserrahmenrichtlini¢™*)

32 Absatz 3 | Zahlungen fur aus 25 mindestens je Hektar und Jahr
naturbedingteoder im Durchschnitt in dem Gebiet,
anderen spezifischen fur das der Beglnstigte die
Grunden benachteiligte Forderung erhalt
Gebiete

250(*) hdchstens je Hektar und Jahr

450(*) hoéchstens je Hektar und Jahr it
Berggdieten im Sinne von
Artikel 33 Absatz 2

34 Absatz 3 | Tierschutz 500 je GVE

35 Absatz 3 | Waldumweltdienstleistur] 200(*) je Hektar und Jahr
gen und Erhaltung der
Walder

38 Absatz 5 | Ernte, Tier- und 65% der geschuldeten Versiche
Pflanzewersicherung rungspamie

38 Absat# | Ernte, Tier- und 65% der geschuldeten Versiche
Pflanzewersicherung rungspramie
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39 Absatz 5

Fonds auf
Gegenseitigkeit fur
widrige Witterungs
verhaltnisse,
Tierseuchen und
Pflanzenkrankheiten,
Schadlingsbefallund
Umweltvorfalle

65%

der zuschussfahigen Kosten

40 Absatz 5

Einkommensstabilisierur
gsinstrument

65%

der zuschussfahigen Kosten

*  *|n gebuhrend begrindeteRallen kénnen diese Betrage unter Berlcksichtigung besonderer
Umstéande, die in den Programmen zur Entwicklung @edlichen Raums zu begrinden sind,

angehoben werden.
** ** |n geblUhrend begriindeten Fallen kann dieser Betrag unter Bertcksichtigung beson
derer Umstande, die in den Programmen zur Entwicklung des landlichen Raums zu
begrunden sind, gekirzt werden.

NB: Die Beihilfeintensitaten lassen die ERegeln fir staatliche Beihilfen unberthrt.
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ANHANG Il U

Biophysikalische Kriterien fir die Abgrenzung von
aus naturbedingten Griinden benachteiligten Gebieten

KRITERIUM | BEGRIFFSBESTIMMUNG SCHWELLE

KLIMA
Lange der Vegetationsperiode (Anzahl|O 180 Tage
Tage), definiert anhand der Anzahl Tag
mit einer taglichen Durchschnittstempe

Nledrlge ratur > 5°C (LGPtS) ODER

Temperatur *

Temperatursumme (Grathge) fur die
Vegetationsperiode, definiert anhand d¢
akkumuliertertaglichen Durchschnitts
temperatur > 5°C.

O 1500ragér ad

Trockenheit

Verhaltnis der jahrlichen Niederschlage
(P) zur jahrlichen potenziellen Evapo
transpiration (PET)

P/ PET O 0, 5

KLIMA UND BODEN

UberméaRige | Anzahl Tage bei oder Ub&eldkapazitat

Bodenfeuch > 230 Tage

tigkeit

BODEN

Begrenzte Gebiete, die wahrend eines bedeutend¢ Nass innerhalb von 8m ab der
Wasserfuh Teiles des Jahres unter Wasser stehen| Oberflache wahrend mehr als
rung * 6 Monaten oder nass innerhalb vo

40cm wahrend mehr alkl Mona
ten ODER

schlecht oder sehr schlecht entwd
serter Boden ODER

ReduktionsOxidationsFarbmuster
innerhalb von 4@m ab der Ober
flache
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Relative Haufigkeit von Lehm, Schluff,
Sand, organischen Substanzen (Gewic
in %) und Grobstoffanteilen (Voimen in
%)

O 15% des Oberb
besteht aus Grobstoff einschlief3lig
Felsenflachen, Geroll ODER

Unvorteilhafte
Bodentextur
und Steinigkeit

*

U Texturklasse der Halfte oder me
(kumulativ) der 100 cm Boden
oberflache besteht aus Sand,
Lehmsand, definiert als

Schl uf f i n
ODER

% %

Oberbodentexturklasse ist schwer
Ton
(O 60%

Ton) ODE

organischer Boden (organische St
stanzenO3 0 %) von m
40cm ODER

Bodenoberflachenthalt 30% oder
mehr Ton unaks gibtvertische
Eigenschaften innerhalb von
100cm ab der Bodenoberflache

Tiefe (in cm) von der Bodenoberflache|O 30 ¢ m
Durch\_/vurze- bis zu zusammenhangendem festem
lungstiefe Gestein
AnwesenheitU' von Salzen, austausch [Sa |l z g e h a FSiemen©e 4
barem Natrim, Gbermaliigem Saure Meter (dS/mYm OberboderODER
halt Natriumgehalt -
Schlechte ge 9
chemische tauschbarem Natrium (ESP)der

Eigenschaften
*

Halfte oder mehr (kumulativ) der
100 cm Bodenoberflachenschicht
ODER

S4auregehalt des BodemsH O
Wasserjm Oberboden

RELIEF
Steile Hang Hohenveranderung bei der O 15%
lage planimetrischen Entfernung (in %)

*

Die Mitgliedstaaten brauchen nur die Erfillung dieses Kriteriums im Vergleich zu den

Kriterien fur die Schwellenwerte zu pifen, die fur die spezielle Lage eines Gebietes

malf3geblich sind.

PE474.05302-00

124293

RR\1008793DE.doc




ANHANGIII U
Indikatives Verzeichnis der MaRnahmen und Vorhaben von besonderer Bedeutung
fur die thematischen Teilprogramme geman Ariikel

Junglandwirte:
Existenzgrindungsbeihilfe fur Jumagldwirte, die sich erstmals in einem landwirtschaftlichen

Betrieb niederlassen

Investitionen in materielle Vermégenswerte
Wissenstransfer und Informationsmal3nahmen
Beratungs Betriebsfiihrungsund Vertretungsdienste
Zusammenarbeit

Investitionen in nichtladwirtschaftliche Tatigkeiten

Kleine landwirtschaftliche Betriebe:

Existenzgriindungsbeihilfe fir die Entwicklung kleiner landwirtschaftlicher Betriebe
Investitionen in materielle Vermégenswerte
Qualitatsregelungen fur Agrarerzeugnisse und Lebensmittel

Wissenstransfer und InformationsmalRnahmen
Beratungs Betriebsfiihrungsund Vertretungsdienste
Zusammenarbeit

Investitionen in nichtlandwirtschaftliche Tatigkeiten
Grindung von Erzeugergemeinschaften

LEADER

Berggebiete:
UZahlungen fur aus naturbedingten odederen spezifischen Grinden benachteiligte Gebiete
UAgrarumweltmal3hahmen

UZusammenarbeit
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Ulnvestitionen in materielle Vermdégenswerte

UEntwicklung der landwirtschaftlichen Betriebe und sonstiger Betriebe in landlichen Gebieten
UQualitatsregelungen fur Agrerzeugnisse und Lebensmittel

UEinrichtung von Agrarforstsystemen

Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten
Wissenstransfer und Informationsmafl3nahmen

Beratungs Betriebsfiihrungsund Vertretungsdienste

Grindung von Erzeugergemeinsttba

LEADER

Kurze Versorgungsketten:

Zusammenarbeit
Grindung von Erzeugergemeinschaften

LEADER
Qualitatsregelungen fur Agrarerzeugnisse und Lebensmittel
Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten

Investitionen in materielle Vermogemerte
Wissenstransfer und Informationsmaflinahmen
Beratungs Betriebsfiihrungsund Vertretungsdienste

Frauen in landlichen Gebieten/

Wissenstransfer und Informationsmal3hahmen

Beratungs, Betriebsflihrungs und Vertretungsdienste

Investitionen in materiellevermégenswerte

Entwicklung der landwirtschaftlichen Betriebe und sonstiger Betriebe
Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten

Zusammenarbeit
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LEADER+

Eindammung des Klimawandels und Anpassung an seine Auswirkungen sowie biologische
Vielfalt:

Wissenstransfer und Informationsmafl3hahmen

Beratungs, Betriebsfihrungs und Vertretungsdienste

Investitionen in materielle Vermégenswerte

Wiederaufbau von durch Naturkatastrophen und Katastrophenereignisse geschadigtem
landwirtschaftlichem Produkibnspotenzial sowie Einfihrung geeigneter vorbeugender Aktionen
Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten

Investitionen in die Entwicklung von Waldgebieten und Verbesserung der Lebensfahigkeit von
Waldern

Agrarumwelt und Klimamafnahne

Okologischer/biologischer Landbau

Zahlungen im Rahmen von Natura 2000 und der Wasserrahmenrichtlinie

Zahlungen fur aus naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligte Gebiete
(biologische Vielfalt)

Waldumwelt und -klimadienstleistungen nd Erhaltung der Walder

Zusammenarbeit

Risikomanagement
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ANHANG VU

Ex-anteKonditionalitaten fir die Entwicklung des landlichen Raums
1. EX-ANTE-KONDITIONALITATEN NA CH PRIORITATEN

EU-Prioritat fur LE/GSR
Thematisches Ziel (TZ)

Ex-ante-Konditionalitat

Erf illungskriterien

U

U

U

LE Prioritéat 3: Forderung
einer Organisation der
Nahrungsmittelkette, ein
schlieBlich Verarbeitung
und Vermarktung land
wirtschaftlicher Erzeug
nisse, des Tierschutzes un
des Risikomanagements in
der Landwirtschaft

TZ 5: Forderung der An
passung an die Ausirkun-
gen des Klimawandels, der|
Risikopravention und des
Risikomanagements

3.1. Risikovorsorge und des
Risikomanagement: In nationalen oder
regionalen Risikobewertungen fiir das
Katastrophenmanagement wird auf die
Anpassung an den Klimawandel
eingegangef®

I Die einzufiihrende nationale oder
regionale Risikobeweung umfasst
folgende Punkte:

i eine Beschreibung von Prozess,
Methodik, Methoden und nicht
sensiblen Daten, die fur die
Risikobewetung herangezogen
werden sowie @ risikogesttien
Kriterien fur die Aufstellung von
Prioritaten fir die Investitionen;

i eine Beschreibung von
Einzelrisiko- und Mehrfachrisiko-
Szenarien;

I gegebenenfalls die
Bericksichtigung nationaler Stra
tegien zur Anpassung an die

Auswirkungen s Klimawandels.

53

Schlussfolgerungen

des Rates

AJustiz und

das Katastrophenmanagement in der Européischen Union. 11. undAi®il 2011.
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LE Prioritat 4: Wiedether-
stellung, Erhaltung und
Verbesserung der] mit der
Land- und Forstwirtschaft
verbundenen Okosysteme

TZ 5: Férderung der
Anpassung an die
Auswirkungen des
Klimawandels, der Risi
kopravention und des Risi
komanagements

TZ 6: Umweltschutz und
Forderung der Ressourcen
effizienz

4.1. Guter landwirtschaftlicher und
okologischer Zustand (GLOZ):Standardg
fur den guten landwirschaftlichen und
Okologischen Zustand geman Titgl
Kapitel | der Verordnung (EU) Nr.
HR/xxxx werden aif nationaler Ebene
festgelegt.

4.2 Mindestanforderungen fur den
Einsatz von Dungemitteln und
PflanzenschutzmittelnMin-
destanforderungen fir den Einsatz von
Dungemitteln und Pflanzenschutzmitteln
geman Titelll Kapitel | Artikel 29 dieser
Verordnung weden auf nationaler Ebene
festgelegt.

4.3 Sonstige einschlagige nationale
Standards: Eirschlagige verbindliche
nationale Standards werden fir die
Zwecke von Titelll Kapitel | Artikel 29
dieser Verordnung festgelegt.

Die GLOZ-Standards werden in der
nationalen Gesegebung definiert und
in den Programmen naher ausdéhrt.

Die Mindestanforderungen fiir den
Einsatz von Dingsitteln und
Pflanzenschutzmitteln geman Titél
Kapitel | dieser Verordnung werden in
den Programmen naher ausgefihrt.

Die einschlagigen verbindlichen
nationalen Standards werden in den
Programmen néher ausgefuhrt.
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U’LE Prioritat 5:
Forderung der
Ressourceneffizienz und
Unterstitzung des Agrar,
Erndhrungs- und
Forstsekors beim
Ubergang zu einer
kohlenstoffarmen und
klimaresistenten
Wirtschaft

TZ 4: Forderung der Bestre
bungen zur Verringerung
der CO2Emissionen in
allen Brarchen der Wir
schaft

TZ 6: Erhaltung und
Schutz der Umwelt sowie
Forderung der
nachhaltigen Nutzung der
Ressourcen
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5.2 Energieeffizienz: MalRnahmen
sind durchgédtihrt worden, um
kosteneffiziente Verbessergen der
Endenergieeffizienz und
kosteneffiziente Investitionen in
Energieeffizienz beim Neubau oder
bei der Rengierung von Gebauden
zu fordern.

v

i Es handelt sich um folgende MalRhahmen:

- MaRnahmen zur Gewahrleistung der
Mindestanforderungen an die
Gesamtenergieeffizienz von Gebauden nag
Artikel 3, Artikel 4 und Artikel 5 der
Richtlinie 2010/31/EU;

- MaRRnahmen, die fir die Einrichtung eineg
Systems fir die Erstellung von Ausweisen
Uber die Gesangnergieeffizienz von
Gebauden geman Artikdll der Richtlinie
2010/31/EU erforderlich sind;

- MaRnahmen zur Gewahrleistung der
strategischen Planung zur Energieeffizienz
geman Artikel 3 der Richtlinie 2012/27 EU;

MaRnahmen geman Artikel 13 der
Richtlinie 2006/32/EG Uber
Endenergieeffizienz und Energie
dienstleistungen, um zu gewabhrleisten, dag
Endkunden individuelle Z&aker erhalten,
sofern dies techisch mdglich und finanziell
vertretbar ist und im Verhaltnis zu der
poterziellen Energieemsparung steht.
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5.3Wasserwirtschaft: Hier besteht d
eine Wasseagebihrenpolitik, die
angemessene Anreize fir die
Benutzer darstellt,
Wasserressourcen effizient zu nut
zen, und b) leisten die verschiatkn
Wassernutzugen einen
angemessenen Beag aur Deckung
der Kosten der Wasserdienst
leistungen in einer Hohe, die in dem
gebilligten
Flussbewirtschaftungsplan fur
Investitionen, die durch die
Programme gefordert werden, fest
gelegt ist.

T In vom EFRE unterstiitzten Sektoren
hat derMitgliedstaasichergestellt, dass die
verschiedenen Waemutzungen einen
Beitrag zur Deckung der Kosten der
Wasserdienstleistungen gemaf Artikel 9
Absatz 1 erster Gedankenstrich der
Richtlinie 2000/60/EQGeisten, wobei er
gegebenenfalls den sozialen, dkglechen
und wirtschaftlichen Auswirkungen der
Kostendeckung sowie den geographischen
und klimatischen Gegebenheiten der
betreffenden Region oder Regionen
Rechnung tragt.

U

U

U

U5.5 Erneuerbare Energie:

54 UMaRnahmen sind durchgefiihrt
worden, um die Produktion und
Verteilung von Energie aus
erneuerbaren Quellen zu fordépn.

Gemal Artikel 14 Absatz 1, Artikel 16 Absatz
und Artikel 16 Absatz 3 der Richtlinie
2009/28/EG sind transparente
Forderregelungen eingefiihrt worden, werden
der vorrangige Netzzugang und der igantierte
Netzzugang gewahrleistet, wird der
Einspeisung Vorrang eingeraumt und sind
offentlich bekannt gemachte Standardregeln
fiir die Ubernahme und Teilung der Kosten fii
technische Anpassungen aufgestellt worden.

1 Der Mitgliedstaat verfligt Gber einen
nationalen Aktionglan fir erneuerbare
Energie geman Artikeft der

Richtlinie 2009/28/EG.

54 ABI. L 140 vom 5.6.2009, S. 16.
55 ABI. L 140 vom 5.6.2009, S. 16.
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LE Prioritat 6: Forderung
der sozialen
Eingliederung, der
Armutsbekdmpfung und
der wirtschaftlichen
Entwicklung in den
landlichen Gebieten

v

Ut

TZ 2: Informati ons und
Kommunikationstechnolo
gienT Verbesserung von
Zugang sowie Nutzung

6.3. Ulnfrastruktur im Bereich
NGN (Netze der nachsten
Generation):In nationaleroder
regionalen NGA-Planen, in denen

T Ein nationaletbzw. regionaleNGN-Plan
weist folgende Elemente auf;

einen Plan fir
Infrastruktuinvestitionenauf der

und Qualitat auf regionale Maftlahmen zur Grundlage einer Wirtschaftsanalysg

(Breitbandziel) Verwirklichung der EUZielvorgaben bei der die vorhandene private und
fur den schnellen Interngtugang® offentliche Infrastruktur und
eingegangen wird, liegt der Investitionspléne bericksichtigt
Schwerpunkt auf Bereichen, in deng werden;
auf dem Markt keine offene T nachhaltige wettbewerbsférdernde
Infrastruktur zu erschwinglichen Investitionsnodelle, die offene,
Preisen und mit einer Qualitgemar erschwingliche, hochwgge und
den EUBestimmungen fur zukunftsfahige Infrastrukturen und
Wetbewerb und staatliche Beihilfen Diensteistungen zuganglich machel
verfugbar ist; ferner werden durch .
diese Plane fiur benachteiligte ! M{;\Bnahmen Zur An'r'e_gun.g der
Bevélkerungsgruppen zugangliche privaten Investionstéatigkeit.
Dienste bereitgestellt.

U

56 Mitteilung der Kommission an das Europaische Parlament, den Rat, den Européaischen Wirtswhafts

Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen: Eine Digitale Agenda fizr @M (2010) 245 endg./2
vom 26.8.2010); Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststéigital Agenda Scoreboar@EK(2011)708
vom 31.5.2011 Scoreboardhttp://ec.evwopa.eu/information_society/digitalgenda/index_en.htm
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ANHANG W
Indikative Liste der MalZnahmen, die fur eine oder mehrerd’Eatitaten fur die Entwicklung des
landlichen Raums von Bedeutung sind

MalRnahmen von besonderer Bedeutung fur mehrere EPrioritaten

Artikel 16 Beratungs Betriebsfiihrungsund Vertretungsdienste

Artikel 18 Investitionen in materielle Vermdgenswerte

Artikel 20 Entwicklung der landwirtschaftlichen Betriebe und sonstiger Betriebe
Artikel 36 Zusammenarbeit

Artikel 4271 45 LEADER

Maflinahmen von besonderer Bedeutung fur die Férdemg von Wissenstransfer und
Innovation in der Land- und Forstwirtschaft und den landlichen Gebieten

Artikel 15 Wissenstransfer und InformationsmalRnahmen

Artikel 27 Investitionenit/ Tec hni ken der Forstwirtschaft so
Mobilisierung und Vemarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse

Malinahmen von besonderer Bedeutung fur die Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit aller
Landwirtschaftsarten und der Lebensfahigket der landwirtschaftlichen Betriebe

Artikel 17 Qualitatsregelungen fur Agrarerzeugnisse und Lebensmittel

Artikel 32 - 33 Zahlungen fir aus naturbedingten oder anderen spezifischen Griinden benachteiligte
Gebiete

Malinahmen von besonderer Bedeutung fur die Fderung der Organisation der Nahrungs
mittelkette und des Risikomanagements in der Landwirtschaft

Artikel 19 Wiederaufbau von durch Naturkatastrophen und Katastrophenereignisse geschadigtem
landwirtschaftlichem Produktionspotenzial sowie Einfuhrung geesgnverbeugender Aktionen

Artikel 25 Vorbeugung von Schaden und Wiederherstellung des urspriinglichen Zustands von
Waldern nach Waldbranden, Naturkatastrophen und Katastrophenereignissen
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Artikel 28 Grindung von Erzeugergruppierungen

Artikel 34 Tierschutz

Artikel 37 Risikomanagement

Artikel 38 Ernte, Tier- und Pflanzenversicherung

Artikel 39 Fonds auf Gegenseitigkeit fur Tierseuchen und Pflanzenkrankheiten und Umweltvorfalle

Artikel 40 Einkommensstabilisierungsinstrument

Maf3nahmen von besonderer Bedeutunfjir die Wiederherstellung, Erhaltung und
Verbesserung der von der Land und Forstwirtschaft abhangigen Okosysteme

und

fur die Forderung der Ressourceneffizienz und Unterstlitzung des AgrayErnéhrungs- und
Forstsektors beim Ubergang zu einer kohlenstoffanen und klimaresistenten Wirtschaft

Artikel 22 Investitionen fur die Entwicklung von Waldgebieten und Verbesserung der Lebensfahig
keit von Waldern

Artikel 23 Aufforstung und Anlage von Waldern
Artikel 24 Einrichtung von Agrarforstsystemen

Artikel 26 Invegitionen zur Starkung der Widerstandsfahigkeit und des 6kologischen Werts der
Walddkosysteme

Artikel 29 Agrarumwek und Klimamaf3nahme
Artikel 30 Okologischer/biologischer Landbau
Artikel 31 Zahlungen im Rahmen von Natura 2000 und der Wasserrahmenéchtlini

Artikel 35 Waldumwek und-klimadienstleistungen und Erhaltung der Walder

Maflinahmen von besonderer Bedeutung fur die Forderung der sozialen Eingliederung, der
Armutsbekampfung und der wirtschaftlichen Entwicklung in den landlichen Gebieten

Artikel 21 Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten

Artikel 427 45 LEADER
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STELLUNGNAHME DES RECHTSAUSSCHUSSES ZUR RECHTSGRUNDLAGE

Herrn

Paolo De Castro

Vorsitzender

Ausschuss fur Landwirtschaft und landliche Entiack
BRUSSEL

Betrifft: Stellungnahme zu der Rechtsgrundlage fur den Vorschlag fir eine Verordnung des
Europaischen Parlaments und des Rates uber die Forderung der landlichen
Entwicklung durch den Europaischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwickliesig
landlichen Raums (ELER)(COM(2011)06RT7-0340/2011 2011/0282(COD))

Sehr geehrter Herr Vorsitzender,

mit Schreiben vom 7uni 2012 haben Sie den Rechtsausschuss gemal3 Amtider

Geschaftsordnung um ein Stellungnahme zur Angemessenbet Er sat zes d2r Wor
und 43 AEUVA, wie sie von der Kommissiddh vorg
und Artikel43 AbsatZ2Z AEUVA als Rechtsgrundl age des Vors
Europaischen Parlaments und des Ratesdibd-6rderung der landlichen Entwicklung durch den
Européaischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des landlichen Raums (COM(2011)0627)
gebeten.

Hintergrund
|. Der Vorschlag

Der Vorschlag ist Teil des Rechtsrahmens fir die Gemeinsame Agrarpalidleitraum 2014

2020. Er soll die Verordnun@&G) Nr.1698/2005 des Rates vom ZEeptember 2005 Uber die
Forderung der Entwicklung des landlichen Raums durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds
fur die Entwicklung des landlichen Rauhesetzen und @ auf einem von der Kommission am

6. Oktober 2011 vorgelegten Vorschlag auf, der gemeinsame Vorschriften fir alle einem
Gemeinsamen Strategischen Rahmen unterliegenden Fonds voB@hheue ELER soll in den
Gemeinsamen Strategischen Rahmen eingefégiem, der auch auf den Europdischen Fonds flur
regionale Entwicklung, den Europdaischen Sozialfonds, den Kohasionsfonds und den Europdaischen

LABI. L 277 vom 21.10.2005, 3.

2Vorschlag der Kommission vom 6.10.2011 fiir eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates mit
gemeinsamen Bestimmungen tber den Europaischen Fondgifimale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds,
den Kohésionsfonds, den Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums und den
Européischen Meereand Fischereifonds, fur die der Gemeinsame Strategische Rahmen giltngbaligemeinen
Bestimmungen Uber den Europdischen Fonds fur regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds und den
Kohéasionsfonds und zur Aufthebung der Verordnung (EGLB83/2006, KOM(2011$15.
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Meeres und Fischereifonds Anwendung findet, um die Ziele der Strategie Europa 2020
(nachhaltiges, intelligentes unttegratives Wachstum) zu erreichen.

Der Vorschlag baut auf der Grundidee auf, die vom derzeitigen Konzept fur die landliche
Entwicklung der von den Mitgliedstaaten (oder Regionen) erarbeiteten wihakaierten
mehrjahrigen Plane ausgeht. Statt ddihéren drei Schwerpunkte im Zusammenhang mit
wirtschaftlichen, 6kologischen und sozialen Fragen mit Anforderungen zu Mindestausgaben fur
jeden Schwerpunkt, wird der neue Programmplanungszeitraum sechs Prioritdten haben: Férderung
von Wissenstransfer und favation; Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit; Férderung einer
Organisation der Nahrungsmittelkette und Férderung des Risikomanagements; Wiederherstellung,
Erhaltung und Verbesserung der Okosysteme; Férderung der Ressourceneffizienz und Ubergang zu
einer kohlenstoffarmen Wirtschaft; Forderung der sozialen Eingliederung, der Bekampfung der
Armut und der wirtschaftlichen Entwicklung in den landlichen Gebieten. Mitgliedstaaten sind
weiterhin aufgefordert, 2% ihrer Mittelzuweisung fur die landliche Entwickilg flr
Angelegenheiten im Zusammenhang mit Landbewirtschaftung und Aktionen im Zusammenhang
mit der Eindammung des Klimawandels vorzusehen. Um die quantifizierten Ziele vor dem
Hintergrund dieser Prioritaten (und unter Berticksichtigung ihrer eigenerfisgen Bedirfnisse)

zu erreichen, miussen Mitgliedstaaten Kombinationen dieser Mallhahmen aus einem gestrafften
Angebot gestalten. Die vorgeschlagene Verordnung umfasst Vorschriften tber die Ausarbeitung,
Genehmigung und Uberarbeitung von Programmen, di&iof3en und Ganzen den derzeitigen
Vorschriften entsprechen, und ermdglicht nunmehr TeilprogrammB. (&ir Junglandwirte,
Kleinlandwirte, Berggebiete, kurze Versorgungsketten), denen eine héhere Beihilfeintensitat zugute
kommt. Der Vorschlag starkt dieerkeitige KooperationsmalRnahme weiter und enthalt ein
Instrumentarium fur das Risikomanagement einschliellich der Unterstiitzung von Fonds auf
Gegenseitigkeit und eines neuen Instruments zur Einkommensstabilisierung.

Il. Die fraglichen Rechtsgrundlagen

1. Rechtsgrundlage des Vorschlags

Der Vorschlag grindet auf Artiké2 und 43 AEUV, die folgenden Wortlaut heben:
AArti kel 42 AEUV

(1) Das Kapitel Uber die Wettbewerbsregeln findet auf die Produktion landwirtschaftlicher
Erzeugnisse und den Handel mit éesur insoweit Anwendung, als das Européische Parlament
und der Rat dies unter Beriicksichtigung der Ziele des ArtB&Im Rahmen des Artikel3

Absatz2 und gemald dem dort vorgesehenen Verfahren bestimmt.

(2) Der Rat kann auf Vorschlag der Kommissgamehmigen, dass Beihilfen gewahrt werden

(a) zum Schutz von Betrieben, die durch strukturelle oder naturgegebene Bedingungen benachteiligt
sind, oder

(b) im Rahmen wirtschaftlicher Entwicklungsprogramme.

Artikel 43 AEUV

1. Die Kommission legt zur Gedttang und Durchfiihrung der gemeinsamen Agrarpolitik

Vorschlage vor, welche unter anderem die Ablésung der einzelstaatlichen Marktordnungen durch
eine der in Artiked0 Absatzl vorgesehenen gemeinsamen Organisationsformen sowie die
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Durchfihrung der in diesn Titel bezeichneten MalRnahmen vorsehen.

2. Das Europaische Parlament und der Rat legen gemald dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahrer
und nach Anhoérung des Wirtschaftsnd Sozialausschusses die gemeinsame Organisation der
Agrarmarkte nach Artiked0 Absatzl sowie die anderen Bestimmungen fest, die fiur die
Verwirklichung der Ziele der gemeinsamen Agnamd Fischereipolitik notwendig sind.

3. Der Rat erlasst auf Vorschlag der Kommission die Malinahmen zur Festsetzung der Preise, der
Abschdpfungen, der Balfen und der mengenmalligen Beschrankungen sowie zur Festsetzung und
Aufteilung der Fangmaglichkeiten in der Fischerei.

4. Die einzelstaatlichen Marktordnungen kénnen nach MalRgabe des Absatzes 1 durch die in
Artikel 40 Absatzl vorgesehene gemeinsameg@nisation ersetzt werden,

(a) wenn diese den Mitgliedstaaten, die sich gegen diese MalRnahme ausgesprochen haben und eine
eigene Marktordnung fur die in Betracht kommende Erzeugung besitzen, gleichwertige

Sicherheiten fur die Beschéftigung und den Lelséandard der betreffenden Erzeuger bietet;

hierbei sind die im Zeitablauf mdglichen Anpassungen und erforderlichen Spezialisierungen zu
bertucksichtigen, und

(b) wenn die gemeinsame Organisation fur den Handelsverkehr innerhalb der Union Bedingungen
sicherstellt, die denen eines Binnenmarkts entsprechen.

5. Wird eine gemeinsame Organisation fur bestimmte Rohstoffe geschaffen, bevor eine
gemeinsame Organisation fir die entsprechenden weiterverarbeiteten Erzeugnisse besteht, so
kénnen die betreffenden Rstoffe aus Landern aulRerhalb der Union eingefuhrt werden, wenn sie
fur weiterverarbeitete Erzeugnisse verwendet werden, die zur Ausfuhr in Drittlander bestimmt
sind.Anf

2. Vorgeschlagene Anderung der Rechtsgrundlage

Mit Schreiben vom 7Juni 2012 haben Siden Rechtsausschuss um ein Stellungnahme zur
Angemessenheit des Edfatumas 4Be rAEWOrit ed ukdRrht idki e
und Artikel43 Absat2Z AEUVA als Rechtsgrundl age gebeten
Ausschusses, Luis Manuel @aulas Santos, in seinem Berichtsentwurf einen entsprechenden

nderungsantrag vorgel egt hat . Sie haben wei
Korrektur denn al s nderung der Rechtsgrundl a
lll. Analyse

Aus der Rechtsprechunlggs Gerichtshofs ergeben sich beztiglich der Wahl der Rechtsgrundlage
bestimmte Grundsatze. Erstens ist die Wahl der richtigen Rechtsgrundlage wegen der Folgen der
Rechtsgrundlage fur die materielle Zustandigkeit und das Verfahren von verfassungsrechtlicher
Bedeutung Zweitens diirfen die Organe nach Artiké8l AbsatZ2 EUV nur nach MalRgabe der

ihnen in den Vertragen zugewiesenen Befugnisse h&n@eltiens muss sich nach der

I Gutachten 2/00, Protokoll von Cartagena, @01, 1-9713, Randnummés; Rechtssache-870/07,
Kommission/Rat, SIg2009, 8917, Randnumme6-49; Gutachten 1/08, Allgemeines Ubereinkommen (iber den
Handel mit Dienstleistungen, SI009, 11129, Randnummerl0.

2 Rechtssache-@803/05, Parlament/Komns®n, Slg.2007, k9045, Randnumme#9 und die darin zitierte
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Rechtsprechung des Gerichtshofs AdiichenWa h der
Rechtsakts auf objektive, gerichtlich nachprufbare Umstande griinden ..., zu denen insbesondere das
Zi el und der Inhallt des Rechtsakts geh©°renh

Artikel 42 AEUV bezieht sich auf die Anwendung der Wettbewerbsregeln und die Genehmigung
staatlicher Bhilfen.

Artikel 43 Absatz2 AEUV enthalt die allgemeine Rechtsgrundlage fur die gemeinsame
Agrarpolitik, wonach das Europaische Parlament und der Rat gemafd dem ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren die gemeinsame Organisation der Agrarmarkte nack@®aikelV
festlegen. Die anderen Absatze des Artiglerscheinen hier nicht als einschlagig (Abdatz
Vorlage von Vorschlagen der Kommission, AbsaitErlass von Malinahmen durch den Rat,
Absatz4: Bedingungen fir die Ersetzung der einzelstaatlichen Matimgen, Absat:
gemeinsame Organisation fur bestimmte Rohstoffe), so dass es nicht notwendig ist, diese der
Rechtsgrundlage hinzuzuftigen.

Die geeignete Rechtsgrundlage fir die Verordnung ist daher ARK&AEUV und Artikel43
Absatz2 AEUV.

Der Ausschuss hat den genannten Gegenstand in seiner Sitzung vduohi 2012 geprift. Der
Rechtsausschuss hat daher in seiner Sitzung einstfrbasghlossen, dass die angemessene
Rechtsgrundlage fir den Vorschlag fiir eine Verordnung des Européaischen Parlardatds
Rates uber die Forderung der landlichen Entwicklung durch den Européischen
Landwirtschaftsfonds flr die Entwicklung des landlichen Raums AMREAEUV und Artikel43
Absatz2 AEUV sein sollte.

Mit freundlichen GriRRen

Klaus-Heiner Lehne

Rechtsprechung.

! Siehe zuletzt Rechtssache4€1/06, Kommission gegen Parlament und Rat, Z1§9, +7585.

2 Bei der Schlussabstimmung waren anwesend: Kiiriser Lehne (Vorsitzender), Evelfgegner (stellvertretende
Vorsitzende), Francoise Castex (stellvertretende Vorsitzende), Sebastian Valentin Bodu (stellvertretender
Vorsitzender), Axel Voss (Berichterstatter), Luigi Berlinguer, Piotr Borys, Christian Engstrom, Marielle Gallo,

Giuseppe Gaani, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Bernhard Rapkay, DagmeBé&twéndt, Jozsef Szajer, Luis

de Grandes Pascual, Sajjad Karim, Eva Lichtenberger, Antonio Uéfigz White, Antonio Masip Hidalgo, Si2

Magt 8l ka, Francesco Enrico Speroni, Rebecca Taylor, Al
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21.6.2012

STELLUNGNAHME DES ENTWICKLUNGSAUSSCHUSSES

fur den Ausschuss fur Landwirtschaft und landliche Entwicklung

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europaisérarlaments und des Rates uber die
Forderung der landlichen Entwicklung durch den Europaischen Landwirtschaftsfonds fir die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER)

(COM(2011)0627 C7-0340/2011 2011/0282(COD))

Verfasserin der t8llungnahmeBirgit SchniebetfJastram

KURZE BEGRUNDUNG

Aus entwicklungspolitischer Sicht ware eine vollkommen andere GAP als diejenige denkbar, die
von der Kommission in den Reformvorschlagen prasentiert wird. Allerdings hat man sich mi
einigen wohl bekannten Unstimmigkeiten schon in @#formen der Vergangenheit befasst, und
dieser Trend héalt bei den vorliegenden Kommissionsvorschlagen an. Die Unterstitzung
landwirtschatftlicher Betriebe wurde weit gehend entkoppelt, und die Rollen der
Marktinterventionsmechanismen und der Ausfuhrerstattungen haben betrachtlich an Gewicht
verloren.

Eine der wichtigsten Neuerungen in dem letzten Reformvorschlag ist die obligatorische

A¥kol ogisierungskomponented vongerDionr ekt zahl ung
UmweltmalRnahmen in der gesamten EU, wobei politischen Zielen in den Bereichen Klima und
Umwelt Vorrang eingerdumt wird. Hierdurch wird keine Situation des Wettbewerbs mit Landwirten
in Entwicklungslandern geschaffen. Zuséatzlich werden die obligatem Umweltmalinahmen

einen Beitrag zur Einddmmung des Klimawandels leisten, der schwerwiegende Auswirkungen auf
viele Entwicklungsléander hat. Die Verfasserin der Stellungnahme unterstitzt nachdrtcklich die
Okologisierungskomponente des Kommissionsvoeggslist aber auch der Auffassung, dass eine
anspruchsvollere GAReform, bei der eine Ausrichtung auf Direktzahlungen entschlossener
erfolgen wirde und gekoppelte Zahlungen auslaufen wirden, grof3ere Auswirkungen auf die
Beseitigung der noch bestehendem2éerungen héatte, die auf den Weltméarkten durch die GAP
verursacht werden.

Trotz positiver Trends gibt es doch immer noch echte Probleme, mit denen man sich aus
entwicklungspolitischer Sicht befassen sollte. Die reformierte GAP hat weiterhin Auf3enveinkung

was in den Kommissionsvorschlagen nicht ausreichend zum Ausdruck kommt. Deshalb missen die
GAP-Verordnungen sorgfaltig im Lichte der Pflicht nach dem Vertrag, fur Politikkohéarenz im
Interesse der Entwicklung zu sorgen, (ArtikRBB AEUV) gepruft werden
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Es gibt keine Auswirkungen der GAP, die ausnahmslos alle Entwicklungslander betreffen, aber es
hat sich gezeigt, dass in konkreten Fallen einzelne-@ABnahmen zu einem sprunghaften

Anstieg der Einfuhren in Entwicklungslandern fihren kénnen, die elieihsgrundlage der

ortlichen Landwirte bedrohen und die politischen Maflinahmen im Agrarsektor untergraben, die von
den Entwicklungslandern angenommen wurden, um ihre langfristige Ernahrungssicherheit zu
starken. Aul3erdem konnten bei einem umfassenderetvdrss der Politikkoharenz im Interesse

der Entwicklung, das mehr ist als blo3 der Wunsch, keinen Schaden anzurichten, einige Elemente
der zweiten Saule dazu beitragen, dass Synergieeffekte entstehen und die Zusammenarbeit
zwischen Landwirten in Europa dimen Entwicklungslandern besser wird.

Daher werden Anderungsantrage mit folgenden Argumenten vorgeschlagen:

0 Die GAP sollte sich den Ubergeordneten Rahmen der Politikkoharenz der EU fur Entwicklung
einfugen und ihre Aul3enwirkungen sollten genau bdabawverden, unter Einbeziehung der
Regierungen und Beteiligten in den Partnerlandern.

0 Durch die GAP sollte auch die landerubergreifende Zusammenarbeit in landwirtschaftlicher
Forschung und Entwicklung in Bereichen geférdert werden, die fur Entwickiunatgs und

ihre besonderen Bedurfnisse von Bedeutung sind.

In der Mitteilung der Kommission und den Schlussfolgerungen des Rates fir einen
Politikrahmen fir Ernéhrungssicherheit wird betont, dass die wichtigsten Interessengruppen,
wie Gruppen fur die Entwwklung von Gemeinschaften, Bauernverb&nde und Frauenverbande,
in die Politikgestaltung und Forschungsprogramme in den Bereichen landliche und
landwirtschaftliche Entwicklung einbezogen werden missen.

Selbstverstandlich reichen diese Anderungen nachcAnder Verfasserin der Stellungnahme nicht
aus, um die globalen Herausforderungen der Ernahrungssicherheit zu meistern und die
Beflurchtungen der Entwicklungslénder in Bezug auf das Funktionieren der Agrarmarkte zu
zerstreuen. Im breiteren Zusammenhangaawicklungspolitik kbnnte mehr getan werden, um
den Wissensaustausch und die Zusammenarbeit bei Forschung und Entwicklung, die fur
Entwicklungslander von Bedeutung sind, zu verbessern, zum Beispiel wirkliche Synergien
zwischen Programmen, wie etwa derd@péischen Innovationsspartnerschaft (EIP) und dem-ENP
Programm fir Landwirtschaft und landliche Entwicklung (ENPARD).

Entwicklungspolitik und politischer Dialog missen gezielt gehandhabt werden, damit die
Entwicklungsl&ander vom internationalen Agrarhdrmefitieren kénnen und damit sie, wie die EU,
den Markt mit modernen Instrumenten steuern kénnen. Ein Problem in diesem Zusammenhang ist
die Machtkonzentration an bestimmten Punkten der Nahrungsmittelketten. In Entwicklungslandern
sind es typischerweistie grof3ten Erzeuger, die in einer ausfuhrorientierten Landwirtschaft
bevorzugt werden.

Die Politikkoh&renz im Interesse der Entwicklung ist dann in ihrem Kern herausgefordert, wenn es
um Interessenkonflikte zwischen Entwicklungslandern und Europa gatdfristig ist davon

auszugehen, dass diese Interessen auf einen Nenner gebracht werden kdnnen und dass Situationen
entstehen, die beiden Seiten zum Vorteil gereichen. Mit den vorliegenden Vorschlagen sollen also
keineswegs die legitimen Ziele der GAP alsihlt werden, sondern es werden selektive

Anpassungen vorgenommen, wo sie aus Sicht der Entwicklungspolitik ftir erforderlich gehalten
werden.
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ANDERUNGSANTRAGE

Der Entwicklungsausschuss ersucht den federfhrenden Ausschuss flr Landwirtschaft und
landlicheEntwicklung, folgende Anderungsantrage in seinen Bericht zu Gbernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéandeter Text

(2a) Mit der Reform sollte sichergestellt
werden, dass in Einklang mit Artike208
des Vertrags uber die Arbeitsweise der
Europaischen Union (AEUV) die Ziele
der Entwicklungszusammenarbeit,
einschliel3lich derjenigen, die im Rahmen
der VereintenNationen und anderen
internationalen Organisationen gebilligt
wurden, bei der GAP bertcksichtigt
werden. Die im Rahmen dieser
Verordnung getroffenen Malinahmen
sollten weder die Kapazitaten zur
Nahrungsmittelerzeugung noch die
langfristige Ernahrungssicheheit in
Entwicklungslandern gefahrderi
besonders nicht in den am wenigsten
entwickelten Landern (LDC) und
gleichzeitig dazu beitragen, dass die
Union ihre Verpflichtungen in Bezug auf
die Eindammung des Klimawandels
erreicht. Bei der Forderung einer
nachhaltigen Landwirtschaft sollte die
Union auf den Schlussfolgerungen des
Weltagrarrates (International Assessment
of Agricultural Knowledge, Science and
Technology for Development (IAASTD))
aufbauen.

Begriindung

Gemal Artikel 208 AEUmissen alle ElMalRnahmen, die die Entwicklungslander betreffen
kénnten, den Entwicklungszielen Rechnung tragen. Wichtige Ziele der EU
Entwicklungszusammenarbeit bestehen darin, die landwirtschaftliche Entwicklung der
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Entwicklungslander voranzutreiben udi globale Erndhrungssicherheit zu verbessern.
Politikkoharenz im Interesse der Entwicklung ist mehr als blof3 der Wunsch, keinen Schaden
anzurichten, und bedeutet, dass mégliche Synéifjekte der Politik der EU in den Bereichen
Landwirtschaft und lan@the Entwicklung erforscht werden sollten. In diesem Zusammenhang kann
der Weltagrarbericht eine Orientierung fur die Forderung einer nachhaltigen Landwirtschaft
innerhalb der EU und Uber sie hinaus bieten.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwéagung 35 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(35a) Landwirtschaftliche Kenntnis,
Wissenschaft und Technologie sollten
einen Beitrag zur Multifunktionalitat der
Landwirtschatft leisten, die Vielfalt der
Landwirtschafts und
Nahrungsmittelsysteme unterstitzen, die
biologische Vielfalt erhalten, natirliche
Ressourcen schonen, die
Lebensgrundlagen im landlichen Raum
verbessern, einschlie3lich einer
verstarkten Diversifizieung
landwirtschaftlicher Kleinbetriebe, sowie
die schadlichen Auswirkungen
landwirtschaftlicher Tatigkeit auf
Menschen und Umwelt so gering wie
maoglich halten.

Begrindung

Okologischer/biologischer Landbau, AgrarumweltmaRnahmeraligegmeine nachhaltige
landwirtschaftliche Praktiken werden tblicherweise innerhalb der zweiten S&ule der GAP
gefordert, die fur die landliche Entwicklung bestimmt ist. Im Rahmen dieses Vorschlags fur eine
GAP-Reform wird der Schwerpunkt stark auf Innowatinnerhalb des Anwendungsbereichs der
zweiten Saule gelegt. Da landwirtschaftliche Kenntnis, Wissenschaft und Technologie bislang
hauptsachlich grof3en Landwirten mit dem Ziel der Steigerung der Produktivitat des Sektors,
allerdings mit unbeabsichtigtemaalen und dkologischen Auswirkungen, zugute kommen, lohnt es
sich zu betonen, dass landwirtschaftliche Kenntnis, Forschung und Technologie vor allem darauf
ausgerichtet werden sollten, die Nachhaltigkeitsziele zu erreichen, denen bis dato am wenigsten
Aufmerksamkeit geschenkt wurde.

Anderungsantrag 3
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Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Der LEADERANsatz fur die lokale
Entwicklunghat sich im Laufe der Jahre
fur die Forderung der Entwicklung der
landlichen Gebiete als nitzlich erwiesen,
indem die multisektoralen Erfordernisse
einer endogenen Landentwicklung durch
das Bottoraup-VVorgehen vollstandig
bertcksichtigt wurden. LEADER satit
daher fortgesetzt werden und seine
Anwendung sollte fur alle
Entwicklungsprogramme fiir den
landlichen Raum weiterhin obligatorisch
sein.

Geanderter Text

(38) Der LEADERANsatz fur die lokale
Entwicklung hat sich im Laufe der Jahre
fur die Forderung der Entwicklung der
landlichen Gebiete als nutzlich erwiesen,
indem die multisektoralen Erfordernisse
einer endogenen Landentwicklung durch
das Bottoraup-VVorgehen vollstandig
bertcksichtigt wurden. LEADER sollte
daher fortgesetzt werden und seine
Anwendung sollte fur alle
Entwicklungsprogramme fir den
landlichen Raum weiterhin obligatorisch
sein.Eine weitere Erforschung von

Synergien durch Zusammenarbeit mit
Akteuren der ortlichen Entwicklung in
Entwicklungslandern sollte geférdert
werden, wobei die Anerkennung
traditionellen Wissens, wie in der VN
Erklarung tber die Rechte autochthoner
Volker und dem VNUbereinkommen
uber die biologische Vielfalt verankert, in
vollem Umfang geachtet und das Ziel
verfolgt werden sollte, nachhaltige
landwirtschaftliche Praktiken zu fordern,
die mit dem Schutz und der Verbesserung
der Umwelt, des Bodens und der
genetischen Vielfalt vereinbar sind.

Begriindung

Traditionelles und 6értliches Wissen und Innovation, die sich auf die Gemeinschaft griindet, stellen
ein umfangreicheReservoir an angehauftem praktischem Wissen und eine Wissen schaffende
Kapazitat dar, die notwendig sind, wenn die Ziele in den Bereichen Nachhaltigkeit und Entwicklung
erreicht werden sollen. Entsprechend muss die Erforschung von Synergien durch Zusaeitmena

mit Ortlichen Akteuren der Entwicklung im Einklang mit den Grundsétzen stehen, die in dem VN
Ubereinkommen uiber biologische Vielfalt und derEfiKlarung tiber die Rechte autochthoner

Volker hinsichtlich des Schutzes traditionellen Wissens und tvaditer Praktiken autochthoner

und lokaler Gemeinschaften verankert sind.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwéagung 52
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Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(52) Die Durchflhrung innovativer (52) Die Durchfiihrung innovativer
Projekte im Rahmen Projekte im Rahmen
und Nachhaltigkeit und Nachhaltigkeit
sollte durch operationelle Gruppen sollte durch operationelle Gruppen
erfolgen, in denen Landwirte, Forscher, erfolgen, in denen Landwirte, Forscher,
Berater, Unternehmen und andere Akteure Berater, Unternehmen und andere Akteure
vertreten sind, fur die dienhovation im vertreten sind, fur die die Innovation im
Agrarsektor von Bedeutung ist. Um Agrarsektor von Bedeutung ist. Um
sicherzustellen, dass die Ergebnisse solcht  sicherzustellen, daske Ergebnisse solcher
Projekte dem gesamten Sektor Projekte dem gesamten Sektor
zugutekommen, sollten die Ergebnisse zugutekommen, sollten die Ergebnisse
veroffentlicht werden. veroffentlicht werdenDie

Zusammenarbeit mit Innovationsnetzen
in Entwicklungslandern, die ahnliche
Ziele verfolgen, sollte gefordert werden,
insbesondere denjenigedje
dezentralisierte, partizipatorische
Forschung und die Verbreitung von
Wissen Uber die besten nachhaltigen
landwirtschaftlichen Praktiken,
einschlielilich speziell fir Frauen
gestalteter Systeme, unterstitzen.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Alle Prioritdten mussen den tbergreifender  Alle Prioritdten missen den tbergreifender

Zielsetzungen Innovation, Umweltschutz, Zielsetzungen Innovation, Umweltschutz,
Einddmmung des Klimawandelsdin EinddAmmung des Klimawandels und
Anpassung an seine Auswirkungen Anpassung an seine Auswirkungem
Rechnung tragen. Einklang mit den Schlussfolgerungen des

Weltagrarrateg(International Assessment
of Agricultural Knowledge, Science and
Technology for Development (IAASTD))
Rechnung trageand gegebenenfalls die
Entwicklungsziele der Union
widerspiegeln
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Artikel 6a

Politikkoh&renz im Interesse der
Entwicklung

Mit der Reform sollte sichergestellt
werden, dass in Einklang mit Artike208
AEUV die Ziele der
Entwicklungszusammenarbeit,
einschliel3lich derjenigen, die im Rahmen
der Vereinten Nationen und anderen
internationalen Organisationen gebilligt
wurden, bei der GAP bertcksichtigt
werden. Die im Rahmen dieser
Verordnung getroffenen Malinahmen
durfen weder die Kapazitaten zur
Nahrungsmittelerzeugung noch die
langfristige Ernahrungssicherheit in
Entwicklungslandern gefahrderi
besonders nicht in den am wenigsten
entwickelten Landern (LDC) und
mussen gleichzeitig dazu beitragen, dass
die Union ihre Verpflichtungen in Bezug
auf die Eindammung des Klimawandels
erreicht. Bei der Forderung einer
nachhaltigen Landwirtschaft sollte die
Union auf den Schlussfolgerungen des
Weltagrarrates (International Assessment
of Agricultural Knowledge, Science and
Technology for Development (IAASTD))
aufbauen.

Begriindung

Gemal Artikel 208 AEUV missen alle-Eld3inahmen, die die Entwicklungslander betreffen

kénnten, den Entwicklungszielen Rechnung tragen. Wichtige Ziele der EU
Entwicklungszusammarbeit bestehen darin, die landwirtschaftliche Entwicklung der
Entwicklungslander voranzutreiben und die globale Ernahrungssicherheit zu verbessern.
Politikkoharenz im Interesse der Entwicklung ist mehr als blol3 der Wunsch, keinen Schaden
anzurichten, untedeutet, dass mdgliche Synergiéekte der Politik der EU in den Bereichen
Landwirtschaft und landliche Entwicklung erforscht werden sollten. In diesem Zusammenhang kann
der Weltagrarbericht eine Orientierung fur die Férderung einer nachhaltigen Latsbuaft

innerhalb der EU und Uber sie hinaus bieten.
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Anderungsantrag 7

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 29 T Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

2a. BeiProgrammen der landlichen
Entwicklung wird verbindlich
vorgeschrieben, Mal3Bhahmen anzubieten,
durch die die Fruchtfolge unterstitzt
wird, Eiweil3pflanzen in die Fruchtfolge
aufzunehmen und den Anbau
mehrjahriger Pflanzen zu verbessern.

Anderungsantrag8

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 36 7 Absatz 17 Buchstabe c a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(ca) Innovation und Zusammenarbeit
uber die Einrichtung von Partnershaften
zwischen Netzen in der Union und in
Drittlandern;

Anderungsantrag 9

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 36 7 Absatz 7

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

7.Die Zusanmenarbeit zwischen Akteuren 7.Die Zusammenarbeit zwischen Akteuren

in verschiedenen Regionen oder in verschiedenen Regionen oder
Mitgliedstaaterkommtauch fur eine Mitgliedstaaterund die Zusammenarbeit
Unterstitzung in Betracht. mit Akteuren aus Entwiklungslandern
kommenauch fur eine Unterstltzung in
Betracht.
Begrindung

Politikkoh&renz im Interesse der Entwicklung ist mehr als blof3 der Wunsch, keinen Schaden
anzurichten, und bedeutet, dass mogliche Synéiffjekte der interne Politik der EU in Bezug auf
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die Entwicklungsziele erforscht werden sollten. Die Kooperationsmal3nahmen im Kontext der
Politik der EU im Bereich landliche Entwicklung kénnten Ubergangsinitiativen unterstitzen, in die
auch Einrichtungen in Entwicklungslarrdesinbezogen werden.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 44 7 Absatz 17 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(a) gebietsubergreifende oder
transnationale Kooperationsvorhaben;

Al's Agebiets¢b
Zusammenarbeit
innerhalb eines Mitgliedaats. Als
Atransnationale Zus
Zusammenarbeit zwischen Gebieten
mehrerer Mitgliedstaaten sowie mit
Gebieten von Drittlandern;

ergre
Aogil

(a) gebietsubergreifende oder
transnationale Kooperationsvorhaben
einschliel3lich Kooperationsvorhaben mit
Entwicklungslandern

Al's Agebiets¢ber
Zusammenarbeithi
innerhalb eines Mitgliedstaats. Als
Atranisonal e Zusamme
Zusammenarbeit zwischen Gebieten
mehrerer Mitgliedstaaten sowie mit
Gebieten von Drittlandern;

gr e
gi |

Begrindung

Politikkoharenz im Interesse der Entwicklung ist mehr als blo3 der Wunsch, keinen Schaden
anzurichten, und bedeutet, dass mogliche Syndtffekte der internen Politik der EU in Bezug auf
die Entwicklungsziele erforscht werden sollten. In der Mitteilung der Kommission und den
Schlussfolgerungen des Rates fir einen Politikrahmen fur Ernahrungdsed wird betont, dass
die wichtigsten Interessengruppen, wie Gruppen fir die Entwicklung von Gemeinschaften,
Bauernverbande und Frauenverb&nde, in die Politikgestaltung in den Bereichen landliche und
landwirtschaftliche Entwicklung einbezogen werdessei. Dies kdnnte auch durch den
grenziubergreifenden Austausch im Rahmen von LEABRBRkten untersttitzt werden.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 44 7 Absatz 27 Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(ba) ei ne-Pathemstchafn i
zwischen Natura 200@ebieten und
ahnlichen Gebieten dkologischer
landwirtschaftlicher Bewirtschaftung in
DrittlAndern fur einen
Ubergangszeitraum;

ng
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Anderungsantrag 12

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 61 7 Absatz 17 Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(da) Erleichterung des Austauschs von
Forschung, Wssen und Technologie, die
fur die Produktivitat und Nachhaltigkeit
in der Landwirtschaft von Bedeutung
sind, zwischen der Union und
Entwicklungslandern mit besonderem
Augenmerk auf den Bedurfnissen von
Kleinbauern.

Begrindung

Politikkoharenz im Interesse der Entwicklung ist mehr als blof3 der Wunsch, keinen Schaden
anzurichten, und bedeutet, dass mogliche Syné&ifjekte der internen Politik und der
Entwicklungspolitik der EU erforscht werden sollten. In der Mitteilung tUber detikPalimen der

EU fir Ernahrungssicherheit wird betont, dass die Einbindung von Zivilgesellschaft und
Bauernverbanden in Politikgestaltung und Forschungsprogramme und Starkung ihrer Beteiligung
an der Umsetzung und Bewertung von Regierungsprogrammen sawiedvingen zwischen
Bauernverbanden der EU und der Entwicklungslander geférdert werden sollten. Die EIP kdnnte
dazu beitragen, Erfahrungen und innovative Hilfsmittel, die sowohl fir Landwirte in Europa als
auch in Drittlandern von Bedeutung sind, auszatdnen.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 61 7 Absatz 21 Buchstabe c a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(ca) Zusammenarbeit mit einschlagigen

Netzen und Institutionen in
Entwicklungslandern.

Begrindung

Siehe Begriindung zu dem Anderungsantrag zu Artikel 61 Absatz 1 Budks(aba).
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17.10.2012

STELLUNGNAHME DES HAUSHALTSAUSSCHUSSES

fur den Ausschuss fur Landwirtschaft und landliche Entwicklung

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Européaischen Parlaments und des Rates uber die
Forderung der landlichen Entwicklung durch den Europaischen Landvaiftsicimds flr die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER)

(COM(2011)0627 C7-0340/2011 2011/0282(COD))

Verfasser der Stellungnahn@iovanni La Via

KURZE BEGRUNDUNG

Die Forderung der landlichen Entwicklung Rahmen der GAP bleibt ein wesentlicher Bestandtell

und eine hohe Prioritat der gegenwartigen Reform. Mit der Reform soll dieauberStruktur

der GAP mdglichst aufrechterhalten werden, wobei die Finanzmittel fir jede Séaule nominal in der
Hohe von 201deibehalten werden und das Hauptziel darin besteht, Ergebnisse bei den
Schlusselprioritaten der EU zu erzielen. Die GAP sollte weiterhin ein strategisch bedeutsamer
Politikbereich bleiben, damit den politischen Herausforderungen maéglichst wirksam begednet

und die Haushaltsmittel bestmdglich ausgeschopft werden. Mit den Instrumenten dér Kéitde

den Mitgliedstaaten ein groRerer Spielraum eingeraumt werden, um Losungen hervorzubringen, die
auf ihre ortlichen Gegebenheiten zugeschnitten sind.

Da de GAP im Laufe der Zeit immer vielschichtiger geworden ist, missen eine bessere
Rechtsetzung und eine erhebliche Verringerung des Verwaltungsaufwands fir Landwirte wichtige
Aspekte der kinftigen GAP sein. Jedweder ungerechtfertigte und tbermaRige \feysvalbal
Kostenaufwand fur die einzelstaatlichen Behdrden sollte insbesondere in Anbetracht der
Haushaltskonsolidierung und der knappen Mittel in den Mitgliedstaaten vermieden werden.
Zielgerichtete Ausgaben sind erforderlich, damit im Rahmen der multiunaten GAP eine
wirtschaftliche Verwaltung der EMittel zur Bereitstellung wesentlicher 6ffentlicher Giter
sichergestellt wird. Zudem sollen mit der Reform wirksame und dauerhafte Instrumente zur
Verbesserung der Effizienz des Agrarsektors ausgeareitden.

Ziel des Kommissionsvorschlages ist es, konkrete Politikoptionen festzulegen, um den kinftigen
Herausforderungen flr die Landwirtschaft und die l&ndlichen Gebiete zu begegnen und die fir die
GAP aufgestellten Ziele zu erreichen. Eine Verbessedlengmweltpolitischen Mal3nahmen und

eine Erh6hung der Mittel sind vorgesehen, um diesen Problemen flachenbezogen zu begegnen.
Zudem sollten die Mittel der Saullegezielter fur die landwirtschaftliche Gemeinschaft eingesetzt
werden.
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Zusammengefasst schltédie Kommission vor, die Entwicklung des landlichen Raums in einen
gemeinsamen strategischen Rahmen mit andereRdelds mit geteilter Mittelverwaltung

aufzunehmen, der stéarker auf die Ergebnisse ausgerichtet ist und fur den klarere und verbesserte Ex
arte-Konditionalitaten gelten. Sauleder GAP sollte in Koordination mit und in Ergénzung zu

Séaulel sowie anderen E{Fonds (insbesondere dem Europaischen Fonds fur regionale Entwicklung
(EFRE), dem Européaischen Sozialfonds (ESF), dem Kohasionsfondsmrteuepaischen

Meeres und Fischereifonds (EMFF)) durchgefuhrt werden. Die Fonds werden in einen
Gemeinsamen Strategischen Rahmen (GSR) atiEBdhe eingebunden, der auf nationaler Ebene

in Partnerschaftsvertrage umgewandelt wird, die gemeinsame Zieléuschriften fur ihre

Anwendung umfassen. Die Festlegung gemeinsamer Vorschriften fur alle einem Gemeinsamen
Strategischen Rahmen unterliegenden Fonds wird den Umgang der Begunstigten und der nationalen
Behorden mit den Projekten sowie die Durchfihrungrtegrierten Projekte erleichtern.

Es muss unbedingt daftr gesorgt werden, dass den Erfordernissen des 6ffentlichen Interesses im
Zusammenhang mit der Gewahrung von Zahlungen Rechnung getragen wird.

Bei der Erarbeitung dieser Stellungnahme wurde derr@ibstrag der Finanzmittel zugrunde

gelegt, den die Kommission im Rahmen des kinftigen mehrjahrigen Finanzrahmens fir die GAP
vorgesehen hat. Grundlegende Anderungen dieses Vorschlags erfordern eine Uberarbeitung des
Inhalts dieser Stellungnahme.

ANDERUNGSANTRAGE
Der Haushaltsausschugs ersucht den federfiihrenden Ausschuss fur Landwirtschaft und landliche
Entwicklung, folgende Anderungsantrage in seinen Bericht zu tbernehmen:
Anderungsantrag 1

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 51 7 Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

2. Ein Betrag von 3Millionen Euro wird entfallt
der Mittelzuweisung gemalf3 Absatz

entnommen und zur Finanzierung des

Preises fur innovative lokale

Zusammenarbeit geman Artiked6

verwendet.
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 56

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Artikel 56 entfallt

Preis furinnovative lokale
Zusammenarbeit in landlichen Gebieten

Die Finanzmittel geman Artikebl
Absatz2 werden fur die Finanzierung der
Verleihung eines Preises fur
Zusammenarbeitsprojekte verwendet, an
denen mindestens zwei in verschiedenen
Mitgliedstaaten asassige Einrichtungen
beteiligt sind, die ein innovatives lokales
Konzept durchfuhren.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 57

Vorschlag der Kommission Geandergr Text

Artikel 57 entfallt

Aufforderung zur Einreichung von
Vorschlagen

1. Spatestens ab 2015 und in jedem
nachfolgenden Jahr veroffentlicht die
Kommission eine Aufforderung zur
Einreichung von Vorschlagen im
Hinblick auf die Verleihung des in
Artikel 56 genannten Preises. Die letzte
Aufforderung zur Einreichung von
Vorschlagen darf nicht spater als 2019
veroffentlicht werden.

2. Die Aufforderung zur Einreichung von
Vorschlagen muss ein Thema flr die
Vorschlage beinhalten, das mit einer der
EU-Prioritaten fur die Entwicklung des
l&ndlichen Raums zusammenhangen
muss. Das Thema muss auch fur eine
Umsetzung durch Zusammenarbeit auf
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transnationaler Ebene geeignet sein.

3. Die Aufforderung zur Einreichung von
Vorschlagen steht sowohl lokalen
Aktionsgruppen als auch einzelnen
Einrichtungen offen, die zum Zweck des
spezifischen Projekts zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 58

Vorschlag der Kommsson Geanderter Text

Artikel 58 entfallt
Auswahlverfahren

1. Vorschlage fir den Preis sind von
Kandidaten in allen Mitgliedstaaten bei
ihrem jeweiligen nationalen Netzwerk fur
den landlichen Raum einzureichen, das
fur die Vorauswahl der Vorschlage
verantwortlich ist.

2. Die nationalen Netzwerke fur den
landlichen Raum ernennen aus dem Kreis
ihrer Mitglieder ein Vorauswahlgremium
unabhangiger Sachverstandiger, um eine
Vorauswahl der Vorschlage zu treffen.
Die Vorauswahl der Vorschlage erfolgt
auf der Gundlage der in der
Aufforderung zur Einreichung von
Vorschlagen festgelegten Ausschluss
Auswah} und Vergabekriterien. Jedes
nationale Netzwerk fur den landlichen
Raum trifft eine Vorauswahl von nicht
mehr als zehn Vorschlagen und
Ubermittelt sie der Kmmission.

3. Die Kommission ist verantwortlich fur
die Auswahl von flnfzig siegreichen
Projekten aus den in allen Mitgliedstaaten
vorausgewahlten Vorschlagen. Die
Kommission setzt eine Adoc-
Lenkungsgruppe ein, die aus
unabhéngigen Sachverstandigen beht.
Diese Lenkungsgruppe trifft eine
Vorauswahl der siegreichen Projekte auf
der Grundlage der in der Aufforderung
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zur Einreichung von Vorschlagen
festgelegten AusschlussAuswaht und
Vergabekriterien.

4. Die Kommission beschlief3t im Wege
eines Durchfihrungsrechtsakts tber das
Verzeichnis der Projekte, denen der Preis
verliehen wird.

Anderungsantrag5

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 59

Vorschlag der Kommission GeéanderteiText

Artikel 59 entfallt
Preisgeldi Bedingungen und Auszahlung

1. Damit Projekte fur den Preis in

Betracht kommen kdnnen, darf der fur
ihre Vollendung erforderliche Zeitraum
zwei Jahre ab dem Zeitpunkt des Erlasses
des Durchfuihrungsrechtsakts zur
Verleihung des Preises nicht
Uberschreiten. Die Dauer der
Durchfuhrung des Projekts muss im
Vorschlag festgesetzt sein.

2. Der Preis wird im Form einer
einmaligen Zahlung gewéahrt. Die H6he
der Zahlung wird von der Kommission im
Wege von Durchflihrungsrechtsa&n
nach Mal3gabe der in der Aufforderung
zur Einreichung von Vorschlagen
festgelegten Kriterien und unter
Bertcksichtigung der veranschlagten
Kosten fir die Durchfihrung des im
Vorschlags angegebenen Projekts
festgesetzt. Das Hochstpreisgeld je Projeks
darf 200000 Euro nicht Gberschreiten.

3. Die Mitgliedstaaten zahlen das
Preisgeld den Gewinnern aus, nachdem
sie Uberprift haben, dass das Projekt
vollendet wurde. Die diesbezlglichen
Ausgaben werden den Mitgliedstaaten
von der EU gemal} den Bestimmungen
von Titel IV Kapitel Il Abschnitt 4 der
Verordnung (EU) Nr. HR/2012 erstattet.
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Die Mitgliedstaaten kdnnen beschliel3en,
das Preisgeld den Gewinnern vollstandig
oder teilweise auszuzahlen, bevor sie die
Vollendung des Projekts Uberpruft haben,
in diesem Fall tagen sie jedoch die
Verantwortung fur die Ausgabe, bis die
Vollendung des Projekts tberpruft
worden ist.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 60

Vorschlag der kmmission Geanderter Text

Artikel 60 entfallt

Vorschriften Uber das Verfahren, die
Zeitplane und die Einsetzung der
Lenkungsgruppe

Die Kommission legt im Wege von
Durchfihrungsrechtsakten detaillierte
Bestimmungen Uber das Verfahren und
die Zeitplane @r die Auswahl der
Projekte sowie Vorschriften fir die
Einsetzung der Lenkungsgruppe
unabhangiger Sachverstandiger gemaf
Artikel 84 AbsatZ fest. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach
dem Prufverfahren des Artikel91
erlassen.
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STELLUNGNAHME DES HAUSHALTSKONTROLLAUSSCHUSSES

fur den Ausschuss fur Landwirtschaft und landliche Entwicklung

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europaischen ParlamerdssiRétes tber die
Forderung der landlichen Entwicklung durch den Europaischen Landwirtschaftsfonds fir die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER)

(COM(2011)0627 C7-0340/2011 2011/0282(COD))

Verfasser der Stellungnahnieaméas Deutsch

ANDERUNGSANTRAGE
Der HaushaltskontrolIausschuss._ersucht den federfiihrenden Ausschuss fir Landwirtschaft und
landliche Entwicklung, folgende Anderungsantrage in seinen Bericht zu ibernehmen:
Anderungsartrag 1

Vorschlag fir eine Verordnung

Erwagung 4
Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(4) Um bestimmte nicht wesentliche (4) Umbestimmte nicht wesentliche
Vorschriften dieser Verordnung erganzen Vorschriften dieser Verordnung erganzen
oder &ndern zu kénnen, sollte der oder &ndern zu kbnnen, sollte der
Kommission die Befugnis tbertragen Kommission die Befugnis Ubertragen
werden, gemald Artiked90 des Vertrags werden, gemalfd Artiked90 des Vertrags
delegierte Rechtsakte zu erlassen. Es ist delegierte Rechtsakte zu erlassen. Es ist
von besonderer Wichtigkeit, dass die von besonderer Wichtigkeit, dass die
Kommission bei ihren vorbereitenden Kommission bei ihren vorbereitenden
Arbeiten angemessene Konsultatioiien Arbeiten angemessene Konsultatioiien
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auch auf der Ebene von Saehstandigen

T vornimmt. Bei der Vorbereitung und
Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte
sollte die Kommission fir eine
gleichzeitige, zligige und angemessene
Weiterleitung der einschlagigen
Dokumente an das Européaische Parlament
und den Rat sorgen.

auch auf der Ebene von Sachverstandigen
T vornimmt. Bei der Vorbereitung und
Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte
sollte die Kommission fir eine
gleichzeitige, zligige und angemeasse
Weiterleitung der einschlagigen
Dokumente an das Européaische Parlament
und den Rat sorgeer Rechnungshof
kann entweder auf Antrag des
Europaischen Parlaments oder des Rates
gemal} Artikel 287 Absatz 4 des Vertrags
Uber die Arbeitsweise der Europdaisame
Union eine Stellungnahme zu diesen
delegierten Rechtsakten abgeben.

Begrindung

Auf diese Weise kdnnen das Parlament und der Rat sich jeweils ihre Meinung auf der Grundlage
des technischen Fachwissens des Rechnungshofs bilden.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 T Absatz 17 Buchstabe |

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(WATransaktionskoste
Zusammenhang mit einer Verpflichtung,
die sichindirekt aus ihrer Durchfiihrung
ergeben;

(WATransaktionskoste
Zusammenhang mit einer \fglichtung,

die sichjedoch nicht unmittelbaraus ihrer
Durchfihrung ergeben;

Anderungsantrag 3

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 T Absatz 17 Buchstabe r

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(NMANaturkatastrophehn
auftretendes Ereignis biotischer oder
abiotischer Art, das erhebliche Sidgen
landwirtschaftlicher Produktionssysteme
und Forststrukturen zur Folge hat und
letztendlich schwere wirtschaftliche
Schaden im Agramund Forstsektor

(NANaturkatastropheht
auftretendes Ereignis biotischer oder
abiotischer At, das erhebliche Stérungen
landwirtschatftlicher Produktionssysteme
und Forststrukturen zur Folge hat und
letztendlich schwere wirtschaftliche
Schaden im Agraroder Forstsektor
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hervorruft; hervorruft;

Anderungsantrag 4

Vorschlag flir eine Verordnung
Artikel 2 T Absatz 17 Buchstabe s

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(S)AKat astrophenereig (s)AKatastrophenereig
menschliches Handeln hervorgerufenes menschliches Handehervorgerufenes
unvorhergesehenes Ereignis biotischer ode  unvorhergesehenes Ereignis biotischer ode
abiotscher Art, das erhebliche Stérungen abiotischer Art, das erhebliche Stérungen

landwirtschaftlicher Produktionssysteme landwirtschaftlicher Produktionssysteme
und Forststrukturen zur Folge hat und und Forststrukturen zur Folge hat und
letztendlich schwere wirtschaftliche letztendlich schwere wirtschaftliche
Schéaden im Agramund Forstsektor Schéaden im Agraroder Forstsektor
hervorruft; hervaruft;

Anderungsantrag 5

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 4 T Absatz 17 Ziffer 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(1) Wettbewerbsfahigkeit der (1) Wettbewerbsfahigkeit der
Landwirtschatft, Landwirtschaftund Forstwirtschaft,
Anderungsantrag 6

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 7 Absatz 11 Ziffer 4 1 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Gearderter Text

(a) Wiederherstellung und Erhaltung der (Betrifft nicht die deutsche Fassung.)
biologischen Vielfalt, auch in Natw2000

Gebieten sowie landwirtschaftlichen

Systemen von hohem Naturschutzwert, un

des Zustands der europaischen

Landschaften;
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Anderungsantrag 7

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Fur alle einzelnen der in diesem Artikel
erwahnten Ziele und Roritaten der
Union legt die Kommission genaue Ziele
und Vorgaben fest und tberwacht deren
Durchfihrung.

Begriindung

Diese Aufforderung spiegelt die Aufforderung des Parlaments wider, die Politik der EU starker auf
Ergebnisse ausziohten und zu prifen, inwieweit sie durchgefiihrt werden.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

JederMitgliedstaat legt in nationalen
Programmen klar und deutlich seinen
Bedarf im Zusammenhang mit den
Prioritaten der Union fest sowie
Indikatoren, anhand deren die
Kommission die Durchfiihrung der
Ergebnisse Uberwachen kann.

Begrindung

Diese Aufforderung spiegelt die Aufforderung des Parlaments wider, die Politik der EU starker auf
Ergebnisse auszurichten und zu prifen, inwieweit sie durchgefuhrt werden.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fur eine Veordnung
Artikel 5 T Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Generell sorgen die Kommission und die
Mitgliedstaaten daftr, dass die
Unterstutzung der EU gezielt auf
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landliche Gebiete ausgerichtet wird, wo
sie am notwendigsten ist.

Begrundung

Diese Aufforderung spiegelt die Aufforderung des Parlaments wider, den Schwerpunkt verstarkt auf
die Ergebnisse der EtMalRnahmen auszurichten.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 17 Buchstabe ni Ziffer i

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
i) die Benennung aller in Artikél12 i) die Benennung aller in Artikel 72 Absatz
Absatz2 vorgesehenen Behorden durch 2 vorgesehenen Behorden durch den
den Mitgliedstaat sowiinformationshalber Mitgliedstaat sowie informationshalber
eine Kurzbeschreibung der Verwaltungs eine Kurzbeschreibung der Verwaltungs
und Kontrollstruktur, und Kontrollstrukur, einschlief3lich der

Verifizierbarkeit und Kontrollierbarkeit der
Maflnahmen und Teilmal3nhahmen zur
Entwicklung des landlichen Raunane
Bedingung fir die Genehmigung des
regionalen Entwicklungsprogramms ist,
dass die Kommission die Verwaltungs
und Kontrollstruktur fur effizient und
effektiv befindet;

Anderungsantrag 11

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 14 7 Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Die Kommission legt gemeinsam mit den
Mitgliedstaaten wirksame Instrumente
fest, die auch klare und
unmissverstandliche Auswabhlkriterien
beinhalten, um das Risiko der irregularen
Doppelfinanzierung abzumildern, bei der
auch andere EUFonds oder nationale
Fonds in Anspruch genommen werden.
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Begriindung

Mit den Vorschlag fir eine Verordnung wird die Finanzierung vieler (neuer) MaRnahmen aus
anderen Quellen als dem ELER vorgesehen, entweder aus andefémndtloder aus nationalen
Fonds. Diese \éifalt an Finanzierungsquellen birgt die groRe Gefahr, dass es zu einer
unregelmaligen Doppelfinanzierung kommt, der entgegengewirkt werden muss.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 20 T Absatz 7

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
7. Die Unterstitzung gemald Absatz 1 7. Die Kommissiorerlautert ferner die
Buchstabec entspricht 120/ der Ziele dieser Mal3nahme und legt klare
jahrlichen Zahlung, die der Beguinstigte Kriterien und effektive Kontrollen fest,
im Rahmen der Kleinlandwirteregelung um Missbrauch durch Unbefugte zu
erhalten hat. verhindern.
Begrindung

Laut dem Vorschlag fur eine Verordnung umfasst die Unterstitzung gemafa€smhme auch
jahrliche Zahlungen an Landwirte, die sich zum Zeitpunkt der Beantragung der Unterstltzung fur
wenigstens ein Jahr an der Kleinlandwirteregelung beteiligen und sich verpflichten, ihren gesamten
Betrieb und die dazugehdrigen Zahlungsanspeiehdgiltig an einen anderen Landwirt zu
Ubertragen. Es ist nicht klar, was mit dieser Mal3Bhahme erreicht werden soll. Offenbar handelt es
sich um eine Einkommensunterstitzumger Ruhestandsregelung fur die Landwirte, die ihren
Betrieb endgultig Ubertragn. Es ist nicht klar, weshalb eine solche Unterstlitzung aus der Il. Saule
finanziert werden sollte. Daher wird vorgeschlagen, diese Teilmaflinahme zu streichen, bis die
erforderliche Klarstellung in Bezug auf die Ziele und Vorgaben erteilt wurde und Hisuige

Kriterien und effektive Kontrollen eingefuihrt werden, um einer missbrauchlichen Inanspruchnahme
vorzubeugen, zum Beispiel durch Landwirte, die versuchen, Unterstitzung zu bekommen, indem sie
den Betrieb formell einem Familienangehdrigen Gbertragen.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 21 7 Absatz 17 Buchstabe f

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(f) Studien und Investitionen im (f) Studien und Investitionen im

Zusammenhang mit d&rhaltung, Zusammenhang mit der Erhaltung,

Wiederherstellung und Verbesserung des Wiedeherstellung und Verbesserung des

kulturellen und natirlichen Erbes von kulturellen und natirlichen Erbes, von

Darfern und landlichen Landschaften, Gebieten mit hohem 6kologischem Wert,

einschliel3lich der dazugehdrigen sezio von Dorfern und landlichen Landschaften,
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Okonomischen Aspekte; einschliel3lich der dazugehdrigen sezio
O0konomischen Aspekte, und MalRnahmen
zur Sensibilisierung fur Umvitaspekte;

Anderungsantrag 14

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 21 7 Absatz 17 Buchstabe g

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(9) Investitionen fur die Verlagerung von (9) Investitionen fur die Verlagerung von
Tatigkeiten und Umgestaltung von Tatigkeiten und Umgestaltung von
Gebéauden oder anderen Anlagen in der Gebéauden oder anderen Anlagenerhalb
Né&he landlicher Niederlassungen, um die und in der N&he landlicher
Lebensqualitat oder die Umweltleistung Niederlassungen, um die Lebensqualitat
der Niederlassung zu verbessern. oder die Umweltleistung der Niederlassunc

Zu verbessern.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 28 7 Absatz 21 Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Die Unterstitzung wird Die Unterstitzung wird

Erzeugergruppierungen gewahrt, die von Erzeugergruppierungen gewahrt, die von

der zustandigen Behdrde des Mitgliedstaat  der zustéandigen Behoérde des Mitgliedstaat

amtlich auf der Grundlage eines amtlich auf der Grundlage eines

Geschéaftplans anerkannt werdesie wird Geschéftsplans anerkannt werdsre wird

auf Erzeugergruppierungen beschrankt, die  auf Erzeugergruppierungen beschrankt, die

der Begriffsbestimmung fir KMU der Begriffsbestimmung fir KMU

entsprechen. entsprecheonder unter die
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
fallen.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 31 7 Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

2. Die Unterstitzung wird Landwirten bzw. 2. Die Unterstitzung wird Landwirten bzw.
privaten Waldbesitzern und Vereinigungen  privaten Waldbesitzern und Vereinigungen
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von Waldbesitzern gewahih von Waldbesitzern gewahebenso

ordnungsgemal’ geretdtigten Fallen Waldbesitzern oder Verwaltern staatlicher
kann sie auch anderen Landbewirtschafter  Forsten, die nicht Ubedie nationalen
gewahrt werden. Haushalte finanziert werdenln

ordnungsgemal gerechtfertigten Fallen
kann sie auch anderen Landbewirtschafter
gewahrt werden.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 40 T Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Es werden MalRnahmen ergriffen, mit
denen die Ziele der ersten und der zweiten
Saule der GAP klar voneinander
abgegrenzt werden sollen und mit denen
gewahrleistet werdenadl, dass der
Beschluss, eine Mal3Bnahme im Rahmen
einer Saule zu finanzieren, sich darauf
grundet, wie die Malinahme dazu beitragt,
die Ziele der Saule zu verwirklichen.

Begrindung

Direktzahlungen im Rahmen der ersten Saule tragenwafarscheinlich zum Einkommen der

Landwirte bei, die Verordnung Uber die Entwicklung des landlichen Raumes (Saule 1) beinhaltet
jedoch auch ein Instrument zur Einkommensstabilisierung, das den Landwirten, die die einen
erheblichen Einkommensrickgang wechnen, eine Entschadigung gewahrt. Die Ziele der I. und

der Il. Saule missen klar voneinander abgegrenzt werden, und es muss gewahrleistet sein, dass der
Beschluss, eine Mal3hahme im Rahmen einer Saule zu finanzieren, sich darauf griindet, wie die
Malnahmealazu beitragt, die Ziele der Saule zu verwirklichen.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 65 T Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

7a. Die Mitgliedstaaten setzen die im
Programmplanungszeitraum 2002013
unternommenen Bemuihungen fort und
verwenden mindestens 26 des ELER
Gesamtbeitrags fir jedes
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Entwicklungsprogramm fir den
landlichen Raum auf die Eindammung
des Klimawandels und die Anpassg an
seine Folgen und die
Landbewirtschaftung, tber Agrarumwelt
und KlimamalRnahmen,
Okologischen/biologischen Landbau und
Zahlungen an Landwirte in Gebieten, die
aus naturbedingten oder anderen
spezifischen Grinden benachteiligt sind.

Begrirdung

Damit die Mittel wie in Erwagung 28 erwahnt zugeteilt werden kdnnen, muss der Text der
Erwagung in die obligatorischen Bestimmungen aufgenommen werden.

Anderungsantrag 19

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 69 T Absatz 2

PE474.05302-00

Vorschlag der Kommission

2. Wird eine Beihilfe auf der Grundlage
von Standardkosten oder Zusatzkosten unt
Einkommensverlusten gewahrt, so stellen
die Mitgliedstaaten sicher, dasdi
einschlagigen Berechnungen angemessen
und korrekt sind und im Voraus auf der
Grundlage einer fairen, ausgewogenen unc
Uberprufbaren Berechnung erstellt wurden.
Zu diesem Zweck stellt eine Stelle, die von
den fur die Berechnungen verantwortlicher
Behdrderunabhangig ist und die tber
entsprechende Erfahrung verfugt, eine
Bescheinigung aus, in der bestatigt wird,
dass die Berechnungen angemessen und
korrekt sind. Diese Bescheinigung muss
Teil des Entwicklungsprogramms fur den
l&ndlichen Raum sein.
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Geanderter Text

2. Wird é@ne Beihilfe auf der Grundlage

von Standardkosten oder Zusatzkosten uni
Einkommensverlusten gewahrt, so stellen
die Mitgliedstaaten sicher, dass die
einschlagigen Berechnungen angemessen
und korrekt sind und im Voraus auf der
Grundlage einer fairen, ausgegenen und
uberprufbaren Berechnung erstellt wurden.
Zu diesem Zweck stellt eine Stelle, die von
den fur die Berechnungen verantwortlicher
Behorden unabhéngig ist und die Gber
entsprechende Erfahrung verfuigt, eine
Bescheinigung aus, in der bestatigt wird,
dass die Berechnungen angemessen und
korrekt sind. Diese Bescheinigung muss
Teil des Entwicklungsprogramms fur den
landlichen Raum seifBevor sie die
Programme genehmigt stellt die
Kommission sicher, dass alle wichtigen
Aspekte in den Berechnungen enthatt

sind und dass die wichtigsten Annahmen
und Parameter zutreffend sind.
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Begriindung

Diese Anderung spiegelt die Probleme wider, die der Rechnungshof in Bezug auf Probleme bei der

Festlegung der HOhe der Beihilfen festgestellt hat.(¥iffer 97 des Sonderberichts 7/2011).

Anderungsantrag 20

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 75 T Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) die Fortschritte underwirklichungen

der Politik zur Entwicklung des landlichen

Raumsaufzuzeigersowie die Wirkung,
Effektivitat, Effizienz und Relevanz der

Geanderter Text

(a) die Fortschritte und Verwirklichungen
der Politk zur Entwicklung des landlichen
Raumskritisch und objektiv zu bewerten
sowie die Wirkung, Effektivitat, Effizienz

und Relevanz der Interventionen im
Bereich der landlichen Entwicklung zu
bewerten;

Interventionen im Bereich der landlichen
Entwicklung zu bewerten;

Begrindung

Der urspringliche Wadflaut ist zu normativ.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 90 T Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

5a. Der Europaische Rechnungshof kann
entweder auf Antrag des Europaischen
Parlaments oder des Rates eine
Stellungnahme zu den in Artikel 2 Absatz
2, Artikel 6 Absatz 2, Artikel 12 Absatz 2,
Artikel 15 Absatz 5, Artikel 16 Absatz 9,
Artikel 17 Absatz 4, Artikel 19 Absatz 6,
Artikel 20 Absatz, Artikel 21 Absatz 4,
Artikel 22 Absatz 3, Artikel 23Absatz 3,
Artikel 29Absatz 10, Artikel 34 Absatz 4,
Artikel 35 Absatz 5, Artikel 36 Absatz 10,
Artikel 37 Absatz 4, Artikel 43Absatz 2,
Artikel 45 Absatz 3, Artikel 46 Absatz 6,
Artikel 47 Absatz 6, Atkel 51 Absatz 4
und Artikel 95 genannten delegierten
Rechtsakten abgeben.
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Begriindung

Auf diese Weise kdnnen das Parlament und der Rat sich jeweils ihre Meinung auf der Grundlage
des technischen Fachwissens des Rechnungshofs. bilden
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STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR UMWELTFRAGEN, OFFENTLICHE
GESUNDHEIT UND LEBENSMITTELSICHERHEIT

fur den Ausschuss fur Landwirtschaft und landliche Entwicklung

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Européaischen Parlaments und des Rates uber die
Forderung der landlichen Entwicklung darden Europaischen Landwirtschaftsfonds fir die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER)

(COM(2011)0627 C7-0340/2011 2011/0282(COD))

Verfasserin der Stellungnahméarin Kadenbach

KURZE BEGRUNDUNG

Allgemein

Der vorliegende Gesetzesvorschlag Uber die Forderung der landlichen Entwicklung durch den
Européaischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des landlichen Raums (ELER) in der 2.
Saule enthalt vielversprechende Ansatze, sich den umweltpolitischen Hetausfigen der EU zu
stellen, indem er Anreize schafft und starkt, nachhaltigere Landwirtschaft zu betreiben. Die neue
Verordnung muss den Mitgliedsstaaten geeignete Instrumente zur Bewaltigung 6kologischer,
sozialer sowie 6konomischer HerausforderungerVeuitigung stellen. Viele der vorgeschlagenen
Maflinahmen tragen dazu bei, dem Verlust der Artenvielfalt entgegenzutreten, Bodenerosion
aufzuhalten und die Grundwasserqualitat zu verbessern.

Die aktuelle Reform darf keine verpasste Gelegenheit werdenastibe Anderungen
herbeizufiihren. Das wirde nicht nur auf Kosten der Umwelt, sondern auch auf die der Landwirte
und der Steuerzahler der EU gehen. Deswegen ist die 2. Saule von besonderer Wichtigkeit. Die
Mitgliedsstaaten missen unterstitzt werden, gatajtete Malinahmen zu entwickeln, welche in
pro-aktiver Weise die Bedurfnisse landlicher Gemeinden erfillen.

Bereitstellung offentlicher Guter

Die Landwirtschaft und die landlichen Gebiete missen ihre Bemihungen verstarkenuitima
energiepolitisch&iele zu erreichen und die Biodiversitatsstrategie umzusetzen. Die Landwirte, die
zusammen mit den Forstwirten die wichtigsten Landbewirtschafter sind, missen darin untersttitzt
werden, weil die Marktpreise die Bereitstellung solcher 6ffentlichen Gutetrrwidarspiegeln.

Mindestausgabe fir die Umwelt
Es bedarf einer verpflichtenden Mindestausgabe fur UmweltmaRnahmen in l&ndlichen Gebieten,
einschliellich Agratbmwelt-Klima Mal3hahmen, Natura 2000 sowie Vorhaben im Zuge der
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Umsetzung der Wasserrahmenrigh#d und 6kologische Landwirtschaft. Es ist dringend
notwendig, dass die 6kologischen und die damit verbundenen okoldgnsbkirtschaftlichen
sowie umweltspezifischen Malinahmen in den EU Programmen zur l&andlichen Entwicklung
bevorzugt behandelt werdenieBe Mindestausgabe wird langfristig allen-BUrgern und der
Gesellschaft insgesamt von Nutzen sein.

Bi ologischer Landbau und AHigh nature value f
Biologischer Landbau und HNVF haben besondere Erfolge im Hinblick auf Nachhaltigkeit
aufzuwesen und mussen daher horizontal durch einen MafRnahmenmix geférdert werden.
Okologische Landwirtschaft etwa hat gezeigt, dass sie sowohl positive 6kologische Effekte als auch
Okonomische Stabilitat mit sich bringen kann, angefangen beim Schutz und dess¢eubg der
Biodiversitat, der Qualitat von Boden und Wasser, Klimaschutz bis hin zu effizienterem Umgang

mit nattrlichen Ressourcen. Besonders die Unterstitzung der 6kologischen Landwirtschaft kann
Arbeitsplatze schaffen, 6ffentliche Glter sowie das Anggbalitativ hochwertiger Lebensmittel.

Keine Finanzierung von Risikomanagement zu Lasten der Nachhaltigkeit

Ziel der 2. Saule ist die nachhaltige Entwicklung des landlichen Raums, diese S&ule soll zu einem
‘raumlich und 6kologisch ausgewogenen, klimaficlichen undresistenten sowie innovativen
Agrarsektor in der Union' beitragen. Diese Zielsetzung ist unvereinbar mit Malinahmen zur
Finanzierung des Risikomanagements. Einkommensstabilisierung ist bereits in der 1. Saule
geregelt, es besteht also keinetiMendigkeit diese zusatzlich in der 2. Saule zu verankern. Falls es
spezielle Mallnahmen zum Risikomanagement geben soll, sollten diese in der 1. Saule festgelegt
werden. Die Gefahr, dass mit Risikomanagement wichtige Mittel fir Umwelt und Entwicklung im
Versicherungssektor versickern, ist zu grof3.

Forderung der Landlichen Entwicklung nicht nur in der Landwirtschaft

Besonders wichtig ist die Entwicklung der lokalen Infrastruktur und lokaler Basisdienstleistungen
in landlichen Gebieten, um Abwanderungstermas entgegenzuwirken. Dazu gehort auch der
Ausbau von Gesundheitsversorgungsd Praventionseinrichtungen, die den regionalen Zugang zu
Gesundheitseinrichtungen verbessern kénnten. Im Sinne der "Europa 2020 Strategie" fordert dies
auch die Schaffung voqualitativ hochwertigen Arbeitsplatzen (Arztinnen, Apotherkerinnen;
Krankenpflegerinnen etc.) und sorgt so fir mehr Beschéftigung.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fur Umweltfragen, offentliche Gesundheit und Lebensmittelsicherheit ersucht den
federfihrende Ausschuss fir Landwirtschaft und landliche Entwicklung, folgende
Anderungsantrage in seinen Bericht zu tibernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwéagung 5
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Vorschlag der Kommission

(5) Um die nachhaltige Entwicklung der
landlichen Gebiete sicherzustellen, sollte
sich die Forderung auf einige wenige
Kernprioritaten konzentrieren, die auf
Wissenstransfer und Innovation in der
Land und Forswirtschaft und den
landlichen Gebieten, die
Wettbewerbsfahigkeit aller
Landwirtschaftsarten und die
Lebensfahigkeit der landwirtschaftlichen
Betriebe, die Organisation der
Nahrungsmittelkettend das
Risikomanagemenin der Landwirtschatft,
die Wiederherstlung, Erhaltung und
Verbesserung von Okosystemen, die von
der Land und Forstwirtschaft abhangig
sind, Ressourceneffizienz und den
Ubergang zu einer kohlenstoffarmen
Wirtschaft im Agra¥, Ernédhrungsund
Forstsektor sowie die Férderung der
sozialen Eingederung, die Bek&dmpfung
der Armut und die wirtschaftliche
Entwicklung der landlichen Gebiete
ausgerichtet sindbabei muss den
unterschiedlichen Situationen, die in
landlichen Gebieten mit unterschiedlichen
Merkmalen oder unterschiedlichen
Kategorien potezieller Begunstigter
herrschen, und den tbergreifenden
Zielsetzungen Innovation, Umweltschutz,
Einddmmung des Klimawandels und
Anpassung an seine Auswirkungen
Rechnung getragen werdddie
Klimaschutzmalnahmen sollten sich
sowohl auf die Begrenzung der Bsionen
in der Land und Forstwirtschaft aus
Schlisseltatigkeiten wie der Tierhaltung
und der Verwendung von Dingemitteln als
auch auf die Erhaltung von
Kohlenstoffsenken und die Verstarkung
der Kohlenstoffbindung bei der
Flachennutzung, der Verdnderurey d
Flachennutzung und im Forstsektor
beziehenDie EU-Prioritat fur die
Entwicklung des l&ndlichen Raums
betreffend den Wissenstransfer und die

1721293

Geanderter Text

(5) Um die nachhaltige Entwicklung der
landlichen Gebiete sicherzustellen, sollte
sich die Forderung auf einige wenige
Kernprioritaten konzentrieren, die auf
Wissenstransfer und Innovati in der
Land und Forstwirtschaft und den
landlichen Gebieten, die
Wettbewerbsfahigkeit aller
Landwirtschaftsarten und die
Lebensfahigkeit der landwirtschaftlichen
Betriebe, die Organisation der
Nahrungsmittelkette in der Landwirtschatft,
die Wiederherstling, Erhaltung und
Verbesserung von Okosystemen, die von
der Land und Forstwirtschaft abhangig
sind, Ressourceneffizienz und den
Ubergang zu einer kohlenstoffarmen
Wirtschaft im Agrar, Erndhrungsund
Forstsektor sowie die Forderung der
sozialen Eingkderung, die Bekampfung
der Armut und die wirtschaftliche
Entwicklung der landlichen Gebiete
ausgerichtet sindabei muss den
unterschiedlichen Situationen, die in
landlichen Gebieten mit unterschiedlichen
Merkmalen oder unterschiedlichen
Kategorien poterieller Begunstigter
herrschen, und den Ubergreifenden
Zielsetzungen Innovation, Umweltschutz,
Eindammung des Klimawandels und
Anpassung an seine Auswirkungen
Rechnung getragen werdddie
Klimaschutzmalinahmen sollten sich
sowohl auf die Begrenzung der Esionen
in der Land und Forstwirtschaft aus
Schlisseltatigkeiten wie der Tierhaltung
und der Verwendung von Dingemitteln als
auch auf die Erhaltung von
Kohlenstoffsenken und die Verstarkung
der Kohlenstoffbindung bei der
Flachennutzung, der Veranderung de
Flachennutzung und im Forstsektor
beziehenDie EU-Prioritat fur die
Entwicklung des landlichen Raums
betreffend den Wissenstransfer und die
Innovation in der Landund
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Innovation in der Landund

Forstwirtschaft und in landlichen Gebieten
sollte im Verhaltnis zu den anderen EU
Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Raums horizontal gelten.

Forstwirtschaft und in landlichen Gebieten
sollte im Verhaltnis zu den anderen EU
Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Raums horizontal gelten.

Begriindung

Ziel der 2. Saule ist es, Landwirte zu unterstiitzen oder anzuregen, die 6kologische, soziale und
wirtschaftliche Widerstandsfahigkeit ihrer landwirtséttiahen Betriebe und Gemeinschaften zu
erhdhen. Deshalb ware die Einfihrung des Risikomanagements unangemessen.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlagder Kommission

(6) Die EU-Prioritaten sollten im Rahmen
der nachhaltigen Entwicklung und der
Forderung des Ziels des Schutzes und der
Verbesserung der Umwelt durch die
Europaische Union gemal Artikel 11 und
19 des Vertrags unter Bertckdigiung des
Verursacherprinzips verfolgt werddm
Einklang mit dem Bestreben, mindestens
20 % der EU-Haushaltsmittel fur den
Klimaschutz aufzuwenden, solltetie
Mitgliedstaaterunter Verwendung der
von der Kommission per
Durchfiihrungsrechtsakt angenommen
MethodikInformationen zur
Unterstitzung der Klimaschutzziele
bereitstellen

Anderungsantrag 3

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1008793DE.doc 173293

Geanderter Text

(6) Die EU-Prioritéaten sollten im Rahmen
der nachhaltigen Entwicklung und der
Forderung des Ziels des Schutzes und der
Verbesserung der Umwelt durch die
Europaische Union gemafstikel 11 und

19 des Vertrags unter Berticksichtigung de
Verursacherprinzips verfolgt werddbie
Mitgliedstaatersollten Informationen
dartber bereitstellen, wie sie die
Biodiversitatsstrategie umsetzen und
gewahrleisten, dass die Klimaschutzziele
klar definiert und in die angenommene
Methodikintegriert werden, um Projekte

zu bevorzugen

Geéanderter Text

(7a) Aktivitaten im Rahmen dieser
Verordnung sollten die im Rahmen
anderer Finanzinstrumente der Union
verfigbaren MaRnahmen unterstitzen
und nicht doppeln.
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fir eine Veordnung
Erwagung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um das unverzigliche Anlaufen und
die wirksame Durchfuihrung der
Entwicklungsprogramme flr den
landlichen Raum sicherzustellen, sollte
sich die Unterstitzungua dem ELER auf
das Bestehen stabiler administrativer
Rahmenbedingungen griindéne
Mitgliedstaaten sollten daher die
Einhaltung bestimmter Eante
Konditionalitaten prifenJeder

Mitgliedstaat sollte entweder ein nationales
Entwicklungsprogramm fir deérdlichen
Raum fir sein gesamtes Hoheitsgebiet ode
ein Bundel von regionalen Programmen
ausarbeitenin jedem Programm sollten
eine Strategie fur die Verwirklichung von
Zielen in Bezug auf die EPrioritaten fur
die Entwicklung des landlichen Raums und
eine Auswahl von MalRBhahmen bestimmt
werden.Die Programmplanung sollte mit
den EUPrioritaten fur die Entwicklung des
l&ndlichen Raums tbereinstimmen, dabei
jedoch auch dem nationalen Kontext
entsprechen und die anderen-Bulitiken
erganzen, insbesonderedi
Agrarmarktpolitik, die Kohasionspolitik

und die Gemeinsame Fischereipolitik.
Mitgliedstaaten, die sich fur ein Biindel
von regionalen Programmen entscheiden,
sollten auch die Moglichkeit haben, eine
nationale Rahmenregelung ohne
gesonderte Zuteilung vonrfanzmitteln
auszuarbeiten, um die Koordinierung
zwischen den Regionen bei der
Bewaéltigung nationaler Herausforderungen
zu erleichtern.

174293

Geéanderter Text

(8) Um das unverzigliche Anlaufen und
die wirksame Durchfuihrung der
Entwicklungsprogramme flr den
landlichen Raum sicheustellen, sollte

sich die Unterstitzung aus dem ELER auf
das Bestehen stabiler administrativer
Rahmenbedingungen griindérie
Mitgliedstaaten sollten daher die
Einhaltung bestimmter Eante
Konditionalitaten prifenJeder
Mitgliedstaat sollte entweder eirationales
Entwicklungsprogramm fiir den landlichen
Raum fiir sein gesamtes Hoheitsgebiet ode
ein Bundel von regionalen Programmen
unter anderem unter Bertcksichtigung
der jeweiligen besonderen 6kologischen
Situation ausarbeitenin jedem Programm
sollteneine Strategie fur die
Verwirklichung von Zielen in Bezug auf
die EU-Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Raums und eine Auswahl von
MalRnahmen bestimmt werdddie
Programmplanung sollte mit den EU
Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Rwms Ubereinstimmen, dabei
jedoch auch dem nationalen Kontext
entsprechen und die anderen-Bblitiken
erganzen, insbesondere die
Agrarmarktpolitik, die Kohasionspolitik
und die Gemeinsame Fischereipolilike
Mitgliedstaatersollten ferner
gewabhrleistendass ihre nationalen oder
regionalen Programme mit anderen
nationalen Programmen, wie den
nationalen Aktionsplanen fir

erneuerbare Energien und den nationalen
Waldprogrammen vereinbar sind.
Mitgliedstaaten die sich fur ein Biindel
von regionalen Programmesntscheiden,
sollten auch die Méglichkeit haben, eine
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nationale Rahmenregelung ohne
gesonderte Zuteilung von Finanzmitteln
auszuarbeiten, um die Koordinierung
zwischen den Regionen bei der
Bewaltigung nationaler Herausforderungen
zu erleichtern.

Anderungsantrag5

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Den Mitgliedstaaten sollte es mdglich
sein, in ihre Entwicklungsprogramme fur
den ladlichen Raum thematische
Teilprogramme aufzunehmen, um
besondere Bedurfnisse in Gebieten, die fur
sie von besonderer Bedeutung sind, zu
erfullen.Die thematischen Teilprogramme
sollten u.a. Junglandwirte, kleine
landwirtschaftliche Betriebe, Berggebiete
und die Schaffung kurzer
Versorgungsketten betreffefihematische
Teilprogramme sollten auch genutzt
werden, um die Umstrukturierung von
Agrarsektoren mit starker Auswirkung auf
die Entwicklung landlicher Gebiete zu
ermoglichenUm das wirksame
Funktioniere solcher thematischen
Teilprogramme zu verbessern, sollte es de
Mitgliedstaaten gestattet sein, fur
bestimmte darunter fallende Maf3nahmen
héhere Unterstitzungssatze festzusetzen.

Geanderter Text

(9) Den Mitgliedstaaten sollte es mdglich
sein, in ihre Entwicklungsprograme fir
den landlichen Raum thematische
Teilprogramme aufzunehmen, um
besondere Bedurfnisse in Gebieten, die flr
sie von besonderer Bedeutung sind, zu
erfillen.Die thematischen Teilprogramme
sollten u.a. Junglandwirte, kleine
landwirtschaftliche Betriebe,
landwirtschaftliche Betriebe mit hohem
Naturschutzwert(HNVF),Berggebietedie
Schaffung kurzer Versorgungskettemd

die Losung 6kologischer
Herausforderungenbetreffen.
Thematische Teilprogramme sollten auch
genutzt werden, um die Umstrukturierung
von Agrarsektoren mit starker Auswirkung
auf die Entwicklung landlicher Gebiete
ohne negative soziale und 6kologische
Auswirkungenzu ermoglichenUm das
wirksame Funktionieren solcher
thematischen Teilprogramme zu
verbessern, sollte es den Mitgliedstaaten
gestdtet sein, fur bestimmte darunter
fallende Maflinahmen hdhere
Unterstitzungssatze festzusetzen.

Begrindung

Die Fortsetzung landwirtschaftlicher Bewirtschaftungssysteme von hohem Naturschutzwert (HNVF)
ist gemeinsam mit MalRBhahmen zZamdlichen Entwicklung und fur Artenvielfalt eines der Ziele der

EU. Wenn die HNVF beibehalten werden sollen, ist jedoch ein neues Herangehen erforderlich. Das
Ziel sollte darin bestehen, eine koharente und wirksame Strategie fur die Fortsetzung der HNVF in
der gesamten EU zu entwickeln. Die mit den HNVF einhergehenden Herausforderungen sind nicht
auf die Umwelt beschrankt, diese landwirtschaftlichen Bewirtschaftungssysteme sind sowohl in
RR\1008793DE.doc
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Okonomischer als auch sozialer Hinsicht sehr anféallig. Wenn wir eiteeldnterstitzung fir die
HNVF finden, werden wir in der Lage sein, viele Landwirte davor zu bewahren, ihre Tatigkeit
einzustellen, und viele andere Menschen in den landlichen Gebieten zu halten.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Das Produktionspotenzial des
Agrarsektors kann mehr als das anderer
Sektoren durch Naturkatastrophen
beschadigt werdetum die Rentabitét

und Wettbewerbsfahigkeit der
landwirtschaftlichen Betriebe angesichts
solcher Katastrophen zu erhalten, sollte
eine Unterstiitzung vorgesehen werden,
damit die Landwirte das beschadigte
landwirtschaftliche Potenzial
wiederaufbauen kdnnebie
Mitgliedstaaten sollten auch sicherstellen,
dass die Kombination der ERegelung
(insbesondere der
RisikomanagementmalRnahmae)it
nationalen und privaten
Entschadigungsregelungen nicht dazu
fuhrt, dass eine zu hohe Entschadigung
gewahrt wirdUm den effizienten und
wirksamen Einsatz der ELER
Haushaltsmittel sicherzustellen, sollte der
Kommission die Befugnis zum Erlass von
Rechtsakten geman Artike90 des
Vertrags zur Festsetzung der im Rahmen
dieser MalRnahme forderfahigen Kosten
Ubertragen werden.

Geanderter Text

(20) Das Produktnspotenzial des
Agrarsektors kann mehr als das anderer
Sektoren durch Naturkatastrophen
beschadigt werdetum die Rentabilitat
und Wettbewerbsfahigkeit der
landwirtschaftlichen Betriebe angesichts
solcher Katastrophen zu erhalten, sollte
eine Unterstitzupvorgesehen werden,
damit die Landwirte das beschadigte
landwirtschatftliche Potenzial
wiederaufbauen konnebDie
Mitgliedstaaten sollten auch sicherstellen,
dass die Kombination der ERegelung

mit nationalen und privaten
Entschadigungsregelungen nichzda
fuhrt, dass eine zu hohe Entschadigung
gewahrt wirdUm den effizienten und
wirksamen Einsatz der ELER
Haushaltsmittel sicherzustellen, sollte der
Kommission die Befugnis zum Erlass von
Rechtsakten gemanR Artik290 des
Vertrags zur Festsetzung der imHnen
dieser MalRnahme forderfahigen Kosten
ubertragen werden.

Begrindung

Ziel der 2. Saule ist es, Landwirte zu unterstiitzen oder anzuregen, die 6kologische, soziale und
wirtschaftliche Widerstandsfahigkeit ihrer landwirtschaftlinigetriebe und Gemeinschaften zu
erhdhen. Deshalb ware die Einfihrung des Risikomanagements unangemessen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 21 a (neu)
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Vorschlay der Kommission Geanderter Text

(21a) Eine gute Integration in die
nachhaltige Energiepolitik der Union ist zu
gewahrleisten, erstrangig durch die
Nachhaltigkeitsnormen fur
Biomasseerzeugung aus
agrarwirtschaftlichen und
forstwirtschaftlichen Tatigkeitesowie
durch eine steigende Energieeffizienz und
die Nutzung erneuerbarer Energiequellen
in der Landwirtschatft.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 24 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(24a) Zur Erhaltung und zur Vergréf3erung
der Artenvielfalt in landlichen Gebieten ist
es notwendig, dass die landliche
Entwicklung zur angemessenen Umsetzun
des Nature2000-Netzes beitragt, indem
spezielle Instrmente fiir die Entwicklung
von Managementpraktiken und die
Umsetzung von Projekten, einschliel3lich
besonderer Infrastrukturen
(nichtproduktive Investitionen), eingesetzt
werden.

Begrindung

Fur die Verbesserung der Artenvielfalt &ndlichen Gebieten ist es von entscheidender Bedeutung,
dass die langliche Entwicklung zur vollen Umsetzung des Nao&Netzes beitragt, durch das

mit der Verordnung Uber die Entwicklung des landlichen Raums die Zustandigkeit fir den
entsprechenden Teales Netzwerks ibernommen wurde. Es besteht die Notwendigkeit der
Koordinierung mit Strukturprogrammen (EFRE, Kohasionsfonds) und LIFE, um sicherzustellen,
dass sie sich ergdnzende Rollen Gbernehmen und alle Erfordernisse im Zusammenhang mit Natura
2000 kerticksichtigt werden.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwéagung 25
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Vorschlag der Kommission

(25) Die Forstwirtschaft ist ein integraler
Bestandteil delandlichen Entwicklung,
und die Unterstutzung einer nachhaltigen
und klimafreundlichen Bodennutzung
sollte die Entwicklung der Waldflachen
und die nachhaltige Bewirtschaftung der
Walder einschlieReWéahrend des
Programmplanungszeitraums 262713
wurdenverschiedene Arten der
Unterstitzung far
Forstwirtschaftsinvestitionen und

Waldbewirtschaftung durch eine Reihe von

Maflinahmen abgedeckth dem Bemiuhen
um Vereinfachung, aber auch, um es den
Begunstigten zu erlauben, integrierte
Projekte mit héherer Werdk6pfung
auszuarbeiten und durchzufuhren, sollte
eine einzige MalRnahme alle Arten der
Unterstitzung fur
Forstwirtschaftsinvestitionen und
Waldbewirtschaftung abdeckebiese
Mafinahme sollte sich auf Folgendes
beziehen: die Ausdehnung und
Verbesserung derdfstressourcen durch
die Aufforstung von Flachen und die
Einrichtung von Agrarforstsystemen, die
extensive Landwirtschaft mit
Forstsystemen kombinieren, die
Wiederherstellung von Waldern nach
Waldbranden oder anderen
Naturkatastrophen und einschlagige
Vorbeugemafl3nahmen, Investitionen in
neue Forstwirtschaftstechniken, die
Verarbeitung und Vermarktung
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse, um die
wirtschaftliche und 6kologische Leistung
der Waldbesitzer zu verbessern, sowie
nichtproduktive Investitionen zur Skimg

des Okosystems, der Widerstandsfahigkeit

und des 6kologischen Werts der
WaldokosystemeDie Unterstiitzung darf
nicht wettbewerbsverzerrend wirkand
muss marktneutral seiBomit sollten
Beschréankungen hinsichtlich der Grol3e
und des Rechtsstatus dggglinstigten
vorgeschrieben werdeWorbeugende

178293

Geanderter Text

(25) Die Forstwirtschaft ist ein integraler
Bestandteil der landlichen Entwicklung,
und die Unterstutzung einer nachhaltigen
und klimafreundlichen Bodennutzung
sollte die Entwicklung der Waldflachen
und die nachhaltige Bewirtschaftung der
Waldereinschlie3enWéahrend des
Programmplanungszeitraums 262713
wurden verschiedene Arten der
Unterstitzung fur
Forstwirtschaftsinvestitionen und
Waldbewirtschaftung durch eine Reihe von
Malinahmen abgedeckth dem Bemihen
um Vereinfachung, aber auch, umdes
Begunstigten zu erlauben, integrierte
Projekte mit héherer Wertschdpfung
auszuarbeiten und durchzufuhren, sollte
eine einzige MalRnahme alle Arten der
Unterstitzung fur
Forstwirtschaftsinvestitionen und
Waldbewirtschaftung abdeckedbiese
Maflinahme sai sich auf Folgendes
beziehen: die Ausdehnung und
Verbesserung der Forstressourcen durch
die Aufforstung von Flachen und die
Einrichtung von Agrarforstsystemen, die
extensive Landwirtschaft mit
Forstsystemen kombinieren, die
Wiederherstellung von Walderach
Waldbranden oder anderen
Naturkatastrophen und einschlagige
Vorbeugemalinahmen, Investitionen in
neue Forstwirtschaftstechniken, die
Verarbeitung und Vermarktung
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse, um die
wirtschaftliche und 6kologische Leistung
der Watlbesitzeund Forstarbeiterzu
verbessern, sowie nichtproduktive
Investitionen zur Starkung des
Okosystems, der Widerstandsfahigkeit und
des 6kologischen Werts der
WaldbkosystemeDie Unterstitzung darf
nicht wettbewerbsverzerrend wirkenuss
marktneutralind mit 6kologischen Zielen
koharentsein.
Waldbewirtschaftungsplane zusammen
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Aktionen gegen Brande sollten in Gebieten
erfolgen, die von den Mitgliedstaaten als
Gebiete eingestuft wurden, deren
Waldbrandrisiko mittel bis hoch isAlle
vorbeugenden Aktionen sollten Teihes
Waldschuzplanssein.Das Auftreten einer
Naturkatastrophe sollte im Fall einer
Aktion zum Wiederaufbau des
geschadigten forstwirtschaftlichen
Potenzials von einer offentlichen
wissenschaftlichen Organisation anerkannt
worden seinDie forstwirtschaftliche
Mal3nahre sollte unter Beriicksichtigung
der internationalen Verpflichtungen der
Européaischen Union und der
Mitgliedstaaten sowie auf der Grundlage
nationaler oder subnationaler
Forstprogramme oder gleichwertiger
Instrumente der Mitgliedstaaten getroffen
werden, de ihrerseits den Verpflichtungen
Rechnung tragen sollten, die auf den
Ministerkonferenzen Uber den Schutz der
Walder in Europa eingegangen wurden.
Die MalRnahme sollte zur Durchfiihrung
der Forststrategie der Europaischen Union
beitragenDamit sichergestdlist, dass die
Aufforstung von landwirtschaftlichen
Flachen den umweltpolitischen Zielen
entspricht, sollte der Kommission die
Befugnis zum Erlass von Rechtsakten
gemal} ArtikeP90 des Vertrags zur
Festlegung bestimmter
Mindestumweltanforderungen Ubertesg
werden.

179293

mit Aspekten der Artenvielfalt sollten fur
alle Walder herangezogen werden, die im
Rahmen von Programmen zur
Entwicklung des landlichen Raums
finanziell unterstutzt werdenSomti

sollten Beschrankungen hinsichtlich der
Grof3e und des Rechtsstatus der
Begunstigteriur die Holzerzeugung aber
nicht fir die Erzeugung anderer
forstwirtschaftlicher Produkte
vorgeschrieben werdeWorbeugende
Aktionen gegen Brande sollten in Gebieten
erfolgen, die von den Mitgliedstaaten als
Gebiete eingestuft wurden, deren
Waldbrandrisiko mittel bis hoch istind
Uber die Nutzung von StralRen und
Wassertanks hinausgehen; modernisierte
traditionelle Praktiken sollten einbezogen
werden Alle vorbeugenden Ationen
solltenobligatorischerTeil des
Umweltschutzkapitels jedes
Waldbewirtschaftungsplansein.Das
Auftreten einer Naturkatastrophe sollte im
Fall einer Aktion zum Wiederaufbau des
geschadigten forstwirtschaftlichen
Potenzials von einer offentlichen
wissenschaftlichen Organisation anerkannt
worden seinDie forstwirtschaftliche
MalRnahme sollte unter Beriicksichtigung
der internationalen Verpflichtungen der
Européaischen Union und der
Mitgliedstaaten sowie auf der Grundlage
nationaler oder subnationaler
Forstprogramme oder gleichwertiger
Instrumente der Mitgliedstaaten getroffen
werden, die ihrerseits den Verpflichtungen
Rechnung tragen sollten, die auf den
Ministerkonferenzen Uber den Schutz der
Walder in Europa eingegangen wurden.
Die Mal3nahme sollte ziburchfiihrung

der Forststrategie der Europaischen Union
beitragenDamit sichergestellt ist, dass die
Aufforstung von landwirtschaftlichen
Flachen den umweltpolitischen Zielen
entspricht, sollte der Kommission die
Befugnis zum Erlass von Rechtsakten
gemal Atikel 290 des Vertrags zur
Festlegung bestimmter
Mindestumweltanforderungen Ubertragen
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werden.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 28

PE474.05302-00

Vorschlag der Kommission

(28) Die Zahlungen fur Agrarumweltind
Klimamal3nahmen sollten weiterhin eine
herausragende Rolle bei der Férderung de
nachhaltigen Entwicklung des landlichen
Raums und bei der Befriedigung der
steigenden gesellschaftlichen Nachfrage
nad Umweltdienstleistungespielen.Sie
sollten ferner die Landwirte und andere
Landbewirtschafter weiterhin ermutigen,
im Dienste der gesamten Gesellschaft
Produktionsverfahren einzufiihren bzw.
beizubehalten, die zur Eindammung des
Klimawandels und Anpassgrdaran
beitragen und mit dem Schutz und der
Verbesserung der Umwelt, des
Landschaftsbildes und des landlichen
Lebensraums, der natirlichen Ressourcen
der Boden und der genetischen Vielfalt
vereinbar sindin diesem Zusammenhang
sollte der Erhaltung genisther

Ressourcen in der Landwirtschaft und den
zusatzlichen Bedurfnissen von
Bewirtschaftungssystemen mit hohem
Naturwert besondere Aufmerksamkeit
geschenkt werdemlie Zahlungen sollten
dazu beitragen, die zusatzlichen Kosten
und Einkommensverluste infgg der
eingegangenen Verpflichtungen zu decken
und sollten sich nur auf Verpflichtungen
erstrecken, die unter Beachtung des
Verursacherprinzips Uber die jeweiligen
vorgeschriebenen Standards und
Anforderungen hinausgehdn.vielen
Situationen vervielfégigen die Synergien
aus gemeinsam von einer Gruppierung vor
landwirtschaftlichen Erzeugern
eingegangenen Verpflichtungen die
gunstigen Auswirkungen auf die Umwelt
und das KlimaEine gemeinsame Aktion

1801293

Geéanderter Text

(28) Die Zahlungen fur Agrarumweltind
Klimamafl3nahmen sollten weiterhin eine
herausragende Rolle bei der Férderung de
nachhaltigen Entwicklung des landlichen
Raums und bei der Befriedigung der
steigenden ge#ischaftlichen Nachfrage
nachdoffentlichen Umweltgutern und
dienstleistungerspielen.Sie sollten ferner
die Landwirte und andere
Landbewirtschafter weiterhin ermutigen,
im Dienste der gesamten Gesellschaft
Produktionsverfahren einzufihren bzw.
beizubehakn, die zur Eindammung des
Klimawandelsauf dem Landund
Anpassung daran beitragen und mit dem
Schutz und der Verbesserung der Umwelt,
des Landschaftsbildes und des landlichen
Lebensraums, der natirlichen Ressourcen
der Bodender Artenvielfaltund der
genetischen Vielfalt vereinbar sinih.
diesem Zusammenhang sollte der
Erhaltung genetischer Ressourcen in der
Landwirtschaft und den zusatzlichen
Bedurfnissen von
Bewirtschaftungssystemen mit hohem
Naturwert besondere Aufmerksamkeit
geschenkt werdemie Zahlungen sollten
dazu beitragen, die zusatzlichen Kosten
und Einkommensverluste infolge der
eingegangenen Verpflichtungen zu decken
und sollten sich nur auf Verpflichtungen
erstrecken, die unter Beachtung des
Verursacherprinzips Uber die jeweiligen
vorgeghriebenen Standards und
Anforderungen hinausgehdn.vielen
Situationen vervielfaltigen die Synergien
aus gemeinsam von einer Gruppierung vor
landwirtschaftlichen Erzeugern
eingegangenen Verpflichtungen die
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bringt jedoch zusétzliche
Transaktionskosten mit sichied

angemessen ausgeglichen werden sollten.

Um sicherzustellen, dass die Landwirte
und anderen Landbewirtschafter in der
Lage sind, eine von ihnen eingegangene
Verpflichtung ordnungsgemaf
durchzufiihren, sollten die Mitgliedstaaten
daflr sorgen, dass sie lilzhe
erforderlichen Fahigkeiten und Kenntnisse
verfugen Die Mitgliedstaaten sollten die
im Programmplanungszeitraum 262013
unternommenen Bemuhungen fortsetzen
und mindesten25 % des ELER
Gesamtbeitrags fur jedes
Entwicklungsprogramm fir den landliahe
Raum auf die Einddmmung des
Klimawandels und Anpassung an seine
Folgen und die Landbewirtschaftung
verwenden, tber Agrarumwelind
Klimamafl3nahmen,
Okologischen/biologischen Landbau und
Zahlungen an Landwirte in Gebieten, die
aus naturbedingten oder anele
spezifischen Griinden benachteiligt sind.

gunstigen Auswirkungen auf die Umwelt
und das Kma. Eine gemeinsame Aktion
bringt jedoch zusatzliche
Transaktionskosten mit sich, die
angemessen ausgeglichen werden sollten.
Um sicherzustellen, dass die Landwirte
Waldbesitzeund anderen
Landbewirtschafter in der Lage sind, eine
von ihnen eingegangen/erpflichtung
ordnungsgemal durchzufuhren, sollten die
Mitgliedstaaten dafur sorgen, dass sie ubel
die erforderlichen Fahigkeiten und
Kenntnisse verfigerie Mitgliedstaaten
sollten die im Programmplanungszeitraum
20072013 unternommenen Bemuhungen
fortsetzen und mindesteB8 % des ELER
Gesamtbeitrags fur jedes
Entwicklungsprogramm fir den landlichen
Raum auf die Einddmmung des
Klimawandels und Anpassung an seine
Folgen und die Landbewirtschaftung
verwenden, Uber Agrarumwelind
Klimamafl3nahmen,
Okologischen/biologischen Landbau und
Zahlungen an Landwirte in Gebieten, die
aus naturbedingten oder anderen
spezifischen Griinden benachteiligt sind
Direktzahlungen im Rahmen von Natura
2000 und der Wasserrahmenrichtlinie,
Investitionen zur Verbesserung der
Widerstandsfahigkeit und des
Okologischen Werts von
Waldokosystemen, Waldumwelind -
klimadienstleistungen sowie Erhaltung
der Walder

Besonderer Wert sollte auf den Ubergang
von derzeitigen auf kiinftige

Agrarumwelt und Klimaverpflichtungen
durch Landwirteund Landbewirtschafter
gelegt werden, wobei die Anderung der
Bezugsdaten zu beriicksichtigen ist.

Begrindung

Derzeit besteht bereits eine obligatorische Regelung, mindestens 25% zu verwenden. Deshalb ist es
wichtig, die Mindestausgain von 25% auf 35 % zu erhdhen. Die Bezugsdaten sind die rechtliche
"Basis" von der man die Berechnung der Zahlungen im Rahmend der 2. Saule beginnen kann. Es
ist somit wichtig, in der 2. Saule Mal3hahmen zu ergreifen, die sowohl tber die Gbergreifende
Abdeckung als auch tiber das fiir die Okologisierung Erforderliche hinausgeht (unter Vermeidung
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von Doppelzahlungen). Da die Okologisierung eingefiihrt ist, &ndern sich die Bezugsdaten, somit ist
es wichtig, dass die Agrarumwalind Klimaverpflichtungen Uberese Bezugsdaten hinausgehen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 37

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(37) Die Landwirte sind heutzutage entfallt
infolge des Kimawandels und der
grol3eren Preisvolatilitat wachsenden
Wirtschafts und Umweltrisiken
ausgesetzt. In diesem Zusammenhang
wird ein wirksames Risikomanagement
fur die Landwirte immer wichtiger.
Deshalb sollte eine
Risikomanagementmal3nahme eingefuhrt
werden,um die Landwirte dabei zu
unterstutzen, den Risiken zu begegnen,
mit denen sie am haufigsten konfrontiert
werden. Die im Rahmen der MalRnahme
gewahrte Unterstltzung sollte daher die
von den Landwirten fir die Ernte Tier-
und Pflanzenversicherung gezahlten
Pramien, die Einrichtung von Fonds auf
Gegenseitigkeit und die Entschadigung
abdecken, die aus diesen Fonds fur die
Verluste an die Landwirte ausgezahlt
werden, die diesen infolge des Ausbruchs
von Tierseuchen oder
Pflanzenkrankheiten oder
Umweltvorféllenentstanden sind. Es
sollte auch ein
Einkommensstabilisierungsinstrument in
Form eines Fonds auf Gegenseitigkeit
abgedeckt werden, um die Landwirte zu
unterstutzen, die einen erheblichen
Einkommensriickgang verzeichnen. Um
sicherzustellen, dass alle Landwarin der
Européaischen Union gleich behandelt
werden, der Wettbewerb nicht verzerrt
wird und die internationalen
Verpflichtungen der Union eingehalten
werden, sollten Sonderbedingungen fir
die Gewahrung einer Unterstitzung im
Rahmen dieser Malinahmen vorgsgsen
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werden. Um den effizienten und
wirksamen Einsatz der ELER
Haushaltsmittel sicherzustellen, sollte der
Kommission die Befugnis zum Erlass von
Rechtsakten gemaf Artik@90 des
Vertrags fur die Festsetzung der Mindest
und Hochstlaufzeit der Darlehen zu
Marktbedingungen Ubertragen werden.

Begriindung

Saule spezielle Einkommensstabilisierungen gegen Risiken aufzunehmen, da bereits in der 1. Saule
eine Grundeinkommensstabilisierung geregelt ist. Wenn diese Frage in dest&eaehtgeregelt

werden muss, dann sollte Risikomanagement Teil der 1. Séule sein. Ziel der 2. Saule ist es,
Landwirte zu unterstitzen oder anzuregen, die 6kologische, soziale und wirtschaftliche
Widerstandsfahigkeit ihrer landwirtschaftlichen Betriebe Gaineinschaften zu erhéhen. Deshalb

ware die Einfuhrung solcher Mal3nahmen unangemessen.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 47

Vorschlag der Kommission

(47)Um zur Verwirklichung der Ziele der
EIPAProduktivitat u
der Landwirtschaft
EIP-Netzwerk geschaffen werden, um
operationelle Gruppen, Beratungsdienste
und Forscher, die mit der Durchfuhrung
von Aktionen fur die Innovation in der
Landwirtschaft beschaftigt sind, zu
vernetzenEs sollte als Teil der
technischen Hilfe auf EAEbene finanziert
werden.

n
A

Anderungsantrag 13

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3 T Absatz 1

Vorschlag der Kommission

DerELERt 2 gt zur Strat
2020A bei, indem er

Entwicklung des l&ndlichen Raums in der

gesamten Europaischen Union in

RR\1008793DE.doc 183293

Geanderér Text

(47)Um zur Verwirklichung der Ziele der
EIPAProduktivitat un;
der L andwizutfagerg $obid ein i
EIP-Netzwerk geschaffen werden, um
operationelle Gruppemjnschlielich
BeratungsdiensfdNROund Forscher, die
mit der Durchflihrung von Aktionen fur die
Innovation in der Landwirtschaft
beschaftigt sind, zu vernetzdes sollte als
Teil der technischen Hilfe auf EBbene
finanziert werden.

Geéanderter Text

Der ELER tragt zur
2020A bei, indem er
Entwicklung des landlichen Raums in der
gesamten Europaischen Union in
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Erganzung zu den anderen Instrumenten

der Gemeinsamen Agrarpolitik
(nachstehende
Kohasionspolitik und der Genmsamen
Fischereipolitik fordert. Er tragt zu einem
raumlich und 6kologisch ausgewogenen,
klimafreundlichen undresistenten sowie
innovativenAgrarsektorin der Union bei.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 4 T Absatz 17 Nummer 1

Vorschlag der Kommission

(1) Wettbewerbsfahigkeit der
Landwirtschatft

AGAPH

Erganzung zu den anderen Instrumenten
der Gemeinsamen Agrarpolitik
(nachstehende AGAPAH
Kohasionspolitik und der Gemeinsamen
Fischereipolitik fordert. Er tragt zu einem
raumlich und 6kologish ausgewogenen,
klimafreundlichen undresistenten sowie
innovativenAgrar- und Forstsektorin der
Union bei.

Geanderter Text

(1) Wettbewerbsfahigkeit derand- und
Forstwirtschatft,

Begriindung

Die Ziele und Prioritaten der Politik zur l&ndlichen Entwicklunditeo dazu beitragen, die
Wettbewerbsfahigkeit der Landnd Forstwirtschaft zu erreichen.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fir eine Verordnung

Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 271 Einleitung

Vorschlag der Kommission

(2) Verbesserung der
Wettbewerbsfahigkeit aller Arten von
Landwirtschaftund der Rentabilitat der
landwirtschaftlichen Betriebe mit

Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen

Anderungsantrag 16

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 4 T Absatz 17 Nummer 2

Vorschlag der Kommission

(2) nachhaltige Bewirtschaftung der

PE474.05302-00
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Geanderter Text

(2) Verbesserung der
Wettbewerbsfahigit aller Arten von
Land- und Forstwirtschaftund der
Rentabilitat der landwirtschaftlichen
Betriebe mit Schwerpunkt auf den
folgenden Bereichen:

Geéanderter Text

(2) nachhaltige Bewirtschaftung der

RR\1008793DE.doc



naturlichen Ressourcen und natirlichen Ressourceainschlief3lich

Klimaschutzpolitik Wasser, Bden, Artenvielfalt, Energieund
Malnahmen zu Bekampfung von
Klimawandel sowie nachhaltiger
Bewirtschaftungssystemeie sich den
Folgen des Klimawandels anpassen,

Anderungsantrag 17

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 4 T Absatz 17 Nummer 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(3a) ein gerechter und angemessener
Lebensstandard fur die lokalen von
landlichen Aktivitaten abhangigen
Gemeinschaften;

Anderungsantrag 18

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 17 Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(b) Starkung der Verbindungen zwischen (b) Starkung der Verbindungen zwischen
Land und Forstwirtschaftind Forschung nachhaltigen Praktiken inLand und
und Innovation; Forstwirtschaft und Forschung und
Innovation;

Anderungsantrag 19

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 17 Buchstabe c a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(ca) Starkung und Entwicklung von
Bildungs- und Fordersystemen fir junge

Landwirte;
Anderungsantrag 20
Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 37 Buchstabe a
RR\1008793DE.doc 185293 PE474.05302-00
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Vorschlag der Kommission

(a) bessere Einbeziehung der
Primarerzeuger in die Nahrungsmittelkette
durch Qualitatssicherungssgste, die
Verkaufsférderung auf lokalen Markten
und kurze Versorgungswege,
Erzeugergruppierungen und
Branchenorganisationen;

Anderungsantrag 21

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 3

Vorschlag der Kommission

(3) Forderung einer Organisation der
Nahrungsmittelkettend FOorderung des
Risikomanagements der Landwirtschaft
mit Schwerpunkt auf den folgenden
Bereichen:

(a) bessere Einbeziehung der
Primarerzeuger in die Nahrungsmittelkette
durch Qualitatssicherungssysteme, die
Verkaufsforderung auf lokalen Méen
und kurze Versorgungswege,
Erzeugergruppierungen und
Branchenorganisationen;

(b) Unterstitzung des Risikomanagements

in den landwirtschaftlichen Betrieben;

Geanderter Text

(a) bessere Einbeziehung der
Primarerzeugeund Verbraucherin die
Nahrungsmittelkette durch
Qualitatssicherungssysteme, die
Verkausforderung auf lokalen Markten
und kurze Versorgungswege,
Erzeugergruppierungegirzeuger
Verbrauchergruppierungerund
Branchenorganisationen,;

Geanderter Text

(3) Forderung einer Organisation der
Nahrungsmittelkette in der Landwirtschaft
mit Schwerpunkt auf den folgenden
Bereichen:

(a) bessere Einbeziehung der
Primarerzeuger in die Nahrungsmittelkette
durch Qualitatssicherungssysteme, die
Verkaufsforderung auf lokalen Markten
und kurze Versorgungswege,
Erzeugergruppierungen und
Branchenorganisationen;

Begriindung

Es ist nicht erforderlich, in der 2. Saule spezielle Einkommensstabilisierungen gegen Risi
vorzunehmen, da bereits in der 1. Saule eine Grundeinkommensstabilisierung geregelt ist. Wenn
diese Frage in den Rechtstexten geregelt werden muss, dann sollte Risikomanagement Teil der 1.
Saule sein. Es ist wichtig zu unterstreichen, dass Ziel 4ligeatede, um offentliche Umweltgiter

undi dienstleistungen anzubieten.

Anderungsantrag 22
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Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 471 Einleitung

Vorschlag der kmmission Geéanderter Text
(4) Wiederherstellung, Erhaltung und (4) Wiederherstellung, Erhaltung und
Verbesserung der von der Lanahd Verbesserung der von der Lanthd
Forstwirtschaft abhangigen Okosysteme Forstwirtschaftund agrardkologischen
mit Schwerpunkt auf den folgenden und agrarforstwirtschaftlichen Systemen
Bereichen: abhangigen Okosysternsewie Starkung

einer ausgewogenen Tierhaltungit
Schwerpunkt audlie Bereitstellung von
offentlichen Umweltgutern und
dienstleistungen irden folgenden

Berdchen:
Anderungsantrag 23
Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 471 Buchstabe a
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(a) Wiederherstellung unBrhaltung der (a) WiederherstellungErhaltung und
biologischen Vielfalt, auch in Natwz000 nachhaltige Nutzungder biologischen
Gebieten sowie landwirtschaftlichen Vielfalt und geretischen Vielfalt in
Systemen von hohem Naturschutzwert, un.  Agrarbetrieben auch in Natur&000
des Zustands der européaischen Gebieten sowie landwirtschaftlichen
Landschaften; Systemen von hohem Naturschutzwert, un
des Zustands der européaischen
Landschaften;
Anderungsantrag 24
Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 471 Buchstabe ¢
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(c) Verbesserung der (c) Verbesserung d&Bodenstruktur,
Bodenbewirtschaftung; dessen Widerstandsfahigkeit gegen

Erosion und extreme Wetterereignisse,
Fruchtbarkeit und Bewirtschaftung.

Anderungsantrag 25
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Vorschlag fir eine Verordnung

Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 471 Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der kmmission

Geanderter Text

(ca) ausgewogene Tierhaltung;

Begriindung

Eine ausgewogene Tierhaltung schliel3t sowohl Tierschutz als auch Tiergesundheit ein. Es besteht
eine Notwendigkeit den Tierschutz und die Tiergesundheit in dereiier zu starken. In
Ubereinstimmung mit der EU Strategie 2020 wiirde durch sie didl&@tungsmittelerzeugung

und somit ihre Wettbewerbsfahigkeit gestarkt werden. Eine ausgewogene Tierhaltung bietet den
Verbrauchern ferner Erzeugnisse an, die ressourdiereft und nachhaltig erzeugt wurden. Es

besteht ferner eine Verbindung zwischen Tiergesundheit und 6ffentlicher Gesundheit (Zoonosen und

antimikrobische Resistenz).

Anderungsantrag 26

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 571 Einleitung

Vorschlag der Kommission

(5) Forderung deRessourceneffizienand
Unterstitzung des AgrarErnéhrungsund
Forstsektors beim Ubergang zu einer
kohlenstoffarma und klimaresistenten
Wirtschaft mit Schwerpunkt auf den
folgenden Bereichen:

Anderungsantrag 27

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 57 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) Verbesserung der Effizienz der
Wassernutzung in der Landwirtschatft;

Anderungsantrag 28
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Geanderter Text

(5) Forderungvon Energieeinsparungen
und derressourceneffizienten Nutzung
agrarwirtschaftlicher Ressourcennd
Unterstitzung des AgrarErnahrungsund
Forstsektors beim Ubgang zu einer
kohlenstoffarmen und klimaresistenten
Wirtschaft mit Schwerpunkt auf den
folgenden Bereichen:

Geéanderter Text
(a) Verbesserung der Effizienz

Nachhaltigkeit und Sparsamkeit beier
Wassernutzung in der Landwirtschaft;
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Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 57 Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(b) Verbesserung der Effizienz der (b) Verbesserung ddtnergieeinsparung,
Energienutzung in ad.andwirtschaft und der Effizienz der Energienutzungnd der
der Nahrungsmittelverarbeitung; Nachhaltigkeitin der Landwirtschaft und

der Nahrungsmittelverarbeitung;

Anderungsantrag 29

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 57 Buchstabe c

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(c) Erleichterung der Lieferung und (c) Erleichterung deProduktion, der
Verwendung von erneuerbaren lokalen Lieferung und Verwendung von
Energiequellen, von Nebeneugmissen, erneuerbaren Energiequellen, von
Abfallen, Rickstadnden und anderen Non Nebenerzeugnissen, Abfallen, Rickstéande
FoodAusgangserzeugnissen fur die und andene NonFood
Biowirtschaft; Ausgangserzeugnissen fur die

Biowirtschaft;

Anderungsantrag 30

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 61 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geandeter Text
(a) Erleichterung der Diversifizierung, (a) Erleichterung der Diversifizierung,
Grundung neuer Kleinbetriebe und Grundung neuer Kleinbetriepe
Schaffung von Arbeitsplatzen; Entwicklung bestehender Kleinbetriebe

und Schaffung von Arbeitsplatzen;

Anderungsantrag 31

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Alle Prioritdten missen den Ubergreifender  Alle Prioritaten mussen den tbergreifender

Zielsetzungen Innovatiotymweltschutz, Zielsetzungen Innovation, Umweltschutz,
Einddmmung des Klimawandels und offentlicher GesundheitEindAmmung des
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Anpassung an seine Auswirkungen
Rechnung tragen.

Klimawandels und Anpassung an seine
Auswirkungenunter Gewahrleistung
eines hohen Niveaus im Tierschutz
Rechnung tragen.

Begrundung

Gemal Artikel 13 des Vertrags ist festgelegt, dass die EU bei der Verabschiedung agrarpolitischer
MalRnahmen den Tierschutz umfassend tesidistigen muss. Die EU sollte sicherstellen, dass
innovative Techniken und Erzeugungsmethoden, durch die Treibhausgasemissionen vermindert
werden, sich nicht negativ auf das Wohlergehen von Nutztieren auswirken.

Anderungsantrag 32

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 6 T Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kohérenz zwischen der
Unterstitzung aus dem ELER und den im
Rahmen des Européischen Garantiefonds
fur die Landwirtschaft finanzierten
Malinahmen muss gewahrleistet sein.

Anderungsantrag 33

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 T Absatz 17 Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Geanderter Text

1. Die Kohérenz zwischen der
Unterstitzung aus dem ELER und den im
Rahmen des Européischen Garantiefonds
fur die Landwirtschaft finanzierten
Malinahmermder anderen EU
Finanzinstrumentenmuss gwvahrleistet
sein.

Geéanderter Text

(ba) Lésung 6kologischer
Herausforderungen

Begriindung

Okologische Herausforderungen, denen der europaische Lebensuorittehgrarsektor
gegeniberstehen, wie sie sich in den Prioritdten 4 und 5 der Unon widerspiegeln, sollten fur die
Mitgliedstaaten deutlichekennzeichnet werden, indem sie ermutigt werden, ein Unterprogramm
fur 6kologische Herausforderungen einzubeziehen, um die zunehmenden Probleme in Bezug auf
Erhaltung und Verbesserung der Artenvielfalt, den Schutz von Gewassern, gesunde Bdden usw.

anzugehe.

Anderungsantrag 34

PE474.05302-00

190293

RR\1008793DE.doc



Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 T Absatz 17 Buchstabe b b (neu)

Vorschlag der Kommission

Geanderter Text

(bb) landwirtschaftliche
Bewirtschaftungssy®me mit hohem
Naturwert (HNVF)

Begriindung

Okologische Herausforderungen, denen der européische Lebensumittehgrarsektor
gegenuberstehen, wie sie sich in den Prioritdten 4 und 5 der Unon widerspiegeln, sollten fir die
Mitgliedgaaten deutlich gekennzeichnet werden, indem sie ermutigt werden, ein Unterprogramm
fur 6kologische Herausforderungen einzubeziehen, um die zunehmenden Probleme in Bezug auf
Erhaltung und Verbesserung der Artenvielfalt, den Schutz von Gewéassern, gesienle®d

anzugehen.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fir eine Verordnung

Artikel 9 T Absatz 17 Buchstabe bi Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Analyse muss eh auf die EY
Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Raums griindeBesondere
Bedurfnisse betreffend die Umwelt, die
Einddmmung des Klimawandels und
Anpassung an seine Auswirkungen sowie
die Innovation werden nach Maf3gabe der
EU-Prioritaten fur dieentwicklung des
landlichen Raums bewertet, so dass
geeignete Reaktionen in diesen beiden
Bereichen auf Ebene jeder Prioritat
identifiziert werden kénnen;

Geanderter Text

Die Analyse muss sich auf die EU
Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Raumand die Umweligriinden
und sollte auf dem gesamten bestehenden
Umweltrecht und den vorhandenen
Umweltdaten aufbauerBesondere
Bedurfnisse betreffend die Umwelt,
Artenvielfalt und wildlebende Arten,
Gewasserund Bodenbewirtschaftungdie
Eindammung des Klimawandels und
Anpassung an seine Auswirkungen sowie
die Innovation werden nach Mal3gabe der
EU-Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Raums bewertet, so dass
geeignete Reaktionen in diesen beiden
Bereichen auf Ebene jeder Prioritét
identifiziert werden kdnnen;

Begrindung

Ohne eine strenge SWOT Analyse ist es schwieriger, besondere Malinahmen zu entwickeln.
AulR3erdem schatzt die Européische Kommission, dass die nicht ordnungsgemal3e Einhaltung des
Umweltrechts der EU jahrlich 50 Milliarden Euan Gesundheitaund Umweltkosten verursacht.

Die Erhaltung und Férderung landwirtschaftlicher Bewirtschaftung mit hohem Naturwert ist
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entscheidend, um auch auf3erhalb von Natura 2000 Gebieten Ziele bezogen auf die Artenvielfalt zu
erreichen, weshalb sie senders erwahnt werden sollte.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 17 Buchstabe c¢i Ziffer i

Vorschlag der Kommission

i) sie relevate MaRnahmenkombinationen
hinsichtlich der im Programm aufgefiihrten
EU-Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Raums enthalten, die sich
logischerweise aus der E&nteBeurteilung
gemal Buchstakeeund der Analyse
gemal Buchstadeergeben;

Geanderter Text

1) sie relevante Malinahmenkombinationen
hinsichtlich jeder im Programm
aufgefuhrten EtPrioritat fur die
Entwicklung des landlichen Raums
enthalten, die sich logischerweise aus der
Ex-anteBeurteilung gemal3 Buchstahe
und der Analyse gemal3 Buchstdbe
ergeben, undkologische und klimatische
Herausforderungen globaler Bedeutung
anzugeherbei der Ausarbeitung ihres
Entwicklungsprogramms fur den
landlichen Raum berticksichtigen die
Mitgliedstaaten MaRnahmen gemal Artike
29, 30, 31, 34 und 35 dieser Verordnung;

Begrindung

Mit den Prioritaten 4 und 5 der Unio, wird die Notwendigkeit klar widergespiegelt européische
Landbaumethoden zukunftig starker auf einen nachhaltigen Weg auszurichten. Es ist deshalb
entscheidend, dass Agrarumwelhd KlimanaRnahmen, 6kologischer/biologischer Landbau,

Natura 2000 sowie Wasserrahmenrichtlinie und Tierschutz obligatorische Maflinahmen und Punkte
im Rahmen aller EU Entwicklungsprogramme fir den landlichen Raum sind, um 6kologische
Qualitat umfassend voranzubringand Wettbewerbsfahigkeit und wirtschaftliche Nachhaltigkeit

in und zwischen den Mitgliedstaaten zu gewahrleisten.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 17 Buchstabe ci Ziffer iv

Vorschlag der Kommission

iv) sie zweckmalfiige Konzepte fur
Innovation, Umweltschutz einschliel3lich
der spezifischen Erfordernisse von Natura
2000-Gebieten, Abschwachung des
Klimawandels und Anpassung enthalten;

PE474.05302-00 192293

Geéanderter Text

Iv) sie zweckmalige Konzepte fur
Innovation, Umweltschutz einschliel3lich
der spezifischen Erfordernisse von Natura
2000-Gebieten]andwirtschaftliche
Bewirtschaftung mit hohem Naturwert,
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Okologischen/biologischen Landbau sowie
Abschwachung des Klimawandelad
Anpassung enthalten;

Begriindung

Ohne eine strenge SWOT Analyse ist es schwieriger, besondere Malinahmen zu entwickeln.
Aulerdem schétzt die Europaische Kommission, dass die nicht ordnungsgemale Einhaltung des
Umweltrechts der Ey&hrlich 50 Milliarden Euro an Gesundheitsnd Umweltkosten verursacht.

Die Erhaltung und Foérderung landwirtschaftlicher Bewirtschaftung mit hohem Naturwert ist
entscheidend, um auch auf3erhalb von Natura 2000 Gebieten Ziele bezogen auf die Arteavielfalt
erreichen, weshalb sie besonders erwahnt werden sollte.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 17 Buchstabe m

Vorschlag der Kommission Geanderter Tex
(m) Angaben zur Komplementaritat mit (m) Angaben zur Komplementaritat mit
den im Rahmen von anderen Instrumenten  den im Rahmen von anderen Instrumenten
der Gemeinsamen Agrarpolitik, der der Geneinsamen Agrarpolitik, der
Kohasionspolitik oder durch den EMFF Kohasionspolitik oder durch den EMFF
finanzierten Malinahmen finanzierten Malinahmennd zur

Anwendung von unter TitelV der
Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]
genannten Finanzinstrumenten.

Begrindung

Es wird Bezug genommen auf @i8RVerordnung, in dessen Titel IV verschiedene Arten von
Finanzinstrumenten aufgelistet werden. Um sicherzustellen, dass diese Instrumente auch fur die
landliche Entwicklung (u.a. revolvierende Fonds) genutzt werden kénnen, wird auf Titel IV
verwiesen.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 17 Buchstabe p a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(pa) Die Mitgliedstaaten setzen die im
Programmpanungszeitraum 2002013
unternommenen Bemuhungen
mindestens fort und verwenden
mindestens 386 des ELER

RR\1008793DE.doc 193293 PE474.05302-00

DE



DE

Gesamtbeitrags fur jedes
Entwicklungsprogramm flr den
landlichen Raum zur Einddmmung des
Klimawandels und zur Anpassung an
seine Folgen sowie zur natialtigen
Landbewirtschaftung tber Zahlung far
Agrarumwelt und Klimamafnahmen, fur
Okologischen/biologischen Landbau und
fur Forderungen im Rahmen von Natura
2000 und der Wasserrahmenrichtlinie,
Uber Zahlungen an Landwirte in
Gebieten, die aus naturbedingih oder
anderen spezifischen Grinden
benachteiligt sind, Uber Investitionen zur
Verbesserung der Widerstandsfahigkeit
und des 6kologischen Werts von
Waldokosystemen, Waldumwelind -
Klimadienstleistungen sowie zur
Erhaltung der Walder.

Begriinding

Im laufenden Programmzeitraum gibt es bereits eine 25% Mindestschwelle fir Ausgaben in die 2.
Saule, das sollte nicht nur fortgesetzt sondern auf eine Mindestschwelle 35% der Ausgaben erhéht
werden. Alle spezifischen Umweltmal3hahmen sditdmezogen werden (Umwalind
Klimamafl3nahmen, biologische, Natura 2000, Wasserrahmenrichtlinie, Forstumwelt usw.) jedoch
sollten keine nicht spezifischen UmweltmalRnahmen (benachteiligte Gebiete) angerechnet werden.

Anderungsantrag 40

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 17 Buchstaben p a bis p ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(pa) die Mindestgrole fur Forstbetriebe,
fur die der Empfang von Unterstitzugen
von der Vorlage eines
Waldbewirtschaftungsplans oder eines
gleichwertigen Instruments und den
moglichst in den
Waldbewirtschaftungsplan
aufzunehmenden gewahlten MaRnahmen
zur Erhaltung der Artenvielfalt abhangig
ist;

(pb) die Festlegung von Bereichesder
Landarten, die aufgeforstet werden
kénnen, um negative Auswirkungen auf
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Artenvielfalt, Umwelt oder Grasland
Lebensrdume zu vermeiden;

(pc) einen Standard fur gute
forstwirtschaftliche Praktiken, der die
Grundlage fur die Unterstitzung von
Forstmalsrahmen gemalf der Verordnung
fur landliche Entwicklung bildet.

Anderungsantrag41

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 15 7 Absatz 17 Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Geandeter Text
Die Unterstitzung kann auch den Die Unterstitzung kann auch den
kurzzeitigen Austausch von Landwirten kurzzeitigen Austausch von Landwirten
und den Besuch landwirtschaftlicher und Forstarbeiternund den Besuch
Betriebe umfassen. landwirtschaftlit©ier Betriebe umfassen.
Anderungsantrag 42

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 16 7 Absatz 17 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(a) den Landwirten, Waldbesite®e und (a) den Landwirten, Waldbesitzern und
KMU in landlichen Gebieten bei der KMU in landlichen Gebieten bei der

Inanspruchnahme von Beratungsdiensten Inanspruchnahme von Beratungsdiensten
zur Verbesserung der wirtschaftlichen und  zur Verbesserung der wirtschaftlichen und

Okologischen Leistung sowie der Okologischen Leistung sowie der
Klimafreundlichkeit undresistenz ihres Klimafreundlichkeit undresistenzavie
Betriebs oder Unternehmens und/oder ihre  auch der Einhaltung von

Investition zu hekn; Tierschutznormenhres Betriebs oder

Unternehmens und/oder ihrer Investition
zu helfensowie die Landwirte bei der
Verarbeitung und Vermarktung ihrer
Erzeugnisse zu unterstitzen

Begrindung
Um der neuen Tierschutzstrategie 2€APL5 zuentsprechen, in der verstarkte Synergien mit der

GAP gefordert wird, sollte der Tierschutz umfassend in Beratungsdienste einbezogen werden, auch
da er ein fester Teil der nachhaltigen landwirtschaftlichen Bewirtschaftung ist.
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Anderungsantrag 43

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 16 7 Absatz 17 Buchstabe c

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(c) die Ausbildung von Beratern zu (c) die Ausbildung von Beratemit dem
fordern. spezifischen Ziekzu fordern entwickelte

nachhaltige Bewirtschaftungssysteme wie
Okologischen Landbau zu unterstitzen

Anderungsantrag 44

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 16 7 Absatz 37 Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Die zur Beratung ausgewahlten Behorden Die zur Beratung ausgewahlten Behorden

oder Stellen missen uber angemessene oder Stellen missen uber angemessene
Ressourcen in Form von regelmafig Ressourcen in Form von regelmafig
geschultem und qualifiziertem Personal, geschultem und qualifiziertem Personal,
Erfahrung in der Beratungstatigkeit und Erfahrung in der Beratungstatigkeit und
Verlasslichkeit hinsichtlich der Verlasslichkeit hinsichtlich der
Beratungsbereiche verfligdbie Beratungsbereiche verfég.Die
Begunstigten werden anhand von Begunstigten werden anhand von
Aufforderungen zur Einreichung von Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen ausgewahlas Vorschlagen ausgewahas
Auswahlverfahren muss objektiv sein und Auswahlverfahren muss objektiv sein und
sowohl 6ffentlichen als auch privaten sowohl 6ffentlichen als auch
Einrichtungen offastehen. genossenschaftlichen ungrivaten

Einrichtungen offenstehen.

Anderungsantrag45

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 16 7 Absatz 47 Einleitung

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
4. Die Beratung der Landwirte muss mit 4. Die Beratung der Landwirte muss mit
mindestens einer EBrioritat fur die mindestens einer EBrioritat fur die
Entwicklung des landlichen Raums in Entwicklung des landlichen Raums in
Verbindung stehen urmindestes eines Verbindung stehen urfdlgendeElemerne
der folgenderElemente betreffen: betreffen:
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Begriindung

Um die Effizienz von Betriebsberatungsdiensten fir Landwirte zu gewahrleisten, muss der Zugang
zu umfassenden Informationen in allen Mitgliedstaaten moglich sein, um den Ubergang zu starker
nachhaltigen landirtschaftlichen Methoden zu unterstiitzen. Der 6kologische/biologische Anbau
ist gut aufgestellt, um 6kologische und klimatische Anforderungen mehr als zu erfillen und eine
nachhaltige landwirtschaftliche Erzeugung zu verfolgen. Da der Ubergang zum
Okologischen/biologischen Anbau ein wesentliches Versprechen ist und neue Sachkenntnis
erfordert. Deshalb muss der 6kologische/biologische Anbau im Rahmen des FAS als
Mindestanforderung explizit ausgewiesen werden.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 16 7 Absatz 47 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(a) eine oder mehrere der (a) die Grundanforderungen an die
Grundanforderungen an die Betriebsfihrunguind die Standards fur den
Betriebsfiihrungind/oderdie Standards guten landwirtschaftlichen und
fur den guén landwirtschaftlichen und Okologischen Zustand gemal T4l
Okologischen Zustand gemal T4l Kapitd | der VerordnundEU) Nr.
Kapitel | der VerordnundEU) Nr. HR/2012;
HR/2012;

Begrindung

Um die Effizienz von Betriebsberatungsdiensten fir Landwirte zu gewahrleisten, muss der Zugang
zu umfassenden Informationen in allen Mitgliedstaaten méglich sein, um den Ubergairgeru st
nachhaltigen landwirtschaftlichen Methoden zu unterstiitzen. Der 6kologische/biologische Anbau
ist gut aufgestellt, um 6kologische und klimatische Anforderungen mehr als zu erfillen und eine
nachhaltige landwirtschaftliche Erzeugung zu verfolgen. &albergang zum
Okologischen/biologischen Anbau ein wesentliches Versprechen ist und neue Sachkenntnis
erfordert. Deshalb muss der 6kologische/biologische Anbau im Rahmen des FAS als
Mindestanforderung explizit ausgewiesen werden.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 16 7 Absatz 47 Buchstabe d

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(d) der nachhaltigenEntwicklungder (d) zumindest die nachhaltige
wirtschaftlichen Tatigkeit der Entwicklung die 6kologisbe Leistung
Kleinbetricbe gemal’ der Definition der und die wirtschaftlicheTatigkeitvon
Mitgliedstaaten und zumindest der Okologischem/biologischem Landbau
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landwirtschaftlichen Betriebe, die sich an nach Verordnung (EG) Nr. 834/2007 und

der Regelung fir Kleinlandwirte gemaf der Kleinbetriebe gemal3 der Definition der
Titel V der VerordnundEU) Nr. DZ/2012 Mitgliedstaaten und zumindest der
beteiligen,oder landwirtschaftlichen Betriebe, die sich an

der Regelungir Kleinlandwirte gemalf3
Titel V der VerordnundEU) Nr. DZ/2012
beteiligen,oder

Begriindung

Um die Effizienz von Betriebsberatungsdiensten fir Landwirte zu gewahrleisten, muss der Zugang
zu umfassenden Informationen in allen Mitdéiaaten moglich sein, um den Ubergang zu starker
nachhaltigen landwirtschaftlichen Methoden zu unterstiitzen. Der 6kologische/biologische Anbau
ist gut aufgestellt, um 6kologische und klimatische Anforderungen mehr als zu erfillen und eine
nachhaltige landirtschaftliche Erzeugung zu verfolgen. Da der Ubergang zum
Okologischen/biologischen Anbau ein wesentliches Versprechen ist und neue Sachkenntnis
erfordert. Deshalb muss der 6kologische/biologische Anbau im Rahmen des FAS als
Mindestanforderung explizitsgewiesen werden.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 17 7 Absatz 17 Einleitung

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
1. Die Unterstitzung im Rahmen dieser 1. Die Unterstitzung im Rahmen dieser
Mafinahme betrifft die klinftige Mafinahme betrifft die kiinftige
Beteiligung der Landwirte an Beteiligung deprivatenLandwirteund

Erzeugergruppen oder
Erzeugerorganisationemmn

Anderungsantrag 49

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 17 7 Absatz 17 Buchstabe bi Ziffer i

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

i) die Besonderheit des im Rahmen solchel i) die Besonderheit des im Rahmen solchel
Regelungen erzeugten Enderzeugnisses Regelungen erzeugten Enderzeugnisses
ergibt sich aus detaillierten ergibt sich aus detaillierten
Verpflichtungen, die Folgendes Verpflichtungen, die Folgendes
gewabhrleisten: gewabhrleisten:
- besondere Erzeugnismerkmalder - besondere Erzeugnismerkmale oder
- besondere Anbawder - besondere Anbawder
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Erzeugungsmethoden oder

- eine Qualitat des Enderzeugnisses, die
hinsichtlich der menschlichen, tierischen
und pflanzlichen Gesundheit, des
Tierschutzes und des Umweltschutzes
erheblich Uber die handelsiblichen
Warennormen hinausgeht;

Anderungsantrag 50

Vorschlag fir eine Verordnung

Erzeugungsmethodesowie 6kologische
Landwirtschaftoder

- eine Qualitat des Enderzeugnisses, die
hinsichtlich der menschlichen, tierischen
und pflanzlichen Gesundheit, des
Tierschutzesind des Umweltschutzes
erheblich Uber die handelstblichen
Warennormen hinausgelather auch
hinsichtlich der nachhaltigen
Ressourcenbewirtschaftung, der CO2
Reduktion und der Gentechnikfreiheit;

Artikel 17 7 Absatz 17 Buchstabe bi Zifferi T Spiegelstrich 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 51

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 17 7 Absatz 17 Buchstabe c

Vorschlag der Kommission

(c) freiwillige Zertifizierungssysteme fur
landwirtschaftliche Erzeugnisse und
Lebensnittel, bei denen die
Mitgliedstaaten anerkennen, dass sie die
EU-Leitlinien fir eine gute Praxis fir den
Einsatz von freiwilligen
Zertifizierungssystemen flr
landwirtschaftliche Erzeugnisse und
Lebensmittel erfillen.

Geanderter Text

kurze und lokale Nahrungsmittelketten,
oder

Geanderter Text

(c) freiwillige Zertifizierungssystem@ir
landwirtschaftliche Erzeugnisse und
Lebensmittel, bei denen die
Mitgliedstaaten anerkennen, dass sie die
EU-Leitlinien fir eine gute Praxis fir den
Einsatz von freiwilligen
Zertifizierungssystemen fir
landwirtschaftliche Erzeugnisse und
Lebensmittel dillen, mit Ausnahme von
Systemen, die nur eine Ubereinstimmung
mit den grundlegenden rechtlichen
Bedingungen zertifizieren

Begrindung

Es kann nicht akzeptiert werden, 6ffentliche Gelder bereitzustellen, um zu gewahrleistdie dass
Rechtsvorschriften eingehalten werden. Beihilfen fur landliche Entwicklung sollten nur fur die
Erzeugung o6ffentlicher Guter bereitgestellt werden, die beispielsweise Dank der Befolgung
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erheblich héherer Umwelbder Tierschutznormen erzeugt werden.

Anderungsantrag 52

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 1 Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Investitionen in materielle
Vermogenswerte

Anderungsantrag 53

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 7 Absatz 17 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) die Gesamtleistundes
landwirtschaftlicheBetriebsverbessern

Anderungsantrag 54

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 7 Absatz 17 Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

(c) Infragrukturen in Verbindung mit der
Entwicklung und Anpassung der
Landwirtschaft betreffen, einschlief3lich
der Erschlie3ung von landnd
forstwirtschaftlichen Flachen,

Flurbereinigung und Bodenverbesserung,
Energieversorgung und Wasserwirtschatft

oder

PE474.05302-00

200293

Geanderter Text

Investitionen in materiedl
Vermogenswertélir eine nachhaltige,
gesundheitsfordernde, klimaund
tierschutzfreundliche Produktion

Geanderter Text

(a) die Gesamtleistunder
landwirtschaftlicherT atigkeit in Bezug
auf Nachhaltigkeit, Vorteile fir die
Gesundheit, klimaund
tierschutzfreundliche Produktion spurbar
verbessem

Geanderter Text

(c) umweltfreundliche Infrastrukturen in
Verbindung mit der Entwicklung und
Anpassung der Landwirtschaft betreffen,
einschliellich der Erschliel3ung von land
und forstwirtschaftlichen Flachen,
Flurbereinigung und Bodenverbesserung,
Energieversorgung uriceinsparung und
Wasserwirtschafgemal den Prioritaten 4
und 5; oder

RR\1008793DE.doc



Anderungsantrag 55

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 18 7 Absatz 17 Buchstabe d

Vorschlag der Kommission GeéanderteiText
(d) nichtproduktive Investitionen im (d) nichtproduktive Investitionen im
Zusammenhang mit der Verwirklichung Zusammenhang mit der Verwirklichung
von Agrar und von Agrar und
Forstumweltverpflichtungen und dem Forstumweltverpflichtungen und dem
Erhalt der biologischen Vielfalt bei Arten Erhalt der biologischen Vielfalt bei Ame
und Lebensrdumen sirsdwieder und Lebensrdumen
Steigerung des Freizeitwerts eines Natura  6kologischem/biologischem Landbau
2000-Gebids oder eines sonstigen, im und Tierschutzsind der Steigerung des
Programm festzulegenden 6kologisch Freizeitwerts eines Natt2000-Gebiets
wertvolleren Gebiets dienen. oder eines sonstigen, im Programm

festzulegenden 6kologisch wertvolleren
Gebiets dienesowie Verpflichtungen
bezogen autlie Umsetzung der
Richtlinien 2009/147/EG, 92/42/EWG
und 2000/60/EG, einschlieflich
anfanglicher Untersuchungen und
Durchfihrbarkeitsstudien sindhierzu
zéhlen auch Investitionen fir besondere
Qualitatsregelungen nach Artikel 17.
(da) keine nichtprodukiven Investitionen
sind, die erforderlich sind, um den mit
den oben genannten Richtlinien
verbundenen obligatorischen
Verpflichtungen gerecht zu werden.

Anderungsantrag 56

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 7 Absatz 17 Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(da) die Anwendung biologischer
Kontrollmal3nahmen als ein Mittel zur
Verringerung oder Vermeidung von
Schéadlingen und Auswirkungen von
Schadlingenwie der Einsatz natirlicher
Feinde und nattrlicher Wege zur
Starkung von Pflanzen, betreffen, im
Falle dass diese Malinahmen auf
Jahresbasis teurer sind als ihre
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chemischen Entsprechungen.
Begriindung

Physische Investitionsmal3nahnk@&mnen sehr zerstérend sein, wenn sie nicht durch
umweltgerechte Absicherungen ausgewogen werden. Die biologische Kontrolle ist derzeit im
Vergleich zu normalen Pestiziden nicht wettbewerbsfahig genug. Dies ist jedoch ein wirklich
innovativer Weg hin zurédkung der Verwendung von Pestiziden, unter Beibehaltung einer guten
Kontrolle Gber Schadlinge.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 7 Absatz 2

Vorschlag der kmmission Geéanderter Text

2. Die Unterstlitzung gemafd Absdltz entfallt
Buchstabea wird landwirtschaftlichen
Betrieben gewéahrtim Falle von
Investitionen zur Unterstitzung der
Betriebsumstrukturierung sind nur
landwirtschaftliche Betriebe forderfahig,
die eine betimmte Gré3e nicht
Uberschreiten, die von den

Mitgliedstaaten in dem Programm
aufgrund der SWOTAnalyse definiert

wird, das im Zusammenhang mit der EU
Prioritat fur die Entwicklung des
landwirtschaftlichen Raums
AVerbesserung der W
aller Arten von Landwirtschaft und
Verbesserung der Be
durchgefihrt wird.

Anderungsantrag 58

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 T Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

4a. Fur Forstbetriebe, die Uber eine von
den Mitgliedstaaten in dem Programm zu
bestimmenden Grol3e hinausgehen, hangt
die Unterstitzung fur Investitionen in
forstwirtschaftliche Flachen von der
Vorlage eines Waldbewtschaftungsplans
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oder eines gleichwertigen Instruments ab,
der/das Malinahmen zur Erhaltung der
Artenvielfalt enthalt. Diese Mal3hahmen
zur Erhaltung der Artenvielfalt missen
der nachhaltigen Waldbewirtschaftung im
Sinne der Ministerkonferenz zum Schutz
derWalder in Europa von 1993
(nachstehend Anachh
Wal dbewi rtschaftung

Begriindung

Insbesondere Investitionen fur forstwirtschaftliche Flachen kdnnen eine sehr negative Auswirkung
auf die Artenvielfalt haben.

Anderungsantrag 59

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 19

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Artikel 19 entfallt
Wiederaufbau von durch
Naturkatastrophen und
Katastrophenereigniss geschadigtem
landwirtschaftlichem
Produktionspotenzial sowie Einfiihrung
geeigneter vorbeugender Aktionen
1. Die Unterstutzung im Rahmen dieser
Malnahmen bezieht sich auf
(a) Investitionen in vorbeugende Aktionen
zur Verringerung der Konsequenzen von
wahrscheinlichen Naturkatastrophen und
Katastrophenereignissen;
(b) Investitionen zum Wiederaufbau von
durch Naturkatastrophen und
Katastrophenereignisse geschadigten
landwirtschaftlichen Flachen und
geschadigtem landwirtschaftlichem
Produktionspotential
2. Die Unterstitzung wird Landwirten
oder Gruppierungen von Landwirten
gewabhrt. Die Unterstlitzung kann auch
offentlichen Einrichtungen gewahrt
werden, wenn ein Zusammenhang
zwischen der von solchen Einrichtungen
getatigten Investition und dem
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landwirtschaftlichen

Produktionspotenzial hergestellt wird.

3. Die Unterstitzung gemal3 Absatz 1
Buchstabe b hangt ab von der férmlichen
Anerkennung durch die zustandigen
offentlichen Behdrden der
Mitgliedstaaten, dass sich eine
Naturkatastrophe ereignet hat, undass
diese Katastrophe oder die gemal} der
Richtlinie 2000/29/EG des Rates
erlassenen Malinahmen zur Ausrottung
bzw. Einddmmung der Ausbreitung einer
Pflanzenkrankheit oder eines Schadlings
zur Zerstérung von mindestens 30 % des
jeweiligen landwirtschaftliben Potenzials
gefuhrt hat bzw. haben.

4. Im Rahmen dieser Malinahme wird
keine Unterstlutzung fir einen
Einkommensverlust aufgrund der
Naturkatastrophe oder des
Katastrophenereignisses gewahrt.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
infolge der Kombiration dieser
Malnahme mit anderen nationalen oder
EU-Unterstltzungsinstrumenten oder
privaten Versicherungssystemen keine zu
hohe Entschadigung gewahrt wird.

5. Die Unterstitzung gemalf3 Absdtz
Buchstabea wird auf die in Anhangl
festgesetzten Hochsts beschrankt. Der
Hochstsatz gilt nicht fur kollektive
Vorhaben mit mehreren Begunstigten.

6. Die Kommission wird ermachtigt,
delegierte Rechtsakte gemaf ArtiKiet1
zur Definition der im Rahmen dieser
Maflinahme forderfahigen Kosten zu
erlassen.

Begrindung

Diese Malinahme entspricht nicht den Zielen des Programms und stellt eindeutig eine Mal3nahme
zur Einkommensunterstitzung dar. Ferner sollten Versicherungsfragen durch den Markt geregelt
werden und nicht Uber das Geld der Steuelera Deshalb gehdrt dies eher unter die 1. Séule statt
unter die 2. Saule.

Anderungsantrag 60
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Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 20 T Absatz 47 Unterabsatz 1

Vorschlag der Komrssion

Die Unterstitzung gemanR Absdiz
Buchstabe ist von der Vorlage eines
Geschéftsplans abhanghdit der
Durchfiihrung des Geschaftsplans muss
innerhalb von sechs Monaten ab dem
Zeitpunkt des Beschlusses zur Gewéahrung
der Beihilfe begonen werden.

Anderungsantrag 61

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 20 7 Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommissin

Geanderter Text

Die Unterstitzung geman Absdtz
Buchstabe ist von der Vorlage eines
Geschaéftsplansinschliel3lich einer
Folgenabschatzung flr verbesserte
Okologische LeistungbhangigMit der
Durchfiihrung des Geschaftsplans muss
innerhalb von sechs Monat@b dem
Zeitpunkt des Beschlusses zur Gewéhrung
der Beihilfe begonnen werden.

Geanderter Text

7a. Die Mitgliedstaaten bertcksichtigen
vor der Einfihrung dieser MalRnahme die
sozialen und 6kologischen Bedingungen
der betreffenden landlichen Gebiete.

Begriindung

Es besteht eine Chance, dass diese Malinahnttnawicklung der landwirtschaftlichen Betriebe

und sonstiger Unternehmen genutzt wird, um eine grof3e Zahl von landwirtschaftlichen Betrieben
und landlichen Gebieten in ganz Europa neu zu strukturieren. Um eine sozial, 6kologisch und
wirtschaftlich verantwrtliche Entwicklung von landwirtschaftlichen Betrieben und anderen
Unternehmen zu gewébhrleisten, durch die die wirtschaftliche Lebensfahigkeit erhdht, die Umwelt
bertcksichtigt und die soziale Kohasion in landlichen Gemeinden gefdrdert wird, missen die
Mitgliedstaaten die sozialen und 6kologischen Auswirkungen der Umstrukturierung genauestens

prifen.

Anderungsantrag 62

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 21 7 Absatz 17 Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

(d) Investitionen in die Schaffung,
Verbesserung oder Ausdehnung ortlicher
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205293

Geéanderter Text

(d) Investitionen in die Schaffung,
Verbesserungder Ausdehnung ortlicher
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Basisdienstleistungen fur die landliche
Bevolkerungen und die dazugehdrige
Infrastruktur;

Basisdienstleistungen fur die landliche
Bevolkerungen und die dazugehdrige
Infrastruktuy
0000000000000000000000000000000000
00000000insbesondere Versorguagsad
Praventionseinrichtungen im
Gesundheitsbereich

Begriinding

Im Sinne der "Europa 2020 Strategie" kénnen qualitativ hochwertige Arbeitsplatze geschaffen
werden (Arztinnen, Apotherkerinnen; Krankenpflegerinnen etc.) und dadurch die
Beschaftigungsquote gehoben werden. Aul3erdem gewahrleistet dies#ragpden regionalen

Zugang zu Gesundheitseinrichtungen.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 21 7 Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Untestiitzung im Rahmen dieser
MalRnahme betriffur kleine
Infrastrukturen gemaf3 der Definition jedes
Mitgliedstaats im Programnie
Entwicklungsprogramme fiir den
landlichen Raum durfen jedoch besondere
Abweichungen von dieser Regel fur
Investitionen in Breband und erneuerbare
Energie vorsehern diesem Fall missen
deutliche Kriterien vorgegeben werden, die
die Komplementaritat mit der
Unterstitzung im Rahmen anderer-EU
Instrumente sicherstellen.

Geanderter Text

2. Die Unterstitzung im Rahmen dieser
MalRnahme betrifft klgie Infrastrukturen
gemal der Definition jedes Mitgliedstaats
im ProgrammDie

Entwicklungsprogramme fiir den
landlichen Raum durfen jedoch besondere
Abweichungen von dieser Regel fur
Investitionen in Breitband und erneuerbare
EnergieaulRer fur Biomasse, Bigas und
landerzeugte Biokraftstoffe, die nicht
nachhaltig sind, und
Praventionseinrichtungen im
Gesundheitsbereickorsehenin diesem

Fall missen deutliche Kriterien
vorgegeben werden, die die
Komplementaritat mit der Unterstiitzung
im Rahmen anderer Elhstrumente
sicherstellen.

Begriindung

In den vergangenen Jahren wurde durch viele weitere Beispiele bewiesen, dass umfangreiche

Mengen an Biomasse und landerzeugten Biokraftstoffen nicht nachhaltig sein konnen. Deshalb ist

es wichtigzu unterstreichen, dass nicht alle umfassenden Projekte mit erneuerbarer Energie

gewinnbringend oder nachhaltig sind.
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Anderungsantrag 64

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 21 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Geanderter Text

Artikel 21a
Verbesserung der Artenvielfalt in
landlichen Gebieten
1. Die Beihilfen im Rahmen dieser
Malnahme betreffen
(a) die Ausarbeitung und Aktualisierung
von Planen des Schutzes und der
Bewirtschdtung fur NATURA-2000
Gebiete und sonstige Gebiete von hohem
Naturschutzwert einschlie3lich von
Aktionsplanen fur den mit landlichen
Gebieten verbundenen Artenschutz;
(b) Studien, Aktionen zur Sensibilisierung
fur den Umweltschutz und Investitionen
im Zusammenhang mit
Sensibilisierungsmafl3nahmen oder die
Erhaltung, Restaurierung und
Verbesserung des naturlichen Erbes wie
die Wiederherstellung und Schaffung von
Flissen oder anderer linearer,
fortlaufender Strukturen oder
Vernetzungsfunktionen, die fur die
Wanderung, die geographische
Verbreitung und den genetischen
Austausch wildlebender Arten wesentlich
sind.
2. Investitionen gemafl Absatz 1
Buchstabe b sind férderungsfahig, wenn
die entsprechenden Aktivitaten in
Ubereinstimmung mit
Bewirtschaftungsplaneroder andern
Naturschutzplanen deren Investitionen
eindeutig mit Zielen verbunden sind, die
die Biodiversitatsstrategie der Union
unterstitzen, umgesetzt werden.

Begriindung

Natura2000Gebiete von hohem Naturschutzwert und die Wesdsmenrichtlinie erfordern
spezielle Malinahmen, durch die Projekte eingerichtet werden kbnnen, um die seitens der Union
durch die Biodiversitatsstrategie und die Wasserrahmenrichtlinie vorgegebenen Bedingungen

umzusetzen.
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Anderungsantrag 65

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 22 1 Uberschrift

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Investitionen fur die Entwicklung von Investitionen fur die Entwicklung von
Waldgebieten und Verbesserung der Okologisch nachhaltigelWaldgebieten
Lebensfahigkeit von Walder und Verbesserung der Lebensfahigkeit vor
Waldern
Anderungsantrag 66

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 22 7 Absatz 17 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(a) die Aufforstung undlie Anlage von (a) die 6kologisch nachhaltige
Waldern; Aufforstung und Anlage von Wéaldem

Abhé&ngigkeit von der entsprechenden
bioklimatischen Zone

Anderungsantrag 67

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 22 7 Absatz 17 Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(b) die Einrichtung von (b) die Einrichtungron 6kologisch
Agrarforstsystemen nachhaltigen Agrarforst sowie Wald

und Wiesenraumsystemen

Anderungsantrag 68

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 22 7 Absatz 17 Buchstabe b a (neu)

Vorschlag @r Kommission Geéanderter Text

(ba) Einrichtungen zur Vorbeugung von
Waldbranden fur Waldgebiete, deren
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Waldbrandrisiko mittel bis hoch ist; die
entsprechende Unterstitzung wird gemaf
Artikel 25 gewahrt. Damit diese
Unterstitzung gewahrt werden kann,
musen die Mitgliedstaaten eine
Kofinanzierung der Einrichtungen zur
Vorbeugung von Waldbranden in solchen
Waldgebieten gewahrleisten;

Begrundung

Haufig kommt es wiederholt in denselben Waldgebieten zu Waldbranden, da keinerlei
Vorbeugpstrategien umgesetzt wurden. Es ist nicht sinnvoll, 6ffentliche Gelder mehrmals
hintereinander denselben Gebieten zukommen zu lassen. Deshalb muss eine Unterscheidung
getroffen werden zwischen der Wiederherstellung von Waldern infolge eines Feuersteimedse
vorbeugenden MafRRnahmen andererseits; letztere sollten Vorrang genief3en und eine Voraussetzung
darstellen fur jede Art von Forstwirtschaft in den in jedem Mitgliedstaat festgelegten Gebieten mit
mittlerem und hohem Waldbrandrisiko sowie fir jegl&cR@anzierungsabkommen.

Anderungsantrag 69

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 22 7 Absatz 17 Buchstabe c

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(c) die Vorbeugung von Schadeund die (c) die Wiederherstellung des
Wiederherstellung des urspriinglichen urspringlichen Zustands von Waldern nacl

Zustands von Waldern nach Waldbranden = Waldbréanden und Naturkatastrophen,
und Naturkatastrophen, einschlie3lich des  einschlie3lich des Auftretens von

Auftretens von Schadlingen und Schéadlingen und Krankheiten,
Krankheiten, Katastrophenereignissen Katastrophenereignissen sowie von
sowie von Gefahren im Zusammenhang Gefahren im Zusammenhang mit dem
mit dem Klima; Klima;

Anderungsantrag 70

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 22 7 Absatz 17 Buchstabe e

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(e) Investitionen imeueTechniken der (e) Investitionen irdkologisch nachhaltige
Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitg Techniken der Forstwirtschaft sowie in die
und Vermarktung forstwirtschaftlicher Verarbeitung und Vermarktung
Erzeugnisse. forstwirtschaftlicher Erzeugnisse.
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Anderungsantrag 71

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 22 7 Absatz 27 Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Begrenzung des Eigentums von
Waldern gemal} detrtikeln 36 bis40 gilt
nicht far tropische oder dtropische

Walder und die bewaldeten Flachen des
Gebiets der Azoren, Madeiras, der
Kanarischen Inseln, der kleineren Inseln
des Agaischen Meeres im Sinne der
Verordnung (EWG) Nr. 2019/93 des Rates
und der franzésischen Uberseeischen
Departements.

Anderungsantrag 72

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 22 7 Absatz 27 Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Fir Betriebe, die eine bestimmte vom
Mitgliedstaat im Programm festzusetzende
Grol3e Uberschreiten, hangt die
Unterstitzung von der Vorlage eines
Waldbewirtschaftungsplans oder eines
gleichwertigen Instruments ab, das der
nachhaltigen Waldbewirtbaftung im

Sinne der Ministerkonferenz zum Schutz
der Walder in Europa voi©0931
(nachstehendnachhal ti ge
Wal dbewi rtschaftung

Geanderter Text

Die Begrenzung des Eigentums von
Waldern gemal} defrtikeln 23 bis27 gilt
nicht fir tropische oder subtropische
Walder und die bewaldeten Flachen des
Gebiets der Azoren, Madeiras, der
Kanarischen Inseln, der kleineren Inseln
des Agaischen Meeres im Sinne der
Verordnung (EWG) Nr. 2019/93 des Rates
und der franzdsischen Uberseeischen
Departementdie Begrenzung des
Eigentums von Waldern gemalf Artikel 23
bis 27 gilt nicht fur Unterstitzungen aus
Okologischen Griinden wie den Schutz
gegen Erosion oder die Ausdehnung vo
Waldressourcen als Beitrag zur
Einddmmung des Klimawandels.

Geéandeter Text

Fir Betriebe, die eine bestimmte vom
Mitgliedstaat im Programm festzusetzende
Grol3e Uberschreiten, hangt die
Unterstiitzung von der Vorlage eines
Waldbewirtschaftungsplans oder eines
gleichwertigen Instrumentsit

MalRnahmen zur Erhaltung der
Artenvielfalt ab, das der nachhaltigen
Waldbewirtschaftung im Sinne der
Ministerkonferenz zum Schutz der Walder
in Europa vorl993 (nachstehend
Anachhaltige Wal
entspricht.

dbe

Begriindung

Diese MalRnahme wurde in der Vergangenheit zu oft ohne Bertcksichtigung der Umwelt umgesetzt.
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Deshalb sollte dies besonders erwahnt werden, um sicherzustilekein Schaden in Bezug auf
die Umwelt angerichtet wird. Um die Ziele in der EU Biodiversitatsstrategie zu unterstitzen, sollten
Waldbewirtschaftungsplane spezielle MaRnahmen zur Erhaltung der Artenvielfalt enthalten.

Anderungsantrag 73

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 22 T Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

3a. Alle Aktivitaten missen koharent mit
den Umweltzielen der GAP sein.

Begriindung

Die MalRBhahme: "Investitionen fur die Entwicklung von Waldgebieten und Verbesserung der
Lebensfahigkeit von Waldern" wurde in der Vergangenheit oft ohne Riicksicht auf die Umwelt
umgesetzt, deshalb sollte sie speziell erwahnt werden, um abrtgsten, dass in der Umwelt
keine Schaden angerichtet werden.

Anderungsantrag 74

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 22 7 Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Tet

3b. Die Unterstutzung von
ForstmafRnahmen sollte auf einem
Standard fur gute forstwirtschaftliche
Praktiken basieren.

Begrindung

Ausschlie3lich nachhaltige Waldbewirtschaftungspraktiken werden geférdert.

Anderungsantrag75

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 23 T Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
1. Die Unterstitzung gemal3 Artik2p 1. Die Untestitzung geman Artikel2
Absatzl Buchstabe wird privaten Absatzl Buchstabe wird Landbesitzern
Landbesitzern unddhtern, Gemeinden und Pachtern, Gemeinden und deren
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und deren Zusammenschlissen gewahrt
und deckt die Einrichtungskosten und eine
jahrliche Hektarpramie fur die
Bewirtschaftungskosten, einschlie3lich
friher und spéater Lauterungen, wahrend
eines Hochstzeitraums vdinf Jahren.

Anderungsantrag 76

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 23 T Absatz 2

Vorschlag der Komrssion

2. Sowohl landwirtschatftliche als auch
nichtlandwirtschaftliche Flachen kommen
fur die Unterstiitzung in Betraclidie
gepflanzten Arten missen an die Umwelt
und Klimabedingungen des Gebiets
angepasst seund bestimmten
Mindestumwetanforderungen gentgen.
Fir die Anpflanzung von Niederwald mit
Kurzumtrieb, Weihnachtsbdumen oder
schnellwachsenden Baumen fir die
Energieerzeugung wird keine
Unterstitzung gewéhrn Gebieten, in
denen die Aufforstung durch nachteilige
Bodenr und Klimavehaltnisse erschwert
wird, kann eine Unterstitzung gewahrt
werden fur das Anpflanzen anderer
mehrjahriger holziger Arten wie den
ortlichen Bedingungen angepasste
Straucher oder Bische.

Anderungsantrag 77

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 23 T Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE474.05302-00

212/293

Zusammenschlissemd anderen
Landbewirtschafterngewéhrt und deckt
die Einrichtungskosten und eine jahrliche
Hektarpramie fur die
Bewirtschaftungskosterjnschlief3lich
frGher und spater Lauterungen, wahrend
eines Hochstzeitraums vd® Jahren.

Geanderter Text

2. Sowohl landwirtschaftliche als auch
nichtlandwirtschaftliche Flachéeommen
fur die Unterstitzung in Betractdie
gepflanzten Arten missen an die Umwelt
und Klimabedingungen des Gebiets
angepasst seibestimmten
Mindestumweltanforderungen gentigen
und mit der entsprechenden
bioklimatischen Zone vereinbar seifrur
die Anpflanzung von Niederwald mit
Kurzumtrieb, Weihnachtsbdumen oder
schnellwachsenden Baumen fir die
Energieerzeugung wird keine
Unterstitzung gewahrn Gebieten, in
denen die Aufforstung durch nachteilige
Bodenr und Klimaverhaltnisse erschwert
wird, kann ene Unterstitzung gewahrt
werden fur das Anpflanzen anderer
mehrjahriger holziger Arten wie den
oOrtlichen Bedingungen angepasste
Straucher oder Bische.

Geéanderter Text

2a. Die Mitgliedstaaten bestimmen
Gebiete, die zur Aufforstung geeignet
sind, um sicherzustellen, dass die
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Anpflanzung keine schéadliche
Auswirkung auf die Umwelt ud die
Artenvielfalt hat.

Begriindung

Es ist wichtig, alle schadlichen Anpflanzungen sowohl falscher Arten als auch am falschen Ort
auszuschliel3en.

Anderungsantrag 78

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 23 7 Absatz 3

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
3. Der Kommission wird erméchtigt, zur 3. Der Kommission wird erméchtigt, zur
Festlegung der in Absazgenannten Festlegung der in AbsaZzgenannten
Mindestumweltanforderungen delegierte Mindestumweltanforderungen delegierte
Rechtsakte gemanR Artik8D zu erlassen. Rechtsakte gemanR Artik8D zu erlassen.

Mindestumweltanforderungen folgen den
Typologien der Européischen
Umweltagentur, durch die alle
unterschiedlichen Arten von Waldern in
Europa erfasst werden.

Anderungsantrag 79

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 24 i Uberschrift

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Einrichtung vonAgrarforstsystemen Einrichtung vorAgrarforst- sowie Wald
und Wiesenraumsystemen

Anderungsantrag 80

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 24 7 Absatz 2

Vorschlag der Kommsson Geéanderter Text
2. Agrarforstsysteme sind 2. Agrarforstsysteme sind
Landnutzungssysteme, bei denen eine Landnutzungssysteme, bei denen eine
Flache von Baumen bewachsen ist und Flache von Baumebewachsen ist und
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gleichzeitigextensiviandwirtschatftlich
genutzt wird. Die Hochstzahl der je Hektar
zu pflanzenden Baume wird von den
Mitgliedstaaten uter Beriicksichtigung der
ortlichen Bodenund Klimaverhaltnisse,

der Waldbaumarten und der Notwendigkeit
festgesetzt, die landwirtschaftliche
Nutzung der Flache sicherzustellen.

Anderungsantrag 81

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 25 T Absatz 17 Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Die Unterstitzung geméa@tikel 22
Absatzl Buchstabec wird privaten,
halbéffentlichen und 6ffentlichen
Waldbesitzern, Gemeinden, Staatswaldern
und deren Zusammenschliissen gewahrt
und deckt die Kosten fur

Anderungsantrag 82

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 25 T Absatz 17 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) die Einrichtung einer schiitzenden
Infrastruktur . Im Fall von
Waldbrandschutzstreifen kann die
Unterstiitzung auch eine Beihilfe zu
Beteiligung an den Unterhaltungskosten
betreffen.Keine Unterstitzung wird
gewabhrt fur mit der Landwirtschaft
zusammenhangende Tatigkeitemd
Gebieten, fur die
Agrarumweltverpflichtungen gelten;

Anderungsantrag 83

214293

gleichzeitig landwirtschaftlich genutzt

wird. Die Hochstzahl der je Hektar zu
pflanzenden Baume wird von den
Mitgliedstaaten unter Berlcksichtigung der
ortlichen Bodenund Klimaverhaltnisse,

der Waldbaumarten und der Notwendigkeit
fesgesetzt, die landwirtschaftliche
Nutzung der Flache sicherzustellen.

Geéanderter Text

1. Die Unterstitzung geméa@tikel 22
Absatzl Buchstabebawird privaten,
halbéffentlichen und 6ffentlichen
Waldbesitzern, Gemeinden, Staatswaldern
und deren Zusammenschlissen gewahrt
und deckt die Kosten fur

Geanderter Text

(a) die Schaffung von
Praventiveinrichtungen (Wege,
Wasseentnahmestellen, Graben,
Feuersperren), die im Einklang mit den
auf lokaler oder regionaler Ebene
festgelegten Planen zur Vorbeugung von
Waldbranden ein Netzwerk innerhalb
eines Waldgebietes bildeKeine
Unterstitzung wird gewahrt fir mit der
Landwirtsch& zusammenhangende
Tatigkeiten insbesondere ilisebieten, fur
die Agrarumweltverpflichtungen gelten;

RR\1008793DE.doc



Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 25 T Absatz 17 Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(b) ortliche Vorbeugungsaktionen (b) ortliche Vorbeugungsaktionen
kleineren Ausmal3es gegen Brande oder kleineren Ausmaldes gegen Brénde oder
sonstige natirliche Gefahren; sonstige natirliche Gefahregine

Unterstitzung wird nur gewahrt, wenn
diese Aktionen mit den auf lokaler oder
regionaler Ebene erstellten Planen zur
Vorbeugung von Waldbranden vereinbar
sind;

Anderungsantrag 84

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 25 7 Absatz 17 Buchstaben ¢ und d

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(c) die Einrichtung und Verbesserung von (c) die Einrichtung und Verbesserung von
Anlagen zur Uberwachung des Auftretens  Anlagen zun/orhersage und

von Waldbranden,Schadlingen und Uberwachung de#aldbrandrisikos, des

Krankheiten sowie Auftretens von Schadlingen und

Kommunikationsasrustungen; Krankheiten sowie
Kommunikationsausristungém
Waldgebieten

(d) den Wiederaufbau des
forstwirtschaftlichen Potenzials nach
Schaden durch Waldbrande und sonstige
Naturkatastrophen wie Schadlinge und
Krankheiten sowie durch
Katastrophenereignisse und Ereignisse im
Zusammenhang mit dem Klimawandel.

Anderungsantrag 85

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 25 T Absatz 27 Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Waldgebiete, deren Waldbrandrisiko Im Einklang mit Artikel 22 Absatzl
gemald dem Waldschutzplan der Buchstabe ba kommewaldgebiete, deren
Mitgliedstaaten mittel bis hoch ist, Waldbrandrisiko gemaf dem
kommenfur die Unterstitzung fur die Waldschutzplan der Mitgliedstaaten mittel
Vorbeugung gegen Waldbrénde in bis hoch ist, fur die Unterstitzung fir die
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Betracht. Vorbeugung gegen Waldbrande in
Betracht.Die Unterstlitzung gemaf
Artikel 22 Absatzl Buchstabec wird nur
gewahrt, wenn zuvor die Unterstiitzung
gemal Artikel22 AbsatZl Buchstabe ba
gewahrt wurde.

Anderungsantrag 86

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 25 7 Absatz 3

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

3. Die Unterstuitzung gemaf Absélz entfallt
Buchstabed hangt von der férmlichen
Anerkennung durch die zustandigen
offentlichen Behdrdender

Mitgliedstaaten ab, dass sich eine
Naturkatastrophe ereignet hat und dass
diese Katastrophe oder die gemal der
Richtlinie 2000/29/EG erlassenen
MalRnahmen zur Ausrottung bzw.
Eindammung der Ausbreitung einer
Pflanzenkrankheit oder eines Schadlings
zur Zerstérung von mindestens 3@ des
jeweiligen landwirtschaftlichen Potenzials
gefuhrt hat bzw. haben. Dieser
Prozentsatz wird auf den Grundlage
entweder des durchschnittlichen
bestehenden forstwirtschaftlichen
Potenzials in dem der Naturkatastrophe
unmittelbaren vorausgehenden
Dreijahreszeitraum oder des
Durchschnitts in dem der
Naturkatastrophe unmittelbaren
vorausgehenden Finfjahreszeitraum
bestimmt, wobei der hdchste und der
niedrigste Wert ausgeschlossen werden.

Begrindung
Absatz3 wird in Artikel26 verschoben.
Anderungsantrag 87
Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 25 7 Absatz 4
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Vorschlag der Kommission

4. Im Rahmen dieser Mal3nahenwird
keine Unterstutzung fir einen
Einkommensverlust aufgrund der
Naturkatastrophe gewabhrt.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
infolge der Kombination dieser
MalRnahme mit anderen nationalen oder
EU-Unterstitzungsinstrumenten oder
privatenVersicherungssystemen keine zu
hohe Entschadigung gewahrt wird.

Geanderter Text

entfallt

Begrundung

Absatz4 wird in Artikel26 verschoben.

Anderungsantrag 88

Vorschlag fir eine Verordnung
Arti kel 267 Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Unterstitzung geméatikel 22
Absatzl Buchstabed wird natirlichen
Personen, privaten Waldbesitzern,
privatrechtlichen und halbéffentlichen
Einrichtungen, Gemeinden und deren
Zusammenschlissen gewahrt. Im Fall von
Staatswaldern kann die Unterstitzung aucl
den solche Walder bewirtschaftenden
Einrichtungen gewahrt werden, die vom
Staatshaushalt unabhéangig sind.

Anderungsantrag 89

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 26 T Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Investitonen zielen audlie
Einhaltung von Verpflichtungen ab, die
aufgrund von Umweltzielen, fur das

RR\1008793DE.doc
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Geanderter Text

1. Die Unterstitzung geméaBtikel 22
Absatzl Buchstaberc undd wird
nattrlichen Personen, privaten
Waldbesitzern, privatrechtlichen und
halbéffentlichen Einrichtungen,
Gemeinden und deren Zusammenschlisse
gewahrt. Im Fall von Staatswaldern kann
die Unterstitzung auch den solche Walder
bewirtschaftenden Einrichtungen gt
werden, die vom Staatshaushalt
unabhéangig sind.

Geanderter Text

2. Die Investitionen zielemm
Wesentlicherauf Folgendes ab:
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Erbringen von Okosystemleistungen
und/oder zur Steigerung des Freizeitwerts
von Waldern und bewaldeten Flachen in
den betreffenden Gebiet eingegangen
wurden oderdas Potenzial der
Okosysteme zur Eindammung des
Klimawandels verbessern, ohne dass
langfristige wirtschaftliche Vorteile
ausgeschlossen werden.

Anderungsantrag 90

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 26 T Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

218293

(a) den Wiederaufbau des
forstwirtschaftlichenPotenzials nach
Schaden durch Waldbrande und sonstige
Naturkatastrophen wie Schadlinge und
Krankheiten sowie durch
Katastrophenereignisse und Ereignisse im
Zusammenhang mit dem Klimawandel;

(b) die Einhaltung von Verpflichtungen,
die aufgrund von Umweltelen, flr das
Erbringen von Okosystemleistungen
und/oder zur Steigerung des Freizeitwerts
von Waldern und bewaldeten Flachen in
den betreffenden Gebiet eingegangen
wurden oder das Potenzial der
Okosysteme zur Eindammung des
Klimawandels verbessern, ohnask
langfristige wirtschaftliche Vorteile
ausgeschlossen werden.

Geanderter €xt

2a. Die Unterstutzung gemal’ Absatz 2
Buchstabe a hangt von der formlichen
Anerkennung durch die zustandigen
offentlichen Behdrden der
Mitgliedstaaten ab, dass sich eine
Naturkatastrophe ereignet hat und dass
diese Katastrophe oder die gemal3 der
Richtlinie 2000/29/EG erlassenen
MalRnahmen zur Ausrottung bzw.
Einddmmung der Ausbreitung einer
Pflanzenkrankheit oder eines Schadlings
zur Zerstérung von mindestens 30 % des
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Anderungsantrag 91

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 26 7 Absatz 2 b (neu)

Vorschlag deKommission

Anderungsantrag 92

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 27 i Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Investitionen imeueTechniken der

Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitung

und Vermarktung forstwirtschaftlicher
Erzeugnisse

Anderungsantrag 93

RR\1008793DE.doc 219293

jeweiligen landwirtschaftlichen Potenzials
gefuhrt hat bzw. haben. Dieser
Prozentsatavird auf der Grundlage
entweder des durchschnittlichen
bestehenden forstwirtschaftlichen
Potenzials in dem der Naturkatastrophe
unmittelbar vorausgehenden
Dreijahreszeitraum oder des
Durchschnitts in dem der
Naturkatastrophe unmittelbar
vorausgehenden Funahreszeitraum
bestimmt, wobei der héchste und der
niedrigste Wert ausgeschlossen werden.

Geanderter Text

2b. Es wird keine Unterstitzung geman
Absatz 2 Buchstabe a fur einen
Einkommensverlust aufgrund der
Naturkatastrophe gewéhrt. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass infolge
der Kombination dieser MaRnahme mit
anderen natioralen oder EU
Unterstitzungsinstrumenten oder

privaten Versicherungssystemen keine zu
hohe Entschadigung gewahrt wird.

Geanderter Text

Investitionen inbkologisch nachhaltige
Techniken der Forstwirtschaft sowredie
Verarbeitung und Vermarktung
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse
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Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 27 7 Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Unterstitzung gemaRtikel 22
Absatzl Buchstabewird privaten
Waldbesitzern, Gemeinden und deren
Zusammenschlissen sowie KMU fur
Investitionenzur Verbesserung des
forstwirtschaftlichen Potenzial®der fir

die Verarbeitung und Vermarktung
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse gewabhrt,
die zur Erhéhung deren Wertschopfung
beitragt.In den Gebieten der Azoren,
Madeiras, der Kanarischen Inseln, der
kleineren Inseln des Agaischen Meeres im
Sinne der Verordnun@EWG) Nr. 2019/93
und der franzdsischen éiseeischen
Departements darf die Unterstiitzung auch
anderen Unternehmen als KMU gewéhrt
werden.

Anderungsantrag 94

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 27 7 Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Investitionen im Zusammenhang mit der
Verbesserung desirtschaftlichen Werts

der Walder miussen auf Ebene des
forstwirtschaftlchen Betriebs erfolgen und
kénnen Investitionen in bodeand
ressourcenfreundliche Erntemaschinen unc
-verfahren umfassen.

Anderungsantrag 95

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 29 T Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Agrarumwekund Klimazahlungen
beziehen sich nur auf diejenigen

PE474.05302-00
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Geanderter Tax

1. Die Unterstitzung gemaRtikel 22
Absatz 1 Buchstabe e wird privaten
Waldbesitzern, Gemeinden und deren
Zusammenschlissen sowie KMU fur
Investitionenin 6kologisch nachhaltige
Techniken der Forstwirtschafoder fir die
Verarbeitung und Vermarktung
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse gewabhrt,
die zur Erh6hung deren Wertschopfung
beitragt.In den Gebieten der Azoren,
Madeiras, der Kanarischen Inseln, der
kleineren Inseln des Agaischen Meeres im
Sinne der Verordnun@EWG) Nr. 2019/93
und der franzdsischen Uberseeischen
Departements darf die Unterstiitzung auch
anderen Unternehmen als KMU gewéhrt
werden.

Geéanderter Text

2. Investitionen im Zusammenhang mit der
Verbesserung deskologischenWerts der
Walder missen auf Ebene des
forstwirtschaftlichen Btriebs erfolgen und
konnen Investitionen itikologisch
besonders wertvollboden und
ressourcenfreundliche Erntemaschinen unc
-verfahren umfassen.

Geanderter Text

3. Die Agrarumwekund Klimazahlungen
beziehen sich nur auf diejenigen
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Verpflichtungen, die tber die Verpflichtungen, dieignifikant tber die

einschlagigen obligatorischen einschlagigen obligatorischen
Grundanforderungen geman Titdl Grundanforderungen gemaln Titel VI
Kapitel | der Verordnung (EU) Nr. Kapitel | der Verordnung (EU) Nr.
HR/2012 und andere einschlagige HR/2012 und andere einschlagige
Verpflichtungen geman Titdll Kapitel 2 Verpflichtungen geman Titel 11l Kapitel 2
der Verordnung (EU) Nr. DZ/2012, die der Verordnung (EU) Nr. DZ/2012, die
einschlagigen Mindestanforderungen fir einschlagigen Mindestanforderungen fir
den Einsatz von Duingend den Einsatzon Dinge und
Pflanzenschutzmitteln und sonstige Pflanzenschutzmitteln und sonstige

einschlagige verptthtende Anforderungen einschlagige verpflichtende Anforderungen
der nationalen Gesetzgebung hinausgeher der nationalen Gesetzgebung hinausgeher
Alle diese verpflichtenden Anforderungen Alle diese verpflichtenden Anforderungen
sind in dem Programm aufzuftihren. sind in dem Programm aufzuftihren.

Anderungsantrag 96

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 29 7 Absatz 5

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

5. Die Verpflichtungen im Rahmen dieser 5. Die Verpflichtungen im Rahmen dieser

MalRnahme werden fir ein@eitraum von MalRnahme werden fir einén

funf bis sieben Jahrereingegangenst Programm festgelegten und mit einem
dies jedoch erforderlich, um die Maximum an Flexibilitat in Bezug auf
angestrebten Umweltvorteile zu den Unterstutzungzeitraumeingegangen.
verwirklichen oder zu erhalten, so kbnnen Ist dies jedoch erforderlich, um die

die Mitgliedstaaten in ihren angestrebten Umweltvorteile zu
Entwicklungsprogrammen fir den verwirklichen oder zu erhalten, so kbnnen
l&ndlichen Raum fur bestimmte die Mitgliedstaaten in ihren
Verpflichtungsarten einen langeren Entwicklungsprogrammen fir den
Zeitraum vorsehen, ab indem sie nach landlichen Raum fur bestimmte

Ablauf des anfanglichen Zeitraums Verpflichtungsarten einen langere
Verlangerungen um jeweils ein Jahr Zeitraum vorsehen, auch indem sie nach
vorsehen. Ablauf des anfanglichen Zeitraums

Verlangerungen um jeweils ein Jahr
vorsehenDie Mitgliedstaaten kénnen in
den Programmen fir die Entwicklung des
landlichen Raums fur bestimmte
Verpflichtungsarten auch einen kirzen
Zeitraum festlegen, wenn es sich gezeigt
hat, dass die Umweltvorteile darunter
nicht leiden. Die Mitgliedstaaten kbnnen
festlegen, dass die Verpflichtungen
dauerhaft sind, wenn die Verpflichtungen
schriftlich in Grunddienstbarkeiten zur
zukinftigen Nutzung des Bodens erfasst
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sind, um in einem nationalen
Bodenregister gefuhrt zu werden.

Begriindung

Viele Landwirte méchten sich nicht zu bestimmten Malinahmen verpflichten, die kirzer als 5 Jahre
andauern, da das Ergebnis ein potereieVerlust an Umweltvorteilen wére. Verpflichtungen fir

ein Jahr sollten zulassig sein, wenn der Mitgliedstaat belegen kann, dass die {deselt
Klimaauswirkungen nicht gefahrdet werden. Derartige Verpflichtungen waren unter anderem
anwendbar fUr pestidfreie Bewirtschaftung (das Verspriihen der meisten Pestizide hat nur im
laufenden Jahr Wirkung und wird im folgenden Jahr fur die Bekampfung von Schadlingen
unwirksam).

Anderungsantrag 97

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 29 7 Absatz 81 Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Im Rahmen dieser Malinahme wird keine Im Rahmen dieser Malznahme wird keine
Unterstitzung fur Verpflichtungen Unterstitzung fur Verpflichtungen
gewabhrt, die unter die Mal3nahme gewabhrt, die unter die Mal3nahme
A° kol ogischer/biolo A°kologischer/biolo
fallen. fallen.Im Rahmen dieser Mal3hahme wird

keine Unterstitzung fur Verpflichtungen
gewahrt, die positiv fur das likna sind
aber eine negative Auswirkung auf die
Umwelt haben.

Begriindung

Erstens ist es wichtig, dass die Einbeziehung von Klimafragen in die AgrarumweltmalRnahmen eine
positive Wirkung mit sich bringt. Zweitens bestehen Beflrchiymnigess eine neue Ausgangslinie

den Ubergang zwischen den alten und den neuen AgrarumweltmaRnahmen stéren wiirde.
Besondere Aufmerksamkeit sollte deshalb daftir aufgebracht werden, dass gewahrleistet wird, dass
die Inanspruchnahme und die Auswirkung der PPaaogme nicht zurtickgehen. Drittens ist es

aulRerdem wichtig, dass es fir die Fortsetzung dieser Malinahmen bis zum Abschluss des
Programmzeitraums eine Garantie gibt.

Anderungsantrag 98

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 29 T Absatz 9

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
9. Die Unterstitzundgcann fir nicht unter 9. Die Unterstutzunggann fir nicht unter
PE474.05302-00 2221293 RR\1008793DE.doc



die Absatzel bis8 fallende MalRhahmen die Absatze 1 bis 8 fallende Mal3hahmen

zur Erhaltung genetischer Ressourcen in zur Erhaltungund nachhaltigen Nutzung

der Landwirtschafgewahrt werden. genetischer Ressourcen in der
Landwirtschafigewahrt werden.

Anderungsantrag 99

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 29 T Absatz 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

10a. Ausgehend von der Eante
Bewertung sollten die Mitgliedstaaten bei
der Entwicklung neuer oder bestehender
Umweltmalnahmen im Rahmedes
nachsten Programmzeitraums
Agrarumweltmalinahmen bevorzugen, die
auf Ebene der landwirtschaftlichen
Betriebe und der Regionen eine erhéhte
Okologische Leistung aufweisen, um die
Inanspruchnahme der Mallnahmen und
eine weitere Zunahme der Auswirkungen
bezubehalten.

Begrindung

Erstens ist es wichtig, dass die Einbeziehung von Klimafragen in die Agrarumweltmalinahmen eine
positive Wirkung mit sich bringt. Zweitens bestehen Beflirchtungen, dass eine neue Ausgangslinie
den Ubergang zwihien den alten und den neuen Agrarumweltmalnahmen storen wiirde.
Besondere Aufmerksamkeit sollte deshalb daftir aufgebracht werden, dass gewahrleistet wird, dass
die Inanspruchnahme und die Auswirkung der Programme nicht zurlickgehen. Drittens ist es
aulR3erdenwichtig, dass es flr die Fortsetzung dieser Mal3nahmen bis zum Abschluss des
Programmzeitraums eine Garantie gibt.

Anderungsantrag 100

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 29 T Absatz 10 b (nel

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

10b. Die Mitgliedstaaten erméglichen,
wenn die Ziele noch nicht erreicht sind,
bis zum Ablauf des Programmzeitraums
den Zugang von Landwirten zu
UmweltmalRnahmen.
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Begriindung

Erstens ist es wichtig, dass die Einbeziehung von Klimafragen in die Agrarumweltmalinahmen eine
positive Wirkung mit sich bringt. Zweitens bestehen Beflirchtungen, dass eine neue Ausgangslinie
den Ubergang zwischen den alten und den neuen AgrarumweltmaRrethreanwiirde.

Besondere Aufmerksamkeit sollte deshalb daftir aufgebracht werden, dass gewahrleistet wird, dass
die Inanspruchnahme und die Auswirkung der Programme nicht zurtickgehen. Drittens ist es
aulRerdem wichtig, dass es flr die Fortsetzung dieser Mueift&a bis zum Abschluss des

Programmzeitraums eine Garantie gibt.

Anderungsantrag 101

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 30 7 Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Unterstitzung im Rahmen dieser
Maflinahme wird je Hektar LF Landwirten
oder Gruppierungen von Landwirten
gewahrt, die sich freiwillig verpflichten,
Okologische/biologische
Landwirtschaftsverfahren uriadnethoden
gemaln der Begriffsbestimmung in der
Verordrung (EG) Nr. 834/2007 des Rates
einzufuhren oder beizubehalten.

Anderungsantrag102

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 30 7 Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Verpflichtungen im Rahmen dieser
Malinahme werden fur einen Zeitraum von
funf bis siden Jahren eingegangen. Wird
eine Unterstitzung fur die Beibehaltung
des 6kologischen/biologischen Landbaus
gewabhrt, so kdnnen die Mitgliedstaaten in
ihren Entwicklungsprogrammen fir den
landlichen Raum nach Ablauf des
anfanglichen Zeitraums eine jahrliche
Verlangerung vorsehen.

PE474.05302-00 224293

Geanderter Text

1. Die Unterstutzung im Rahmen dieser
Maflinahme wird je Hektar LF Landwirten
oder Gruppierungen von Landwirten
gewahrt, die sich freiwillig verpflichten,
Okologische/biologische
Landwirtschaftserfahren und methoden
gemaln der Begriffsbestimmung in der
Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates
einzufuhren oder beizubehaltddie
Aufnahme dieser Mal3hahme in die
Entwicklungsprogramme fur den
landlichen Raum ist obligatorisch.

Geanderter Text

3. Die Verpflichtungen im Rahmen dieser
MalRnahme werden flr einen Zeitraum von
funf bis sieben Jahren eingegandere
Mitgliedstaaten schaffen einen
Mechanismus, um Landwirte anzureizen,
an den FolgemalRnahmen nach 2020
teilzunehmen um zur Aufnahme dieser
MalRnahme auch nach 2015 zu
ermutigen.Wird eine Unterstitzung fur

die Beibehaltung des
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Okologischen/biologischen Landbaus
gewahrt, so kdnnen die Mitgliedstaaten in
ihren Entwicklungsprogrammen fur den
landlichen Raum nach Ablauf sle
anfanglichen Zeitraums eine jahrliche
Verlangerung vorsehen.

Anderungsantrag 103

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 30 7 Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Tet

5a. Die Mitgliedstaaten legen unter
besonderer Bezugnahme auf die Artikel
17, 18, 28, 29, 31, 36 zur Ausweitung des
Okologischen/biologischen Landbaus und
zur Unterstiutzung der Ziele fur die
Umwelt und die Entwicklung des
landlichen Raums in ihren Prgrammen
fur die landliche Entwicklung fest, wie
diese MalRnahme mit anderen
Maflinahmen der Verordnung kombiniert
werden kdnnen.

Begriindung

In der Verordnung sollte deutlich die Fahigkeit der Empfanger von Stutzen fur
Okologischen/biagischen Landbau aufgezeigt werden, die 6kologische/biologische Mal3ihahme mit
weiteren in der Verordnung enthaltenen MaRnahmen zu kombinieren. Dazu missen die
Mitgliedstaaten gezwungen werden, in ihrem Programm fir landliche Entwicklung aufzuzeigen, wie
Malhahmen am besten kombiniert werden kdnnen, um unter Berlcksichtigung des Europaischen
Aktionsplans fur 6kologische Landwirtschaft und 6kologisch erzeugte Lebensmittel den
Okologischen Zielen und den Zielen bei der wirtschaftlichen Entwicklung des landReluens

gerecht zu werden.

Anderungsantrag 104

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 31 7 Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
1. Die Unterstitzung im Rahmen dieser 1. Die Unterstitzung im Rahmen dieser
Maflihahme wird jahrlich je Hektar MalRnahme wird jahrlich je Hektar
landwirtschaftlich genutzter Flache oder landwirtschaftlich genutzter Flache oder
RR\1008793DE.doc 225293 PE474.05302-00
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Waldflache zum Ausgleich von Kosten und
Einkommensverlusten gewahrt, die den
Begunstigten aufgrund von Nachteilen in
dem betreffenden Gebiet im
Zusammenhang mit der Umsetzung der
Richtlinien 92/43/EWG, 2000/60/EG und
2009/147/EG entstehen.

Anderungsantrag 105

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 31 7 Absatz671 Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) andere abgegrenzte Naturschutzgebiete
mit umweltspezifischen Einschrdnkungen
fur die Landwirtschaft oder Walder, die zur
Umsetzung von Artikel O der Richtlinie
92/43/EWG beitragerDiese Gebiete

durfen bei jedem Entwicklungsprogramm
fur den landlichen Raum nicht Gb&pb

der in den territorialen Anwendungsbereict
des Programms fallenden Natg2@00
Gebiete liegen;

226293

Waldflache zum Ausgleich von Kosten und
Einkommensverlusten gewahrt, die den
Begunstigteraufgrund von Nachteilen in
dem betreffenden Gebiet im
Zusammenhang mit der Umsetzung der
Richtlinien 92/43/EWG, 2000/60/EG und
2009/147/EG entsteheRlr permanente
Anforderungen kann die Unterstitzung
zur Abdeckung des gesamten Ausgleichs
die Form einerPauschalzahlung je

Hektar landwirtschaftlich genutzter
Flache oder Waldflache haben. In diesem
Fall sind die Anforderungen als
Grunddienstbarkeiten zur zukunftigen
Nutzung des Bodens ausgestellt und
werden in einem nationalen
Bodenregister gefuihrt werdenn
ausreichend begriuindeten Fallen kann die
Unterstitzung basierend auf andere
Kosten je Einheit als Hektar, wie
Kilometer eines Wasserlaufs, gewahrt
werden.

Alternativ kann die Unterstlitzung
materielle und/oder immaterielle nicht
produktive Investitionendie den mit den
Richtlinien 2009/147/EG, 92/43/EWG and
2000/60/EG verbundenen Bestimmungen
entsprechen mussen, abdecken.

Geanderter Text

(b) andere abgegrenzte Naturschutzgebiete
mit umweltspezifischen Einbcdnkungen

fur die Landwirtschaft oder Walder, die zur
Verbesserungler Population von Arten
gemal Anhang IV deRichtlinie
92/43/EWG zur Umsetzung von Artikel

10 der Richtlinie 92/43/EWG sowie zum
Schutz aller Vogelarten gemalf Artikel 1
der Richtlinie 2M9/147/EGbeitragen.
Diesehier genanntenGebiete dirfen bei
jedem Entwicklungsprogramm fiir den

RR\1008793DE.doc



landlichen Raum nicht Ub&r% der in den
territorialen Anwendungsbereich des
Programms fallenden Natu®00-Gebiete
liegen;

Begriindung

Es ist wichtig, diese Mal3hahme auch zu nutzen, um sich um auf3erhalb der20@@r&ebiete
befindliche Arten zu kimmern, insbesondere um Arten, die in Europa besonders bedroht sind. Um
eine Konzentration zu ermoglichen, ist es wichtig zu klaren, wetlbss spezifischen Arten und
Lebensraume sind, auf die geachtet werden soll. Es ist wichtig, dass jede Unterstitzung fur von
dieser Richtlinie beriihrte Gebiete vom Bestehen spezieller Bewirtschaftungspflichten abhangig ist,
um die zur Erreichung der Zider Richtlinie erforderlichen Veranderungen an der
Landbewirtschaftung zu erméglichen.

Anderungsantrag 106

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 31 7 Absatz 61 Buchstabe c

Vorschlagder Kommission Geanderter Text

(c) in Bewirtschaftungspléanen fur
Flusseinzugsgebiete nach der Richtlinie
2000/60/EG aufgefuhrte
landwirtschaftliche Gebiete.

Anderungsantrag 107

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 31 7 Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

(c) in Bewirtschaftungsplanen fur
Flusseinzugsgebiete nach der Richtlinie
2000/60/EG aufgefiihrte
landwirtschaftlicheund
forstwirtschaftlicheGebiete.

Geéanderter Text

7a.Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass im Finanzplan fur
landwirtschaftliche Flachen im Rahmen
von Natura 2000, fur forstwirtschaftliche
Flachen im Rahmen von Natura 2000
und fur Mal3Bnahmen der
Wasserrahmenrichtlinie getrennte
Haushalte ausgewiesen werden

Begrindung

Es ist wichtig, zu sehen, wie viel Haushaltsmittel im Rahmen dieser MalRnahme fur
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forstwirtschaftliche und landwirtschaftliche Flachen zur Verfiigung gestellt werden. Dies dient der
Transparenz, da es sich vorher um getrie MaRnahmen handelte.

Anderungsantrag 108

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 32 7 Absatz 5

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

5. Die Mitgliedstaaten kbénnen Zahlungen entfallt
im Rahmen dieser MaRnahme im
Zeitraum 2014 bis 2017 Landwirten in
Gebieten gewdahren, die wahrend des
Programmplanungszeitraums 2002013
gemal Artikel36 Buchstabe Ziffer ii der
Verordnung (EG) Nr. 1698/2005
beihilfefahig waren, dies infolge der
neuen Abgrezung gemal3 Artikefi6
Absatz3 nun jedoch nicht mehr sind.
Diese Zahlungen sind degressiv und
belaufen sich 2014 auf 82 und 2017
auf 20% der im Jahr 2013 erhaltenen
Zahlung.

Anderungsantrag 109

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 33 T Absatz 17 Buchstabe c a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(ca) landwirtschatftliche
Bewirtschaftungssysteme mit hohem
Naturschutzwert (HNVF).

Anderungsantrag 110

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 33 T Absatz 37 Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
Um fur Zahlungen geman Artik8PR in Um fur Zahlungen geman Artik8R in
Betracht zu kommen, gelten andere Betracht zu kommen, gelten andere
Gebiete & Berggebiete als aus erheblicher  Gebiete als Berggebiete als aus erhebliche
naturbedingten Griinden benachteiligte naturbedingten Griinden benachteiligte
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Gebiete, wenn mindestefi§ % der LF Gebiete, wenn mindesteB8 % der LF

mindestens eines der Kriterien von entwedemindestens eines der Kriterien
Anhangll mit dem darin angegebenen von Anhandl mit dem darin angegebenen
Schwellenwert erfullerDie Einhaltung der Schwellenwerbder kombinierte
Bedingung wird auf desingemesseen biophysische Kriterien des derzeit auf
Ebene delokalen Verwaltungseinheiten Ebene der Mitgliedstaaten bestehenden

( A L A{Bl2fie)sichergestellt. Indexsystemerfillen.Die Einhaltung der

Bedingung wird auflerLAU2-Ebene oder
unterhalb der LAU2 beispielsweise auf
Ebene deGemeindersichergestellt.

Anderungsantrag 111

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 33 7 Absatz 37 Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Bei der Abgrenzung der unter diesen Bei der Abgrenzung der unter diesen
Absatz fallenden Gebiete nehmen die Absatz fallenden Gebietdie nicht zu

Mitgliedstaaten eine Feinabstimmung auf denen gehoren, die entsprechend den
der Grundlage objektiver Kriterien vor, um Klimakriterien in Anhang Il als nattrlich
die Gebiete auszuschliel3en, in denen benachteiligt eingestuft werdemehmen
erhebliche naturbedgte Griinde geman die Mitgliedstaaten eine Feinabstimmung
Unterabsata nachgewiesen, jedoch durch  auf der Grundlage objektiver Kriterien vor,
Investitionen oder Wirtschaftstéatigkeit aus um die Gebiete auszuschliel3en, in denen
dem Weg gerdumt worden sind. erhebliche naturbedingte Griinde geman
Unterabsatd nachgewiese jedoch durch
Investitionen oder Wirtschaftstéatigkeit aus
dem Weg geraumt worden sind.

Anderungsantrag 112

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 34 7 Absatz 1

Vorschlag der Kommsson Geanderter Text

1. Tierschutzzahlungen im Rahmen dieser 1. Tierschutzzahlungen im Rahmen dies

MalRnahme werden Landwirten gewahrt, MalRnahme werden Landwirten gewahrt,
die sich freiwillig verpflichten, Vorhaben die sich freiwillig verpflichten, Vorhaben
durchzufiihren, die in einer oder mehreren  durchzufihren, die in einer oder mehreren
Tierschutzverpflichtungen bestehen. Tierschutzverpflichtungen bestehemnd

signifikant Gber die gesetzlichen Normen
hinausgehen
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Auch di e
2015" spricht von der "Verwendung wissenschaftlich fundierter Tierschutzindikatoren als
mogliches Instrument zur Vereinfachung des Rechtsrahmens und zur Ermdglichung von Flexibilitat,
um die Wettbewerbsfahigkeit der Tierproduzenten zu verbessern".

PE474.05302-00

Anderungsantrag 113

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 34 T Absatz 37 Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

3. Die Zahlungen, die sich auf die Flache
oder andere Kosten je Einheit griinden,
werden jarlich gewéhrt und entschéadigen
die Landwirte fiir die Gesamtheit oder
einen Teil der zusatzlichen Kosten und
Einkommensverluste infolge der
eingegangenen Verpflichtung.
Erforderlichenfall&kdnnesie auch
Transaktionskosten fiir den Wert von bis
zu20% derfur die
Tierschutzverpflichtung gezahlten Pramie
decken.

Geanderter Text

3. Die Zahlungen, die sich auf die Flache
oder andere Kosten je Einheit griinden,
werden jahrlich gewahrt und entschadigen
die Landwirte fiir die Gesamtheit oder
einen Teil der zusatzlichen Kosten und
Einkommensverluste infolge der
eingegangenen Verpflichtung.
Erforderlichenfall&kdnntesie auch
Transaktionskosten fiir den Wert von bis
zu20% der fur die
Tierschutzverpflichtung gezahlten Pramie
deckenUm zu ermitteln, ob Vorhaben
Uber gesetzliche Nornrehinausgehen,
sowie zur Ermittlung der Unterstiitzung
der Landwirte sind ergebnisorientierte
Tierschutzindikatoren anzuwenden.

Begriindung

AStrategi e

Anderungsantrag 114

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 357 Absatz 1i Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Unterstltzung im Rahmen dieser
MalRnahme wird je HektaValdflache an
Waldeigentimer, Gemeinden und deren
Vereinigungen gewahrt, die sich freiwillig
verpflichten, Vorhaben durchzufihren, die
in einer oder mehreren
Waldumweltverpflichtungen bestehen.
Stellen, die staatseigene Walder
bewirtschaften, konnen aueime
Unterstltzung erhaltesofern sie vom

der

230/293

Europ?2i schen

Geanderter Text

1. Die Unterstutzung im Rahmen dieser
MalRnahme wird je Hektar Waldflache an
Waldeigentimer, Gemeinden und deren
Vereinigungen gewahrt, die sich freiwillig
verpflichten, Vorhabenutchzufihren, die
in einer oder mehreren
Waldumweltverpflichtungen bestehen.
Stellen, die staatseigene Walder
bewirtschaften, kdnnen auch eine
Unterstltzung erhalten.
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Staatshaushalt unabhéngig sind

Anderungsantrag 115

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 35 T Absatz 2i Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

2. Die Zahlungen werden nur fur die
Verpflichtungen gewéhrt, die Gber die
einschlagigen obligatorischen
Grundanforderungen gemafd dem
nationden Forstgesetz oder anderen
nationalen Rechtsvorschriften hinausgeher
Alle diese Anforderungen mussen im
Programm genannt werden.

Anderungsantrag 116

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 36 T Absatz 2i Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

2. Die Zahlungen werden nur fur die
Verpflichtungen gewéahrt, digignifikant

Uber die einschlagigen obligatorischen
Grundanbrderungen gemal dem
nationalen Forstgesetz oder anderen
nationalen Rechtsvorschriften hinausgeher
Alle diese Anforderungen missen im
Programm genannt werden.

Geanderter Text

(ea) Informations und
Forderungsaktivitaten, die sich auf die
Entwicklung von Produkten im Rahmen
von QualitatsmalRnahmen durch
landwirtschétliche
Bewirtschaftungssysteme wie dem
Okologischen/biologischen Landbau und
dem landwirtschaftlichen
Bewirtschaftungssystem mit hohem
Naturschutzwert beziehen;

Begrindung

Die aktuelle Verordnung gestattet es den Mitgliedstaatéarrmations und Férderungsaktivitaten

von Erzeugergruppen von Qualitatsmalinahmen wie dem 6kologischen/biologischen
Lebensmittelmarkt zu untersttitzen. Die Einbeziehung dieser Forderung in die neue Verordnung
gestattet eine gemeinschaftliche Finanzierumguiérktentwicklungsaktivitaten durch die EU, die
kritisch sind fir die Entwicklung des 6kologischen/biologischen Marktes. Die Férderung entlang
der 6kologischen/biologischen Lebensmittelkette kdnnte den Anreiz schaffen, den Umfang von Bio
Lebensmitteln irschulkantinen und Seniorenheimen zu erhéhen.
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Anderungsantrag 117

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 36 T Absatz 21 Buchstabe e b (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(eb) Forderung entlang der
Okologischen/biologischen
Lebensmittelkette

Begrundung

Die aktuelle Verordnung gestattet es den Mitgliedstaaten, InformatimiaisF6rderungsaktivitaten

von Erzeugergruppen von Qualitatsmalinahmen wie d#elogischen/biologischen

Lebensmittelmarkt zu unterstiitzen. Die Einbeziehung dieser Forderung in die neue Verordnung
gestattet eine gemeinschaftliche Finanzierung fur Marktentwicklungsaktivitaten durch die EU, die
kritisch sind fur die Entwicklung des 6kgischen/biologischen Marktes. Die Férderung entlang

der 6kologischen/biologischen Lebensmittelkette konnte den Anreiz schaffen, den Umfang von Bio
Lebensmitteln in Schulkantinen und Seniorenheimen zu erhgéhen.

Anderungsantrag 118

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 36 T Absatz 21 Buchstabe j a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(ja) Zusammenarbeit zwischen Akteuren
von Versorgungsketten zur Férderung
von tierschutzgezchten
Erzeugungssystemen.

Begrindung

Der Umfang der Zusammenarbeit ist ein gutes Instrument, um Tierschutz in die Nahrungskette
durch die Einbeziehung verschiedener Akteure einzubetten und tragt deshalb zur Entwicklung einer

nachhdtigen Tierhaltung bei.

Anderungsantrag 119
Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 37
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
1. Die Unterstutzung im Rahmen dieser entfallt
PE474.05302-00 2321293 RR\1008793DE.doc



MalRnahmen beziehtéich auf

(a) direkt an die Landwirte gezahlte
Finanzbeitrage fur Pramien fur Ernte,
Tier- und Pflanzenversicherungen gegen
wirtschaftliche Einbuf3en infolge widriger
Witterungsverhaltnisse und Tierseuchen
oder Pflanzenkrankheiten oder
Schadlingsbefall;

(b) Finanzbeitrage an Fonds auf
Gegenseitigkeit, um finanzielle
Entschadigungen an Landwirte fur
wirtschaftliche Einbuf3en infolge des
Ausbruchs einer Tierseuche oder
Pflanzenkrankheit oder eines
Umweltvorfalls zu zahlen;

(c) ein Instrument zur
Einkommensstabilisierung in Form von
Finanzbeitragen an einen Fonds auf
Gegenseitigkeit, um die Landwirte zu
entschadigen, die einen erheblichen
Einkommensrickgang verzeichnen.

2. Fur die Zwecke von Absatlz
Buchstaberbundc i st ein Al
Gegenset i gkei tA ein vc
nach nationalem Recht zugelassenes
System, mit dem sich die beigetretenen
Landwirte absichern kdnnen, indem
denjenigen beigetretenen Landwirten,
denen wirtschatftliche Einbuf3en infolge
des Ausbruchs einer Tierseuche oder
Pflanzenkrankheit oder infolge eines
Umweltvorfalls entstehen oder die einen
erheblichen Einkommensriickgang
verzeichnen, Entschadigungen gewahrt
werden.

3. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
die Kombination dieser MaRnahme mit
anderen nationalen oder B-
Stitzungsinstrumenten oder privaten
Versicherungssystemen nicht zu
Uberhdhten Zahlungen fuhrt. Bei der
Schatzung der Einkommen der Landwirte
muss auch die im Rahmen des
Européaischen Fonds fir die Anpassung
an die Globalisierung (nachstehend
AEGF i) ltene direkte
Einkommensstiutzung berticksichtigt
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werden.

4. Die Kommission wird ermachtigt,
delegierte Rechtsakte gemaf Artilaf
Uber die Mindestund Hochstlaufzeit der
Darlehen zu Marktbedingungen fur
Fonds auf Gegenseitigkeit gemaf
Artikel 39 AbsatZ3 Buchstabéb und
Artikel 40 Absatz zu erlassen.

Begrundung

Es ist nicht erforderlich, in der 2. Saule spezielle Einkommensstabilisierungen gegen Risiken
einzubeziehen, da bereits in der 1. Saule eine Grundeinkommensstabijgieregelt ist. Das Ziel
der 2. Saule ist es, Landwirte und Landbewirtschafter in landlichen Gegenden hin zu einem
besseren und resistenteren agradkologischen System zu lenken. Wenn es sich zeigt, dass
Bewirtschaftungsmafl3nahmen erforderlich sind, daniesotliese in die 1. Sdule aufgenommen
werden, zusammen mit den allgemeinen Einkommensstabilisierungssystemen.

Anderungsantrag 120

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 38

Vorschlagder Kommission Geéanderter Text

1. Die Unterstutzung gemalfd Artikel 37 entfallt
Absatz 1 Buchstabe a darf nur gewéhrt
werden fur Versicherungsvertrage, die
Einbul3en decken, die durch widrige
Witterungsverhaltnisse oder eine
Tierseuche oder Pflanzenkrankheit oder
einen Schadlingsbefall oder eine geman
der Richtlinie 2000/29/EG erlassenen
Maflinahme zur Ausrottung bzw.
Einddmmung der Ausbreitung einer
Pflanzenkrankheit oder eines Schadlings
verursacht werden, aufgrund derer mehr
als 30 % der durchschnittlichen
Jahreserzegung des Landwirts im
vorhergehenden Dreijahreszeitraum oder
eines Dreijahresdurchschnitts auf der
Grundlage des vorhergehenden
Funfjahreszeitraums unter Ausschluss
des hochsten und des niedrigsten Werts
zerstort wurden.

2. Das Auftreten widrige
Witterungsverhaltnisse oder der Ausbruch
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einer Tierseuche oder Pflanzenkrankheit
oder eines Schadlingsbefall muss von der
zustandigen Behorde des betreffenden
Mitgliedstaats férmlich als
solches/solcher anerkannt werden. Die
Mitgliedstaaten kdnnen gegehenfalls im
Voraus Kriterien aufstellen, die fur die
Gewahrung dieser formlichen
Anerkennung gelten sollen.

3. Die Versicherungszahlungen gleichen
hochstens die Gesamtkosten fur den
Ersatz der in Artikel37 Absatz 1
Buchstabea genannten Verluste aus und
sind nicht mit Auflagen bezuglich Art
oder Menge der kiinftigen Erzeugung
verbunden. Die Mitgliedstaaten kdnnen
den Pramienbetrag, der fur eine
Unterstitzung in Betracht kommt, durch
die Anwendung angemessener
Obergrenzen beschréanken.

4. Der Hochstsatz @ Unterstiitzung ist in
Anhang | festgesetzt.

Begrindung

Das Ziel von Saule 2 ist es Landwirte und Landbewirtschafter in landlichen Gegenden hin zu
besseren und resistenteren agradkologischen Systemen zu lenken. Risikomanageatenanal}
wurden die Finanzierung in die landliche Entwicklung, die unbedingt in nachhaltige Praktiken
gelenkt werden muss, weiter verringern.

Anderungsantrag 121

Vorschlag fir eine Verordnung
Arti kel 39

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

1. Um fur die Unterstlitzung in Betracht entfallt
zu kommen, muss der betreffende Fonds

auf Gegenseitigkeit

(a) von der zustandigen Behorde nach

nationalem Recht zugelassen worden

sein;

(b) beiden Einzahlungen in und

Auszahlungen aus dem Fonds ein

transparentes Vorgehen aufzeigen;

(c) klare Regeln haben fur die Zuweisung
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der Verantwortung fir etwaige Schulden.
2. Die Mitgliedstaaten legen die Regeln
fur die Errichtung und Verwaltung der
Fonds auf Gegenseitigkeit fest,
insbesondere fur die Gewahrung der
Entschadigungen an die Betriebsinhaber
im Krisenfall und fur die Verwaltung und
Uberwachung der Einhaltung dieser
Regeln.

3. Die Finanzbeitrage gemaf Artik&l7
Absatzl Buchstabeb durfen sch nur auf
Folgendes beziehen:

(a) die Verwaltungskosten fiir die
Einrichtung des Fonds auf
Gegenseitigkeit, degressiv aufgeteilt auf
einen Hochstzeitraum von drei Jahren,
(b) die Betrage, die vom Fonds auf
Gegenseitigkeit als finanzielle
Entschadigungan die Landwirte
ausgezahlt werden. Au3erdem kann sich
der Finanzbeitrag auf Zinsen fir die vom
Fonds zu Marktbedingungen
aufgenommenen Darlehen zur Zahlung
von Entschadigungen an die Landwirte
im Krisenfall beziehen. Zum
urspringlichen Grundkapital darfnicht
aus offentlichen Mitteln beigetragen
werden.

4. Hinsichtlich der Tierseuchen wird die
finanzielle Entschadigung gemaf

Artikel 37 Absatzl Buchstabeb nur fur
Seuchen gewahrt, die in der Liste der
Tierseuchen der Weltorganisation fur
Tiergesundheitund/oder dem Anhang der
Entscheidung 90/424/EWG aufgefihrt
sind.

5. Der Hochstsatz der Unterstiitzung ist in
Anhang | festgesetzt.

Die Mitgliedstaaten konnen die fir eine
Unterstltzung in Betracht kommenden
Kosten begrenzen, indem sie Folgendes
anwenden

(a) Obergrenzen je Fonds,

(b) angemessene Obergrenzen je Einheit.

Begriindung

Das Ziel von Saule 2 ist es Landwirte und Landbewirtschafter in landlichen Gegenden hin zu
besseren und resistenteren agradkologischen Systemenkam! Risikomanagementmalinahmen
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wurden die Finanzierung in die landliche Entwicklung, die unbedingt in nachhaltige Praktiken

gelenkt werden muss, weiter verringern.

Anderungsantrag 122

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 40

Vorschlag der Kommission

1. Die Unterstutzung gemalfd Artikel 37
Absatz 1 Buchstabe c darf nur gewéhrt
werden, wenn der Einkommensrickgang
30 % des durchschnittlichen
Jahreseinkommens des einzeme
Landwirts im vorhergehenden
Dreijahreszeitraum oder eines
Dreijahresdurchschnitts auf der
Grundlage des vorhergehenden
Funfjahreszeitraums unter Ausschluss
des hochsten und des niedrigsten Werts
Uberschreitet. Einkommen im Sinne von
Artikel 37 Absatzl Buchstabec ist die
Summe der Einnahmen, die der Landwirt
aus dem Markt erhalt, einschlief3lich jeder
Art 6ffentlicher Unterstlitzung, unter
Abzug der Kosten fur Betriebsstoffe. Die
Auszahlungen aus dem Fonds auf
Gegenseitigkeit an die Landwirte gleichen
héchstens 70% des Einkommensverlustes
aus.

2. Um flr die Unterstlitzung in Betracht
zu kommen, muss der betreffende Fonds
auf Gegenseitigkeit

(a) von der zustandigen Behorde nach
nationalem Recht zugelassen worden
sein;

(b) bei den Einzahlungenn und
Auszahlungen aus dem Fonds ein
transparentes Vorgehen aufzeigen;

(c) klare Regeln haben fur die Zuweisung
der Verantwortung fur etwaige Schulden.
3. Die Mitgliedstaaten legen die Regeln
fur die Errichtung und Verwaltung der
Fonds auf Gegenseitigkit fest,
insbesondere fir die Gewahrung der
Entschadigungen an die Betriebsinhaber
im Krisenfall und fur die Verwaltung und
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Geanderter Text
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Uberwachung der Einhaltung dieser
Regeln.

4. Die Finanzbeitrage geman Artik&l7
Absatzl Buchstabec dirfen sich nur auf
die vomFonds auf Gegenseitigkeit als
finanzielle Entschadigung an Landwirte
gezahlten Betrage beziehen. Aul3erdem
kann sich der Finanzbeitrag auf Zinsen
fur die vom Fonds zu Marktbedingungen
aufgenommenen Darlehen zur Zahlung
von Entschadigungen an die Landwirte
im Krisenfall beziehen. Zum
urspringlichen Grundkapital darf nicht
aus offentlichen Mitteln beigetragen
werden.

Begriindung

Das Ziel von Saule 2 ist es Landwirte und Landbewirtschafter in landlichen Gegenden hin zu
besseren und restenteren agradkologischen Systemen zu lenken. RisikomanagementmalRhahmen
wirden die Finanzierung in die landliche Entwicklung, die unbedingt in nachhaltige Praktiken
gelenkt werden muss, weiter verringern. Stattdessen sollten unter der Saule marktférdernde
MalRnahmen entwickelt werden, um eine Stabilisierung des Marktes und gerechte Preise fur
Landwirte und Erzeuger zu ermdglichen.

Anderungsantrag 123

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 43 7 Absatz 17 Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(ba) die Mdglichkeit fur bereits
bestehende lokale Aktionsgruppen, die fur
eine Bewerbung neuer Gebiete fir das
LEADER-Programm notwendigen

Studien und
Sensibilisierungsmafl3ahmen
durchzufuhren.
Anderungsantrag 124
Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 43 7 Absatz 17 Buchstabe b a (neu)
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(ba) Férderung von Aktbnen zu
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Alternativen fur die menschliche
Ernahrung, von Bildungs und
Partizipationsoffensiven zur
Gesundheitsférderung, von
Ern&hrungssouveranitatsaktivitaten und
von Aktionen zu Lebensmittelqualitéts
und Tierschutzaspekten.

Anderungsantrag 125

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 46 T Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
1. Um fir eine Unterstiitzung aus dem 1. Um fir eine Unterstlitzung aus dem
ELER in Betracht zu kommen, muss den ELER in Betracht zu kommemuss den
Investitionen eine Exaierung der Investitionen eine Evaluierung der
erwarteten Umweltauswirkungen gemaf erwarteten Umweltauswirkungen gemaf
den fur diese Investitionsart geltenden den fur diese Investitionsart geltenden
Rechtsvorschriften vorausgehen, wenn die  Rechtsvorschriften vorausgehen, wenn die
Investition negative Auswirkungen auf die Investition negative Auswirkungen auf die
Umwelt haben drfte. Umwelt haben durfteEs werden

ausschlief3lich Investionen geférdert, die
einen erheblichen Beitrag fir den
Umwelt, Klima- und Tierschutz leisten
und signifikant Uber die gesetzlichen
Normen hinausgehen.

Anderungsantrag 126

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 46 T Absatz 2i Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(a) Errichtung, Erwerb, einschlief3lich (a) Errichtung, Erwerb, einschlieflich
Leasing, oder Modernisierung von Leasing, oder Modeisierung von
unbeweglichem Vermdgen; unbeweglichem Vermogemobei

energiesparender und klimafreundlicher
Ausriistung Vorrang eingeraumt wird

Anderungsantrag 127

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 46 7 Absatz 2i Buchstabe b
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Vorschlag der Kommission

(b) Kauf oder Leasingkauf neuer
Maschinen und Anlagen, einschlie3lich
Computersoftware, bis zum marktiblichen
Wert des Wirtschaftsguts;

Anderungsantrag 128

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 46 7 Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3.Im Falle der Bewasserung gelten nur
Investitionen, die eine Senkung des
bisherigen Wasserverbrauchs um
mindestens 2% zur Folge haben, als
forderfahige Ausgatn. Abweichend davon
kénnen in den Mitgliedstaaten, die der EU
ab 2004 beigetreten sind, Investitionen in
neue Bewasserungsanlagen als
forderfahige Ausgaben gelten, wenn eine
Umweltanalyse nachweist, dass die
betreffende Investition nachhaltig ist und
keine negativen Auswirkungen auf die
Umwelt hat.

Anderungsantrag 129

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 53 T Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Es wird ein EIPNetzwerk geschffen,
um die in Artikel61 genannte EIP
AProduktivitat
Landwirtschaf?3iln
Absatzl zu unterstitzerks dient zur
Forderung der Vernetzung der
operationellen Gruppen, Beratungsdienste

und
gem

240293

Geanderter Text

(b) Kauf oder Leasingkauf neuer
Maschinen und Anlagerjnschlie3lich
Computersoftware, bis zum marktiblichen
Wert des Wirtschaftsguisobei
energiesparender und klimafreundlicher
Ausriistung Vorrang eingeraumt wird

Geanderter Text

3.Im Falle der Bewasserung gelten nur
Investitionen, die eine Senkung des
bisherigen Wasserverbrauchs um
mindestens 2% oder die
Wiederverwendung des Wassens Folge
haben, als forderfahige Ausgaben.
Abweichend davon kdnnen in den
Mitgliedstaaten, die der EU ab 2004
beigetreten sind, Investitionen in neue
Bewasserungsanlagen als forderfahige
Ausgaben gelten, wenn eine
Umweltanalyse nachweist, dass die
betreffende Investition nachhaltig ist und
keine negativeuswirkungen auf die
Umwelt hat.

Geanderter Text

1. Es wird ein EIPNetzwerk geschaffen,
um die in Artikel61 genannte EIP
AProduktivitat
Landwirtschaf3iln
Absatzl zu unterstiutzerks dient zur
Forderung der Vernetzung der
operationellen Gruppen, Beratungsdienste

und
gem
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und Forscher.

NRO, gewerblichae Korperschafterund
Forscher.

Begrundung

Es ist entscheidend fur diese Europaische Innovationspartnerschaft dahingehend zu wirken, dass
Nichtregierungsorganisationen einen gleichberechtigten Zugang zu und Einfluss auf das Netzwerk
haben. Es gibt deshalb keinen Grund, diese nicht bereits jetzt klar im Text zu erwahnen.

Anderungsantrag 130

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 55 T Absatz 21 Buchstabe c

Vorschhg der Kommission

(c) das breite Publikum und die
potenziellen Beguinstigten tber die Politik
zur Entwicklung des landlichen Raums
informieren;

Anderungsantrag 131

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 61 T Absatz 17 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) Forderung eines ressourceneffizienten,
produktiven, emissionsarmen,
klimafreundlichen undresistenten
Agrarsektors der in Harmonie mit den
wesentlichen natiirlichen Ressourcen
arbeitet, von denen die Landwirtschaft
abhangt;

Geanderter Text

(c) das breite Publikum und die
potenziellen Begtinstigten tUber die Politik
zur Entwicklung desdndlichen Raums
und Finanzierungsmaglichkeiten
informieren;

GeanderteiText

(a) Forderung einesessourceneffizienten
und energiesparenderproduktiven,
emissionsarmerierschutzfreundlichen,
klimafreundlichen undresistenter\grar-
und Forstsektorsder in Harmonie mit den
wesentlichen natirlichen Ressourcen
arbeitet, von denen die Landwirtschaft
abhangt;

Begrindung

Es ist wesentlich, dass die Innovationspartnerschaft genutzt wird, um den Tierschutz als Teil der
nachhaltigen Landwirtschaft in Ubereinstimmung mit der Strategie flr nachhaltige Entwicklung zu

verbessern.

Anderungsantrag 132
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Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 61 T Absatz 17 Buchstabe c

Vorschlag der Kommission

(c) Verbesserung der Prozesse zur
Bewahrung unserer Umweityr

Einddmmung des Klimawandels und zur

Anpassung an seine Auswirkungen;

Geanderter Text

(c) Konzentration auf dieverbesserung

der Prozesse zur Bewahrung unserer
Umwelt, zurForderung

agrarokologischer Erzeugungssysteme
und landwirtschaftlicher Praktiken mit
niedrigem Input zur Eindammung des
Klimawandels und zur Anpassung an seine
Auswirkungenbei gleichzeitiger
Unterstitzung des Tierschutzes

Begriindung

Gemal Artikel 13 des Vertrags ist festgelegt, dass die EU bei der Verabschiedung agrdrgolitisc
Maflinahmen den Tierschutz umfassend berticksichtigen muss. Die EU sollte sicherstellen, dass
Aktivitaten im Rahmen der Innovationspartnerschatft keine negativen Auswirkungen auf den
Tierschutz fur Nutztiere haben sondern diesen im Gegenteil fordern.

Anderungsantrag 133

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 61 7 Absatz 17 Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

(d) Schlagen einer Briicke zwischen

Spitzenforschung unitechnologie und

den Landwirten, Unternehmen und

Beratungsdiensten, die diese bendétigen.

Anderungsantrag 134

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 62 T Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. EIRoperationelle Gruppen sind Teil der
E1l P A P iité whd Mathhaltigkeit in
derLandwirtschaftfi . Si e wer di

Interessengruppen wie Landwirten,

Forschern, Beratern sowie Unternehmen
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Geanderter Text

(d) Schlagen einer Briicke zwischen
Spitzenforschung unitechnologie und
den LandwirtenWaldbewirtschafter,
BienenzlchterUnternehmen und
Beratungsdiensten, die diesenibtigen.

Geanderter Text

1. EIRoperationelle Gruppen sind Teil der
EIP AProdukt itigkeitia t
derLand- und Forstwirtschaffi . Si e
werden von Interessengruppen wie
Landwirten, Forschern, Beratern sowie
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des Agrar und Nahrungsmittelsektors
gegrindet.

Unternehmen des Agrannd
Nahrungsmittelsektors gegriindet.

Anderungsantrag 135

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 651 Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Mindesten$ % der gesamten ELER
Beteiligung zum Entwicklungsprogramm
fur den landlichen Raum sind fur LEADER
vorzubehalten.

Geanderter Text

5. Mindestend0% der gesamten ELER
Beteiligung zum Entwicklungsprogramm
fur den landlichen Raum sind fur LEADER
vorzubehalten.

Anderungsantrag 136

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 65 T Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

7a. Mindestens 356 des ELER
Gesamtbeitrags flr jedes
Entwicklungsprogramm fiir den
landlichen Raum ist Uber Agrarumweit
und Klimamafhahmen,
Okologischen/biologischen Landbau und
Férderungen im Rahmen on Natura
2000 und der Wasserrahmenrichtlinie,
Uber Zahlungen an Gebiete, die aus
naturbedingten oder anderen spezifischen
Grinden benachteiligt sind, Gber
Investitionen zur Verbesserung der
Widerstandsfahigkeit und des
Okologischen Werts von
Waldokosysteran, fur Waldumwelt und -
Klimadienstleistungen sowie zur
Erhaltung der Walder auf die
Einddmmung des Klimawandels und die
Anpassung an seine Folgen sowie die
nachhaltige Landbewirtschaftung zu
verwenden, . Aul3erdem behalten die
Mitgliedstaaten mindestensas Niveau
der im Programmplanungszeitraum 2007
2013 in diesem Bereich unternommenen
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Bemuihungen bei.

Begriindung

Im laufenden Programmzeitraum gibt es bereits eine 25% Mindestschwelle fir Ausgaben in die 2.
Saule, das sollte auf eifdindestschwelle 35% der Ausgaben erhdoht werden. Alle spezifischen
Umweltmaf3nahmen sollten einbezogen werden (UruveltKlimamalinahmen, biologische,

Natura 2000, Wasserrahmenrichtlinie, Forstumwelt usw.) jedoch sollten keine nicht spezifischen
Umweltmal3namen (benachteiligte Gebiete) angerechnet werden.

Anderungsantrag 137

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 66

Vorschlag der Kommission

Die Finanzmittel, die dem ELEE gemali
Artikel 7 Absatz2 der Verordnung (EU)
Nr. DZ/2012 Ubertragen werden, werden
fur Vorhaben vorbehalten, die einen
bedeutenden Beitrag zur Innovation im
Zusammenhang mit der Produktivitat und
Nachhaltigkeit in der Landwirtschatft,
einschlief3lich der BdAmmung des
Klimawandels und Anpassung an seine
Folgen, leisten.

Geanderter Text

Die Finanzmittel, die dem ELER gemaR
Artikel 7 Absatz2 der Verordnung (EU)
Nr. DZ/2012 Ubertragen werden, werden
fur Vorhaben vorbehalten, die einen
bedeutenden Beitrag zur Innovation im
Zusammenhang mit der Produktivitat und
Nachhaltigkeit in der Landwirtschatft,
einschlief3lich der EindAmmung des
Klimawandels und/oder Anpassung an
seine Folgen, leisteuch innovative
Maflnahmen sollten zur Verbesserung der
Okologischen Nachhaltigkeit von
Landbau und der Lebensmittelkette
beitragen und in keinem Fall die
Okologischen Ziele der GAP oder die
Erreichung 6kologischer Ergebnisse
anderer Malinahmen belasten.

Begrindung

Fruhere Erfahrungen haben uns gelehrt, sehr sorgfélttgnmovativen Mal3hahmen ohne

Okologische Sicherheiten umzugehen.

Anderungsantrag 138

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 79 T Absatz 2

Vorschlag der Kommission
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Geanderter Text
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2. Die Verwaltungsbehorde und der 2. Die Verwaltungsbehérde und der

Monitoringausschuss begleiten jedes Monitoringausschuss begleiten jedes

Entwicklungsprogramm fiir den landlichen Entwicklungsprogrammiir den landlichen

Raum anhand von FinanZrgebnis und Raum anhand von FinanZrgebnis,

Zielindikatoren. Auswirkungs und Zielindikatoren.
Begriindung

Auswirkungsindikatoren sind erforderlich, um zu messen, ob ein Programm zur landlichen
Entwicklung eine tatsachliche Wirkung gezeitigt.

Anderungsantrag 139

Vorschlag flr eine Verordnung
AnhangliZei | e AArti kieSpaltd8 Absatz 3i

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Agrarsektor Agrarsektor
der forcerfahigen Investitionen in weniger der foérderfahigen Investitionen in weniger
entwickelten Regionen entwickelten Regionen
der forderfahigen Investitionen in der forderfahigen Investitionen in
Regionen in &ulRerster Randlage Regionen in aulRerster Randlage
der férderfahigen Investitionen auf den der férderfahigen Investitionen auf den
kleineren Inseln des Agaischen Meeres kleineren Inseln des Agaischen Meeres
der forderfahigen Investitionen in den der forderfahigen Investitionen den
Ubrigen Regionen 28 Absadz ubrigen Regionen 28 Absadz
Sofern die kombinierte Unterstitzung den Sofern die kombinierte Unterstiitzung den
Hochstsatz von 9% nicht Gbersteigt, Hochstsatz von 9% nicht Gbersigt,
kénnen die vorgenannten Prozentsdtze unr  kdnnen die vorgenannten Prozentsatze unr
20% angehoben werden fur 20% angehoben werden fur
- sich niederlassende Junglandwirte - sich niederlassende Junglandwirte
- kollektive Investitionen und integrierte - kollektive Investitionen und integrierte
Vorhaben Vorhaben
- Gebete mit natirlichen Zwangen geman - Gebiete mit nattrlichen Zwangen gemal
Artikel 33 Artikel 33
- im Rahmen der EIP unterstutzte - im Rahmen der EIP unterstutzte
Operationen Operationen

- Biobauern

- MalBnahmen zur Erfillung von Natura
2000 und der RBmenwasserrichtlinie

- Agrarumweltregelungen:
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Verarbeitung und Vermarktung von
Anhangl-Erzeugnissen

der forderfahigen Investitionen in weniger
entwickelten Regionen

der forderfahigen Investitionen in
Regionen in aul3erster Randlage

der forderfahigen Investitionen auf den
kleineren Inseln des Agaischen Meeres

der forderfahigen Investitionen in den
Ubrigen Regionen 28 Absadz

Sofern die kombinierte Unterstitzung den
Hochstsat von 90% nicht Ubersteigt,

Verarbeitung und Vermarktung von
Anhangl-Erzeugnissen

der forderfahigen Investitionan weniger
entwickelten Regionen

der forderfahigen Investitionen in
Regionen in aul3erster Randlage

der fordefahigen Investitionen auf den
kleineren Inseln des Agaischen Meeres

der forderfahigen Investitionen in den
tbrigen Regionen 28 Absadz

Sofern die kombinierte Unterstiitzung den
Hochstsatz von 9% nicht Gbersteigt,

konnen die vorgenannten Prozentsatze fir  kdnnen die vorgenannten Remtsatze fur

im Rahmen der EIP unterstitzte
Operationen um 2% angehoben werden
19 Absatz 5

Anderungsantrag 140

Vorschlag flr eine Verordnung
AnhangliZei |l e AArti kel

im Rahmen der EIP unterstutzte
Operationen um 2% angehoben werden
19 Absatz 5

31 Absatz 70

Vorschlag der Kommission

31(7) Zahlungen im Rahmen
von Natura 2000 und
der
Wasserrahmenrichtlinie

500(*) hdchstens je Hektar und
Jahr im
Anfangszeitraum, der
funf Jahre nicht

Uberschreitet

200(*) hdchstens je Hektar und
Jahr

50 mindestens je Heldr

und Jahr fur Zahlungen
aufgrund der
Wasserrahmenrichtlinie

32 AbsatZ3
Geéanderter Text
31(7) Zahlungen im Rahmen 500(*) hdchstens je Hektar und

von Natura 2000 und Jahr

der

Wasserrahmenrichtlinie

50 mindestens je Hektar
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und Jahr fur Zahlungen
aufgrund der
Wasserrahmenrichtlinie
32 AbsatZ

Begriindung

Es gibt keinen Grund, weshalb diese Malinahme weniger Mittel oder zeitlich begrenzte Mittel
erhalten sollte. Wenn es erforderlich ist, Mal3nahmen durchzufiihren, dann werdeihdge au
Grundlage von Einkommensverlusten/ entstandenen Kosten berechnet und daraufhin sollte ein
begriindetes Niveau festgelegt werden. Es bestehen keine Grunde fir diese Diskriminierung.

Anderungsantrag 141

Vorschlag fur eine Verordnung
AnhangliZei |l e AArti kel 32 Absatz 30
Vorschlag der Kommission

32(3) Zahlungen fir aus 25 mindestens je Hektar
naturbedingten oder und Jahr
anderen spezifischen
Grinden
benachteiligte
Gebiete
250(*) hdchstens je Hektar und
Jahr
300(%) hdchstens je Hektar und
Jahr in Berggebieten im
Sinne von Artikel46
Absatz 2 34 Absatz
Geanderter Text
32(3) Zahlungen fir aus 25 mindesters je Hektar
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naturbedingten oder
anderen spezifischen

und Jahr

Grunden
benachteiligte
Gebiete
250(*) hdchstens je Hektar und
Jahr
350(*) hdchstens je Hektar und
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Jahr in Berggebietenl

1 Dieser Hochstsatz
kann beim Einzelbetrieb
héher sein, wenn im
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Durchschnitt des
Gesamtgebiets dieser
Satz nicht Uberschritten
wird.

Anderungsantrag 142

Vorschlag fir eine Verordnung
Anhang Ill T Teilprogramme 5 und 6 (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Losung okologischer Herausforderungen:
Wissengtansfer und
InformationsmalRnahmen
Beratungsdienste, Betriebsfuihrungad
Vertretungsdienste

Agrarumwelt und KlimamalRnahmen
Okologischer/biologischer Landbau
Zahlungen im Rahmen von Natura 2000
und der Wasserrahmentrichtlinie
Zusammenarbeit

Investitionen in materielle
Vermogenswerte

Erhaltung landwirtschaftlicher
Bewirtschaftungssysteme mit hohem
Naturschutzwert (HNVF)
Wissenstransfer und
InformationsmalRnahmen
Beratungsdienste, Betriebsfuihrungad
Vertretungsdienste
Qualitatsregelungefiir Agrarerzeugnisse
und Lebensmittel

Agrarumwelt und KlimamalRnahmen
Okologischer/biologischer Landbau
Zahlungen im Rahmen von Natura 2000
und der Wasserrahmenrichtlinie
Verbesserung der Artenvielfalt in
landlichen Gebieten

Zusammenarbeit

Investitionen in materielle
Vermogenswerte

Begriindung

Die folgenden Malinahmen sollten ausdrticklich als Schliisselbedingungen fir ein Unterprogramm
fur landwirtschaftliche Bewirtschaftungssysteme mit hohem Naturwert im Rahmen der Pnegram
fur die landliche Entwicklung hervorgehoben werden, um die Landwirte mit der erforderlichen
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Unterstitzung und den erforderlichen Instrumenten zu versehen, damit sie in die Lage versetzt
werden, einige unserer wertvollsten Bewirtschaftungssysteme ipd&muocerhalten und zu
verbessern.

Anderungsantrag 143

Vorschlag fir eine Verordnung
Anhang IV T Teil 11 Tabellei Spalte 11 Zeile 4

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
LE Prioritat 3: Forderung einer LE Prioritat 3: Férderung einer
Organisation der Nahrungsmittelketted Organisation der Nahrungsmittelkette in
Forderung des Risikomanagemenits der der Landwirtschaft

Landwirtschaft

Anderungsantrag 144

Vorschlag fir eine Verordnung
Anhang Vi Malinahmen 4

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

Maflinahmen von besonderer Bedeutung entfallt
fur die Forderung einer Organisation der
Nahrungsmittelkette und Férderungles
Risikomanagements in der

Landwirtschaft

Artikel 19 Wiederaufbau von durch
Naturkatastrophen und
Katastrophenereignisse geschadigtem
landwirtschaftlichem
Produktionspotenzial sowie Einfihrung
geeigneter vorbeugender Aktionen

Artikel 25 Vorbeugung von Schéden und
Wiederherstellung des urspringlichen
Zustands von Waldern nach
Waldbranden, Naturkatastrophen und
Katastrophenereignissen

Artikel 28 Griindung von
Erzeugergruppierungen

Artikel 34 Tierschutz
Artikel 37 Risikomanagement
Artikel 38 Ernte, Tier- und
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Pflanzenversicherung

Artikel 39 Fonds auf Gegenseitigkeit fur
Tierseuchen und Pflanzenkrankheiten
und Umweltvorfalle

Artikel 40
Einkommensstabilisierungsinstrument

Begrindung

Das Ziel von Saule 2 ist esthd@wirte und Landbewirtschafter in landlichen Gegenden hin zu

besseren und resistenteren agradkologischen Systemen zu lenken. Risikomanagementmal3nahmen
wuirden die Finanzierung in die landliche Entwicklung, die unbedingt in nachhaltige Praktiken
gelenkt werdn muss, weiter verringern.

Anderungsantrag 145

Vorschlag fir eine Verordnung
Anhang Vi Malinahmen 3

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
Artikel 17 Qualitatsregelungen fur Artikel 17 Qualitatsregelungen fur
Agrarerzeugnisse und Lebensmittel Agrarerzeugnisse und Lebensmittel
Artikel 32 - 33 Zahlungen fir aus Artikel 32 - 33 Zahlungen fir aus
naturbedingten oder anderen spezifischen  naturbedingtender anderen spezifischen
Grunden benachteiligte Gebiete Grunden benachteiligte Gebiete

Artikel 34 Tierschutz

Begriindung

Landwirte, die bei der Erzeugung den Tierschutz bertcksichtigen, entsprechen den Bedurfnissen
des Marktes und konnen fur ihre ErzeugnisserefBpitzenpreis erhalten, was ihre
Wettbewerbsfahigkeit verbessert. Sie missen gefordert werden, um auf diese Erzeugungssysteme
umzusteigen.
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16.10.2012

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR REGIONALE ENTWICKLUNG

fur den Ausschuss fur Landwirtschaft und landliche Entwicklung

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die
Forderung der landlichen Entwicklung dumén Européischen Landwirtschaftsfonds fur die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER)

(COM(2011)0627 C7-0340/201% 2011/0282(COD))

Verfasserin der Stellungnahniglisabeth Schroedter

KURZE BEGRUNDUNG

Die Entwicklung der landlichen Raume ist ein wichtiger Teil einer nachhaltigen Entwicklung der
Regionen in der Europaischen Union. Der Européische Landwirtschaftsfonds fur landliche
Entwicklung (ELER)! ist nicht nur an die Gemeinsame Agrarpolitik gebunden, sarsleht auch

im engen Zusammenhang mit dem Ziel der Européaischen Union, den wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt in der Européischen Union zu starken, wie es im Artikel 174 des
Vertrages uber die Arbeitsweise der Europaischen UniotU{AHEestgelegt ist. Die Kommission

hat deshalb fur die zuktinftige mehrjahrige Finanzplanung einen gemeinsamen strategischen
Rahmen f¢r all e Fonds -Fondsgsnarmt), buch fimdeELER er en AG
vorgeschlagen. Alle Fonds in dieser Rahmenverargrsollen gemeinsam zur nachhaltigen

regionalen Entwicklung und damit zur harmonischen Gesamtentwicklung der EU beitragen. Der
gemeinsame Rahmen fir die G&EBnds soll dazu beitragen, dass mit den Investitionen aus allen
Fonds gemeinsame Ziele verfolgtrdlen. Die Fonds sollen dabei ineinandergreifen, um die
Synergieeffekte des Einsatzes der Mittel zu steigern und so einen maximalen Mehrwert entstehen
zu lassen. Gleichzeitig sollen damit die burokratischen Hirden fur die lokalen Projekttrager,
mehrere Fonslnutzen zu kénnen, verringert werden. Gerade die landlichen Raume profitieren von
dem integrierten Einsatz aller GFRnds. Besonders betroffene Gruppen, wie die Roma
Bevolkerung kdnnen genauso unterstttzt werden wie die einseitige Abhangigkeit bestimmter
Regionen von Monoproduktionen tberwunden werden kann. Voraussetzung dafir ist eine
weitgehende Harmonisierung der Durchfiihrungsvorschriften und Kontrollbedingungen aller Fonds.
Gleichzeitig enthalt die gemeinsame Rahmenverordnung allgemeine Grundsétde, wi

Partnerschaft und Mehreber&overnance, Einhaltung von geltendem-Recht und geltendem

1 VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES uber die Férderung der landlichen
Entwicklung durch den Europaischen LandwirtschaftsfonddiiEntwicklung des landlichen Raums (ELER)
COM(2011) 627 vom 19.10.2011.
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nationalen Recht, die Forderung der Gleichstellung von Mannern und Frauen, den Schutz vor
Diskriminierung, sowie die Forderung der nachhaltigen Entwicklung.

Damit ein hoherer européaischer Mehrwert geschaffen werden kann, sollen die Aktionen fur die
GSRFonds, den EFRE, den KF, den ESF, den ELER und den EMFF, die gemeinsamen Prioritaten
der EU zur Verwirklichung eines intelligenten, nachhaltigen und integrativesh8tums

unterstitzen. Diese Prioritaten folgen den Kernzielen und Leitinitiativen der EUROPA 2020
Strategie, wie sie vom Europaischen Rat beschlossen wurden.

Jedoch ist der Kommission eine konsequente Umsetzung dieser Punkte in dey&ioEdung an

vielen Stellen nicht gelungen. Die in diesem Bericht vorgelegten Anderungsantrage sollen an
wesentlichen Punkten zu einer gemeinsamen Sprache fiihren, um die gemeinsame Programmierung
der Fonds zu erleichtern. Entscheidend fiir die Berichterstatterin istoeh jelass der ELER mit

den anderen GSRonds in Multifonds oder gemeinsamen Operationellen Programmen eingesetzt
werden kann, um die Synergieeffekte der verschiedenen Fonds, vor allem auf der lokalen Ebene zu
starken. Die Schaltstellen daftr sind in ddig@émeinen Verordnung (CPR/2012) verankert, nicht in

der ELERVerordnung. Jedoch hat die Berichterstatterin die korrespondierenden Paragraphen der
ELER-Verordnung geandert, um die Moéglichkeit fir gemeinsame Operationelle Programme mit
anderen GSHonds zLerleichtern. Beispielsweise schlagt sie vor, dass die Mitgliedsstaaten von
Ubergangsregionen den EXbfinanzierungsanteil an den der anderen G®Rds in einem
gemeinsamen Programm anpassen kdnnen.

Die Berichterstatterin unterstitzt das Vorhaben der Kasion, |andliche Raume zu definieren,

um damit den Fokus des ELER auf diese Gebiete zu starken. Bedauerlich ware jedoch, wenn
dadurch der funktionale territoriale Ansatz verloren gehen wirde. Werden landliche Gebiete isoliert
betrachtet, gelingt es nichityre nachhaltige Entwicklung voranzutreiben. Werden jedoch die
O0konomischen und kulturellen Beziehungen zwischen Stadt und Land und zwischen Regionen
unterstitzt, profitieren die landlichen Raume davon. Deswegen muss die Definition landlicher
R&ume, ebensminktionale Raume beinhalten, um damit den Erfolg lokaler Entwicklungsstrategien
zu sichern.

Mit der LEADER-Methode greift der gemeinsame strategische Rahmen fur dieFG8&d auf die
positiven Erfahrungen aus tber 20 Jahren landlicher Entwicklung zbick EADER Methode
beteiligt die betroffene Bevdlkerung an der nachhaltigen Entwicklung ihres Lebensumfeldes. Die
LEADER-Methode ist weltweit die erfolgreichste Form zur Belebung des landlichen Raums und
starkt die soziobkonomische Entwicklung des l&tdin Raums in seiner Vielfalt. Der so genannte
A b o t-u pofimsatz nutzt das Wissen der Bevolkerung vor Ort (iber die besten Losungen,
benachteiligte Situationen von Regionen zu tberwinden und legt unentdeckte
Entwicklungspotentiale und neue Beschaftigungglimbkeiten offen. Im Gegenzug wird in der
Methode die Verantwortung fur die Entwicklung an die lokale Bevolkerung tbertragen. Diese
Kombination von horizontaler und vertikaler Partnerschaft hat gezeigt, dass die vor Ort
entwickelten Malinahmen ineinandeeifen und dadurch einen enormen Effekt fir das Schaffen
von Arbeitsplatzen im landlichen Raum haben. Die aktive Teilnahme der Menschen an der
Entwicklung ihres Lebensraums starkt die Identifikation mit diesem und beugt
Wegzugsbewegungen vor. Dies kannategn demografischen Entwicklungen entgegenwirken.
Letztendlich tragt so die lokale Bevolkerung zum Erreichen der Exg0paZiele der EU aktiv

bei. Deshalb ist es das zentrale Anliegen der Berichterstatterin in dieser Stellungnahme, dass der
LEADER-Methode breiter Raum in der landlichen Entwicklung eingeraumt, insbesondere in den
Bereichen mit territorialen Bezug, also den-Ethwerpunkten der ELERerordnung 3, 4, 5 und
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6. Die LEADERMethode ist das popularste und beliebtestes Instrument der Europdisaba
auf der lokalen Ebene. Sie tragt entscheidend zur Sichtbarkeit der EU bei den Unionsbirger/innen
bei.

Wie die Kommission in inrem Arbeitsdokument zu den zukiinftigen Herausforderungen fur die
Regi onen ARE Glagfirgith b&séheibtiund legt, kann der Klimawandel die
wirtschaftlichen, sozialen und 6kologischen Systeme der Regionen enorm belasten. Beispielsweise
zeichnen sich in Regionen mit hohem Durrerisiko potenzielle Konflikte Gber die angemessene
Verwendung der begrenzten Wasserresssuab. Die Anzahl der Gebiete mit potentieller
Uberschwemmungsgefahr, mit Kuistenerosionen oder mit Branden nehmen zu. Davon sind die
Landwirtschaft und der landliche Tourismus besonders betroffen, weil sie von Okosystemleistungen
und natirlichen Ressowae abhangen. Gleichzeitig bieten diese Sektoren die meisten Arbeitsplatze
im landlichen Raum. In l&ndlichen Raumen kénnte sogar ihre Bewohnbarkeit infrage gestellt
werden. Aus diesem Grund haben die Bewirtschaftungsmethoden, sowie derufidna
Ressourceschutz in der Landwirtschaft eine territoriale Dimension. Sie tragen entscheidend zum
Erhalt des landlich gepragten Lebensraums und dem Wohlistand der Bevélkerung in diesen Raumen
bei. In den Anderungen der Berichterstatterin findet auch dieser Aspekt déauerschlag. Sie

bezieht damit die Komplexitat von Entwicklungsstrategien landlicher Raume ein.

Letztendlich kommt es darauf an, die wenigen finanziellen Ressourcen der EU optimal und effizient
fur eine nachhaltige Entwicklung landlicher R&ume einzesetind so den Wohlstand der dort
ansassigen Bevolkerung zu verbessern. Das Mal3 fir den Wohlstand lasst sich jedoch nicht nur am
BIP messen. Wie im Kommi s s i?tesigestetitvurdeecenthéaltdadas B
BIP weder Aussagen Uber die Nachigieit im Umweltbereich noch zur sozialen Integration. Der
integrative und partizipative Entwicklungsansatz kann jedoch einen realen Wohlstand im l&ndlichen
Raum erreichen.

ANDERUNGSANTRAGE
Der Ausschuss fur regionale Entwicklung ersucht den federfuhreqgssthuss fur Landwirtschaft
und landliche Entwicklung, folgende Anderungsantrége in seinen Bericht zu tibernehmen:
Anderungsantrag 1

Vorschlag fir eine Verordnung

Erwagung 5
Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(5) Um die nachhaltige Entwicklung der (5) Um die nachhaltige Entwicklung der
landlichen Gebiete sicherzustellen, sollte landlichen Gebiete sicherzustellen, sollte
sich die Forderung auf einige wenige sich die Forderung auf einige wenige
Kernprioritaten konzentrieren, die auf Kernprioritaten konzentrieren, die auf
Wissenstransfer und Innovation in der Wissenstransfer und Innovatian der

1 SEK (2008) 2868 final vom 14.11.2008.
2 COM (2009)0433.
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Land und Forstirtschaft und den
l&ndlichen Gebieten, die
Wettbewerbsfahigkeit aller
Landwirtschaftsarten und die
Lebensfahigkeit der landwirtschaftlichen
Betriebe, die Organisation der
Nahrungsmittelkette und das
Risikomanagement in der Landwirtschatft,
die Wiederherstling, Erhaltung und
Verbesserung von Okosystemen, die von
der Land und Forstwirtschaft abhangig
sind, Ressourceneffizienz und den
Ubergang zu einer kohlenstoffarmen
Wirtschaft im Agrar, Ernahrungsund
Forstsektor sowie die Forderung der
sozialen Eingkderung, die Bekampfung
der Armut und dievirtschaftliche
Entwicklung der landlichen Gebiete
ausgerichtet sind. Dabei muss den
unterschiedlichen Situationen, die in
l&andlichen Gebieten mit unterschiedlichen
Merkmalen oder unterschiedlichen
Kategorien poterieller Begunstigter
herrschen, und den Ubergreifenden
Zielsetzungen Innovation, Umweltschutz,
Eindammung des Klimawandels und
Anpassung an seine Auswirkungen
Rechnung getragen werden. Die
Klimaschutzmalinahmen sollten sich
sowohl auf die Begrenzung der Esionen
in der Land und Forstwirtschaft aus
SchlUsseltatigkeiten wie der Tierhaltung
und der Verwendung von Dingemitteln als
auch auf die Erhaltung von
Kohlenstoffsenken und die Verstarkung
der Kohlenstoffbindung bei der
Flachennutzung, der Veranderung de
Flachennutzung und im Forstsektor
beziehen. Die EWPrioritat fur die
Entwicklung des landlichen Raums
betreffend den Wissenstransfer und die
Innovation in der Landund

Forstwirtschaft und in landlichen Gebieten
sollte im Verhaltnis zu den anderen EU
Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Raums horizontal gelten.

255293

Land und Forstwirtschaft und den
landlichen Gebieten, die
Wettbewerbsfahigkeit aller
Landwirtschaftsarten und die
Lebensfahigkeit der landwirtschaftlichen
Betriebe, die Organisation der
Nahrungsmittelkette und das
Risikomanagement in der Landvgichatft,
die Wiederherstellung, Erhaltung und
Verbesserung von Okosystemen, die von
der Land und Forstwirtschaft abhangig
sind, Ressourceneffizienz und den
Ubergang zu einer kohlenstoffarmen
Wirtschaft im Agrar, Ernahrungsund
Forstsektor sowie die Fordeng der
sozialen Eingliederung, die Bekampfung
der Armut und dieachhaltige

Entwicklung der landlichen Gebiete
einschliel3lich der Verflechtung
stadtischer und landlicher R&ume und der
Uberregionale Zusammenarbeit,
ausgerichtet sind. Dabei muss den
unteschiedlichen Situationen, die in
landlichen Gebieten mit unterschiedlichen
Merkmalen oder unterschiedlichen
Kategorien potenzieller Begunstigter
herrschen, und den Ubergreifenden
Zielsetzungen Innovation, Umweltschutz,
Einddmmung des Klimawandels und
Anpasung an seine Auswirkungen
Rechnung getragen werden. Die
Klimaschutzmalnahmen sollten sich
sowohl auf die Begrenzung der Emissioner
in der Land und Forstwirtschaft aus
Schlusseltatigkeiten wie der Tierhaltung
und der Verwendung von Dingemitteln als
auch af die Erhaltung von
Kohlenstoffsenken und die Verstarkung
der Kohlenstoffbindung bei der
Flachennutzung, der Verdnderung der
Flachennutzung und im Forstsektor
beziehen. Die EWPrioritat fur die
Entwicklung des l&ndlichen Raums
betreffend den Wissenstraastund die
Innovation in der Landund

Forstwirtschaft und in landlichen Gebieten
sollte im Verhaltnis zu den anderen EU
Prioritaten fur die Entwicklung des

PE474.05302-00

DE



DE

PE474.05302-00

Anderungsantrag 2

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Den Mitgliedstaaten sollte es mdglich
sein, in ihre Entwicklungsprogramme fur
den landlichen Raum thematische
Teilprogramme aufzunehmen, um
besondere Bedurfnisse in Gebieten, die fur
sie von besonderer Bedeutung sind, zu
erfullen. Die thematischen Teilprogramme
sollten u.a. Junglandwirte, kleine
landwirtschaftliche Betriebe, Berggebiete
und die Schaffung kurzer
Versorgungsketten betreffenh@matische
Teilprogramme sollten auch genutzt
werden, um die Umstrukturierung von
Agrarsektoren mit starker Auswirkung auf
die Entwicklung landlicher Gebiete zu
ermoglichen. Um das wirksame
Funktionieren solcher thematischen
Teilprogramme zu verbessern|lgoes den
Mitgliedstaaten gestattet sein, fur
bestimmte darunter fallende Mal3nahmen
héhere Unterstitzungssatze festzusetzen.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Die Entwicklung und Spezialisierung
der Land und Forstwirtschaft und die
besonderen Herausforderungen, denen sic
Kleinst-, kleine und mittlere Unternehmen
(nachstehend AKMUf)

256293

landlichen Raums horizontal gelten.

Geéanderter Text

(9) Den Mitgliedstaaten sollte es moglich
sein, in ihre Entwicklungsprogramme fur
den landlichen Raum thematische
Teilprogrammeaufzunehmen, um
besondere Bedurfnisse in Gebieten, die flr
sie von besonderer Bedeutung sind, zu
erfullen, wobei die Verflechtung
stadtischer und landlicher R&ume und die
Uberregionale Zusammenarbeit zu
berticksichtigen sindDie thematischen
Teilprogrammesollten u.a. Junglandwirte,
kleine landwirtschaftliche Betriebe, in
diesem Bereich tatige Frauen, Berggebiete
und die Schaffung kurzer
Versorgungsketten betreffen. Thematische
Teilprogramme sollten auch genutzt
werden, um die Umstrukturierung von
Agrarsekoren mit starker Auswirkung auf
die Entwicklung landlicher Gebiete zu
ermoglichen. Um das wirksame
Funktionieren solcher thematischen
Teilprogramme zu verbessern, sollte es de
Mitgliedstaaten gestattet sein, fur
bestimmte darunter fallende Ma3nahmen
hohee Unterstitzungssatze festzusetzen.

Geéanderter Text

(14) Die Entwicklung und Spezialisierung
der Land und Forstwirtschaft und die
besonderen Herausforderungen, denen sic
Kleinst, kleine und mittlere Ulernehmen
(nachstehend AKMUf)
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Gebieten gegenibersehen, erfordern einer
angemessen hohen technischen und
wirtschaftlichen Bildungssid sowie eine
erhohte Fahigkeit zum Erwerb und
Austausch von Wissen und Informationen,
einschlieflich in Form der Verbreitung der
besten landund forstwirtschaftlichen
Produktionspraktiken. Der Wissenstransfer
und die Informationsaktionen sollten nicht
nur Uber herkdbmmliche Schulungen
erfolgen, sondern den Bedurfnissen der
landlichen Akteure angepasst sein. Daher
sollten Workshops, Coaching,
Demonstrationstatigkeiten,
Informationsaktionen, aber auch
kurzzeitige Austauschund
Besuchsprogramme fur Landvert
unterstitzt werden. Das erworbene Wisser
und die erworbenen Informationen sollten
es den Landwirten, Waldbesitzern, im
Lebensmittelsektor tatigen Personen und
landlichen KMU ermdglichen,
insbesondere ihre Wettbewerbsfahigkeit
und Ressourceneffizienz waeich ihre
Umweltleistung zu verbessern und
gleichzeitig zur Nachhaltigkeit der
l&andlichen Wirtschaft beizutragen. Um
sicherzustellen, dass der Wissenstransfer
und die Informationsaktionen wirksam
zum Erreichen dieser Ergebnisse beitrager
sollte vorgescheben werden, dass die
Anbieter der Wissenstransferdienste tber
die erforderlichen Fahigkeiten verfiigen.

Gebieten gegenibersehen, erfordern einer
angemessen hohen technischen und
wirtschaftlichen Bildungsstand sowie eine
erhohte Fahigkeit zum Erwerb und
Austausch von Wissen und Informationen,
einschlieflich in Fornder Verbreitung der
besten landund forstwirtschaftlichen
Produktionspraktiken. Der Wissenstransfer
und die Informationsaktionen sollten nicht
nur tber herkémmliche Schulungen
erfolgen, sondern auch tber das System
des lebenslangen Lernens, das zudem an
die Bedurfnisse der landlichen Akteure
angepasst werden muss. Daher sollten
Workshops, Coaching,
Demonstrationstatigkeiten,
Informationsaktionen, regionale
Plattformen, die dem Erfahrungsaustausch
dienen, aber auch kurzzeitige Austausch
und Besuchsprogramenfir Landwirte
unterstiutzt werden. Das erworbene Wisser
und die erworbenen Informationen sollten
es den Landwirten, Waldbesitzern,
Vereinigungen und Netzwerken fur
landliche Entwicklung, im
Lebensmittelsektor tatigen Personen und
landlichen Kleinstund Kleinunternehmen
ermdglichen, insbesondere ihre
Wettbewerbsfahigkeit und
Ressourceneffizienz wie auch ihre
Umweltleistung zu verbessern und
gleichzeitig zur Nachhaltigkeit der
landlichen Wirtschaft beizutragen. Um
sicherzustellen, dass der Wissenstransfer
und die Informationsaktionen wirksam

zum Erreichen dieser Ergebnisse beitrager
sollte vorgeschrieben werden, dass die
Anbieter der Wissenstransferdienste tber
die erforderlichen Fahigkeiten verfligen
und es sollten 6ffentlickprivate
Partnerschaften fur Denste gefordert
werden, die auf alle Bevolkerungsgruppen
zugeschnitten sind

Begrindung

Durch das System des lebenslangen Lernens kdonnen fiir diesen Sektor arbeitslose Personen
gewonnen werden, die zuvor in anderen Sektoren tatignvar

RR\1008793DE.doc 2571293 PE474.05302-00

DE



Anderungsantrag 4

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 21

PE474.05302-00

Vorschlag der Kommission

(21) Die Schaffung und Entwicklung neuen
Wirtschaftstatigkeiten in Form neu
landwirtschaftlicher Betriebe, neuer
Unternehmen oder neuer Investitionen in
nichtlandwirtschaftliche Tatigkeiten ist von
entscheidender Bedeutung fur die
Entwicklung und die Wettbewerbsfahigkeit
l&andlicher Gebiete. Eine Malinahme zur
Entwicklung landwitschaftlicher Betriebe
und anderer Unternehmen durfte die
erstmalige Niederlassung von
Junglandwirten und die strukturelle
Anpassung ihrer Betriebe nach deren
Grundungeine Diversifizierung durch die
Aufnahme nichtlandwirtschaftlicher
Tatigkeiten sowie @ Grundung und
Entwicklung nichtlandwirtschaftlicher

KMU in landlichen Gebieterrleichtern

Die Entwicklung kleiner, potenziell
rentabler Betriebe sollte ebenfalls geforder
werden. Um die Lebensfahigkeit der im
Rahmen dieser Mal3nahme unterstitzten
neuenWirtschaftstatigkeiten
sicherzustellen, sollte die Unterstlitzung
von der Vorlage eines Geschaftsplans
abhéangig gemacht werden. Die
Unterstitzung fur die
Unternehmensgriindung sollte sich nur auf
den anfanglichen Zeitraum beziehen und
nicht zu einer Betriel®ihilfe werden.
Beschlie3en die Mitgliedstaaten, die
Beihilfe in Tranchen zu gewéhren, so sollte
sich der Gewahrungszeitraum daher auf
nicht mehr als funf Jahre erstrecken. Um
aulRerdem die Umstrukturierung des
Agrarsektors zu fordern, sollte eine
Unterstiizung in Form von jahrlichen
Zahlungen an Landwirte bereitgestellt
werden, die sich an der Regelung flr
Kleinlandwirte gemal TiteV der
Verordnung (EU) Nr. (EU) No DZ/2012
beteiligen und sich verpflichten, ihren
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Geanderter Text

(21) Die Schaffung und Entwicklung neuen
Wirtschaftstatigkeiten in Form neuer
landwirtschaftlicher Betrieb&euer
Betriebszweigeneuer Unternehmaenit
Beag zur Land und Forstwirtschaftoder
neuer Investitionen in
nichtlandwirtschaftliche Tatigkeitenguer
Investitionen in soziale Landwirtschaft

und neuer Investitionen in touristische
Aktivitaten, ist von entscheidender
Bedeutung fur die Entwicklung unded
Wettbewerbsfahigkeit landlicher Gebiete.
Eine Malinahme zur Entwicklung
landwirtschatftlicher Betriebe und anderer
Unternehmen dirfte die erstmalige
Niederlassung von Junglandwirten und die
strukturelle Anpassung ihrer Betriebe nach
deren Grundungrleichtern und das
Unternehmertum unter Frauen,
einschlief3lich in Bezug au&ine
Diversifizierung durch die Aufnahme
nichtlandwirtschaftlicher Tatigkeiten sowie
die Grindung und Entwicklung
nichtlandwirtschaftlicher KMU in
landlichen Gebietefordern. Die
Entwicklung kleiner, potenziell rentabler
Betriebemit Bezug zur Landund
Forstwirtschaftsollte ebenfalls geférdert
werden. Um die Lebensfahigkeit der im
Rahmen dieser Mal3nahme unterstitzten
neuen Wirtschaftstatigkeiten
sicherzustellen, sollte die Unterstitgun
von der Vorlage eines Geschaftsplans
abhéngig gemacht werden. Die
Unterstttzung fir die
Unternehmensgrundung sollte sich nur auf
den anfanglichen Zeitraum beziehen und
nicht zu einer Betriebsbeihilfe werden.
Beschlie3en die Mitgliedstaaten, die
Beihilfe in Tranchen zu gewahren, so sollte
sich der Gewahrungszeitraum daher auf
nicht mehr als flinf Jahre erstrecken. Um
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gesamten Betrieb und die dazugehdrigen
Zahlungsanspriiche an einen anderen
Landwirt zu Ubertragen, der sich nicht an
dieser Regelung beteiligt.

aulRerdem die Umstrukturierung des
Agrarsektors zu fordern, sollte eine
Unterstitzung in Form von jahrlichen
Zahlungen an Landwirte bereitgdkte
werden, die sich an der Regelung fur
Kleinlandwirte gemaf TiteV der
Verordnung (EU) Nr. (EU) No DzZ/2012
beteiligen und sich verpflichten, ihren
gesamten Betrieb und die dazugehdorigen
Zahlungsanspriche an einen anderen
Landwirt zu Ubertragen, der sidicht an
dieser Regelung beteiligt.

Begrundung

Die Investitionsmaflinahmen sollen jedenfalls sowohl fiir touristische Erweiterungen (Urlaub am
Bauernhof) als auch soziale Erweiterungen (Green Care) der Betriebe offenstehen.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 22

Vorschlag der Kommission

(22) KMU sind das Ruckgrat der
landlichen Wirtschaft in der Union. Die
Entwicklung der ladwirtschaftlichen
Betriebe und anderer Unternehmen sollte
darauf ausgerichtet sein, die Beschéftigun¢
zu fordern und Qualitatsarbeitsplatze in
landlichen Gebieten zu schaffen, die
bereits bestehenden Arbeitsplatze zu
erhalten, die saisonbedingten
Schwankumgen bei der Beschéftigung zu
verringern, nichtlandwirtschaftliche
Sektoren auf3erhalb der Landwirtschaft unc
Lebensmittelverarbeitung zu entwickeln
und gleichzeitig die Integration von
Unternehmen und lokale Beziehungen
zwischen Sektoren zu fordern. Pragkdie
gleichzeitig die Landwirtschaft, den
Fremdenverkehr auf dem Land durch die
Forderung des nachhaltigen und
verantwortungsvollen Fremdenverkehrs in
landlichen Gebieten, das natirliche und da
kulturelle Erbe integrieren, sowie
Investitionen in erneubare Energie
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Geanderter Text

(22) KMU sind das Ruckgrat der
nachhaltigenlandlichen Wirtschatft in der
Union. Die Entwicklung der
landwirtschaftlichen Betriebe und anderer
Unternehmen sollte darauf ausgerichtet
sein, die Beschaftigung zu fordeund
Qualitatsarbeitsplatze in landlichen
Gebietervor allem fur junge Menschen
zu schaffen, die bereits bestehenden
Arbeitsplatze zu erhalten, die
saisonbedingten Schwankungen bei der
Beschaftigung zu verringern,
nichtlandwirtschaftliche Sektoren
aul3erhallder Landwirtschaft und
Lebensmittelverarbeitung zu entwickeln
und gleichzeitig die Integration von
Unternehmen und lokale Beziehungen
zwischen Sektoreim Einklang mit
nachhaltiger, regionaler Entwicklungzu
fordern. Projekte, die gleichzeitig die
Landwirtschaft, den Fremdenverkehr auf
dem Land durch die Forderung des
nachhaltigen und verantwortungsvollen
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sollten gefordert werden.

Anderungsantrag 6

Vorschlag flir eine Verordnung
Erwagung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Die Entwicklung der lokalen
Infrastruktur und lokaler
Basisdienstleistungen in landlichen
Gebieten, einschlielilich Freizeit und
Kultur, die Doferneuerung und
Tatigkeiten im Zusammenhang mit der
Wiederherstellung und Verbesserung des
natdrlichen und kulturellen Erbes der
Dorfer und landlichen Landschaften sind
wesentlicheElementgeglicher
Bemuhungen zur Verwirklichung des
Wachstumspotenzialsnd Forderung der
Nachhaltigkeit der landlichen Gebiete.
Daher sollten Vorhaben mit dieser
Zielsetzung unterstitzt werden,
einschliel3lich des Zugangs zu
Informations und
Kommunikationstechnologien sowie der
Entwicklung von schnellen und
ultraschnellen Breltanddiensten. In
Ubereinstimmung mit diesen Zielen sollte

auch die Entwicklung von Dienstleistungen

und Infrastrukturen geférdert werden, die
eine soziale Integration zur Folge haben
und eine Umkehrung des sozialen und
wirtschaftlichen Abschwungs und der
Entvolkerung landlicher Gebiete bewirken.
Damit diese Unterstutzung so wirksam wir
maoglich ist, sollten die untersttitzten
Vorhaben im Einklang mit Planen fir die
Entwicklung von Gemeinden und deren

260293

Fremdenverkehrs in landlichen Gebieten,
das natirliche und das kulturelle Erbe
integrieren, sowie Investitionen in
erneuerbare Energie sollten geférdert
werden.Nachhaltige Entwicklung von
landlichen Gebieten sollte gestarkt
werden, indem man die Verflechtung
stadtischer und landlicher Raume und die
uberregionale Zusammenarbeit fordert.

Geanderter Text

(24) Die Entwicklung der lokalen
Infrastruktur und lokaler
Basisdienstleistungen in landlichen
Gebieten, einschliel3lich Freizeit und
Kultur, die Dorfeneuerung und
Tatigkeiten im Zusammenhang mit der
Wiederherstellung und Verbesserung des
naturlichen und kulturellen Erbes der
Dorfer und landlichen Landschaften sind
Elemente ohne die man das
Wachstumspotenziainddie Férderung
der Nachhaltigkeit der killichen Gebiete
nicht verwirklichen kann Die nachhaltige
Entwicklung von landlichen Gebieten
sollte gestarkt werden, indem man die
Verflechtung stadtischer und landlicher
Raume und die Uberregionale
Zusammenarbeit férdertDaher sollten
Vorhaben mit diesr Zielsetzung
unterstutzt werden, einschliel3lich des
Zugangs zu Informatiorsind
Kommunikationstechnologien sowie der
Entwicklung von schnellen und
ultraschnellen Breitbanddiensten.
Partizipative, lokale
Entwicklungsinitiative sollten Prioritat
haben.In Ubereinstimmung mit diesen
Zielen sollte auch die Entwicklung von
Dienstleistungen und Infrastrukturen
gefordert werden, die eine soziale
Integration zur Folge haben und eine
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Basisdienstleistungen durchgefuhrt
werden, wenn es solchééRe gibt, die von
einer oder mehreren landlichen Gemeindetr
ausgearbeitet wurden. Um die
Ubereinstimmung mit den Klimazielen der
EU sicherzustellen, sollte der Kommission
die Befugnis Ubertragen werden,
Rechtsakte gemalR ArtikBb0 des Vertrags
Uber die At der Infrastruktur far
erneuerbare Energien, die fir eine
Unterstitzung in Betracht kommen, zu
erlassen.

Umkehrung des sozialen und
wirtschaftlichen Abschwungs und der
Entvolkerung lanticher Gebiete bewirken.
Damit diese Unterstiitzung so wirksam wir
mdglich ist, sollten die untersttitzten
Vorhaben im Einklang mit Planen fir die
Entwicklung von Gemeinden und deren
Basisdienstleistungen durchgefihrt
werden, wenn es solche Plane gibt, dia v
einer oder mehreren landlichen Gemeindel
ausgearbeitet wurden. Um die
Ubereinstimmung mit den Klimazielen der
EU sicherzustellen, sollte der Kommission
die Befugnis Ubertragen werden,
Rechtsakte gemalR ArtikBb0 des Vertrags
uber die Art der Infrastrular fir
erneuerbare Energien, die fir eine
Unterstitzung in Betracht kommen, zu
erlassen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwéagung 33

RR\1008793DE.doc

Vorschlag der Kommission

(33) Um den effizienten Einsatz der EU
Finanzmittel und die Gleichbehandlung der
Landwirte in der gesamten Européaischen
Union zu gewabhrleisten, sollten die
Berggebiete und anderen Gebiete, die aus
naturbedingten oder anderen spezifischen
Grunderbenachteiligt sind, anhand
objektiver Kriterien definiert werden. Bei
Gebieten, die aus naturbedingten Grinden
benachteiligt sind, sollte es sich hierbei um
biophysikalischeKriterien handeln, die

sich auf fundierte wissenschaftliche
Erkenntnisse stutzeks sollten
Ubergangsregelungen eingefiihrt werden,
um die schrittweise Einstellung der
Zahlungen in Gebieten zu erleichtern, die
aufgrund der Anwendung dieser Kriterien
nicht langer als Gebiete einzustufen sind,
die aus naturbedingten Grinden
benachteiligtsind.

261/293

Geandeter Text

(33) Um den effizienten Einsatz der EU
Finanzmittel und die Gleichbehandlung der
Landwirte in der gesamten Européaischen
Union zu gewabhrleisten, sollten die
Berggebiete und anderen Gebiete, die aus
naturbedingten oder anderen spezifischen
Grunden beachteiligt sind, anhand
objektiver Kriterien definiert werden. Bei
Gebieten, die aus naturbedingten Grinden
benachteiligt sind, sollte es sich hierbei um
Kriterien handeln, die sich auf fundierte
wissenschaftliche Erkenntnisse stitzeie
den besonderen &ebenheiten und
Entwicklungszielen der Regionen
Rechnung tragen, die sich nach dem
Ausmal} der bestandigen, natirlichen
Nachteile und der Art der Produktion
beziehungsweise der wirtschaftlichen
Struktur der Betriebe ausreichend
differenzieren
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Begriindung

Das Ergebnis der Mitteilung der Kommission tber eine bessere Ausrichtung der Beihilfen fur
Landwirte in Gebieten mit naturbedingten Nachteilen (KOM(2009)0161) ist nicht zufriedenstellend
und muss jedenfalls die besonderen Gegebtarhder Mitgliedsstaaten bertcksichtigen. Es sollten
ausreichend Differenzierungsmdglichkeiten nach Betriebsformen geschaffen werden.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 47

Vorschlag der Kommission

(47) Um zur Verwirklichung der Ziele der
EIP AProdukti vitat
der Landwirtschafth
EIP-Netzwerk geschaffen werden, um
operationelle Gruppen, Beratungsdienste
und Forscher, die mit der Durchfiihrung
von Aktionen fur die Innovation in der
Landwirtschaft beschaftigt sind, zu
vernetzen. Es sollte als Teil der
technischen Hilfe auf EAEbene finanziert
werden.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 52

Vorschlag der Kommission

(52) Die Durchfiihrung innovativer
Projekte i m Rahmen
und Nachhaltigkeit
sollte durch operationelle Gruppen
erfolgen, in denen Landwirte, Forscher,
Berater, Unternehmen urachdere Akteure
vertreten sind, fur die die Innovation im
Agrarsektor von Bedeutung ist. Um
sicherzustellen, dass die Ergebnisse solchu
Projekte dem gesamten Sektor
zugutekommen, sollten die Ergebnisse
veroffentlichtwerden.
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Geéanderter Text

(47) Um zur Verwirklichung der Ziele der
El P AP r ouhdiNathhaltigkeitdnt
der Landwirtschafth
EIP-Netzwerk geschaffen werden, um
operationelle Gruppen, Beratungsdienste,
nichtstaatliche Organisationemnd
Forscher, die mit der Durchfiihrung von
Aktionen fur die Innovation in der
Landwirtschaft beschéftigt sind, zu
vernetzen. Es sollte als Teil der
technischen Hilfe auf EAEbene finanziert
werden.

Geéanderter Text

(52) Die Durchfuihrung innovater
Projekte i m Rahmen
und Nachhaltigkeit
sollte durch operationelle Gruppen
erfolgen, in denen Landwirte, Forscher,
Berater, Unternehmen und andere Akteure
vertreten sind, fur die die Innovation im
Agrarsektorvon Bedeutung ist. Um
sicherzustellen, dass die Ergebnisse solchu
Projekte dem gesamten Sektor
zugutekommen, sollte die Verbreitung der
Ergebnissgefordert und sollten die
Verbreitungsmal3nahmen aus

RR\1008793DE.doc



verschiedenen Quellen, darunter
technische Hilfe, finan#rt werden.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 61

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(61) Die Verantwortung fur das Monitoring  (61) Die Verantwortung fur das Monitoring

des Programms solltewohl von der des Programms sollte sowohl von der
Verwaltungsbehorde als auch von einem z ~ Verwaltungsbehdrde als auch von einem z
diesem Zweck eingesetzten diesem Zweck eingesetzten
Monitoringausschuss getragen werdear Monitoringausschuss getragen werd@ie
Monitoringausschuss sollte die Aufgabe Zusammensetzung, Funktioneand

haben, die Wirksamkeit beder Verantwortungen des

Durchfiihrung des Programms zu Monitoringausschusses sollten im
Uberprifen Zu diesem Zweck sind e Einklang mit den Artikeln 4243 und
genauen Zustandigkeiten aufzufthren. Artikel 5 derVerordnung [CPR] definiert

werden Fur landliche
Entwicklungsprogramme und Programme
im Rahmen anderer GSHonds, die in
demselben rAumlichen Gebiet
durchgefuhrt werden, kann ein einziger
Monitoringausschuss eingerichtet
werden.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 T Absatz 17 Buchstabe c

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(c) der strategische Rahmen fir die Politik  (c) der strategische Rahmen fir die Politik

zur Entwicklung des landlichen Raums; zur Entwicklung des landlichen Raums
einschliellich der Verflechtung
stadtischer und landlicher R&ume whder
Uberregionalen Zusammenarbei

Anderungsantrag 12
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Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 7 Absatz 17 Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

(f) die Vorschrifen zur Sicherstellung der
Koordinierung des ELER mit den tbrigen

EU-Instrumenten.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 T Absatz 17 Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

(c)AMaCnahmeid ein

Vorhaben, die zur Umsetzung einer oder

mehrerer der EPrioritatenfir die

Entwicklung des landlichen Raums

beitragen;

Anderungsantrag 14

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 T Absatz 17 Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

(dAVor habenf ein

Projektgruppe, einen Vertrag oder eine
sonstige Initiative, die nach den im
betreffenden Entwicklungsprogramm fur
den landlichen Raum festgelegten Kriterier
ausgewahlt und von einem oder mehreren
Begunstigten durchgefuhrt werdeum

eine oder mehrere EBrioritaten fur die
Entwicklung des landlichen Raums zu

verwirklichen;

PE474.05302-00
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Geanderter Text

(f) die Vorschriften zur Sicherstellung der
Koordinierungund Kohéarenzdes ELER
mit allen GSRFonds undden brigen
EU-Instrumenten.

Geanderter Text

(c)AMaCnahmeid Aein B¢
Vorhaben, die zur Umsetzung einer oder
mehrerer der EWPrioritaten fur die
Entwicklung des landlichen Raums
beitragen einschliel3lich der Verflechtung
stadtischer und landther Raume und der
Uberregionalen Zusammenarbeit

Geéanderter Text

(d)AVor habenfi ein Pro
Projektgruppe, einen Vertrag oder eine
sonstige Initiative, die nach den im
betreffenden Entwicklungsprogramm fur
den landliben Raum festgelegten Kriterien
ausgewahlt und von einem oder mehreren
Begunstigten durchgefihrt werden, um
eine oder mehrere EBrioritaten fur die
Entwicklung des landlichen Raums zu
verwirklichen einschlief3lich der
Maoglichkeit der Kombination der
Unterstlitzung aus verschiedenen GSR
Fonds, einschlief3lich im Rahmen einer
einzigen Prioritatsachse von durch den
EFRE und den ESF kofinanzierten
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Programmen, gemal Artikel 87 (1) der
Verordnung [CPR]

Anderungsantrag 15

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 T Absatz 17 Buchstabe g

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(@AStrategie fe¢r die (@AStrategie fer die
ein koharentes Biindel von Vorhaben, die AStrat egi e, ndchhaltiged i e

den lokalen Zielen und Bedurfness Ent wicklungfi ein ko
gerecht werden sollen, die zur Vorhaben, die den lokalen Zielen und
Verwirklichung der EUPrioritaten fur die Bedurfnissen gerecht werden sollen, die
Entwicklung des landlichen Raums zur Verwirklichung der EtPrioritaten fur
beitragen und partnerschaftlich algr die nachhaltigeEntwicklung des
geeigneten Ebendurchgefihrt werden; landlichen Raumseinschliel3lich der

Verflechtung sédtischer und landlicher
Raume und der Uberregionalen
Zusammenarbeitbeitragen und
partnerschaftlich audpezifischen,
nachgeordneten territorialen Ebenen
durchgefuhrt werden;

Anderungsantrag 16

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 2 T Absatz 17 Buchstabe t

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(t) A k u Versergungskett® e i ne MAkur ze
Versorgungskette mit einer begrenzten Nahrungsmittelversorgungsketie Ak u r
Anzahl vonWirtschaftsbeteiligtendie sich Nahrungsversorgungs
fur die Zusammerrheit, die lokale Versorgungskette mit einer begrenzten
Wirtschaftsentwicklung und enge Anzahl vonErzeugern, vor allem kleinen
geografische und soziale Beziehungen Landwirten, die sich fir die
zwischen Erzeugern und Verbrauchern Zusammenarbeit, die lokale
engagieren; Wirtschaftsentwicklung und enge

geografische und soziale Beziehungen
zwischen Erzeugern und Verbrauchern
engagieren;

Anderungsantrag 17
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Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 3

Vorschlag der Kommission

Der ELER tr2gt zur
2020A bei, indem er
Entwicklung des landlichen Raums in der
gesamten Ewpaischen Union in
Erganzung zu den anderen Instrumenten
der Gemeinsamen Agrarpolitik
(nachstehende AGAPT
Kohasionspolitik und der Gemeinsamen
Fischereipolitik fordert. Er tragt zu einem

Geanderter Text

Der ELER tragim Rahmen einer
europdaischen Strategie zur Entwicklung
des landlichen Raumgur Strategie
AEuropa 2020fA bei,
nachhaltige Entwicklung des landlichen
Raumsund das Wirtschéiswachstum in
landlichen Gebietenn der gesamten
Europaischen Union in Ergénzung zu den
anderen Instrumenten der Gemeinsamen

raumlich und 6kologisch ausgewogenen,
klimafreundlichen undresistenten sowie
innovativen Agrarsektor in der Union bel.

Agrarpolitik ( nundims
Abstimmung mit und Erganzung zder
Kohasionspolitik und der Gemeinsamen
Fischereipolitk fordert. Er tragt zu einem
raumlich und 6kologisch ausgewogenen,
klimafreundlichen undresistenten sowie
wettbewerbsfahigen, produktiven und
innovativenAgrar-, Lebensmittel und
Forstsektorin der Union bei.

Begrindung

Die Zieleder ELER Verordnung sollten koharent sein mit den Wachstumszielen der Strategie
"Europa 2020", weshalb die Wettbewerbsfahigkeit derdamnd forstwirtschaftlichen Betriebe
angesprochen werden muss. Anderungsvorschlag 29 der Stellungnahme des Ausschuss de
Regionen unterstreicht, dass auf europaischer Ebene eine echte Strategie der Entwicklung des
landlichen Raums erforderlich ist. Diese muss mit den Férderungen der Kohasionspolitik so wie
der Gemeinsamen Fischereipolitik abgestimmt und durch diese exgérdzn.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 4 T Nummer 3
Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(3) ausgewogene raumliche Entwicklung
der landlicherGebiete

(3) ausgewogene raumliche Entwicklung
der landlicherWirtschaften und
Gemeinschaften, einschliel3lich der
Verflechtung stadtischer und landlicher
Raume und der tberregionalen
Zusammenarbeit
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Anderungsantrag 19

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 11 Einleitung

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
Die Verwirklichung der Ziele der Die Verwirklichung der Ziele der

Entwicklung des landlichen Raums, die zur  Entwicklung des landliocbn Raums, die zur
Strategie AEuropa 2 Strategie AEuropa 2

nadhaltiges und integratives Wachstum nachhaltiges und integratives Wachstum
beitragen, wird anhand folgender sechs beitragen, wird anhand folgender sechs
EU-Prioritaten fur die Entwicklung des EU-Prioritatenund ihrer
landlichen Raums angestrebt, die die Investitionsprioritatenfur die Entwicklung
relevanten thematischen Ziele des GSR des landlichen Raums angestrebt, die die
umsetzen: relevarien thematischen Ziele des GSR
umsetzen:
Anderungsantrag 20

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 27 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(a) Erleichterung der Umstrukturierung (a) Erleichterung der Umstrukturierung
landwirtschatftlicher Betriebmit Modernisierung und landwirtschaftlicher
erheblichen strukturellen Problemen, Diversifizierunglandwirtschaftlicher
insbesondere von Betrieben mit geringer Betriebe;

Marktbeteiligung, marktorientierten
Betrieben in bestimmten Sektoren und
Betrieben, in denen eine
landwirtschaftliche Diversifizierung
erforderlich ist

Anderungsantrag 21

Vorschlag fir eine Veordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 27 Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(b) Erleichterungler allgemeinen (b) Erleichterung der allgemeinen
Erneuerung im Agrarsektor; Erneuerungind neuer Teilnehmebei

landwirtschaftlichen und landlichen
Entwicklungsprogrammen.
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Anderungsantrag 22

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 37 Buchstabe b

Vorschlag der Kommissin Geéanderter Text

(b) Unterstiitzung des Risikomanagements (b) Unterstitzung des Risikomanagements
in den landwirtschaftlichen Betrieben; in den landwirtschaftlichen Betrieben
durch SicherungsmafRnahmen

Anderungsantrag 23

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 47 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(a) Wiederherstellungnd Erhaltung der (a) Wiederherstellunderhaltungund

biologischen Vielfalt, auch in Natw2000 nachhaltige Nutzungder biologischen

Gebieten sovd landwirtschaftlichen Vielfalt und genetischen Vielfalt in

Systemen von hohem Naturschutzwert, un.  Agrarbetrieben auch in Natur£2000

des Zustands der europaischen Gebieten sowie landwirtschaftlichen

Landschaften; Systemen von hohem Naturschutzwert, un
des Zustands der europaischen
Landschaften;

Anderungsantrag 24

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Unterabsatz 47 Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(c) Verbesserung der (c) Verbesserung d&odenstruktur,
Bodenbewirtschaftung; seiner Widerstandsfahigkeit gegen

Erosion und extreme Wetterereignisse,
Fruchtbarkeit und Bewirtshaftung.

Anderungsantrag 25
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Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 57 Einleitung

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(5) Forderung deRessourceneffiziez und (5) Forderungron Energieeinsparungen
Unterstitzung des AgrarErnéhrungsund und derressourceneffizienten Nutzung
Forstsektors beim Ubergang zu einer agrarwirtschaftlicher Ressourcemnd
kohlenstoffarmenund klimaresistenten Unterstitzung des AgrarErnahrungsund
Wirtschaft mit Schwerpunkt auf den Forstsektors beim Ubergang zu einer
folgenden Bereichen: klimafreundlichen, energiesparendeuand

klimaresistenten Wirtschaft mit
Schwerpunkt auf den folgenden Bereichen

Anderungsantrag 26

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 57 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(a) Verbesserung der Effizienz der (a) Verbesserung der Effiziennd
Wassernutzung in der Landwirtschatft; Einsparungen beder Wassernutzung in

der Landwirtschaft;

Anderungsantrag 27

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 57 Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text
(b) Verbesserung der Effizienz der (b) Verbesserung der Effiziennd
Energienutzung in der Landwirtschaft und Einsparungen beder Energienutzung in
der Nahrungsmittelverarbeitung; der Landwirtschaft und der

Nahrungsmittelverarbeitung;

Anderungsantrag 28

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 57 Buchstabe ¢

Vorschlay der Kommission Geéanderter Text
(c) Erleichterung der Lieferung und (c) Erleichterung ddokalen Lieferung
Verwendung von erneuerbaren und Verwendung von erneuerbaren
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Energiequellen, von Nebenerzeugnissen,
Abfallen, Rickstdnden und anderen Non
FoodAusgangserzeugnissen fur die
Biowirtschaft;

Anderungsantrag 29

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 67 Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) Erleichterung der Diversifizierung,
Grindung neuer Kleinbetriebe und
Schaffung von Arbeitsplatzen;

Energiequellen, von Nebenerzeugnissen,
Abfallen, Rickstadnden und anderen Non
FoodAusgangserzeugnissen fur die
Biowirtschaft;

Geanderter Text

(a) Beforderung,derwirtschatftlichen
Diversifizierungbestehender Kleinstund
Kleinbetriebe Griindung neudfleinst
und Kleinbetriebemit dem Schwerpunkt
auf Betriebsgrindungen durch Frauen
und junge Menschemundder Schaffung
von Arbeitsplatzen;

Begriindung

Anderungsantrag 30

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 5 T Absatz 17 Nummer 61 Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) Forderung der lokalen Entwicklung in
landlichen Gebieten;

Anderungsantrag 31

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 617 Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

270293

Anderungsvorschlag 32 des Ausschuss der Regionen.

Geanderter Tet

(b) Forderung demachhaltigenlokalen
Entwicklung in landlichen Gebieten;

Geanderter Text

1la. Die Koharenz zwischen der
Unterstitzung aus dem ELER und den im
Rahmen der anderen GSRonds
finanzierten Aktionen muss gewabhrleistet
sein.
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Anderungsantrag 32

Vorschlag fir eine Verordnung

Artikel 8 T Absatz 17 Unterabsatz 1i Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten kdnnen in ihre
Entwicklungsprogramme flr den
landlichen Raum thematische

Teilprogramme aufnehmen, die zu den-EU

Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Raums beitragen und mit den

festgestellte besondere Bedurfnisse erfullt

werden sollen, insbesondere betreffend

Anderungsantrag 33

Vorschlag fir eine Verordnung

Artikel 8 T Absatz 17 Unterabsatz 17 Buchstabe

Vorschlag der Kommission

(c) Berggebiete gemaf ArtikeB Absatz 2,

Anderungsantrag 34

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 17 Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1008793DE.doc
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Geanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten konnen ihre
Entwicklungsprogramme flr den
landlichen Raum thematische
Teilprogramme aufnehmen, die zu den-EU
Prioritaten fur die Entwicklung des
landlichen Raums beitragewobei die
Verflechtung stadtischer und landlicher
Raume und die Uberregionale
Zusammenarbeizu beriicksichtigen sind
und mitdenenfestgestellte besondere
Bedurfnisse erflllt werden sollen,
insbesondere betreffend

Geéanderter Text

(c) Berggebiete gemalf Artikel 33 Absatz 2
und die Gebiete mit erheblichen
naturbedingten Einschrankungen geman
Artikel 33 Absat#;

Geanderter Text

(da) die Ergebnisse der Strategischen
Umwelvertraglichkeitsprifung des
Programms, die im Einklang mit der
Richtlinie 2001/42/EG durchgefihrt
wurde;
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Anderungsantrag 35

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 11 Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

(f) hinsichtlich der lokalen Entwicklung
eine besondere Beschreibung der
Koordinierungsmechanismemvischen den
lokalen Entwicklungsstrategien, der
Kooperationsmal3ihahme geman Artig6|
der MalRnahme fur &isdienstleistungen
und Dorferneuerung gemaf Artik&l und
der Unterstitzung nichtlandwirtschaftlicher
Tatigkeiten in landlichen Gebieten im
Rahmen der Mal3nahme fur die
Entwicklung landwirtschaftlicher Betriebe
und anderer Unternehmen gemalf
Artikel 20;

Anderungsantrag 36

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 17 Buchstabe h

Vorschlag der Kommission

(h) eine Analyse der Bedurfnisse bei den
Anforderungen an das Monitoring und
die Evaluierung und den
Evaluierungsplan gemaf Artiked9 der
Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]. Die
Mitgliedstaaten mussen ausreichende
Ressourcen und Téatigkeiten zur
Verstarkung der Vewaltungskapazitaten
zur Verfligung stellen, um den
festgestellten Bedurfnissen zu
entsprechen;

Anderungsantrag 37

2721293

Geanderter Text

(f) hinsichtlich der lokalen Entwicklung
eine besondere Beschreibung der
Koordinierungsmechanismemvischen den
lokalen Entwicklungsstrategien, der
Kooperationsmal3hahme geman Artikel 36.
der Mal3nahme flr Basisdienstleistungen
und Dorferneuerung gemar3 Artikl
einschliel3lich der Verflechtung
stadtischer und landlicher R&ume und der
Uberregionalen Zusammenarbeitnd der
Unterstitzung nichtlandwirtschaftlicher
Tatigkeiten in landlichen Gebieten im
Rahmen der MaRnahme fir die
Entwicklung landwirtschatftlicher &riebe
und anderer Unternehmen gemal Artikel
20;

Geéanderter Text

entfallt
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Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 17 Buchstabe m

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(m) Angaben zur Komplementaritat mit (m) Angaben zur Komplementaritat mit
den im Rahmen von anderen Instrumenten  den im Rahmen von anderen Instrumenten
der Gemeinsamen Agrarpolifider der Gemeinsamen Agrarpolitind zu den
Kohasionspolitik oder durch den EMFF Mechanismen, die die Koordination mit
finanzierten Mal3hahmen den von anderen GSfRonds

unterstitzten MalRnahmen sicherstellgn

Anderungsantrag 38

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 9 T Absatz 17 Buchstaben o und p

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(o) die Benennung der in Artik&lder (o) die Benennung der in Artikel 5 der
Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012] Verordnung (EU) Nr. [GSR/2012]
genannten Partner und die Ergebnisse genannten Partner und die Ergebnisse
deren Konsultdon; deren Konsultatiorglie getroffenen

Malinahmen zur Einbeziehung der
Partner in die Erstellung,
Implementierung, das Monitoring und die
Evaluierung des Programms im Einklang
mit dem Européischen Verhaltenskodex
gemal Artikel 5 der Verordnung (CPR),
und die Ergebnisse aus den Beratungen
mit den Partnern, gegebenenfalls die
wichtigsten Elemente des Aktionsplans
und der Struktur fir das nationale Netz
fur den landlichen Raum geman Artikel
55 Absatz 3 und die Vorschriften fur
dessen Verwaltung, die die Grundlage fur
seine jahrlichen Aktionsplane bilden.

(p) gegebenenfalls die wichtigsten
Elemente des Aktionsplans und der
Struktur fur das nationale Netir den
landlichen Raum gemald Artikeb5
Absatz3 und die Vorschriften fur dessen
Verwaltung, die die Grundlage flr seine
jahrlichen Aktionsplane bilden.

Anderungsantrag 39
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Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 15 1 Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Wissenstransfer und
InformationsmalRnahmen

Anderungsantrag 40

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 15 7 Absatz 37 Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Unterstitzung im Rahmen dieser
Malinahme umfasst keine Lehrgange oder
Praktika, die Teil nonaler Programme

oder Ausbildungsgange im
Sekundarbereich oder in héheren
Bereichen sind.

Geanderter Text

WissenstransfelAustausch von
nachhaltigen Praktikenund
InformationsmafRnahmen

Geanderter Text

Die Unterstitzung im Rahmen dieser
Maflinahme umfasst keine Lehrgange oder
Praktika, die Teil normaler Programme
oder Ausbildungsgange im
Sekundarbereich oder in héhere
Bereichen sindkann jedoch Kurse
umfassen, die im Rahmen des Systems de
lebenslangen Lernens und im Rahmen
von Umschulungen organisiert werden
und bei denen die Bedurfnisse der
landlichen Akteure berlcksichtigt

werden
Begriindung
Das System des lebenslangen Lernens ermdglicht Umschulungen und die Entwicklung neuer
Tatigkeiten.
Anderungsantrag 41

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 15 7 Absatz 37 Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Anbieter von Wissenstransfer und
Informationsdiensten mussen uber die
geeigneten Fahigkeiten in Form von
qualifiziertem Personal und regelmafiigen
Schulungen zur Durchfiihrung dieser
Aufgabe verfuigen.

PE474.05302-00
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Geanderter Text

Die Anbieterund Netzwerkeson
Wissenstransfer und Informationsdiensten
mussen Uber die geeigneten Fahigkeiten ir
Form von qualifiziertem Personal und
regelmafigen Schulungen zur
Durchfihrung dieser Aufgabe verfugen.
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Anderungsantrag 42

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 15 7 Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Im Rahmen dieser MalRnhahmen

forderfahige Kosten sind die Kosten fir die

Organisation und Bereitstellung des
Wissenstransfereder der
InformationsmalRnahme. Im Fall von
Demonstrationsprojekten kann sich die

Unterstitzung auch auf die dazugehorigen

Investitionskosten erstrecken. Reisad
Aufenthaltskosten, Tagegelder fir die
Teilnehmer sowie die Kosten fiir die
Vertretung der Landwirte sind ebenfalls
forderfahig.

Anderungsantrag 43

Vorschlag fir eine Verordnung

Geanderter Text

4. Im Rahmen dieser Malinahmen
forderfahige Kosten sind die Kosten flr die
Organisation und Bereitstellung des
Wissensaustauschs untransfersoder

der Informationsmaf3nahme. Im Fall von
Demonstrationsprojeé&n kann sich die
Unterstitzung auch auf die dazugehorigen
Investitionskosten erstrecken. Reigad
Aufenthaltskosten, Tagegelder fur die
Teilnehmer sowie die Kosten flr die
Vertretung der Landwirte sind ebenfalls
forderfahig.

Artikel 17 7 Absatz 17 Buchstabe bi Zifferi T Spiegelstrich 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 44

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 7 Absatz 17 Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1008793DE.doc
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Geéanderter Text

- kurze und lokale Nahrungsmittelketten
ode

Geanderter Text

(aa) zur Foérderung von Wachstum, der
Sichemung von Arbeitsplatzen entlang der
Produktionskette und zur Erschlielung
neuer Betriebszweige fur die
landwirtschaftlichen Betriebe wie etwa im
touristischen oder sozialen Bereich,
beitragen;
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Begriindung

Die Investitionsmaflinahmen ksl sowohl fir touristische Erweiterungen (Urlaub am Bauernhof)
sowie soziale Erweiterungen (Green Care) der Betriebe offenstehen.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 20 T Absatz 17 Buchstabe c a (neu)

Vorschlag der Kommission Geéanderter Text

(ca) Zahlungen eines Abgangsgelds an
Landwirte, die ihren Betrieb endgiltig
einem anderen Landwirt Ubertragen.

Begrundung

Das derzeitige Systenrfden frilhzeitigen Ruhestand sollte beibehalten werden.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 20 7 Absatz 21 Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Tex
Die Unterstitzung gemal Absdiz Die Unterstitzung gemal Absdiz
Buchstabe Ziffer ii wird Landwirten oder Buchstabe Ziffer ii wird Landwirten oder
Mitgliedern des landwirtschaftlichen Mitgliedern des landwirtschaftlichen
Haushalts, die sich Haushalts, die sich
nichtlandwirtschaftlichen Tatigkeiten nichtlandwirtschaftlichen Tatigkeiten
zuwenden, sowie nichtlandwirtschaftlichen  zuwendensonstigen Bewohnern
Kleinst und kleinen Unternehmen in landlicher Gebietesowie
landichen Gebieten gewabhrt. nichlandwirtschaftlichen Kleinstund

kleinen Unternehmen in landlichen
Gebieten, gewahrt.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 20 7 Absatz 27 Unterabsatz 4

Vorschhg der Kommission Geanderter Text
Die Unterstitzung gemal Absdiz Die Unterstitzung geméanR Absafz
Buchstabé wird nichtlandwirtschaftlichen Buchstabé wird nichtlandwirtschaftlichen
PE474.05302-00 276293 RR\1008793DE.doc



